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i  tutto  che  goi^erna  V animo  mìo,  signor  Con- 
te, due  passioni  sento  essermi  carissime-,  L  amore 
della  patria  doi^e  ho  primamente  respirata  la  s-i- 
ta ,  e  V  amore  ali  u/flcio  onde  mi  ha  onorato  il 
Goi^crno  .  Conoscendo  voi  le  pruore  deli  uno  af- 
fetto né  miei  lavori  d"  amministrazione  ,  mi  e  sem- 
brato opportuno  che^conosceste  ancora  un  testimo- 
nio dell  altro ,  esibito  per  me  in  questi  fogli  -,  li 
quali  dichiarano  con  quella  diligenza  che  io  so 
maggiore  gli  amichi  monumenti  scritti  che  a  F  cl- 
letri  appartengono  .  Per  questa  testimonianza  in- 
tendo ancora  mostran'i  vero   quel  caldo  desi  de- 


770  che  io  nutriva  di  ridurmi  dopo  lunghi  anni  di 
lontananza ,  da  che  esercito  in  Bologna  questo  ca- 
rico  di  Ispettore  del  Registro  ,  nel  seno  della  mia 
patria  -,  e  mostrarvi  verissima  quella  conoscenza 
che  ne  porto ,  e  ne  porterò  perpetuamente  a  i'oi  : 
il  quale  a  questo  ottenermi ,  mi  avete  ajutato  cor- 
tesemente della  vostra  benevolenza .  Queste  ragio- 
ni ini  fanno  sperare  che  voi  aggradirete  una  of- 
ferta la  quale  non  si  nutre   di    speranze  ,  non  si 
accompagna  alle  adulazioni  ^  non  si  propone  che 
la  dimostrazione  schietta  pura  dermici  sentimen- 
ti.   Si  aggiugne  che  ninno  potrà  pili  ragionevol- 
mente che  voi  adoperare  indulgenza   nel  leggere 
il  libro  ,  perche  ninno  meglio  di  voi  conosce  fram- 
mezzo quali  cure   amministrative  sia   stato  con- 
dotto .   Le   quali   circostanze   della   mia   vita  ,   se 
non  valeranno  ad  ottenere  presso  gli  uomini  di 
lettere  indulgenza  per  quello  che  f ossemi  accaduto 
di  lasciarvi  imperfetto  ;  potrà  certamente  iscusor- 
mene  nelV  animo  loro  (che  nutrito  della  sapien- 
za non  può  mancare  di  gentilezza )  il  sopere  che 
quale  egli  siesi  il  mio  lavoro  ,  è  dettato  dall'  amo- 
re della  patria. 
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lOVI   .  OPTVMO 

]M  A  X 1  IVI  O 

SACRVÌSI 

P  .  ACTEIVS  .  PRO 

VS .  LYPERCVS 
VOX  .  SOL  .  L  .  W  . 


JLI  Preposto  Muratori  (i)  piiblioò  questa  iscrizione  come  esi- 
stente in  Velletri  ;  e  ciò  sulla  lede  di  Pirro  Ligorio  .  Non 
so  indinnii  a  crederla  esattamente  trascritta  ,  abbeneclie  in 
istampa  si  legga  un  sic  a  difesa  della  quarta  e  quinta  riga  : 
dubito  vi  fosse  una  lacuna  ;  e  vorrei  leggere  PROCVLVS  ; 
prenome  che  dalle  genti  Giulia  e  Virginia  passò  come  co- 
gtionie  nella  Licinia  ,  Semproiiia  ,  Nerazia  ,  Plauzia  , 
e  fors'  anche  nell"  Atteja  .  L' editore  non  indicò  il  preciso 
luogo  della  città  nella  quale  Ligorio  vide  il  marmo  ;  e  sa 
ognuno  quanto  in  si  falli  siudj  sia  sos[)ella  la  fede  di  Pirro  . 
Non  perciò  dovrà  reputarsi  aporrilb  ;  che  non  sempre  que- 
gli imposturò  :  e  ciò  che  è  più,  non  iscoigo  in  esso  alcuno  in- 
dizio di   làlsilà  .    Che   anzi  vuò    confidare   nelle   proteste  del 


(0  Nov.Tlios.  pg.  I.  3. 
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Muratori  stesso  ,  quando  e  nella  prefazione  al  nuovo  te- 
soro ,  e  in  una  lunga  nota  a  questa  lapida ,  die  conto  del 
modo  adoperato  in  tenere  per  buone  le  iscrizioni  provvenien- 
ti  da  fonte  ligoriano  . 

Solevano  i  gentili  attribuire  a  ciascun  Dio  particolari 
cognomi  :  quello  di  ottimo  massimo  fu  quasi  esclusivamen- 
te proprio  di  Giove  :  il  quale  ottimo  (i)  prima  che  mas- 
simo  era  detto  [2)  perchè  noi  mortali  amiamo  più  la  be- 
neficenza ,  che  non  il  potere  di  far  cose  oltre  natura  (3)  . 
Dissi  quasi  esclusivamente  proprio  di  Giove  ,  perchè  così 
vennero  talvolta  epitetati  altri  numi  (4)  ahbenchè  ne  opi- 
nasse diversamente  Scipione  Maffei  (5)  .  In  processo  di  tem- 
po male  l'  umana  alterigia  usurpò  que'  titoli  dovuti  solo  alla 
divinità  ;   e  forse  Caligola  ne  die  1'  esempio  primamente  (6) . 

Il  sacerdozio  de'  Luperci  fu  antichissimo ,  se  prestiamo 
fede  a  Dionigi  di  Alicarnasso  :  il  quale  ci  assicura  averlo 
Evandro  portato  da  Arcadia  innanzi  al  sorgere  di  Roma  (7). 
Ebbe  nome  dal  Lupercale  :  e  si  divise  come  è  noto  ne'  tre 
collegi  àG  Fabiani  ^  Qiiintiliani  ,  e  Giuliani  .  Fuvvi  chi  opi- 
nò esservi  state  donne  luperche  (8)  :  certo  è  che  quel  sa- 
cerdozio era  ad  tempus  ,  e  reiteravasi  :  non  lasciandone  dub- 
bio r  ITERVM  di  un  marmo  che  leggiamo  in  Raffaello  Fa- 
bretti  (9) ,  e  il  TER  di  un  altro  che  pubblicai  altrove  (io). 
Non  dirò  di  quelle  abominevoli  feste  ;   dirò  piuttosto  come 


(1)  Ottimo  dicevasi  nelle  pubbliche  preci  n  Pontijtces  sic  prceca- 
bantur  ;  Jupiter  optime  ,  swe  quo  alio  nomine  appellari  volueris 
(5em«i  in  jEneid.  lib.  II.  Vers.  672.) 

(2)  Plinius  Paneg.   Gap.  LXXXFIII-    (3)    Cicero   de  Nat. 

Deor.  lib.  I.  Cap.  25.  —  (4)  Vedi  Biagi  Voi.  III.  p.  i63.  de' Mouumsiiti 
del    Museo  Nani.  —  (5)  Osserv.  Leu.  Voi.  V.  pag.  209. 

(6)  Svetonius  in  Calig.  Cap.  XXII.    ——    (jf)  Antiq.  Rom.  lib.  I. 

(8)  CoiTadini  Vetus  Lutium  lib.  I.  Cap.  26.  ,  Marat,  p.  XXXI [.  !.. 
Gudio   pag.  CHI.  4-  5.  7.    ma  queste  soao  lapidi  Ligoiiane  . 

(9)  Inscr.  Domest.  Cap.  VI.  Num.  76.  pag.  437. 
(io)  Opuscoli    lett.  Bologaesi  Volume  2.  Num.  VI. 
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essendovi  stati  Liiperci  anche  fuori  di  Roma  (i) ,  questa 
lapida  può  indurre  a  credere  che  in  Velletri  vi  fosse  un  col- 
legio di  que'  sozzi  mimi  piucchè  sacerdoti . 

Di  Attejo  altro  non  so  ,   se   non    che  conoscendo 
L  alto  valor  ci  im  voto  che  s'è  fatto{^) 
religiosamente  lo  soddisfece , 

N.  II. 


IVNONI 

CALES(5,v) 


Ara  con  patera  ed  orcluolo  ne'  lati  ,  proveniente  dal  ter- 
ritorio di  Velletri ,  e  da  poco  tempo  passata  nel  ricchissimo 
museo  Valicano  .  Dissi  nel  publ)licarla  altra  volta  (3)  che 
Giunone  viene  epitetata  celeste  in  altro  marmo  presso  Tom- 
maso Reinesio  (4)  •'  aggiungo  ora  c])e  quell'  epiteto  fu  co- 
mune a  molti  numi  j  e  che  in  Affrica  ebbe  rinomanza  il 
culto  di  una  dea  celeste  :  della  quale  scrissero  molti ,  di- 
scordando infra  loro  nel  deffinire  quale  divinità  si  fosse, 
appunto  perchè  intitolata  con  nome  appropriabile  a  molte  : 
io  non  dubiterei  di  riconoscere  in  essa  la  dea  Siria  jìlisio- 
noma  .  E  di  fresco  con  erudizione  non  comune  di  Venere 
celeste  ebbe  scritto  Luigi   Cardinali  (5) . 


(0  Grut.  p.  CCCXLVII.  6. ,  CDLXX.  6. 

(2)  Dalile   Paradiso  Cam.  V.  Vers.  23. 

(3)  Opuscoli  leu.  Bolognesi  Voi.  2.  Num.  I. 

(4)  Classe  I.  paj:;.  56", 

(5)  EllemeiiJi  Romaue  Tom.  IV.  pag.  894.  alla  pag.  407. 
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N.  III. 


APOLLINI  .  SACRVM 


Sulla  fede  di  Bonaventura  Teoli  (i)  presente  alla  esca- 
vazione fattane  in  un  predio  delia  famiglia  Toruzzi ,  ripe- 
terono in  istampa  questa  iscrizione  Rocco  Volj)i  (2)  e  Ales- 
sandro Borgia  (3) ,  a'  tempi  del  cpiale  più  non  esisteva  ,  co- 
me si  rileva  dal   contesto   della    narrazione . 

Che  in  Velletri  si  prestasse  eulto  ad  Apollo  ,  ne  abbia- 
mo chiara  teslinioniatiza  in  Tito  Livio  (4)  •  il  quale  regi- 
stra che  nel  554  ^^  Fvoma  furono  cenivi  tocchi  dal  ful- 
mine i  templi  di  Apollo  e  di  Saiigo  :  la  cjual  cosa  denun- 
ciala al  senato  romano,  que' padri  decretarono  certe  parti- 
colari ceremonie   onde  j)lacare   gli  dei  (5J  . 

Io  non  impugno  che  nella  medesima  cava  che  ci  resti- 
tuì questa  lapida  ,  si  trovasse  un'urna  di  porfido  ,  o  di  rosso 
antico  ,  intagliata  con  maestria  ,  e  senza  leggenda,  con  entro 
ossa  fanciullesche  ,  alcuni  carboni ,  e  due  anelli  :  contradieo 
però  alle  illazioni  che  se  ne  vollero  trarre  dal  Teoli  :  che 
que'  carboni  cioè  fossero  indubbio  segno  di  umano  sacrifi- 
cio ,  che  tal  sagrificio  accadesse  l' anno  552  di  Roma  in 
occasione    della    peste   che  intorno   a   que'  tempi   affligeva   il 


(1)  Teati'O  Storico  di  Velletri   pag.  108. 

(2)  Fetus  Latium  Fol.  IF.  png.  4i. 

(3)  Storia  (li  Velletri  pag.  4i-  —  Quest'opera  e  le  altre  due  di 
Teoli  ,  e  di  Volpi  si  citeranno  d'ora  iu  appresso  notandone  solo  la  pa- 
gina .  (4)  Lib.   XXXII.   CI.  ^ 

(5)  Per  le  ceremonie  solite  a  fare  in  occasione  de' fulmini  è  da  ve- 
dere il  Valeriauo  (^defulm.  signif.')  e  il  Bulengero  (^de  terrem.  etfulm.'): 
forse  erano  quelle  stesse  cbe  venivano  ordinate  nel  libro  composto  da 
Bisoe  eU'usca  ,  e  intitolato  de  fulguritis  (  Servins  in  yEneìd.  lib.  VI. 
Ve.rs.n'i.'):  sa  oiinuuo  che  i  luoghi  tocchi  dal  fulmine  si  dicevano  fulguriti . 
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paese  de'  Volsci  ;  che  il  sacrificato  fosse  un  figliuolo  di  Az- 
zio  Tulio  .  Queste  sono  cantafavole ,  a  scusare  le  quali  vai 
poco  o  nulla  la  protesta  del  non  essere  antiquario  :  dacché 
vuol  rispondersi  che  il  buon  senso  ,  sale  necessario  ad  ogni 
celo  di  persone ,  vieta  di  pubblicare  come  storia  ciò  che 
neppure  merita  il  tiiolo  di  conghiettura  .  Se  però  quello 
scrittore  è  in  certo  modo  degno  di  riprensione  ,  duole  assai 
pila  il  vedere  come  circa  un  secolo  dopo  gli  altri  due  citati 
da  principio  ,  e  del  Teoli  senza  dubl)io  più  dotti ,  con  gra- 
vità anassagorica  ripetessero  una  favola  degna  della  frusta 
menippea  . 

N.   IV. 


MATRI  .  DEV:\I 
ET  .  NAVI  .  SALVLE 

Q  .  NVNNIVS 

TELEPHVS  .  MAG 

COL  .  CVLTÓ  .  EIVS 

D  .  S  .  DD  . 


Ara  con  prefericolo  e  patera  ne'  lati  presso  di  me  .  Fran- 
cesco Eugenio  Guasco  (i)  nel  pubblicarla  copiò  la  leggenda 
e  gli  errori  da  Lodovico  Antonio  Muratori  (2]  :  questo  vide 
nel  maruio  una  incognita  dea  Navisahna  ;  e  dubitò  fosse 
una  di  quelle  dive  rammentale  da  Pro[)erzio  (3)  e  Virgi- 
lio (4)  come    patrone  de'  nocchieri  :  e  seguitando   d'errore  in 


(0  Mus.  Capit.  Voi.  I.  pag.  35.  («)  pag.  XCVIII.  3. 

(3)  Lih.  11.  Elcg.  a».  (4)  Geoii;.  libcr  I. 
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errore  creò  in  Telefo  un  Magister  Coloniae  carica  non  più 
intesa  (i)  :  e  per  ultimo  affermò  esservi  un  errore  del  qua- 
dratario  in  quinta  riga ,  volendo  egli  leggere  EARVM  inve- 
ce di  ElVS. 

Si  sa  come  il  simulacro  di  Cibele  (  cui  piacque  il  no- 
me di  Madre  degli  Dei  a  preferenza  di  altri  moltissimi  ) 
fosse  da  Pessinunte  condotto  in  Roma  per  responso  de' libri 
sibillini  (2)  allorquando  Annibale  devastava  1'  Italia  (3)  : 
è  noto  che  Nasica  fu  giudicato  l' ottimo  fra  i  Romani  per 
riceverlo  :  che  giunse  ai  il\.  di  Aprile  ,  e  fu  onorato  dei 
megalesi  giuochi  non  prima  veduti  :  e  come  dopo  14.  anni 
soltanto  avesse  tempio  proprio  sul  Palatino  :  e  con  qual  rito 
r  annuo  lavacro  nel!'  Alcmone  si  compiesse  .  Le  quali  cose 
scrittori  degli  antichi  tempi ,  e  di  que'  di  mezzo  ,  e  de'  no- 
stri ricordarono  largamente  .  Noto  è  pure  come  la  nave  che 
condusse    in  Roma    queli'  informe  pietra  (4) ,   fermatasi   alle 


(1)  Altro  Maestro  di  colonia  vide  nella  lapida  MMLIII-  7.  ,  e  ne 
fu  a  ragione  rimproverato  dall'Olivieri  {fragni.  Cjriac.  pag.  21.  ) 

(2)  I  libri  sibillini  venivano  custoditi  nel  Campidoglio  :  all'eve- 
nienza de'prodigj  erano  aperti  e  consultati  da  magistrati  a  ciò  espressa- 
mente destinati  (  Cic.  de  Harusp.  resp.  ) .  Non  mi  senibrarro  conformi  al 
vero  quelle  parole  di  un  illustre  scrittore  (  Mengotti  Orac.  di  Delfo 
]}.  12.)/  libri  Sibilini  è  certo  che  non  esistettero  mai  come  credeva 
Cicerone  ;  né  il  testo  di  Cicerone  che  egli  adduce ,  priiova  quanto  per 
lui  si  asserisce  .  Anzi  ricordo  che  Augusto  per  testimonianza  di  Sveto- 
nio  (  Cap.  3i.  )  dati  alle  fiamme  più  che  due  mila  volumi  superstiziosi 
greci  e  latini  ,  conservò  alcuni  dei  sibillini  ,  e  li  fé  richiudere  sotto  la 
statua  di  Ajiollo  Palatino.  In  Doni  (^Clas.  I.  Num.  gS.  pag.  29.  )  leg- 
giamo un'ara  dedicata  DIIS  .  CAELESTIBVS  .  EX  .  LIBRIS  .  SIBYL- 
LINIS.  (3)  Titus  Livius  Lib.  XXIX.  Cap.  10.  14.  etc. 

(4)  fecondo  Livio  la  Cibele  portata  da  Pessinunte  era  una  semplice 
pietra  conica  ;  come  una  pietra  conica  era  la  Venere  di  Pafo  (  Tacitus 
Hist.  lib.  2.  Cap.  3.  )  .  Minerva  Megalopolitana  ,  Cupido  Tespiense  , 
Apollo  Megarese  ,  Giove  Milicliio  in  Sidone  ,  Ercole  a  letto  furono  pie- 
tre quadrate  o  piramidali  :  Pausauia  ci  tramandò  notizia  di  esse  ;  e  dal 
medesimo  viaggiatore  sajipiamo  che  in  una  sola  provincia  gi-eca  eranvi 
trenta  pietre  quadrate  ,  aventi  ciascuna  il  pome  di  una  qualche  divinità  , 
e  con  molta  religione  venerale.  Filone  presso  Eusebio  (^Prtep.  Erang. 
lib.  l.  Cap.  g,  )  nel  proemio  alla  interpretazione  di  Sanconiatone ,  ne 
dice  come  gli    egiziani  in  ispecie ,    &  i    fenicj  avessero  in    costume  inual- 
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foci  de!  Tevere ,  per  oracolo  sibillino  ne  fosse  da  Claudia 
Vestale  rimossa  (i)  :  e  questa  è  quella  nave  che  rammentata  nel 
nostro  marmo  ,  è  sculta  in  uno  capitolino  (2)  j  della  quale 
mi  sorprende  un  dotto  siciliano  aver  scritto  non  esser  chiaro 
per  anche  quale  si  fosse  (3)  .  Non  ricordava  egli  forse ,  co- 
me nulla  ostante  il  silenzio  degli  storici ,  ce  ne  istruirono 
bastantemente  le  lapidi  ;  alle  quali  siamo  ugualmente  debi- 
tori  di   altre  notìzie  non  poche  relative  alla  religione    de' pa- 


zare  colonne  o  legui ,  imponendo  loro  nomi  divini,  venerandoli  religio- 
samente ,  e  in  solenni  giorni  festivi .  Un  bostone  con  un  occbio  nella 
cima  significò  Osiride  a  dire  di  Macrobio  (^Saturn.  lib.  I.Cap.  21.): 
gli  obelisci  indicarono  il  Sole  :  un  cono  era  il  Sole  venerato  in  Edessa 
nella  Siria  Apamena  (  Herod.  lib.  I.  )  :  ed  Usoo  primo  navigatore  dedicò 
due  colonne  al  fuoco  ,  e  al  vento  ,  ad  entrambe  prestò  culto  ,  ed  offerse 
sacrifici  di  sangue  (  San  coni  alone  presso  Euseb.  Prcep.  Evang.  Uh.  I. 
Cap.  10.  ).  Leggiamo  negli  storici  che  i  tiri  innalzai-ono  a' loro  dei  aste 
e  bastoni  dapprima,  di  poi  colonne,  infine  statue  :  che  l'Ammone  de' tro- 
gloditi era  un  cono  adorno  di  gemme  ;  ima  colonna  erano  la  Giunone 
argiva  ,  e]  la  Pallade  attica  :  che  le  aste  furono  adorate  come  simula- 
cri :  che  un  rozzo  legno  era  la  Diana  in  Caria  ;  un  pluteo  la  Giunone 
in  Samo  ;  un'asta  il  Marte  in  Roma  :  che  presso  i  GiUi  i  divini  simu- 
lacri erano  informi  tronchi  :  che  gli  arabi  adorarono  una  pieU'a  qua- 
drangolare j  e  rozze  pietre  o  legni  i  primi  abitatori  della  Germania 
(  Vedi  Jos.  FI.  cont.  Apion.  lib.  I.  ,  Q.  Curtius  lib.  F'.  ,  Clem.  Alex,  in 
primo  Zrpi)'[i((Tsav  ,  Tertul.  adv.  Gentes  ,  Juslinus  lib.  XLIII,  Arno- 
bius  lib.  VI.  ,  Lucanus  Pharsal.  ,  Max.  Tjriiis  Semi.  38.  ,  Tacitus 
in  Germ.  )  .  Non  dirò  come  si  giungesse  a  venerare  i  monti  quali  gian- 
dissimi  simulacri  delle  Divinità  presso  i  cappadocj  ,  gli  arabi  ,  e  gli 
afllicani  occidentali  :  noterò  solo  che  quel  monumento  singolare  della 
•uperstizione  degli  antichi  brettoni  ,  chiamato  Agglestion  ,  e  che  dicesi 
esistere  nella  penisola  di  Purbeck  in  Inghilterra  è  della  forma  di  un 
cono  rovesciato  con  tre  cavitìi  nella  superficie .  E  terminerò  col  ram- 
mentare la  Latona  di  Delo  ;  la  quale  era  un  legno  deforme  ,  secondo 
scrive  Ateneo  (  Lib.  V)  e  ridicolo  per  modo ,  che  al  solo  vederlo  ebbe 
a  scoppiai-e  dalle  risa  quel  Parraenisco  da  Metapcmto ,  il  quale  dopo  es- 
sere uscito  dall'  antio  di   Trofonio  non  aveva  riso  raaippiù  . 

(1)  Si'ct.in  Tib.  Cap.  a.  Questo  prodigio  è  da  porre  insieme  a  quelli 
della  vestale  Emilia  che  attinse  l'acqua  in  un  crivello  ;  e  dell' alti'a  che 
miracolosa  man  te  riaccese  il  fuoco  sacro  spento  per  sua  imprudenza  ;  ed 
a  tanti  più  altri  da  riguardare  come  favule  ,  venerate  però  con  supersti- 
zione da  quel  popolo  rozzo  e  ignorante  .  Noto  che  poco  diverso  da  ciò 
che  si  raccouia  di  GLiulia  Vestale  fu  quinto  veramente  accadde  al  san- 
to   vescovo  Silvano   (  Socrat.  IJiU.  Eccl.  tib.  FU.  Cap.  36".  ) 

(a)  Foggiai  Bassir.  Capii,  ixig.  67.  e  406.  ——  (3)  Inscr.  Sicil.  pag,  i5. 
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gani .  Dirò  ancora  non  esser  vera  quella  opinione  (i)  clic 
solo  le  donne  offerissero  incensi  e  appendessero  voti  a  quel- 
la nave  :  sendo  chiaro  dall'  ara  nostra  ,  che  neppure  gli 
uomini    furono    alieni    da   così   stolta   idolatria  . 

Cultore s  ,  è  Svetonio  che  cel' dice  (2) ,  chiamaronsi  que' 
del  collegio  sacro  a  Cibele  :  anche  altre  divinità  ebbero  pro- 
prj  cultori  del  che  ci  fanno  testimonianza  più  marmi  (3)  . 
Quelli  ricordati  nel  nostro  sono  più  cogniti  sotto  il  nome 
di  Galli  (4)  sacerdoti  particolari  di  Cibele  ,  i  quali  al  suo- 
no di  timpani  e  crotali  giravano  per  lo  mondo  urlando  , 
pitoccando  ,  e  vendendo  all'alta  e  bassa  plebaglia  predizioni 
ed  oracoli .  E  Tele/o  forse  fu  un  archigallo  capo  di  que' 
ciurmadori  evirati  :  che  maestri  si  dicevano  i  capi  delle 
società  religiose  ,  come  dei  salii ,  degli  arvali  ,  dei  c£uinde- 
cemviri  :  e  Svetonio  chiamò  tali  superiorità  Magisteria  Sa- 
cerdotii  (jj  . 

Gli  accenti ,  o  si  debbano  chiamare  così  ovvero  apici 
o  spiriti ,  furono  oggetto  di  discussione  per  molti  filologi  (6)  : 
ma  che  cosa  impariaiTio  da  que'  segni  ne'  marmi  ?  Dissi  al- 
trove ("y)  come  io  li  credea  capriccio  de' scalpellini  :  e  se  ciò 
fosse  ,  sarebbe  inutile  il  muovere  una  qualunque  conghiet- 
tura  . 


(1)  Zaccaria   Istit.  Lapid.  pag.  ^i.  (2)  In  Othone  Cap.  FUI. 

(3)  Grut.  p.  LXII.  12.,  CCXXXVIIl.  12.,  CCCVII.  2.  ,  Muiat. 
p.  CLXXVI.  1.,  CLXXXI.  1.  2.  3.  4.  5.  6.  7.  8.  q.  ,  CLXXXII.  i.  , 

3.  ,  CCXXXI.   4.  ,  Fabr.  ^e  Col.  Tra],  p.  2o5.  e  206.  ,  Mai-ini  fr.  Arv. 
p.   390.  ,   Iscr.  AlL.  p.  8.  ,  Danza  iscr.  di  Vercelli  p.   5. 

(4)  Galli  e  cultori  di  Cibele  significava  lo  stesso  :  Leggiamo  in 
Isvelouio  Die  quo  cuUores  Deuin  matris  lainentari  et  piangere  inci- 
piniit  (  in  Olii.  Cap.  Vili.  )  ;  ed  in  Servio  Et  effecil  ut  cultores  sui 
viriles  sibi  partes  amputarent  (^  in  jEneid,  IX.  vers.  116. 

(5j  In  Calig.   cap.  XJi.II. 

(6)  Fabretti    Inscr.   Doni.  p.    167.  ,  Bandini  Obelisco  di  Ces.   Aug.  , 
C.  10.  ,  Bouada  ./^nt.   Tom.   a.   p.  97.  ,  Maffei  Mus.   Fer.  p.  171.  ,  Wiu- 
ckelmann     storia    delle     arti    ediz.  rom.    Voi.    3.  p.   3oo.  ,  Aries  Giunta 
all'ortogi-  di  Cellario  ,   Zaccaria  istit.  Lap.  p.  279.  ,  Marini  fr.  Arv.  p.  709. 

(7)  Giorn.  Elicici,  di  Napoli  Quader.  Maggio   1818. 


Classe      J, 
N.  V. 


TI  .  CLAVDle)  .  CAESARE 

A  VG.  GERMANICO.? 

SER  .  CORNELIO  .  ORFITO  .  CoS 

ISIDI  .  INVICTAT  .  ET  .  SERAP 

IVIAIDIVS  .  SER JILIAI  ^  A JIOL 

LIB  .  AMERDLWS 
EX  .  JISV 


Base  nelle  case  dei  Borgia  .  Il  Sirmondo  la  vide  in  Roma 
presso  uno  scultore  :  e  ne  inviò  co[)ia  al  Gruteio  che  la  in- 
serì nel  suo  tesoro  (i)  :  tornò  a  pubblicarla  RalTaelIo  Fa- 
bretti  (aj  ;  e  dopo  c{nesti  venne  riprodotta  come  inedita  nelle 
memorie  della  società  Colombaria  (^3)  :  di  luiovo  vide  la 
luce  per  opera  di  Giorgio  Zoega  (4)  :  e  da  ultimo  per  cura 
di  Giovanni  Filippo  Sicbenkees  (5)  .  Spetta  all'anno  òr. 
dell'era  volgare,  quando  Claudio  esercitò  il  quinto  e  ul- 
timo consolato  ((J)  :  egli  non  viene  intitolato  imperatore  , 
perchè  è  noto  come  costantemente  ricusasse  quel   titolo  (■;)  . 

Le  quistioni  sul  prenome  e  gente  dell'altro  consolo, 
sembran  di  quelle  tic^ì  ovov  a-Kicig  giusta  il  greco  dettato  . 
Servio   e  Sergio  può  leggersi  ,  scudo  auibidue  prenomi  :  ne 


CO    V^'é-   MLXV.     11.    (i)    pag.   4/2.    Nlim.    22. 

(3)  Voi.  I.   jiMj^.  2S4.  (4)  Numni.  ^Egypi-  Borg.  pag.  2o5. 

(5)   E.r/fos,7'tdj.  Hosj).  Mas. Borg.  p.y?.  (f))  hi  Clami.  Cap.XIf^. 

(7)  Svct.  in  Clauil.  cn/>.  XI f.  :  è  (liiii(|ue  .ii'oiiila  la  lajiula  Giu- 
teriaiia  p.  CILIII.  «j.  ,  nliretliò  il  lilolo  ili  Uiyo  non  si  clava  se  non  iluptì 
l'apoteosi  . 
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potrà  impedirsi  che  io  legga  Sei^giiis  ,  come  si  ha  in  altri 
marmi  o\oy^cty,fji,a.Tuq  (i).  La  gente  del  nostro  consolo  poi , 
senza  dubbio  lii  la  Cornelia  :  e  se  vi  furono  allri  Oijìti 
nella  Vezzia  e  nella  Gavia  (a) ,  ciò  vuol  dire  die  quel  co- 
gnome fu  comune  a  più  genti  ;  come  Tulio  alla  Millia  , 
e  Folcacia  ;  A  grippa  fu  usato  nella  Vipsania  ,  Lucia  ,  Ari- 
nia  ,  Pompeja  ;  Postumo  nella  Fabia  e  nella  Servilia  .  Che 
il  nostro  Cornelio  si  cognominasse  anche  Salvidieno  fu  opi- 
nione di  Gaetano  Marini  (3)  ;  il  quale  provò  pure  che  in 
quell'anno  5i.  fu  a  Claudio  surrogato  alle  calcndc  di  lu- 
glio 31.  Peduceo  Priscino  .  Qucst'  Orfito  che  adulando  i  ti- 
ranni tentò  cangiar  nome  ai  mesi  (z'i),  forse  fu  cpiello  stes- 
so che  Nerone  condannò  di  morte  sotto  mendicato  prete- 
sto (5)  ;  e  fratello  di  lui  forse  fu  cpiel  Salvidieno  Rufo  con- 
solo nel  52.  insieme  a  Fausto  Cornelio  Siila  Felice  ricor- 
dato in  un   bronzo  dell'  Ercolano  (6) . 

Il  dittongo  AI  è  antica  ortografia ,  trovandosi  in  altri 
monumenti  antichissimi  (7)  ;  e  forse  fu  arcaismo  :  dacché 
i  doriensi  incominciavano  i  loro  decreti  con  la  formola 
AFAGAI  .  0TXAI  invece  di  aya^n  ©v^w  .  Dal  Biografo  de' Ce- 
sari sappiamo  ,  aver  Claudio  aggiunte  tre  lettere  all'  alfabeto 
latino  (8)  :  fra  le  quali  fu  il  digamma  eolico  A  che  per  tre 
volte  si  legge  in  questo  marmo  ;  e  ne  abbiamo  chiara  testi- 
monianza   ia  Cornelio  Tacito  (9)  e  Fabio  Quintiliano  (io)  . 

(i)  Grut.MCXXV.2,  ,MCXLV.3  .Moiini  fr.Aiv.p.i  17.  ,  Alb.  p.i  i5. 
(2)  De  Noris  Epist.  Cons.    p.  90. ,  Oderici  Sjll,  p.    igo.  ,  Gruier, 
pag.  MXXXII.  6.  (3)  Fr.  Arvali  p.  ii5. 

(4)  Tacitus  Annal.  lib.  Xìl.  e.  12. 

(5)  Svet.   in   Ner.  cap.  XXXVII. 

(6)  Bronzi   Tomo  I.  pref.   pag.  XXIX. 

(7)  AIDlLIS  nella  iscriz.  di  Scipione  Barbato  ,  AIDE  in  quella  del 
di  lui  figlio,  QVAIST.  nell'ahra  di  L.  Cornelio  figlio  dell'Asiatico, 
ROMAI  nella  cista  mistlra  'li  Novio  Plauzio  . 

(8)  Svet.  in   Claud.   cap.  IV. 

(9)  Annal.  lib. XI.  e.  1^. 

(10)  ImtiC,  (Jrat.  lib,  I.  e.  7. 
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Circa    le  altre  due  avvi  disparere    fra    gli  eruditi  ,   credendo 
alcuni   clic  fossero   la  •>P  e  la  X  ,  allri  la  0  e  la  C>  [■-). 

Del  culìo  d'Iside,  e  sua  introduzione  in  Roma,  dopo 
altri  moltissimi  ,  ebbi  anche  io  occasione  di  scrivere  da  poco 
tempo  (8)  per  contradire  l'opinione  di  chi  si  persuase  essern 
stato  trasportato  da  Egitto  solo  a'  tempi   di  Adriano  . 

N.   VI. 


IVSSVS  .  AESCVLAPIO  .  C  .  GEL 
SINIVS  .  MARTINVS 


Base  trovata  in  Vellclri  sul  mancare  del  secolo  XYllI  : 
sopra  di  essa  rimangono  i  [)iedi  di  Esculapio  ,  e  di  altro  gio- 
vane (  forse  Telesforo  )  ;  ciò  che  fl\  dolerci  della  perdita  del 
gruppo  che  vi  fu  cretto.  La  pubblicò  Gaetano  Marini  (ij: 
e  dal   museo  borgiano   forse    passò   in   Napoli  . 

IVSSVS,  o  come  in  più  altri  monumenti  EX  .  IVSSV 
è  formola  ovvia  in  lapidi  e  medaglie  :  siiuile  alle  altre  EX  . 
MONITV  ,  IMPERIO  ,  EX  .  ORACVLO  ,  EX  .  VISO  , 
EX  .  PRAEGEPTO  :  le  quali  non  solo  addimostrano  come 
quegli  antichi  r/uìdr/iiid  facerent ,  fecisse  vìderi  i'oluerunt 
imperio  deoru/n  dearumque  ,  ex  j'ussii  Numinis  .  ex  visu 
ex  monitu  dei  per  usare  le  parole  di  Fleelwod  (uj  ;  ma 
accusano  nel  tempo  istesso  la  credulità  dei  dedicanti  :  i  quali 
supjìoncvano    aver  ricevuto   dagli   Dei    stessi  ,  e   forse    in    so- 


(7)  V.  PiiisLo  e  riitiuo  in  Svet.  Cl;iiul.  cap.  /{i.  ,   Lipsio   ili  Tatit,  1.  e. 

(b)  Effemeridi  Romane  Tom,  IV.  pag.  i55.  seg. 

(i)  T'i-.  Ai'vaii   pag.  26. 

(4)  ^J^i-  ii<^':  pag.  i.  Num.  4- 
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gno  (i)  il  comando  d'innalzare  nionumenli  :  ni;  si  avvede- 
vano degli  artificj  de' saccrdoli  (di  Escnlapio  in  ispccie  ) 
che  a  nome  del  loro  dio  i)rometlevano  salute  agli  infermi  : 
del  che  scrissero  a  lungo  Ledere  (2)  e  Mosemio  (3)  :  e  ul- 
timamente il  Marini  (4)  che  priiovò  con  molti  esempj  ,  come 
le  guarigioni  credute  opere  prodigiose  de'  numi  ,  altro  in  real- 
tà non  erano  se  non  imposture  proccurate  per  mezzo  della 
scienza    medica  . 


(0  Ili  qualche  lapida  leggiamo  SOMNIO  .  ADMONITVS  (  Giut. 
p.  LXII.  g.  ,  LXXX.  2.  ,  GII.  1.  ,  Donati  p.  V.  io.  )  :  multi  esempj  di 
ammi)iiizioni  in  sogno  ci  tramandarono  gli  antichi  scrittori  ;  i  quali  sti- 
mavano i  sooni  provvenii-©  da  Giove,  come  scrisse  Omero  Iliad.  A.  63. 
Txp  T  o'Jxp  eK  AIO?  8ffTiV  satuTìiuni  quoque  ab  Jos'e  est  :  e  per  t,scu- 
lapio  in  ispecie  leggiamo  iii  Cicerone  (  rie  divin.  Uh.  11.  )  An  Aescu- 
Inpiui  ,  ari  Sera/>is  polest  nobis  j/raescribei-e  per  soinnium  curationeni 
valetudiiìis  ,  Nepluiìus  gubcrnnjitibus  non  potest  ?  E  in  Filostrato 
nella  vita  di  Apollonio  Tianeo  HY'trope  vero  laborabat  et  vinolcntiae 
dedUus  ,  siccitatis  nullani  ralionein  habebat  ;  linde  nec  ejus  Aescu- 
lapius  ipsi  in  soniniuni  respondebat  :  sono  da  consultare  inoltre  Vale- 
rio Massimo  nel  cap.  V.  del  libro  1.,  Isacco  CasauLono  (  t'/t  Swet.  Aug. 
cap.  XCI.  )  ,  e  Giulio  Cesare  Bulengero  (  de  divin.  ex  soinniis  lib.  f^. 
cap.  I.  )  .  Né  sempre  divinith  ,  ma  talvolta  apparivano  in  sogno  anche 
£  mortali  :  io  pubblicai  un  marmo  ,  nel  quale  D.  Cecilio  Eleno  crede 
aver  veduto  il  defunto  suo  padrone  D.  Cecilio  Acasto  (  Op.  lett.  Boi. 
Yol.  2.  Num.  XI.  )  :  FECIT  .  PATER  .  EX  .  VISO  il  monumento  a  due 
figlie  ,  è  scritto  in  marmo  capitolino  (  Guascus  Miis.  Capit.\o\.  II.  p.  i  oj.)  : 
SICVT  .  IPSE  .  IN  .  VISV  .  IVSSIT  .  REFICl  leggiamo  in  altro  sasso 
presso  Muratori  (  CXXXVIII.  i.,  e  di  nuovo  p.  DCCCCXVIII.  g.  )  ; 
■e  frasi  poco  diverse  in  alti'e  iscrizioni  (  Mafiei  yi/u5.  /-^w.  p.  CCL\ III.  i., 
Miuat.  p.   MCDXXVIII.  3.  ,  Marini  fr.  Arvali  p.  -iQG.  ) 

(2)  Storia  della  medicina  . 

(3)  NotcE  in    Cudwort . 

(4)  Fi"-  Arvali   pag.    "X^"]. 


n:  I 


MOFASIVS 

FIRMVSMARV:^- 

CORWELIVSMARIF 
CLVCOSSINVS 
PRAtfICrV5-fABRVM 
TRIBVNVS-MILIIVM 
lECXIIIICLMINVIClRIC 
CVRAIOR-LVSVS-JNA^fN    | 
n-VIP.PArR0NV5COL0N     i 
fORÌVNI5-ANIIAlIBVS  ' 


n  //  ////fc^    dM    (J/lcàc'/ia/c  . 
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N.   VII. 


-SILVANO  . 

SACRVM 

AEDICVLAM  .  FECIT 

A  INO. 

...0 

p 

.  MAIANVS 

.  lANVARIVS 

EynTTiKiiv  sacelli  repertum  in  agro  Veìiteimo  è  scritto 
nelle  schede  ])orgiane  dell'  ab.  Ignazio  JMaria  Raponi  ,  Lo 
pubblicai  negli  opuscoli  letterarj  Bolognesi  (i);  e  in  terza 
riga   lessi  x\  .  NOVO  . 

N.   VIII. 

[  Vedi  la  tavola  annessa  Num.°  1.  ) 

Fra  le  antiche  iscrizioni  che  rimangono  tutt'ora  in  Vel- 
letri ,  una  sopra  tutte  bellissima  se  ne  legge  nelle  case  dei 
Gregni  ,  incisa  in  base  rotonda  alcun  poco  rastremata  . 
Molti  ne  pubblicarono  la  leggenda  ;  e  per  primo  vuoisi  no- 
tare Bonaventura  Teoli  {'ì)  ,  il  cui  apografo  seguì  Marquar- 
do  Gudio  (3)  .  Rocco  Vol[)i  (4)  Lodovico  Antonio  Mura- 
tori (5)  ed  Alessandro  Borgia  (6)  ne  ripeterono  la  stampa 
con    qualche    diversilà  :  dopo  questi  Domenico   Sestini    (yì  : 


(i)  Voi.  2.  Num.  Lll. 

(2)  pag.   io3.  (3)  pag.  VLIX.  9.  (4)  pag.  72. 

(5)  paa.   DCXIV.  3.  — -  (6)  pag.  42. 

(7)  Ulusiiazloue  d'uii'aniica  medaglia  di  piombo  appartejiente  aVel- 


let! 
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e  da  ultimo  Ennio  Quirino  Visconti  (i)  che  fu  solo  in  darla 
corretta  .  Io  la  riproduco  tal  quale  è  nell'  originale  .  Meno 
"Visconti ,  tutti  lessero  OTASIVS  :  quando  vi  sta  la  F  segna- 
ta a  chiare  linee  .  Della  gente  Ofasia  è  questo  il  primo  ed 
unico  monumento  finora  :  abbenchè  altri  scrivesse  (2)  tro- 
varsi memorie  di  essa  e  della  Ofania  nelle  raccolte  epigra- 
fiche di  Muratori ,  e  Giovanni  Battista  Doni  ,  Sembra  che 
in  quest'  ultimo  ninna  ricordanza  si  faccia  dell'  una  ,  né 
dell'altra  :  almeno  nò  per  certo  negli  indici  gentili?,)  .  In  Mu- 
ratori poi  si  leggono  monumenti  appartenenti  alle  genti  Ofa- 
nia (3)  ed   O/aria  (4)  '•  "on  però  all'  Ofasia  . 

Marco  Ofasio  Firmo  Maro  Cornelio  figliuolo  di 
Maro  ,  della  tribìi  Cluenzia  fu  cittadino  Cassino  .  Se  la 
patria  di  lui  fu  Cossa  (  come  Rocco  Volpi  non  dubitò  af- 
femare  )  ,  di  essa  rimangono  assai  testimonianze  in  Ptolo- 
meo  ,  Pomponio  Mela ,  Cicerone  ,  Plinio  ,  e  Livio  recate  in 
mezzo  da  Cristofaro  Cellario  (5]  .  ^  Era  nell'  etruria  ,  vicino 
le  bocche  del  fiume  ^ILinia ,  poco  lungi  dal  mare  tirreno. 
Ebbe  rinomanza  e  popolazione  molta  :  dacché  Virgilio  (6) 
dottissimo  delle  antichità  italiane  ,  enumerando  le  genti 
d' arme  che  Enea  si  procacciò  dalf  etruria  ,  pose  nella  nave 
capitana  i  cossani  5  e  die  a  Cossa  il  nome  di  città . 
I  romani  vi  dedussero  colonia  1'  anno  l^Si.  sendo  consoli 
C.Fabio  Dorso,  e  C,  Claudio  Canina  (7)  :  a  richiesta  degli 
ahi  Ultori  fu  aumentata  in  processo  di  tempo  di  altri  mille 
uomini   (8]  :  e  forse  Augusto   supplendola  di  nuovo  la  de- 


(1)  Lett.  su  d' un'antico   piombo  Velitcì'uo  pag.  10. 
(»)  Visconti  Leu.  cit.  pag.    id.  Nota  I. 

(3)  pag.  DXXIX.    1. 

(4)  pag.  celi.  2- ,  MMXXLV. 

(5)  iVoUtia  orbis    antiqui  Voi.  I.   p.  676. 

(6)  jEiieid.   lib.  X.   Fers.  168. 

(j)  FeUejus  Paterculus   hb.  I.  cap.  KV. 
(y)  Tiias   Livius  lib.  XXXIIJ.  cap.  24. 
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nomiuò  Giulia  [i) .  Ebbe  porto,  che  presso  Cellario  ricor- 
dano Giulio  Cesare,  e  Cornelio  Tacito.  Rutilio  (2)  ne  con- 
siderò le  mine  epitetandole  antidie  ;  e  da  Cossa  giusta  il 
parere  di  Giovanni  Arduino  crebbe  Ansedonia  (3)  nelle  vi- 
cinanze di   monte  Argentaro  ,  o  Orbctcllo  . 

Dissi   se    la  patria    di  lui  fa    Cossa  ,    perchè    questa 
epigrafe  scrivendo   COSSINVS  ,  varia  dalla  naturale  maniera 
di   derivarlo  ,  che  sarebbe  Cossanus  .  È  da  notare   però  co- 
me   assai  variamente  trovasi   scritta   Cossa   :  ora    con  una  , 
ora   con  due  s  .  Un  dotto  cementatore  di  Virgilio  (4)  non 
so  il  perchè  asserisse  ,  il   solo  greco   Ptolomeo   averla  scritta 
con   doppio  elemento  :  mentre  egli  stesso  recò   in  mezzo  una 
testimonianza  di   Plinio  ;  il  quale  secondo   la  edizione  accu- 
ratissima  di  Arduino  (5)  e  più  altre  ,  la  segna  con  due  s  : 
ortografia  adottata  dal  nostro  (  se  le  si  conviene  )  e  da  altri 
manni  (6)  ,   non  che  da  una  medaglia  della  stessa  città  pub- 
blicata dal  testé  nominato   Giovanni  Arduino  (7)  .  H  quale 
al  contrario  ,  non   so   come  affermasse  averla  scritta  con  un 
solo  elemento   lutti  i  greci  ,   perchè  egli  è  contrario  il  testi- 
monio di  Ptolomeo.  Né   so  se  meglio  si    apponesse  al  vero, 
allora  che  in  quella  sua  opera  sulle  medaglie  attribuì  la  so- 
pra accennata   a   Cossa  ;  o   quando   nelle    emendazioni    con 
lungo  discorso  tentò  distruggere   il  suo  primo  giudizio  (8)  . 
Che  se  egli  volle  ritogliere  a  Cossa  quella  medaglia ,  nel   ve- 
literno    museo  borgiano   ve  ne  furono  altre  due ,  pubblicate 
come   Cossane    da   Giuseppe  Ekell  dapprima  (9),  da  Luigi 


(i)  Vedi  Cellario  loc.  cit,  —  (2)  lUnerav.  veis.  285.  297.  3i5. 

(3)  /tlsidonia  scrisse  il  Volpi    —    Vedi    inoltre  il   eh.  Brocchi   nel 
fascicolo  XXXI.   dell  Bibl.  lui.  pag    gc  e  segg. 

(4)  Lr»  Cerda  in  yJlncid.  lib.    X.    vers.    168. 

(6)  J/ist.  Nat.  lib.  3.  cap.  8.  (5)  Douali  pag.  CCCXXXVI.  3. 

(7)  Nummi   Antiqui  popul.  et  urbiuni  . 

(8)  Ivi  pag.  5y8.  e  Sgg. 

(9)  Sjll.  Numm.  Fel.  Anecdol.  Mus.  Cces.  p..8i. 
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Lanzi  di  poi  (i) ,  da  Francesco  Maria  Avellini  da  ultimo  (2) . 
E  non  solo  qualche  antico  scrittore ,  ma  qualche  marmo 
ancora  scrive  Cossa  con  un  solo  elemento  .  Uno  ne  leggia- 
mo presso  Tommaso  Reinesio  (3)  e  meglio  in  Giambattista 
Doni  (4) ,  nel  quale  si  ha  RESPVBLICA .  COSANORVM . 
Da  questa  lapida  ,  e  da  una  medaglia  greca  edita  da  Carlo 
Patino ,  Anton  Francesco  Gori  prese  motivo  onde  accusare 
di  errore  tutti  coloro  che  scrissero  Cossa  con  due  s  (5)  ; 
e  nella  sentenza  di  lui  scese  a  pie  pari  Sebastiano  Donati  (6). 
A  me  giova  rimarcare  che  in  quella  lapida  reinesiana  si  de- 
riva Cosanus  ;  non  Cossinus  come  in  questa  veliterna  : 
e  credo  [)iuttosto  esser  nato  in  Cossa  quel  Curiato  COS- 
SANVS ,  il  cui  marmo  leggiamo   in  Doni  (7) . 

Dopo  i  nomi  di  Ofasio  vengono  le  magistrature  di 
lui  .  Prima  è  la  prefettura  de  fabbri  :  ciò  che  sembra  cor- 
rispondere presso  noi  all'  ufficio  di  comandante  il  cosi  detto 
corpo  del  genio  .  Frequentemente  ne'  marmi  antichi  quella 
prefettura  va  unita  al  tribunato ,  come  nel  nostro  Ofa- 
sio lo  esercitò  nella  legione  decimaquarta  gemina  vinci- 
trice .  Rocco  Vol[)i  fra  i  molti  che  errarono  in  leggere  que- 
sta riga  ,  tramutò  VICTRIC  in  CIRC  ;  e  lesse  circi  :  forse 
perchè  questa  parola  parvcgli  adatta  ad  interpretare  il  senso 
della  riga   seguente  . 

Neìla  quale  si  ha  CVRATOR  .  LVSVS  .  IVVEN  :  leggo 
Juvenalis  ,  o  meglio  Juvevuni  .  Questa  specie  di  giuochi 
fossero  istituiti  per  la  salute  della  gioventù ,  siccome  opinò 


(1)  Saggio  di  Lingua  Etrusca  Voi.  2.  pag.  2$.  Tav.  i.  Nura.  3.  e  4- 

(2)  Ilaliae  veteris  niinii>,mala  pag.  c).  In  una  di  queste  medaglie 
si  legge  COSA:  nell'ahra  COZA  -  NOM  (^Coza-  riom  fer  Cosanorum  )  : 
ciò   che  couferina   quella  varietà   di  scritUira  della  quale  ragiono  . 

(3)  Clas.  III.  Num.  XXXVII.  p.  3i5. 

(4)  Clas.  I.  Num.  XLVil.  p.  laS.  (5)  In  Doni  loc.  cit. 

(6)  pag.  CCCXXXV-  7. 

(7)  Clas.  I.  ]\um.  ex  VI.  p.  4i. 
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Beroaklo  (i)j    ovvero    a    ricordanza    della    prima   volta    che 
un  imperatore  romano  si  rase    la   barba    siccome    volle  Giu- 
sto Li[)sio  (2)  ;    o  da   Cajo  Caligola  come  scrive  Ennio  Qui- 
rino Visconti    (3)  ;  o  da  Nerone  Claudio  ,    come   Tacito   a 
chiare    note    ci   ha   tramandalo    (4)    sono    ricordali    in   altri 
marmi  ,  non  ovvii  però  (5) .  Luigi  Gaspare  Odcrici   ne  scris- 
se a   lungo   e  dottamente  (())  ;  e    dopo    lui   non   sembra   più 
esservi    biogo  a    dubbiezza  ;    e    doversi   ritenere  Nerone   per 
istitutore   di  essi  .  Le   parole   infatti   di   Svetonio    sulle    quali 
si  l'onda  Visconti  per  attribuirne   a  Cajo    l' istituzione  ,  altro 
a   mio    credere    non    dicono  ,    se   non    che   quell'  iniperatorc 
prolungò    di   un    giorno   i    saturnali ,  e   quel   giorno   intitolò 
Giovanile  (7) .  Ma  ben  diverso  scopo  ebbero  i  giuochi  gio' 
vanili  dai  saturnali  :  questi   incominciavano  annualmente  il 
17.   dicembre  (8)  ;   per  la  celebrazione    di  quelli    non  sa[)pia- 
mo   che   fossevi    epoca    determinala  :   e    solo  ci    è   noto   come 
fossero     usati    da[)prima     nelle   case     [)rivate    e     ne'  giardini  ; 
quindi  «e' pubblici    teatri  (9).   Si   noti   pure  che  la    data  che 
abbiamo  della  prima    celebrazione  àe'  giuochi  Giovanili  quau- 
lo   si  accorda  con   l'impero    di  Nerone  ^  altrettanto  si   allon- 
tana   da   quello  di  Caligola   :   sapendosi   che    furono    istituiti 
l'anno    di   Roma  812.  (dell'era  volgare   Sq.  )  sotto  il  conso- 
lato di  C.  Vipstanio    Aj)roniano  ,    e   L.  Fontejo    Capitone  . 
E  quest'epoca  fiancheggia  l'opinione  sopra  ricordata  di  Giu- 
sto Lipsio  :  opinione  che  quel  dotto  desunse  da  Xifìlino  (io)  ; 
il  quale  ne  lasciò    scritto   inoltre    aver  Nerone    consacrata  a 
Giove  Ca[)itolino  quella  prima  lanugine  del  mento  ,  jinchiu- 


(1)  Presso  Piihero  nelle  nule  a  Tiu-iio  Annui.  Uh.  XI F.  e.  i5. 

(2)  111  Tiiiit.  loc.  cit.  —  (3)  Nella  leu.  cit.  pag.  12.  nota  3. 

(4)  -fnnal.  llb.  XI T.  cip.  i5. 

(5)  Gjiii.  1..CCCLXXXVIII.  3.  ,  CDL.  7.  ,  Fabr.  inp.  X.  num.  45o. 
pag.  73 1.  (6)  Nelle  dissertazioni  V.  e  VI. 

(7)  Svct.  in  Calig.  cap.  XH1.   (8)  Marini  fr.  Aivali  pag  27 5- 

(9)  Taciuis  Annal.  llb.  Xy .  e.  33.  (10)  Lio.  LXI.  $.  19. 
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sa  in  pisside  di  oro  (i)  .  Di  questo  accordo  fra  le  due  epo- 
che sembra  che  Visconti  dubitasse  (2)  scrivendo  che  Nerone 
si  rase  la  barba  non  solamente  dopo  ucciso  Briltanni- 
co  ,  ina  pur  atico  sua  madre  Agrippina  .  Lo  che  è  in- 
contrastabile ,  ma  non  induce  alcuna  contradizione  all'  opi- 
nare del  dotto  oltramontano:  perche  quell'esecrabile  delitto 
di  matricidio  fu  ])Ortato  a  compimento  l'anno  812.  di  Rema  ; 
e  l'uccisione  di   l^ritlannico  assai   prima  (3). 

r\iteng;i.si  dunque  per  istitutore  di  cpie' giuochi  Nerone  ; 
di  cui  è  cognilo  il  lanalico  trasporto  pel' suono  della  cetra, 
e  pel'  canto  ;  a  tale  che  volle  contrastarne  la  palnui  a'  [)ro- 
lessori  ;  e  si  compiacque  riportarla  ,  reputandola  gloriosissima 
fra  tutte  le  azioni  (4)  .  Nò  ciò  solo,  ma  ci  narra  Svetonio  aver 
egli  preteso  ancora  di  essere  venerato  qual  nuovo  Apollo, 
e  come  tale  esser  stato  effigiato  nelle  monete  :  molte  delle 
quali  e  greche  e  latine  a  noi  pervennero  (5)  .  E  di 
t[uc  giuochi  giovanili  in  isj)ecie  fu  cultore  smodato:  dac- 
ché tanto  Tacilo  ,  c[uanto  il  biografo  de'  Cesari  ci  attestano 
come  sotto  il  di  lui  reggimento  i  cousoLui  e  le  matrone  v: 
prendessero  parte  (6)  j   e   come  non   fossevi    titolo   di   nascita 


(1)  I  Giovaneui  usavano  coiisecrare  la  prima  lanugine  del  mento  al 
Numi  dotati  di  eterna  oio^eiitii  (^Call.  in  Del.  v.  2y8.  ,  Ju\>en.  sat.  ò. 
vers.  186.  ,  Martial.  lib  3.  cpi^r  (j.  )  .  Domiziano  anch' egli  rinthiue 
in  una  pisside  aurea  la  chioma  di  Flavio  Earino  avvenentissimo  gio- 
vane ,  e  la  consai-iò  ad  Estulapio  in  Pergamo  {^Slalius  sjlv.  ///.). 
E  forse  Nerone  volle  imitare  Augusto  ,  il  quale  sappiamo  aver  tenuto 
per  festivo  il  giorno  in  cui  si  rase  la  prima  volta  il  mento  (  Dio  Cus- 
sius.  lib.  XLt  III    (3)   Leu.  cil.  pag.  i2.  nota  3. 

(2)  Oilerici   Diss.   V.   pag.  i)3. 

(4)  Dione  o  Xifiiinn  nelìib.  LXIlI.5re<. /«  Ner.  cap.XXII  cXXf. 

(5)  Morelli  Tab.  XIV.  Nero  nunt.  ig.  et  seqij.  Conosciamo  j.ure 
una  rarissima  sta  ina  del  vaticano  in  cui  sotto  la  figuia  di  Apollo  lau- 
reato e  sedente  in  atto  di  suonare  la  lira,  si  ravvisa  Nerone  (\'isronti 
mus.  Pio  Clem.  Voi.  3.  Tav.  IV.);  e  poco  dissimile  da  essa  era  quella 
statuetta  in  bronzo  posseduta  da  Francesco  Fiioroni  e  pubblicata  dal 
Causseo  Mus.  Eom.  Sect.  2.  l'ob.  LI  III. 

(6)  Svet.  in  Ncr.  cap.  XI.   e  Tacito   loc.    cit. 
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cospicua,  o  di  anni  decrepili  o  fanciulleschi,  o  di  sesso, 
o  di  ottenute  rnagistraliire  ,  che  risparmiassero  1'  esercitarvi 
r  istrionalo  greco  e  latino  ,  e  'I  comporsi  a  modi  ed  a  gesti 
tu tt' altro  che  virili  e  romani  (i).  In  qnc' giuochi  inCatli 
ballò  Elia  Catula  matrona  ottagenaria  [-x]  :  e  fra  qnelle  soz- 
zure mimiche,  j)iù  con  reputazione  d'ingegno  che  di  costu- 
matezza, crebbe  Valente  ad  istromento  non  ultimo  delle 
guerre  civili  (3).  In  que' giuochi  l'Imperatore  stesso  die 
spettacolo  la  prima  volta  della  maestrìa  propria  nel  canto  : 
fino  a  che  stimandoli  augusti  per  una  tanta  voce  ,  e  produ- 
citori  di  meschina  rinomanza,  non  si  spinse  furioso  ne' tea- 
tri di  Grecia  dapprima  ,  di  Roma  istessa  di  poi  (4)  .  Di 
tanto  peso  infine  li  stimò  Nerone,  che  il  non  averci  pre- 
stata opera  rimarchevole ,  fu  ^Trasea  Peto  cagione  uguale 
di  ruina  ,  come  l' essere  uscito  di  senato  in  quel  dì  ,  che 
venne  condannata  Agrip|)ina  (5j  ;  quel  Trasea  il  più  gran- 
de filosofò  ed  il  più  integro  romano  de' giorni  suoi:  il  qua- 
le libò  col  proprio  sangue  a  Giove  liberatore ,  quando  ta- 
gliategli le  vene  per  ordine  del  tiranno  ,  si  tolse  dalla  vista 
delle  brulle  oscenità  di  che  la  patria  era  fatta  teatro  . 
Dirò  per  ultimo  come  di  quelli  giuochi  se  ne  abbia  men- 
zione sino  ai  teu)pi  de' Gordiani  :  il  primo  de' quali  per 
leslinionianza  di  Giulio  Capitolino  (6]  sendo  ancora  priva- 
to ,  e  con  privata  Sj)esa  per  quattro  dì  consecutivi  li  fé  ce- 
lebrare nelle  città  della  Campania  ,  dell'  Etruria  ,  dell'  Um- 
bria ,   e  del    Piceno  . 

Giovanni  Kool  (7)  illustrando  questa  e[)igrafc  veliterna 
scrisse  intorno  la  significazione  di  Cuiatore  Z?<j';/jy«?7e//f«?/> 


(0   Tacito  loc.  cil.  (2)   Xilìliuo  lil).   LXI. 

(3)  Tiicil.  Iiisl.  ììb.  ìli.  cnp.  (Ì2. 

(4)  Tacii.  Aiutai.  Uh.  XF.  cap.  33. 

(5)  Tacit.  /Intial.  Uh.  Xri.  cap.  21. 

(6)  llist.  Aug.  script.  Fnl.  i.  jta^.  83. 

(7)  Notai  in   Gudiurn    p.  3    La    isciiz.  notata  è  all.ì  p.  XLIX.  C). 
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(  COSÌ  lesse  egli  )  :  e  citate  piìi  testimonianze  di  Tacito  ,  Ce- 
sare ,  e  Dione,  e  le  interpretazioni  di  Giusto  Lipsio  ,  e  di 
altri  moderni  ;  concluse  essere  stato  Ofasio  uno  dei  mo- 
deratori de  plausi  i^ìnvaiiili  ;  ed  ugual  cosa  suonare  Magì- 
ster  juveiium  o  3Jagister  plausus ,  che  Curator  lusus  juveit' 
tutis .  Dalle  cose  fin  qui  discorse  parmi  [)ruovato  quanto 
egli  si  allontanasse  dal  vero;  perlochè  non  fa  d'uopo  in- 
trattenersi sulla  0[)inione  di  lui  .  Piuttosto  mi  piace  con- 
frontare questo  marmo  con  altro  mouimiento  veliterno  : 
dal  quale  io  s[)ero  verrà  sempre  più  in  chiaro  di  quali  giuo- 
chi fosse  Curatore  il  nostro  Ofasio  .  Dico  del  famoso  piom- 
bo esistente  nel  regio  museo  in  Parigi ,  e  veduto  la  prima 
volta  da  Giorgio  Zoega  .   Eccone  la  leggenda 

„  Testa  di  vecchio  barbato  :  all'  occipite  V  :  intorno 

MVNICIPIVELITERFEL 

„  Testa  di  giovane  :  intorno  IVVENAVELITERFEL  (i) . 

Domenico  Sestini  (2)  tolse  ad  illustrare  questo  piombo  in 
una  lettera  diretta  al  Zoega  :  e  quantunque  dicesse  dapjiri- 
ma  che  la  V  posta  nel  campo  poteva  denotare  VETVSTA 
a  rincontro  della  parola  IVVENTA  (  così  lesse  )  che  si  ha 
nel  rovescio  :  tuttavolta  con  più  sano  giudizio  la  interjìrelò 
di  poi  siccome  nota  numerica  indicante  il  posto  da  occu- 
pare ne' giuochi:  e  disse  essere  una  tessera  teatrale  o  anfi- 
teatrale  .  Ennio  Quirino  Visconti  aggiunse  splendore  a  quella 
plumbea   medaglia  scrivendone   una   lettera  al    cardinale  Ste- 


(O  Altro  piombo  veliterno  fu  nel  museo  borgìano  :  in  esso  vede- 
vasi  »  Testa  di  giovane:  intorno  GKRANO  CVRAFELI  =  Mertuiio 
n  con  caduceo  e  borsa  ;  intorno  S()DAL1^  ELITERFEL  m  . 

(2)  111.  d'un  ant.  med.  di  piombo  ai>[iaitcnenie  a  Yelleui  . 
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fano  Borgia  (i)  :  vi  riconobbe  e  nella  materia  in  che  è  co- 
niata ,  e  nella  V  segnata  nell'  area  ,  una  tessera  a  uso  di 
spettacoli  .  Que'  dotti  scrittori  quantunque  dissentissero  circa 
l'età  del  piombo ,  in  ciò  convennero  che  fosse  a  servizio  dei 
spettacoli  della  gioventù  veliterna  :  anzi  il  secondo  lesse 
precisamente  al  mio  bisogno  IV VENALIA  .  VELITERNA  . 
FELICn  EU  . 

Io  non  voglio  sopra  il  marmo  di  Ofasio  e  il  piombo 
Parigino  stabilire  una  palestra  o  un  circo  in  Velletri  ;  sic- 
come senza  l'ajuto  del  ])ioinbo  pretese  Rocco  Volpi  .  Dico 
solo  esservi  molto  rapporto  fra  quella  tessera  e  questa  iscri- 
zione :  e  doversi  notare  che  Ofasio  fu  curatore  de'  giuochi 
della  gioventic -^  e  di  qucsii  giuochi  della  gioventìc  veli- 
terna  esisterne  nella  tessera  un  documento  certo  .  Aggimi- 
go  ,  come  a  quanto  io  conosco  non  esistono  marmi  Anzia- 
tini  che  parlino  di  qne  giuochi  giovanili:  e  come  altre  la- 
pidi assai  appartenenti  ad  akii;  colonie  siano  dedicate  sic- 
come la  nostra  alle  Fortune  d'Anzio.  Da  ciò  ne  deduco, 
che  questa  epigrafe  abbenchò  non  porli  alcuna  voce  posi- 
tiva che  la  dichiari  veliterna  ,  pure  a  Velletri  appartenne 
senza  meno  :  che  può  fiancheggiare  questa  opinione  la  con- 
ghiettura  che  suol  trarsi  dai  luoghi  ne'  quali  ritornano  a  luce 
i  monumenti  di  una  certa  mole  ;  siccome  questo  ritrovato 
in  Velletri  :  che  Ofasio  al  titolo  di  Duumviro  e  Patrono 
della  colonia  ,  non  aggiunse  veliterna  ,  perchè  la  Città  dove 
era  innalzata  la  base  lo  diceva  abbastanza  ;  e  la  cognizione 
che  ne  avevano  i  cittadnii  sup[)liva  a  questa  mancanza  5  la 
quale  d'altronde  era  quasi  necessaria  per  il  poco  spazio  e  ri- 
strettezza  delle  righe  . 

Siegue  11  VI  II .  P  A'FRONVS  .  COLON  .  Del  duumvirato 
scrissero  a   lungo  Enrico  Norisio  (2)  ed  Annibale  Olivieri  (3)  . 


(i)   Lett.  sa   d'un   amico   piiiinho  vt'litcriio  . 

('2j  Nei  ccuoiufi  pisani  —  (3_)  Ne' luaimi  pesaresi. 
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Vellelri   ebbe    diverse  deduzioni   di   colonie  .  Tito  Livio  ri- 
corda la   prima   nell'  anno   260  ;   reintegrala  a  cagione    della 
peste  nel    -xiVì  (i);    e  nuovamente   dedotta   l'anno  417  con 
decreto   di  asportazione   in  Roma  de' veliterni  senatori ,  e  loro 
collocazione  in  trastevere  (2)  .  A  queste  sono  da  aggiungerne 
altre  due  militari ,  sendo  state  due  volle  divise  le  campagne 
di   Vellelri:  primieramente  per  legge  di  Sempronio  Gracco , 
poi  sotto   Augusto  :   e  di  ciò  ne  lasciò   testimonian/a  Fronti- 
no (3j  .  Bel    monumento   comprovante  una  di  queste  dedu- 
zioni  di   colonie  niilitnri   fu    rinvenuto   già  tempo    nel   terri- 
torio   velilerno ,    e    dal  museo    borgiano    passò    in   Napoli  . 
£  questo  x\n    bassorilievo  in   marmo  ,  lungo  circa  un  palmo 
e  mezzo,  alto  la  metà:  il  nuovo  possessore  è  rappresentato 
m  un   militare  a  cavallo  :  l'antico  in  \m  nomo  che  precede 
l'aratro,  e  sembra  andar  curv^o  e  dolenle  :  evvi   inoltre  una 
colonnella  col  Num.  IX. ,  ed  una  fabbrica  :  forse  nella  pri- 
ma viene    indicata    la  porzione  di    terreno   toccata    in    sorte 
al  nuovo  possessore  :    la  seconda    sembra    annessa    alla   pos- 
sessione (4)  • 

Qui  potrebbe  insorger  questione  sul  piombo  parigino 
riportato  di  sopra  ,  in  cui  Vellelri  è  detto  Municipio  ,  e  que- 
sta lapida  nella  quale  opino  nominarsi  la  colonia  veliterna  ; 
e  si  potrebbe  pensare  a  coniradizione  .  Ma  chi  non  sa  come , 
e  quanto  variamente  le  colonie  talvolta  si  dicessero  muni- 
cipi '  ^  qnesli  prendessero  il  nome  di  colonia  ?  Se  ne  po- 
trebbero addiure  testimonianze  in  proposito  di  Aulo  Gellio  (5) 
ed  Ulpiano  giurecosulto  (6)  .  Tacito  chiamò  Piacenza  colo- 
nia e  gli   abitatori   municipale   vulgus  (7)  :  lo  stesso   Tacito 

(0  Tu.  Liv.  Uh.  IL  (2)  Tit.  Liv.  hb.  FUI.  cap.  i3. 

(3)  De   Colon  US    />.   ii\i. 

(4)  Winckelmiaii  storia  delle  arti  del  diseguo  :  ediz.  di  Roma  Voi.  3. 
in  fine  della  prefazione  ;  e  pag.  4^9- 

(5)  Noct.  Au.  lìb.  XFl.  cap.  i3.  (6)  L.  1.  D.  ad  Municipal. 

(Z))  Hist.  lib.  II.  cap,  19.  et  aS. 
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scrisse  Verona  esser  colonia  (i);  ma  Plinio  Secondo  chia- 
mava municipi  veronesi  Cornelio  Nipote  e  T.  Azzio  [2)  . 
E  senza  cercarne  altiove  ne  aljhianio  in  Vellelri  istessa  altre 
prove  :  mentre  Svetonio  ne  assiemò  che  1'  avo  d'Angusto  sen 
visse  contento  del  ricco  patiiniuiiio  ,  e  delle  municipali  ma- 
gistrature Veliterne  (3)  .  Tanto  è  vero  che  le  denominazioni 
di  municipio  e   colonia  furono    nsate  promiscuamente . 

Termina  l'epigrafe  con  la  dedica  aWc  Jbrtu ne  anziatine  : 
delle  quali  a  lungo  scrissero  Rocco  Volpi  (4)  ^  Filippo  della 
Torre  (5^  . 

N.  Vini. 


GEMINVS 

PRAETORQIIII 

SVCCE  

ANTONI 

AEDES . FORTVNAE 


-'.> 


Frammento  trovato  nel  territorio  di  Velletri  in  contrada 
Colle  de' i^ionchi  ^  insieme  a  due  teste,  di  Sileno  1' una , 
l'altra  di  Racco:  Io  pubblicò  l'onaventura  Teoli  (fi);  e  dà 
lui  lo  tolse  Giulio  (7):  Alessandro  Rorgia  (8j  e  Rocco  Volpi  (9) 
lessero  SVVE  ....  invece  di  SVCCE  ....  in   terza  riga  . 


(0  Ilist.  lib.  HI.  ca/y.  8. 

(ai   fdb.  IF.  epist.  28.   — —  (3)  \n  \\i^.   rap.  II. 

(4)  Nel    f-'clu.s  T.tiùum  jìio/diiuni  .  (5)  Momim.  vctcì'is  Autiì • 


(7)  P-'ig-  L.  7.  —  (S)  Pt;.  4"- 


> 
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Si  desidera  il  nome  gentilizio  di  quel  Gemino  pretore . 
e  questore  per  la  quarta  volia  ^  il  quale  innalzò,  o  riattò, 
o   dedicò   il    njonumento  a  quella  dea 

Le  cui  permutazloii  non  hanno  tregue 
a  dire  del  sommo  Alighieri  [i]  ,  Il  Volpi,  e  gli  altri  due 
storici  patrj  sopra  questo  frammento  fabbricarono  un  tem- 
pio della  Fortuna  in  Velletri ,  le  fondamenta  del  quale  edi- 
ficio sembrano  a  me  così  slabili  come  la  Dea  nominata  nel- 
la  lapida  . 

N.  X. 


L  A  R  I  B  V  S 

MAG  .  D  .  S  .  D  . 

M  .  HISTVMENNIVS 

M  .  L  .  FLACCVS 

A.ALBINVS.D.A.L. 

NICEPOR 


Tavola  di  marmo  trovala  nel  tcrri Iorio  velitcrno  per 
testimonio  di    Gaetano  Marini   (2)  che  la    pubblicò. 

I  maeslri  dei  Lari  pubblici  sono  ricordati  in  più  are 
che  rammentò  il  lodato  Marini  in  altra  opera  (3)  ,  e  dot- 
tamente al  suo  solito  ne  scrisse  :  notando  fra  le  altre  cose 
che  furono  per  lo  più  liberti  ,  come  i  due  del  marmo  no- 
stro .  Le  sigle  del  quale  in  seconda  riga  D  .  S  .  D  .  furono 
lette  dal  medesimo  Archeologo  de  sententia  decurionum  ,  che 
forse   s'  incontra  in    altre    lapidi    municipali   di   opere   pub- 


(0  Inferno  VII.  v.  88. 
(•2)  fi-.  Aivali  png.  543. 
(^i)  Lctt.  al  tb.  Guattani  uelle  memorie  d' Ant.  e  belle  arti . 
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che,   ma  abbreviata  così  U.D.S,  de  decuriouutn   sejiten- 
tia  (i);    aggiunse    per    avvalorare    lale  lezione    che    in    altri 
leggiamo  EX.  D.D  — D.  D    -  EX  ,  S.  C  —EX.  D.C.  — 
D.  S .  S  —  D.  P AG.  S  —  DE .  Vie .  S — DE  :  COXEEG .  SEN  (  2  )  ^ 
cioè  ex  decreto  decurionum  ,  decreto  decurionum  ,  ex  se- 
natus    consulto ,   senatu    consulto ,    ex   decurionum    con- 
sensu  ,  de  senatus  sententia  ,  de  paganorum  sententìa  ,  de 
vicanorum   sententia  ,  de  conlegcirum  sentetiu  .  Abbenchc 
io  veneri    e  rispetti  infinitamente  la   niea)ona  di  un  tanto   uo- 
mo ,  non   mi   asterrò  perciò  dal    lare  ima  osservazione  :  ed  è , 
che  spiegando  come  ad   esso  piace  le  abbreviature  di  questo 
marmo  ,  manca  il  verbo   che  deb])e  reggere  il   discorso  :  non 
sarebbe   forse  meglio  interpretare  de  suo  dant  ?  in  Grutero 
oXoyfctf^y^a,Tm  legiamo  MAGISTRI .  DE  .  SVA  .  PEC\  NIA  . 
LARIBVS  .  DANT    (3) 

Della    gente  Istuinennia   è   questa    la   prima    ed   unica 
memoria  :   se  pure  non    voglia    diisi    la    medesima   che  Isti 
inennia  ,  della   quale  vi   sono   marmi  in  Muratori  (4)  e  Pas- 
sione!  (5)  . 


(i)  Fabr.  cap.  HI.  num.  641.  p.  240.,  Murat.  p.  CDLXXX.  L  5.  , 
DCXVII.  2. 

(2)  Gnu.  p.  CL.  1.  2.3.  ,  CLXVII.  8.  10,  11.  12.,  CLXVIII.  1.  2., 
Cr.XXII.  3.  9.  ,  CLXXX.  2.  ,  CXCIV.  6.  ,  CXCVHl.  6.  ,  Murat. 
p.  CDLXVIII.  4.,  CDLXIX.  7.,  CDLXXI.  1.,  CDLXXIII.  1.  5., 
CDLXXVf.  e^.  ,  GDLXXXVi.  6.  ,  MMXIII.  5.  ,  Marini  Lscr.  Alb.  pag.  3. , 
Anecd.  Hit.  lìoin.  Voi.  3.  }>a^-  l\&'l. 

(3)  pag.  CVII.  1.  (4)  pag.  MDCCLXXXVI.  16. 

(5)  pag.  CLXI.  35. 
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N.  XI. 


ANNIVS  .  G  .  F  .  ROMAN 

DECVRIO  .  SIGNVM  .  CVM 

STATERÀ  .  DI) . 


Base  proveniente  dal  territorio  di  Velletri  ,  ora  jiassata 
in  Napoli  .  Nel  pubblicarla  altra  volta  io  (i]  dissi  che  la 
parola  STATERÀ  mi  faceva  conghiettnrare  che  il  monu- 
mento fosse  dedicato  a  quella  dea  che  fu  1'  ultima  ad  ab- 
bandonare la  teria  [2]  ;  o  per  convalidare  c|uella  mia  opinio- 
ne dissi  che  il  segno  del  zodiaco  rappresentante  una  bilan- 
ce ,  e  nomato  Libra  ,  fu  sacro  ad  Astrea  secondo  uc  ri- 
ferisce Lucano  (3)  . 

Della  differenza  che  passa  tra  le  voci  si^ninn  e  sfatua 
scrisse  Manuzio  dapprima  (4)  ,  quindi  Mazzocc!;!  (jj  ed  Oli- 
vieri (6);  da  ultimo  Marini  (7)  e  Morcelli  (8).  Non  essen- 
domi permesso  entrar  sesto  fra  cotanto  senno  mi  stringo  a  ri- 
cordare i\n  marmo  gruteriano  (9)  ,  non  so  se  usato  da  altri 
in  tale  quistione  ;  e  nel  quale  si  legge  che  Giunia  Rustica 
figliuola  di  Decio  innalzò  SIGNVM .  AEREVM  .  MARTIS  . 
ET  .  SIG  .  CVPIDINIS  .  ET  .  STATVAS  .  SIRI  .  ET  .  C. 
FABIO  .  lYNIANO  .  F  .  SVO  . 


(i)  Opusc.  leu.  Boi.  Voi.  2.    num.  V.  —  Allnra  non  sapeva  che  fosse 

f^eliterna  .   (2)  0\>idius  Metam.  lib.  I.   vers. 

(3)  Lib.  IX.  vers.  534.  (4)  Qnc^^t.  per  epist.  lib.  II.    ìììwi.  5. 

(5)  Àmj>li.    Camp.   cap.  i.    nota  tìo. 

(6)  Marni,  Pisaiir.  p.  20.   (7)  fr.  Arvali  pag.  39:». 

(8)  De  stjlo  inscr.  pag.  27.  —  (9)  pag.  CLXXIY.  8. 
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Caitore 

Tre  Ninfe 

Polluce 

1       AVR'  MO 
1       NNVS . C 
1       VM .  SVIS 

Genio  di  un  Fiume 

NVM   .  FAB 
VS  .  DD . CV 
M  .  SVIS  .  A 
LVM   .    NIS 

h.V(tyXv<^ov  repertum  in  agro  p^eliterno  ,  è  scritto  nelle 
schede  borgiane  .  Il  eh.  Guattani  (i)  pubblicò  questo  mo- 
numento quando  era  in  potere  tlel  cardinale  Stelano  Bor- 
gia ;  il  quale  ne  fece  incidere  un  rame  (2)  che  io  non  potei 
rinvenire  . 

I  dedicanti  furono  a  mio  parere  padroni  di  una  qualche 
nave  pronta  a  scioglier  le  vele  ,  o  di  ritorno  da  felice  viag- 
gio :  sa  ognuno  che  i  Dioscuri  erano  protettori  de' navi- 
ganti (3);  e  marmi  votivi  con  le  espressioni  SALVOS  IRE, 
VENIRE,  HEDIllE  ,  si  hanno  in  molte  colleltanee  lapi- 
darie .  Fu  uso  antichissimo  così  fra  gli  ebrei  ,  come  sappia- 
mo di  Giacobbe  [)cl  transito  in  Mesopotamia  (4)  ;  .così  fra 
i  greci  ,  i  quali  nel  parlirc  da  Ilio  vutiim  prò  reditu  si- 
iiiulant  (5)  j  così  fra  gli  asiatici  ,  come  di  Berenice ,  che 
sacrò   a   V^enere  la   propria   cliioma   pel    ritorno   di    Tolomeo 


(i)  Moti.  Aiit.  Inerì.  1787.  pag.  4o.  ,  e  nell'  indice  V.  Iscrizioni  . 

(2)  Iscr.  Pifi'u^.   prig.   224 

(3)  Gnu.  |).  MXVl.  3.  Horatius  Carm.  lib.  l.  od.  ^.  ,  Cutullus 
«fi.  68.  1».  liò. ,  Srncca  IVniur.  Qiuest.  lib.  f.  e.  1 . ,  Amm.  Marc.  Uh.  19.  , 
Pigiiorius  Mag.  Id  et  Jttiiiis  iriilia  p.  9.  ,  Fotpi  Fet.  lat.  lib.  XI.  ca/K  6. 

(4)  G'^'u-sis  cari.  XXriJl 

(5)  f^irg.  yEncid.  II. 

4  * 
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Evergete  (i)  :  senza  ricordare  i  mille  voti  che  il  senato 
e  popolo  di  Roma  scolpiva  in  bronzo  i)el  ritorno  degli 
imperatori  . 

Eunica,  Mali,  e  Nichia  (2),  le  tre  ninfe  scnlte  in 
questo  monumento  seminude  (3j  veggonsi  in  altri  molti  : 
fra  i  quali  ricordo  quello  di  Batinia  Priscilla  (4)  ;  1'  altro 
di  Aui>nstale  (5)  e  que' di  Lucio  Anzio  (6)  e  di  Tiberio 
Claudio  Asclepìade  (7)  ;  ed  il  gruteriano  (8)  illustrato 
da  Raffaello  Fabretti  (9)  ;  e  la  j)Illura  del  sepolcro  de'  Na- 
sonj  (io)  in  Bellori  (11)  .  Chi  poi  mi  saprà  dire  perchè  que- 
sto numero  ternario  piacesse  tanto  alle  femminili  divinità  se- 
condarie ?  Tre  sono  le  MATRONAE  .  VACALLINEHAE 
in  Grutero  (12);  tre  le  MAIRAE  nello  stesso  (i3)  ;  tre  le 
SVLEVAE  .  ET  .  CAIMPESTRES  in  Sponio  (i4)  e  Fabret- 


(1)  CntuUus  ci.  in  Beren.  e  Ugo  Foscolo  uella  traci,  e  nelle   note. 

(2)  Teocr.  Idjll.  i3. 

<-  (3)  Ahhei'.chè  io  non  abbia  veduto  uè  il  marmo  ,  né  Li  incisione  , 
dico  esser  seminude  le  ninfe  ,  perchè  cosi  si  veg£>ono  in  altri  marmi  con- 
simili citati  in  appresso  :  ed  .incile  nel  celebre  bassorilievo  maltejano 
(  Mon.  Man.  voi.  3.  Tab.  LUI.  )  del  quale  sono  da  consultare  le  dotte 
illusi.razioni .  Seminuda  è  pure  la  Kinja  Appiade  nel  museo  Pio  Cle- 
tuentiiio  (Voi.  I.  Tav.  XXXV.)  :  e  seminude  in  altri  bassirilievi  mol- 
tissimi sono  quelle  ninfe  che  si  rappresentano   quali  educatrici  di  Bacco  . 

(-1)  ^lazocclii  Epigr.  Urb.  p.  CV.  ,  Guasco  Mus.  Capit.  voi.  I.  p.  82.  , 
si  consulti  a  questo  proposito  una  lettera  dell'  Amaduzzi  nelle  INovelle 
fiorentine  . 

(5)  FabreUi  Diss.  2.    'le  riquis   et  aquced.  pag.    go. 
'     (6)  Guasco  Mus.   Capit.    \'ol.    I.    pag.    84- 

(7)  Fabr.  loc.  cit.  ,  dove  piu-e  ve  ne  è  uu  altro  ,   ma  corroso  . 

(8)  pag.  xeni.  4. 

(C))   Lnc.  cit.  pag.  <)5. 

(io)  Bellori  suppose  che  i  sepolcri  scoperti  lungo  la  via  flamiuia  ap- 
partenessero alla  famiglia  degli  Oiu'dj  ;  equivocando  fra  il  cognome  Na- 
sone,  e  il  gentilizio  Nasonio  ;  e  ne  fu  corretto  da  Visconti  (^Icon.  Rem.  )  ; 
aggiungo  che  anche  il  Bianconi  cadde  nel  medesimo  errore  nelle  celebri 
lettere  Celsiane  .  —  V.   il  fine  della  lett.  X. 

(11)  Tab.  XX.   pag.  145. 

(la)  pag.  XCl.  3. 

(i3)  Grut.  pag.   XCII.   1. 

(i-i)  Mise.  Erud.   Aiìiiq.  sect.  3.   uum.  83. 
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ti  (i);  tre  le  Enotropi  (2J  ;  e  tre  pure  le  Furie,  le  Par- 
che ,  le  Grazie  ,  le  Sirene  ,  le  Arpie  ,  le  Esperidi  ,  le  Eu- 
menicli ,  e  se  si  voglia  le  Muse  ancora  (3}  . 

N.  XIII. 


...  MARCELLI .... 
.  ...GENI  VM. ... 
...VALERI.... 


Frammento  di  colonna  nelle  case  dei  Gregni  :  nel  pub- 
blicarlo altra  volta  errai  dicendolo  inedito  ,  perchè  si  legge 
nel  Teoli    (4)   a' giorni   del    quale    «ra   così   busto  coni' oggi . 

Genius  est  cujiis  in  tutela  ut  quisque  nalus  est 
\'ii>it  scrisse  Censorino  (6);  e  sant'Agostino  (y]  deus  est 
qui  prcepositus  est  ac  vini  hahet  omnium  rerum  gignen- 
darum  .  Dei  genj  scrissero  mollissimi  biologi  (8j  :  cognito 
è    pure    nelle   donne    essersi    chiamata    Giunone   (9)  ;    come 


(i)  Loc.    cit.  pag.  g6. 

(a)  V-  Comp.igijoui  Note  a   Ditti  Cretense  pag.    3i.  e  seqq. 

(3)  V.   Fabretti  loc.   cit.  ]jag.   87.  ,  e  gli   autori   ivi   indicati  . 

(4)  Opusc.  lett.  Boi.  Voi.  II.  imia.  CV.  (5)  pag.  io3. 

(6)  De  die  natali   cap.  3.   —  (y)  De  Civit.  Dei  Uh.  FU.  e  ij. 

(8)  V.  Servio  lilj.  VI.  /EneLd.  v.  /(/(a.;  Maccari  uel  voi. VI.  degli 
alti  dell' accad.  di  Cortona,  Dallie  de  ^cniis  veleniin  ,  Vomia  Dis.sert. 
de  i'eniis  ;  Mollembecchio  de  genio  principis  ;  Madrisio  lezioni  su  i  s^enj  , 
d' Aniaud  de  diis  "TTXpSiApoi?  ;  Winckelmaini  moii.  aiit.  ined  pag.  6., 
Spanheim  de  iisu  et  prtcst.  IVuin.  F.  I.  p.  x^y.  ,  Paiciaiidi  Piiteus  sacer 
p.    3o.    et    3«.  ,    Marini    fi-.    Arvali   p.  91.    e  (j'SS. 

(9)  Seneca  E/ns.  CX.  ;  P/iniu.s  Inst.  rial.  lib.  2.  e.  7.  Pas.seri  de 
rnarm.  sepulcr.  cinerar.  p.  1 1  ;  Marini  f  1 ,  Aiv.  pig.  3(ic).  Petronio  il 
satirico  iruluceiido  una  donna  a  giurare  le  fa  dire  Junoneni  menni  ira- 
tam  hfiftpam  si  uiiijuarn  eie.  Giovenale  nella  satira  seconda  rimprove- 
rando l'eireaiinalCA/.a   de' roijiaiii  ,     dice   che   godevano    iu    sentire    che   gli 
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quelle  di  Faustina  in  MalFci  (  i]  ^  di  Cissonia  in  Fabrclti  (2]; 
di   Giiinia  in  Grutero  (3)  erroneamente  creduta  cognome  da 
Casaubono  (4)  •  Così  il   marchese  Guasco  (5)  errò   nel  creder 
cosnonie  la    Giunone,  di  una    Dorcade  :   ed    errò    il    Mura- 
tori  (6)   nello    stimare    dedicato  alla   dea    Giunone   nn  mar- 
mo innalzato  alla  Giunone  di  Claudia  liberta  di    Livia  (7)  . 
I   popoli  ,  le  città  ,  i   monti  ,  i   boschi  ,   le  valli  ,   i   laghi  ,  le 
colonie,    i    mnnicipii  ,  i    paghi,    le    vie,   i    fiumi,   le    fonti, 
i   collegi  ,  le   uccurie  ,  le   legioni  ,   le  coorti  ,  le   centurie  ,    le 
celle,  le  case  ,  le  ])orte,  le  stalle  ,   i   lavacri  ,  il    talamo  ,  i  tea- 
tri ,    le  terme  ,   i   tesori  ,    le   biade  ,   e  tutte   le   cose  animate 
o   inanimate  ebbero  il  loro  genio  (8)  :  d'onde   quella    infinita 
schiera  di  Dei  municipali  ,  viah  ,  trivii  ,  seminali  ,  compitali  , 
vicinali,  aderenti,   jìrossimi  ,  sindei ,   topici,    tutelini  ,    e  tu- 
tanei  ;  dei  quali  ci   tramandarono  la   storia  Macrobio  (9)  Cen- 
sorjno  (io)  Giraldi  (11)  Merula  (12)  Einsio  (i3)  ed  altri  :  onde 
ben  a   ragione  Plinio  rimarcò   che  in  l\oma  eravi   major  coe- 
litwn  populus  (juuìn  homi/mni  (14)  :  alludendo  fi.>rse  a  quel- 
la  ridicola   turba    di  iddìi ,  i   quali ,    come   avvertì  bene   Epi- 
curo non  possono  essere  né  propizj,  né  nocivi  ad  alcuno  (  i5j  . 


adulatori  giuravano  non  gii»  pel    ^enio  loro  ,    ma  per  la    loro  Giunone  , 
quasi  fossero  convertiti    in  tante  donne 

Et  per    Junnnem   Domìni  jurante  innsiistìo  . 
E  Tibullo   parlando  della    sua   amata  (//è.  IF.  Eleg.  i3.  ) 
Ilaec  per  saiicla  lune  Junonis  numina    jiiro  . 
(1)  3Tus.  Ver.  p.  CDLXXV.  '^.  ——  (2)  Gap.  II.   num.  72.  paJ.  ^3. 

(3)  p.  XXIV.  14.  (4)  Jnimad.  in  Athcen.  lib.FI.  e.  XÌF. 

(b)  Mns.  Cap.   voi.  II.  p.  ()6.  — —  (6")  pag.  XIV.  i, 
(7)  Winckelmann    nei     Mon.    Ant.  ined.    num.   201.    chiama    Genio 
ieminile  una    mezza    figura  :  la   qu.nle    però  è  maschile ,  come  dalla  rac- 
colta del  Cavaceppi  Tom    I.   tav.  XL.  rilevò  Visconti  (  Mus.   Pio  Clero. 
Voi.   I.  p.  117,  nota   3. 

(8)  Prudcntiìis  ad  Symm.  Uh.  %• 

(9)  Saturn.   lih.  3,   cap.   4-   '—  C'o)  De  die  Natali  . 
(11)  S)  ntag,  Deor.  ——  (12)  Lib.  /^.   3f(morab.  cap.X> 

(i3)  N^otce  in  Siliuni  Italiium  .   (i4)  Ilist.  Nat.  lib.  2,  cap.']. 

(i5)  Cicero  Orai,  in  L.  Pisoncni  . 


Classe      I.  3i 

]Nò  tacerò  i  Genj  e  le  Giunoni  delle  divinità  :  come  quelli 
di  Marie  in  Reiiiesio  ( i) ,  di  Giove  in  IMuratori  (2)  di  Pla- 
tone in  Grutcro  (3)  di  Piiapo  in  Petronio  (4)  di  Giu- 
none Sospita  in  Marziano  Capella  (.5)  di  Cerere  Tesmofore 
in  Slraljone  [d)  della  Istoria  in  Visconti  {j)  della  Filologia 
nel  citato  Capella  (8J  ;  e  di  altre  Divinità  in  monumenti 
dell' Ereolano  (9)  e  presso  Winckelmann  (io)  :  invano  accu- 
sali dal  Mafli;i(ii]  e  dal  de  Vita  (13)  ;  perchè  dopo  molli 
altri  (l'i)  doiiamcnic  difesi  dal  Marini  (  14)  f-he  io  reputo  il 
^enio  degli   studj   h^-idar]  . 

N.   XIIH. 


M  .  DVRMIVS 

SACRIFICI  .  LAVATIONEMQVE 


Alessandro  Horgia  (i5]  e  Rocco  Volpi  (iG)  piihblica- 
carono  questo  travertino  con  grandi  caratteri  sulla  {ii(\e  di 
Bonaventura  Teoli  (17)  che   Cu   il   priino   a  damilo  in   istarn- 


(1)  Clas.  I.  imm.  85. 

(2)  pag.  DI. XXXVII.    1.  ,  ed   in  Mimicio  Felice  p.ig.  283. 

(3)  iY.v^.  MLXXIII.  8.  (/,)  cap.  XXI. 

(5)  Lib.  I.  pag.  lò".  (fi)  Uh.  X. 

(j)  Miis.  Pio  iJItMii.  Voi.  I.  p.  118.  nota  1.  E  un  erma  acel'ilo 
irovato  nelle  «ave  «.li  Castronovo  ;  il  Visconti  lo  crede  dedicato  alla  Clio  , 
che  dee  dirsi   il  genio,  e  la   DeitJi  tiuelare  della  storia. 

(8)  I.il>.  2.  pag.  4i-  >   t'  Grozio  nelle   note  . 

(9)  Pitture  Tom.  1.  Tav.  X.  ,  Tom.V.Tav.  XI.  XII.  XIII.  p.  %.  e  'j.\. 
(io)   Mouuni    Aiit.   ined.  pag.  (>. 

(11)  Ars  Crit.  Lapid.  col.   193.    (la)   Ani.Benov.  p.   io3. 

(l'J)  Barzio  Nule  al  vers.  328.  del  lil).  1.  di  Rutiliu  ,  Giozio  note 
a  Mir/.iimo  Capella,    Reiuesio    Clas.  I.   iiuni.  85. 

(i/j)  Fr.  Arvali  pag.  368.   e  sccpp   (i5)  pag.   4*>- 

(i<J)  l'iig.  37.   '(17)  pag,   3o8. 


->2  Classe      1. 

])a  .    Il   Borgia   lo   disse  trovalo  nella  escavazione  delle   fon- 
damenta   dell'episcopio    sotto    il   governo    del  card.  Lante  : 
e  ciò  pure  sulla   teslimoniauza  del  Teoli ,    il   quale  sebbene 
noi    dica    positivamente  ,   pure    tacitamente    lo   dice  :   perchè 
non  poteva  altrimenti  chiamarsi  nuo^'a  fabbrica  quella  fatta 
circa  il  i44o  dal  cardinale  Rotomagense  a  paragone  di  quel- 
la innalzata  due   secoli   dopo   dal  Lante  .    Ho  voluto  rimar- 
care queste  cose  per  istabilire  l'autenticità  del  marmo  ;  avendo 
monsignor  Tedi  scritto   e  pubblicato  il  suo   libro  in  Velletri 
dove  si  disse    trovato    circa    uno   o  due   anni    prima  :   tanto 
che  sarebbe   slato    impossibile   lo   azzardare   una   falsità  sotlo 
gli   occhi    di   tanti   testimoni  •    Le    illazioni   però   che   se   ne 
trassero    per  alcuni  ,  di   un   tempio   sacro   a  Marte  (  11   quale 
non  vi   è   pur  nominato  j  sono  di    nessun   peso  ,  ed  all'alio 
ideali  :   e    Volpi    che   le  ripetè   aggiunse  del  suo   a  carico  del 
Teoli    la   derivazione  di   Mattano   quasi  luogo    di   Marte  : 
la  quale   non   si    legge   in  Teoli  :   che   anzi  questo   lo   deriva 
a   mactando  ,   e  favoleggiando   da   Metabo  (i).  ]Non  perciò 
intendo  escludere  dalla  antica   Velletri    uu    tempio  di   Marte, 
del  quale  lasciò  menzione  Svetonio  (a)  :  dico  solo  che   C[uesta 
lapida   così   frusta    non   ha  relazione  don  esso . 

Della  gente  Durinia  tacciono  gli  storici  :  e  solo  ne' 
tempi  di  Augusto  compariscono  alcune  monete  ad  essa  spet- 
tanti .  Io  non  credo  che  fosse  la  medesima  che  la  Diiro- 
nia  ,  abbenchè  così  opinasse  Manuzio  (3)  non  so  sopra 
cjuali  fondamenti  ;  so  che  ninno  dei  molti  eruditi  che  re- 
gistrarono i  nomi  e  i  fasti  delle  famiglie  romane  pensò  far- 
ne   una   sola   (4).   E  C[uì  è   1"  errore  dello  Spanheim  (5)  nello 

(i)  pag.  t)5.  —  e  V.  la  confutazione  del  volitare  errore  che  quivi 
abitasse  Meiabo  nella  illuslvaztone  di  un  sigillo  comunale  iti  Luigi  Cai-- 
dinali .  —  (2)  Ili  j4ug.  cap.  I. 

(3)  Apud  Jxo.u'ntiin  Antiq.   Rom.  pag.  go6. 

f4)  Ursinus  de  fnmil.  Homan.  Panviniui  de  Novi.  Rom.  ,  Span- 
heim de  usu  et  prcest.  JVum.  ,  Rasche  lex.  JYurnm.  ,  Eckell  Doctr, 
numm,  vet.  eie.  — —  (5)  De  usu  el  prccst.  num.   y^ol.  2.  p.  96. 


Classai.  33 

annoverare  che  fa  la  gente  Diirmìa  fra  quelle  i  cui  nomi  ci 
seibarono  solo  le  medaglie  :  Doria  Piossaiendi  (i)  che  ne 
Io  corrresse  ,  assicurò  una  sola  Durmia  leggersi  in  marmo 
presso  Fabretli  (a);  e  non  conobbe,  o  non  ricordò  que- 
sto nostro  M.  Durmio  ^  ne  quel  C.  Ummidio  Durmio  Qua- 
drato pure  in  Fabretti  (3j  ;  né  un  M.  Durmio  Filodespota 
in  marmo  ra[)itoiino  (4)  '•>  '^^  ""  altro  31.  Durmio  presso 
Muratori  (5)  .  Il  nostro  forse  fu  il  triumviro  monetario 
sotto  Augusto  negli  anni  ^34  ,  e  ^Sy  di  Roma  :  il  cui  no- 
me leggiamo  in  medaglie  rappresentanti  ne' rovesci  ,  or  la 
corona  civica,  or  l'ape,  or  lo  scorpione,  ora  il  bue  con 
faccia  umana   (6)  . 

Della  hwazione  si  ha  memoria  nel  calendario  Colocìa' 
no  (t)  secondo  Ursino  in  marzo.  Ma  quella  ricordata  in 
questo  marmo  fu  ri[)Ctuta  ogni  anno  ail  epoca  (issa  ,  ovvero 
si  fece  straordinariamente  in  occasione  del  sacriticio  ?  Que- 
sto è  ciò  che  non  ci  è  permesso  conoscere  per  la  quasi  to- 
tale mancanza  del  marmo  :  ad  ogni  modo  però  riteniamo 
aver  Durmio  posta  in  esecuzione  qucll'  ordinanza  che  leg- 
giamo altrove  lOVF,  .  NEQVE  .  GEÌNIO  .  VTALIIS  .  MSI  . 
LUTA.  MAIS V  (8). 


(i)  DisS.  sopia  una  medaglia   di  Augusto  pag.    4- 

(a)  Caj).   HI.    )i.  a-ji.   iiuin.  ()45. 

(i)  Cap.  111.  iiuin.   3utì.  p:ig.    lyi.,    Ca|).  X.   pag.  673.    uuui.   l3. 

(4)  Guascii^   mas.  Cajnt.    f-^ol.  111.  />.  yi.    nitm.  jbti. 

(5)  pag    MDCCXLVII.    i3. 

((i)  Dulia   loc.  (it.  ,  et  thesaurus  Morellianus . 

(7)  (1  ut.   p»g.  CWXVlil. 

(a;  Min-,  pag.   CXll.  2. 


n 
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N.  XV. 

(  F^edi  la  tavola  annessa  Num.°  II.  ) 

Lamina   di  bronzo  trovata  in  Velletri   l'anno  l'j'^'y  :  può 
dirsi  unico  monumento   a  noi  pervenuto  della  lingua  de'\ol- 
sci   antichi    nostri    progenitori  .     Appartiene  questo  esclusiva- 
mente  a   Vclk'tri  ;   rammenta   un  sacrificio   es[)iatorio  ;  indica 
nel  Medice  il  supremo  magistrato  di  que'  tempi  .  Luigi  Lan- 
zi ,  nome  caro  alle  lettere  ed  alle  arti  belle  ne  tentò  l' inter- 
pretazione (i)  ,   ma  lasciò  molto   a  desiderare:  il   P.Paolino 
da  s.  Bartolomeo  iu  largo  nell' impromettere  ,  parco  nel  man- 
tenere (a)  :  Lodovico  Coltellmi  (3)  scrisse  averne  inviata  una 
spiegazione  al  card.  Stefano  Borgia  ,    ma  quella  a  C|uauto    io 
conosca   non  vide   la  luce  :   come  neppure  furono  pubblicati 
alcuni  tentativi  del     eh.  Pier  Natale  Alethy   (4)  ''   "ii   cenno 
ne  fecero  Becchetti  (5]  Micali  (6)  e  de  Lama  (7)  :  ed  il  pro- 
fessore Francesco  Orioli  mio  amicissimo  ne  incominciò  a  pub- 
blicare una  completa  e  ricca    interpretazione  (8)  :  nel  deside- 
rio che  questo   lavoro  si  porti    a   compimento,  mi   restringo 
a  darne  l' intiera  traduzione  latina  secondo  il  parere  del  p,io- 
fessore    istesso  ;    ed   unisco    una   diversa   traduzione   data   per 
un  anonimo   nel  giornale  Arcadico  (i) 


(1)  Saggio   (li  lingua  Euusca  Voi.  3.  p.  616. 

(2)  De  Latini  òermonis  orif;ine  . 

(3)  Diss.   sopra   un'ara   Elrusia  pag.   27. 

(4)  Lettere  ovigiuali   presso  di  me  . 

(5)  Ne'Bassirilievi  Volsci   iu  terra  colta. 

(6)  Neil'  Italia    innanzi  ai   Romani  . 
(j)  Tavola  Velleiate  pag.   90. 

(8)  Lettere  Divinatorie  —  Bologna    1817. 

(1)  Fase,  di  Decembre   1820. 


N°n 
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Versione  del  eh.  Professore  Orioli 

Deve  deci  lune  staCum  :  sexies  sacerdos   ob  Feliternum  (  populum  ) 
Facial  sacruin  sex  boum  >  assis  frugibus  :  vino    adposito  : 
Sexies  summa   curia  ,  sebus  vicibus  (  victimis  )  forum  pietur  . 
Eccius  S.  f.  Cossutius  ,  M.  C.  F.  Tafanius  Mcdix  Conlega  . 


Versione   (loU'  Anonimo 

Dive    defensor  ,    benignus  piis  ,  serva  stallini  Peipuhlicae  Veliternac 
Faciam   libi   sacrijicium    e  rebus  selrclissimis  :   scilicet    bovem    inte- 

griim  culli  largis   inolae   et  vini  libntionibus  . 
Defende  totani    vuriani  ;    sacrijicium    quod  prò    defensione  vovemus 

pingue  sit  acceptuiniiue . 
Ec.  S.J.  Cossutius  M.  C.  F.  Tajanius  Medix  sexla  vice  agentes , 

N.    XVI. 

(  P^edi  la  tavola  annessa  Nitm.°  IH.  ) 

Lo  studio  delle  cose  etrusche  (  i)  giaceva  come  è  noto, 
non  è  un  secolo  ,  oscuro  e  negletto  :  e  benché  rispettati  dal 
tempo  molti  moninnenti  di  quella  nazione  a  noi  fossero  per- 
veiniti ,  pure  erano  dagli  uoiuini  temili  in  quel  conto  che 
suol  (arsi  di  qualsiciii  materiale  buono  al  fabbricare  .  K  a  me 
sendjra  verissima  quella  sentenza  di  Luigi  Lanzi  :  che  lo 
aver  giudicato  impossibile  lo  intendere  quella  liugua  da  lini- 
go    tempo    già    morta ,    fece    con    torlo    consiglio     reputare 


(i)  Qii<'.si,i  iHitn    sul  lìuile  Eii'usro  fu  da  me  siiinipala   tal  quale  t|ni 
la  ribollo  nelle  Elk-jncikii   llomaiie  in  Geiiiiajo   1821. 

5    * 
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cosa  inutile  il  conservare  que'  monumenti  che  la  ci  avevano 
serbata  .  Ed  è  fondato  il  sospetto  che  questo  disperare  de' no- 
stri maggiori  ci  privasse  di  molte  etnische  antichità  . 
Le  quali ,  vinta  la  nimicizia  del  tempo  ,  non  valerono  a  im- 
pietosire un  peggiore  nimico  ,  la  ignoranza  .  Perchè  avvalo- 
rasi questa  opinione  da  ciò,  che  sappiamo  tanto  essersi  in 
alcune  età  adoperato  verso  i  marmi  scritti  in  greco  e  in  la- 
tino :  che  se  quelle  lingue  non  mai  spente  del  tutto  ebbero 
a  sopportare  così  grave  oltraggio;  maggiore  sterminio  è  da 
credere  che  si  facesse  de'  marmi  scritti  in  etrusco  ,  idioma 
affatto  sconosciuto  . 

Tornarlo  in  vita  era  gloria  serbata  al  secolo  decimo 
ottavo  :  quando  diciferate  le  tavole  di  Gubbio  ,  venne  dimo- 
strata falsa  la  prima  opinione  ,  che  le  giudicò  dettate  in 
lingua  egizia  o  jxuiica  ,  e  scritte  con  lettere  primitive  o 
cadmee  .  Impresa  difficile  per  vero,  e  degna  di  molta  lode; 
tentare  un  arringo  ,  nel  quale  Scaligero  e  Salmasio  f  nomi 
che  bastano  a  se  stessi  come  uno  encomio  ]  si  erano  cimen- 
tati con  si  infelice  riuscita  .  L  noto ,  come  quel  diciferamen- 
to  additasse  in  certo  modo  il  buon  sentiero  alla  ricerca  delle 
etrusche  antichità  :  e  come  i  tentativi  di  Filippo  Buonarro- 
ti ,  Anton francesco  Gori  ,  Scipione  Maffei  ,  fossero  di  ecci- 
tamento a  Giovanni  Lami  ,  Annibale  Olivieri  ,  Giovandiat- 
tista  Passeri  a  j)rocedere  oltre  ;  e  permettessero  a  Luigi  Lan- 
zi la  vera  strada  di  sì  fatti  studj ,  de'  quali  fu  sommo  mae- 
stro .  E  quantunque  dopo  l'opera  di  quest'ultimo,  cui  mo- 
destamente j)iacque  intitolarla  Saggio  ,  possa  dirsi  dipianato 
ogni  ostacolo  alla  intelligenza  delle  scritture  etrusche  ,  pure 
avviene  ancora  che  taf  una  ne  rimandi  sopra  la  terra  ,  di 
così  arcano  senso  ,  da  disperarne  cpiasi  l' intendimento  .  E  tale 
siccome  a  me  sembra  quella  che  si  legge  in  un  segno  voti- 
vo plastico  :  il  cui  disegno  pubblico  qui  per  la  prima  vol- 
ta ,  rappiccolito  la  metà  dal  suo   originale  . 
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Fu  rinvenuto  correndo  il  i8ij  in  una  cava  poco  1  unge 
da  Vtlletri  :  e  venne  nelle  mani  di  mio  fratello  per  cortesia 
di  Broccardo  Pellegrini  carmelita  .  Quando  io  desideroso  d'in- 
tendere il  riposto  significato  di  quella  scrittura  che  lo  dislin- 
gue ,  comunicai  o  l'originale  o  il  disegno  a  varj  archeotili 
che  mi  onorano  della  loro  amicizia  .  Poche  nozioni  ne  trassi  ; 
e  queste  poche  incertissime  .  Altri  sospettavano  doversi  reputar 
cosa  Basilidiana  :  altri  Volsca  .  Alcuno  dubitò  della  sincerità 
del  monumento.  Tutti  convennero  della  somma  difficoltà 
che  incontravano  nel  tentarne  la  interpretazione  :  anzi  pure 
nel  dirne  cosa  probabile  a  stabilire  il  uiodo  della  leggenda  . 
Ora  coloro  che  si  travagliano  in  questi  studj  italici,  ne  j)orte- 
ranno  quel  parere  che  più  gli  aggrada  .  Ma  desiderando  io 
di  non  mandar  liiori  questo  fìttile  nudo  di  ogni  accompa- 
gno di  lettere ,  esporrò  alcuna  considerazione  ,  in  risposta  ai 
dubbj  che  que' dotti  muovevano  circa  la  siucerità  di  esso, 
e  circa  la    lingua   in  che   è  scritto  . 

Primamente  a  coloro  che  travvedevano  una  impostura 
direi;  che  il  monumento  si  difende  di  per  se  .  Chi  lo  abbia 
avuto  fra  mani  deve  farmene  ragione  ,  La  ispezione  oculare 
delle  cose  antiche  può  alcuna  volta  essa  sola  dare  argomento 
di  affermare  la  loro  sincerità:  e 'I  colpo  d'occhio  dello  ad- 
dottrinato nell'archeologia  è  allora  criterio  unico  del  giudi- 
zio ,  siccome  intorno  alle  cose  de'  bassi  tempi  diceva  il  be- 
nedettino Dom-Vaines  .  Vero  è  che  queglino  i  quali  han 
pratica  nel  disccrnere  l'antico  dal  moderno,  sono  le  più 
volte  ricchi  di  nozioni  suflicienti  a  darne  probabile  interpre- 
tazione :    ma  vero   è  ancora   che   talvolta    la   dilìicoltà  non   si 

lascia  vincere non    appello   a   tcstimonj    di   quelle 

precoci  condanne  ,  le  quali  troppo  più  facilmente  leggon- 
si  scritte,  e  si  odono  a  pronunziare  di  que' monumenti 
che  i>re6i'nlano  dilficoltà  di  f[u(sta  specie  .  Va\  c  que- 
sta  una  prova    ili    |)iù    della    umana  alterezza   che  ha    ii[in- 
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gnanza  di  confessare  i  stretti  limiti  delle  proprie  cognizioni . 
Quanta  incertezza  non  si  Sj)arse  su  quella  tessera  ospitale 
scritta  iti  lettere  greche  ,  rinvenuta  presso  Pelilia  l'anno  1788? 
Ne  bastarono  Barlheleniy  ,  Lanzi  ,  Scliow  ,  Fabricy  ,  Ignarra  , 
Fea ,  e  Siebenkees  per  soffocare  alcuna  voce  contraria  alla 
sincerità  di  quel  sincerissimo  bronzo  .  La  primo  a  rinvenirsi 
delle  sepolcrali  memorie  degli  Sci  pioni  non  fu  disonorata 
come  brutta  impostura?  Nò  la  riverenza  che  si  doveva  a' ca- 
ratteri fu  da  tanto,  che  quel  troppo  severo,  ma  d'altron- 
de altissimo  ingegno  di  Scij)ione  IMaffci ,  sprezzato  il  dissen- 
tire di  molti,  non  muovesse  il  primo  così  indegno  sospetto. 
Fu  Insogno  il  discoprimento  di;' sepolcri  della  gente  Corne- 
lia ,  i  raffronti  delle  novellamente  colle  anticamente  disco- 
perte scritture ,  [ìcrchè  andassero  queste  assolute  dalla  in- 
colpazione. 

Ma  senza  accattare  esempj   dalle  scritture  grecbe  e  lati- 
ne,    è    nella   memoria    de' dotti    ancor    fresca    mia     luminosa 
prova   d' inconsiderata    condanna    di    monumenti    degli   anti- 
chi italioti  .  Quelle   tavole  eugubine  che  ricordai  ,  furono  re- 
putate lavoro   del    i4oo.    Molti   si  contano  infra  i  pedissequi 
di  Gianalberto  Fabricio  che  ripose   uno   di   que'  bronzi   fra  le 
cose  suppositizie  nel  supplemento  alla  biblioteca  latma  :  e  Maf- 
fci  stesso  per   alcun   tempo  ne    dubitò  .  Ma  Bourguet  desun- 
se   da   c[uelle    tavole    umbre   il    primo    alfabeto    italico   ragio- 
nato :   da   quelle  Lanzi  prese  incoraggimento  cjuando  innalzò 
dalle   fondamenta   quel   vero  sistema  ,  pel    quale    caddero    in 
dimenticanza    le   auliche   opinioni  ,    che   volevano    discesi   gli 
Etruschi  dai  Caiianei  ,   dagli  Ebrei  ,   dall'  Egitto  ,  dai  Caldei , 
dall' Illiria  ,   dalla  Siria,  dai  Filistei  .  Onde  io   credo   e  tengo 
che  poco   o   nulla  sia    da   valutare   il   jiarere   di   chi   si   argo- 
mentasse a  spargere    incertezza   su  questo   fittile    mosso   dalla 
dilFicollà  ch'ei   presenta.  Forse  la   vcia  cagione  di  tale  dub- 
biezza  è  la   sterilità  di  studj  siffatti  .   Perchè  vuol  dirsi  con 
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Lanzi;  Fino  a  che  nelle  an'icìntà  è  scopo  della  ricerca 
la  stcria  de'  fatti  ,  lo  spirito  si  accalora  alle  scoperte  , 
perchè  trova  sempre  per  via  oggetti  che  ricreavo ,  ìiotizie 
cìnt  impegnano  :  ma  (piando  in  esse  si  rintraccia  la  or- 
tografia  ,  che  è  quanto  dire  la  storia  delle  lettere  e  delle 
parole  ,  si  raffredda  la  fantasia  e  .y'  isterilisce  ,  trailer- 
sandosi  secchezze  grammaticali  ad  ogni  passo  /  ed  al' 
tro  non  essendo  la  cosa  che  si  ricerca  che  una  mera 
secchezza .  E  che  ogni  difficoltà  in  questo  fittile  si  stiin- 
ga  a  sterilità  giiinimaticale  ,  sei' vede  ognuno  .  Quelli  dunque  i 
quali  della  falsità  di  esso  portarono  opinione,  il  fecero  per 
non  immischiarsi  in  troppo  aride  disquisizioni;  ma^  non  val- 
sero perciò  a  niinuire  quella  sincerità  di  che  la  nibslra  al 
guardailo  . 

Ma  a  coloro  i  cpiali  (ralli  niescolarnenli  Basilidiani  lo 
rimandarono,  conlesscrei  non  valermi  l'ingegno  o  la  prattica 
per  Iravvedere  nel  fittile  ;dcuno  di  cjue'  segni  che  i  Gnostici 
dissero  misteriosi  :  liise  jieichè  coito  è  il  piimo  ,  e  poca  la 
seconda  .  IMi  con(i<lo  però  nella  lealtà  di  ognuno  perchè  si 
giudirhi  d(ll;i  difleicnza  (he  intercede  fra  i  caratteri  degli 
abraacas  e  i  c;n;itlcri  del  flllile  .  l'cccano  quelli  le  più  volte 
nello  essere  quadrili i  ;  ([u  sii  conservano  sem})re  costante  ro- 
tondità .  I  primi  si  leggono  a  nu)do  latino  da  sinistra  a  de- 
stra ;  a  modo  orientale  i  scc<jndi  da  destra  a  sinistia  .  Ma 
bisogna  |)er  più  allermare  che  i  Basilidiani  in  fjuesta  terra 
colta  soltanto  luin  isculpirono  alcuna  di  quelle  cifre  per  le 
quali  si  ravKÌh;uio  a  prima  vista  i  monumenti  che  da  essici 
provengono  .  (Jlie  <pii  non  veggo  galli  ,  non  aspitli  ,  non 
spaile,  non  croci,  non  simboli  cristiani  non  geniilcschi  a 
iiupe<lire  cIk;  gli  ocelli  de' meno  accorti  guardassero  dentro 
alle   insane  loro   dottrine  . 

Mai»gior('  prohahiha  accoinj):igun  la  opinion.'»  degli  altri  , 
che   il    fittile  sliiuaroao    Volsoo  .   Già  fu   irovalu   in  \  elicili  , 
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ritta  che  {"cce  parte  di  quel  popolo  .  RafTorzano  tal  pensa- 
mento col  ricoidare  la  perizia  antichissima  de'  Volsci  ne'  la- 
vori di  terra  cotta  .  Viene  al  bisogno  quella  prima  statua 
di  Giove  capitolino  ,  artefatta  da  un  Volsco ,  chiamato  a 
questo  fare  in  Roma  dal  più  antico  Tarquinio  .  Sieguono 
i  bassirilit  vi  in  argilla  scoperti  a  Vclletri  in  sul  tinire  del  se- 
colo decimo  ottavo  :  e  Winckelniann  acquistò  in  Velletri  una 
statuetta  di  terra  cotta  rappresentante  un  senatore,  e  la  ricordò 
siccome  cosa  antichissima  .  Anciic  Ficoroni  |jrodusse  in  istam- 
pa  non  pochi  fittili  trovati  nel  territorro  medesimo:  e  molli  più 
ne  radunò  Pietro  Piazza  da  una  cava  incominciata  correndo 
il  i8i4  nella  selva  Ariana.  Tutto  ciò  prova,  ei  dicono, 
quanto  uso  si  facesse  in  quel  popolo  dell' argilla  :  anzi  se  vo- 
gliamo prestar  fede  a  Filippo  Angelico  Becchetti  ,  quelle 
terre  cotte  ci  fanno  donoscerc  l'esistenza  di  una  scuola  vol- 
sca  di  disegno,  antica  quanto  la  etrusca ,  e  più  che  la  ro- 
mana .  La  quale  ultima  sentenza  non  voglio  né  affermare 
né  contradire  .  Dirò  bene ,  jìcrcio  che  al  fittile  si  aj)partie- 
nc  ,  come  quegli  argomenti  dedotti  dalle  manifatture  vol- 
sche  ,  non  mi  send^ano  bilanciare  i  conlrar]  che  si  dedu- 
cono dal  ralfrontare  quella  scrittura  che  ci  è  ,  colla  scrittura 
di  alni  volsci  monumenti  .  JNè  già  della  famosa  tavola  di 
Lucania  ,  la  quale  (  (becche  ne  pensi  in  contrario  il  carme- 
lita  Paohno  )  è  senza  dubbio  scritta  in  dialetto  osco  :  o  delle 
due  lapidi  pubblicale  come  volsche  dal  Ricchi  .  Intendo  de' 
monumenti  certi  e  sinceri:  d.  Ile  m.juete  di  Aquino ,  di  Ati- 
no,  di  Sezze  ;  dell' amnlclo  in  oro;  e  di  quella  famigerata 
lamina  in  bronzo  già  borgiana  ,  ora  in  Napoli  nel  museo 
reale  .  Dissi  che  volgendo  l'occhio  su  que'  monumenti ,  e  quin- 
di su  qiK'sto  fittile ,  non  può  sosjieltarsi  apjìartener  questo 
al   ])opolo   medesimo   cui   quelli  aj)paitengono  . 

Chi    niegherebbe     la    simigliauza   fra    i    caratteri    Volsci 
e  Latini  ?  Latino  ne'  scritti   Volsci  è  1'  andamento   da  manca 
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a  destra  :  e  Ialine  si  ravvisano  tutte  le  lettere  quando  si 
vogliano  confrontare  con  quelle  de'  più  antichi  romani . 
Fra  le  memorie  dei  quali  ricordo  solo  la  cista  di  Novio 
Plauzio  ;  nella  quale  le  lettere  sono  le  stesse  che  nei  bronzo 
volsco  ,  e  della  medesima  forma  angolare  .  Dirò  anche  più, 
che  il  dialetto  volsco  se  non  fu  in  tutto  uguale  all'  antico 
romano  ,  come  non  lo  fu  per  certo  ,  lo  somigliò  molto  . 
Altri  già  produssero  in  luce  quella  osservazione  desuma  da 
alcune  parole  di  Tiliuio  che  si  leggono  presso  Pesto  il 
grammatico  .  Scrisse  il  comico  essere  in  Roma  alcuni  che 
scrivevano  commedie  in  lingua  osca  e  volsca ,  perchè  igno- 
ravano la  latina  :  e  i  filologi  dedussero  ,  dunque  in  Roma 
furono  in  uso  sceniche  rappresentanze  di  volsco  dialetto  : 
e  se  la  plebe  romana  vi  assisteva  doveva  intenderne  il  par- 
lare :  lo  che  dimosti'a  l'analogia  fra  le  due  lingue.  Ora 
chi  reputerà  volsco  questo  fittile ,  se  non  solo  la  lingua 
tanto  è  diversa  dalla  romana ,  quanto  quella  de'  Sarmati 
dalla  dolcissima  d'Italia  ;  ma  sì  pure  i  caratteri  e  l'andamento 
loro  è  contrario  ai  caratteri ,  e  alf  andamento  latino  ?  E  chi 
volesse  rispondere  che  forse  antichissimamente  i  Volsci  ado- 
perassero caratteri  diversi  dai  Latini  ,  non  so  come  potreb- 
be avvalorare  la  sua  asserzione  .  Questo  so  che  i  monumenti 
volsci  sinora  cogniti  la  contradicono  :  e  scendo  volentieri 
nella  sentenza  di  coloro  i  quali  affermarono  che  le  lettere 
usate  dai  volsci  fossero  sempre  le  stesse  ;  tali  le  riceves- 
sero da  Evandro  ;  e  tali  le  adoperassero  con  [)0chi  più  ar- 
caismi altri   popoli   del   Lazio  . 

E  quanto  a  que' che  ravvisiuio  in  questo  fittile  un  mo- 
numento etrus(;o  ?  Si  riavvicinino  i  caratteri  di  esso  a  quelli 
che  corrono  in  islampa  ne'  molti  alfabeti  di  quell'  italico 
idioma  j  e  si  vedrà  che  ad  esclusione  di  uno  o  due  segni , 
che  forse  son  nessi  ,  gli  altri  tutti  somigliano  perfetta- 
mente nella    forma  le  lettere    etrusche  .   Che  anzi   per  poco 
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Studio  che  si  faccia  sii  questo  tiiiile  pare  non  diflicile  il 
leggervi  alcune  parole  con  la  scorta  dell'  etrusco  valore . 
Tale  è  a  cagion  di  esempio  quel  NA3V  ni  seconda  riga 
della  iscrizione  inferiore  :  nome  forse  raccorciato  da  VEANIA  , 
o  VEANIVS  che  sente  di  etrusco  (i).  Così  nella  iscrizione 
circolare  interna  tralasciando  quella  lettera  simigliante  al  gre- 
co n  ,  e  che  probabilmente  fu  una  M  (  usota  dagli  antichi 
etruschi  di  questa  forma  m  ,  come  vediamo  nelle  epigrafi 
grafite  in  tegoli  che  si  reputano  a  ragione  gli  scritti  di 
etrusco  dialetto  da  noi  più  lontani  )  anche  leggendo  le  altre 
giusta  r  alfabeto  di  Lanzi  ,  ne  nascono  le  due  parole  PIA- 
RVM  .  ITHER  :  ciò  che  fa  ricordare  il  PIHOM  .  ESTV  della 
lamina  volsca  ;  e  pensare  a  non  so  quale  espiazione  .  In  fine 
vivo  certo  che  molte  parole  di  questo  fittile  saprà  riavvici- 
nare al  vecchio  parlare  di  Roma  ,  chi  sappia  usare  la  ta- 
vola del  dialetto  proposta  da  Lanzi  ;  e  le  tante  volte  dal 
eh.  cav.  ^ermiglioli  sperimentata  utile  a  ridurre  in  latino 
dettato  certe  voci  etrusche ,  che  a  prima  vista  presentano 
dispiacevole   asprezza   di  snono  , 

Le  quali  ricerche  affido  alla  penetrazione  e  dottrina  di 
chi  si  travagliò  nello  studio  della  lingua  etrusca  .  Aggiungo 
solo  come  a  me  pare  che  questo  monimiento  sia  uno  di 
que'  segni  che  portavansi  in  voto  alle  pagane  divinità  per 
ricordanza  di  qualche  grazia  ricevuta  .  Può  confermare  que- 
sta opinione  l' atteggiamento  della  figura  che  volge  gli  oc- 
chi e  la  testa  al  cielo  j  e  la  tonditura  de' suoi  capelli  :  e  sen- 
za meno  nel  disco  che  sorregge  si  cela  il  perchè ,  ed  è  scrit- 
to il  nome  di  chi  presentò  il  voto  .  In  quanto  poi  all'epo- 
ca   sua  mi    apporrei  a   crederlo    di    que'  tempi   ne'  quali    gli 


(i)  Rileggendo  di  nuovo  i  caratteri  di  questo  monumento  mi  par- 
ve di  trovare  nella  prima  linea  della  isci'iiione  inferiore  una  parola 
totalmente  gieca  t/lo/jos  donum  :  propongo  (questa  ton^biellui'a  seuza 
voler  dargli  alcun  peso  . 
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Elrusci  signoreggiarono  il  paese  de'  Volsci  .  Lanzi  disse  trop- 
po dicendo  che  i  primi  furono  progenitori  de'  secondi  :  ma 
che  ne  fossero  per  alcun  tempo  signori  non  è  questione  : 
sendo  chiare  le  testimonianze  di  Varrone ,  Catone  ,  Virgi- 
lio ,  ed  altri  antichi  ;  cui  fecer  eco  non  pochi  in  fra  i  mo- 
derni .  Né  vorrei  che  si  credesse  ,  estimar  io  questa  figu- 
lina di  tanta  antichità  per  la  poca  finezza  in  che  è  model- 
lata :  perchè  sono  di  avviso  che  per  se  solo  non  sia  quell'ar- 
gomento bastante  a  dimostrare  una  maggiore  o  minore  an- 
tichità :  potendo  qualunque  opera  di  disegno  farsi  rozza- 
mente in  tempi  fiorenti  da  ignoranti  artefici  .  Lo  che  ve- 
diamo in  questo  secolo  del  Canova  .  Né  accaderebbe  , 
O  sarebbe  accaduto  in  addietro  ,  se  fosse  stata  o  fosse  i» 
uso  quella  legge  tebana  tramandataci  da  Ebano  nel  quarto 
libro  delle  varie  istorie  :  per  la  quale  venivano  multati  in 
denaro  quegli  artefici  che  non  avessero  egregiamente  dipinte 
o  scolpite  le  opere  loro  .  Ma  della  molta  antichità  di  que- 
sto fittile  ne  somministra  una  prova  il  luogo  nel  quale 
è  scritta  la  leggenda  .  Perchè  fu  osservato  da  molti  che  quan- 
do le  iscrizioni  delle  statue  e  dei  segni  votivi  non  si  leg- 
gono sulle  basi  ,  né  su  i  piedistalli  ,  ma  in  uno  o  al- 
tro luogo  della  statua  istcssa  ,  da  ciò  ne  apparisca  molta 
antichità  .  Che  tale  non  fu  l'uso  de' buoni  tempi  greci  e  ro- 
mani ;  ma  di  altre  genti  forse  più  antiche  :  e  in  questo 
modo  sappiamo  essere  sculpite  le  più  lontane  iscrizioni  dcllr 
quali  si  abbia  contezza  :  come  quella  letta  da  Erodoto  nell'an- 
jtichissimo  simulacro  di  Sesostri  . 
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CLASSE     II. 

ISCRIZIONI  DI  OPERE  PUBLICHE  E  PRIVATE 

N.  XVII. 
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ucsta  rarissima  lapida  anfileatrale  è  il  più  bel  monu- 
mento antico  di  eui  possa  vantarsi  Velletri  .  Si  legge  fissa 
ad  un  muro  del  primo  portico  del  palazzo  commiitativo  ; 
ed  esercitò  finora  l'ingegno,  e  la  penna  di  moltissimi  filo- 
logi .  Sapendo  che  altri  ne  stende  una  completa  illustrazio- 
ne ,  la  quale  vedrà  in  breve  la  luce ,  non  voglio  entrare 
neir  altrui  messe  :  e  noteiò  solo  il  nome  di  coloro  che  la 
produssero  in  istampa ,  chi  più  chi  meno  esattamente .  Essi 
sono  Bonaventura  Teoli  (i),  Alessandro  Borgia  (2)  ,  Rocco 
Volpi  (3),  Rafliiello  Fabretti  {l\) ,  Scipione  Maffei(5),  Mar- 


(i)  pag.  82.  (2)  pag.   io3.  (3)  pag.   5o. 

(4)  Cap.  IX.  p.  029.  num.   248. 

(5)  Anfi;.  Cap.  7.  Ùb,  2.  p.  217.   —  Ars.   Ciit.  Lap.  Col.  454- 
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qiinrdo  Gudio  (i}  il  francese  Cainpinartin  (2)  Domenico  Se- 
stini  (3)  Ennio  Quirino  Visconti  (4)  e  per  ultimo  il  eh.  Car- 
lo Fea  (5) . 

N.   XVIII. 


LIVS  .   ZOSIMVS 

'aS  .   YTRASQVE   .  CVM 

MENTIS  .  IMPENSA  .  S.F.C 
pB .  M  VNIFICENSIA .  IMPEN 
ELLIVM  .  DECREVIT 

TINO .  F.  in_ 

II .  VIR  .  QVINQ 
O  Ti 


Frammento  disotterrato  lungo  la  via  napolitana  l'an- 
no 1773  ,  e  precisamente  nella  contrada  detta  il  ponte 
delle  iìicudini  :  fu  pubblicato  l' anno  stesso  da  Giovanni 
Cristoforo  Amaduzzi  (6)  .  Io  vorrei  supplire  ,  e  leggere  .... 
Zosifìius  in  ampli,  caveas  utrasque  ciirn  podio  a  fiinda- 
mentis  impensa  sua  faciendum  curavit  :  Universus  orda 
ob   muìiificentia   impensae  suhsellium    decrevit . 

Caveas  utrasque  ,  cioè  i  due  ordini  di  sedili  j  che 
talvolta  cosi  chiauiaronsi ,  come  sappiamo  da  Seneca  :  il  qua- 
le   per   indicare   il    linguaggio  dell'  inQma   plebe    disse   esser 


(0  p.  LXXIV.  3. 

(2)  Decouv.   de  la  Maisou  d' Hoiace  V.  3.  p.  38o. 

(3)  111.  (l'uii'aiit.  med.  di    piombo  app.  a  Velletri   p.  i5. 
(/()  l.eii.  su  due   mon.   d'Antonia  Augusta  ]>a^.  18. 

(5)  In  alcune  ussejv.    sull'Anfit.  Flavio  —  Roma  l8l3. 
(63  Anecd    Livi.  Jioui.  f^ol,  2.  p.  4<35. 
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parole  della  più  alta  cavea  (i)  :  la  prima  cavea  nomi- 
nò pur  Cicerone  (2)  :  ed  Augusto  ordinò  che  ninno  della 
minuta  plebaglia  siedcsse  nella  cavea  di  mezzo  (3]  .  Non 
intendo  però  dare  a  questa  conghiettura  alcun  peso  :  e  se  ad 
altri  non  piace  il  sup})linienlo  ,  lo  tenti  con  miglior  fortuna . 

MVNIFICENSIA  .  É  questo  uno  dei  rari  esempj  ne'  qua- 
li la  lettera  S  tiene  luogo  della  T ,  a  rincontro  dei  mol- 
tissimi in  cui  la  seconda  fa  le  veci  della  prima  (4)  •  ^-"U" 
ciano  (5)  fa  che  la  lettera  Sigma  al  cospetto  delle  vocali 
si  dolga  della  prepotenza  della  T  ,  la  quale  aveva  ar- 
bitrariamente e  di  viva  forza  occupata  in  molte  parole  la 
sede  da  lei  per  legittimo  ed  antico  diritto  primamente  te- 
nuta ;  e  da  ultimo  domanda  che  cjuella  usurpatrice  sia  con- 
fìtta in  un   legno  simile  alla   figura  che   rappresenta  . 

Del  resto  nel  marmo  si  ricordano  i  Duumviri  Quin- 
quennali ;  r  uno  de'  quali  sembra  che  per  la  terza  volta 
esercitasse  l' ufficio ,  per  la  seconda  1'  altro  .  Questi  nelle 
colonie  rappresentavano  i  censori  di  Roma  (6)  :  onde  ben 
si  conveniva  loro  la  cura  e  presidenza  alle  pubbliche  fab- 
briche . 


(1)  De.    tranquillitate   animi    cap,  2. 

(2)  De   se.nectute   cap.  XIV. 

(3)  Svet.   in  Aus^.  cap.  XLIF. 

(4)  TERENSIA  si  ha  ia  una  lapida  di  Sicilia  (  Torremuzza 
p.  CXXXVIil.  57.)RAPSATA  per  RAPTATA  nell'elegantissima  or*, 
zion  funebre  the  si   legge  ne' marmi  Albani  p.  i3j. 

(5)  De   J lidie.  Vocal. 

(6)  Olivieri  Marm.  Pisani',  pag.  68. 
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Altro  llammento  disotterrato  anch'esso  vicino  al  ponte 
delie  incudini  l'anno  177^  tre  miglia  lungi  da  Velie- 
tri  .  Fu  portato  nel  palazzo  comunale  di  Velletri  dove  con 
il  precedente  si  legge  in  un  muro  del  portico  superiore  : 
e  fu  similmente  pubblicato  dall' Amaduzzi  (i)  presente  all' 
escavazione .  Forse  potrebbe  su})plirsi  e  leggersi  jEdem  Ro- 
mce  et  Augusto  Orda  Ulubraruni suo  ex  pe- 
cunia publica  vetustate  dilapsam  a  fundamentis  resti- 
iuit  :  Caj'o  Serio  Augurino  y  Cajo  Trebio  Sergi  ano  Con- 
sulibus  . 

Svetonio  (2)  parlando  degli  onori  compartiti  ad  Otta- 
viano Cesare  all'erma  che  sebene  questi  sapesse  esservi  costume 
d' innalzare  templi  anche  a'  proconsoli ,  pure  niegò  che  al- 
trettanto per  lui  venisse  fatto  :  e  specialmente   in  Roma  non 


(1)  Aned.  Lit.  Rom.  f^ol.  II.  pag,  465.  nurn.  2. 
(iy  In  Aug.    cap,  HI. 


4H  C    L    A    S    S    E       II. 

lo  volle  aflallo  :  solo  assentì  nelle  provincie  a  condizione 
che  al  suo  fosse  unito  il  nome  di  Roma  .  Di  alcuni  edi- 
ficj  si  fatti  ci  serbarono  memoria  antichi  scrittori  ,  marmi  , 
e  medaglie  (i)  :  e  questa  lapida  ne  insegna  che  ve  ne  fu 
in  Ulubra  .  Quel  divieto  di  Augusto  però ,  se  fu  vero  , 
non  sempre  fu  in  osservanza  ;  e  in  processo  di  tempo  l'adu- 
lazione avendolo  posto  nel  novero  degli  dei ,  consacrogli 
are  e  templi   qual   nume  tutelare  (2)  . 

Dissi  se  quel  divieto  fu  vero  ,  perchè  un  testo  di  Ap- 
piano ne  induce  a  sospetto  ;  e  fa  credere  che  non  si  as|)et- 
tasse  la  morie  di  quel  fortunato  pacificatore  del  mondo 
per  tributargli  onori  divini  ;  ma  vivente  ,  anzi  prima  che  al 
sommo  del  potere  giugnesse  ;  fosse  da  molti  venerato  qual 
Dio  .  Racconta  lo  storico  greco  nelle  guerre  civili  ,  come 
Ottaviano  nel  718  di  Roma  dopo  aver  cacciato  di  Sicilia 
il  figliuolo  del  Magno  ,  e  spogliato  di  armi  e  di  potere 
Lepido  già  suo  collega  nel  triumvirato  ,  oppidatini  inter 
Deos  tutelares  consecratus  est  (3)  ;  e  non  fa  mollo  della 
comunanza  di  consacrazione  con  Roma  :  lo  che  sembra  taci- 
tamente contrariare  la  testimonianza  del  bioorafo  de'  cesari . 
Dal  confronto  di  altri  autori  è  difficile  conoscere  d' onde 
penda  la  verità  ;  tanto  sono  discordi  .  Tacito  con  Isvetonio 
conviene  scrivendo  che  vinto  Antonio  furono  ad  Augusto 
cretti  templi  in  Pergamo  ,  in  Ancira  ,  in  altre  città  :  ed 
aggiunge  che  per  non  dar  troppo  pascolo  all'  invidia  ,  egli 
niegava  il  permesso  a  questo  fare  se  non  promettevasi  di 
unire  al  suo  il  nome  di  Roma  (4)  •  Filone  nella    legazione  a 

— --  ■  m 

(i)  Gruter.  CV.  7.  8.  9.  ,  CCCXX.  8.  ,  Maffei  Mas.  Ver.  pag. 
LXXXVII.  5.  —  Joseph  Fla\'ius  Antiq.  Juti.  XF.  i3.  ,  Patino  e  Pe- 
rizonio   in   Svetouio    j4u^.  cap.  LII. 

(2)  Glutei,  pag.  XXIX.  5.  ,  LVII,  ,  CGXXVII.  2.  ,  CCXXIX.  , 
CDLXXXII.  1. 

(3)  De  hello   Civili  lib.  V- 

(4)  Annoi,  lih.  ir. 
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Cajo   dopo    avei    narrato   quali  onori   celesti   furono    resi   ad 
Augusto,   afferma  che    questo    permise   tali  adulazioni,  non 
approvandole ,  ma  solo   perchè    così    sembrava  richiedere   la 
maestà  dello  imperio  cui  rcndevasi  per  tal  modo  una  quasi 
venei-azioue  :   e    termina    per   assicurare  come   quell'  Impera- 
tore non  sopportò  giammai   di  esser   chiamato  dio  ,  o   signo- 
re (i)  .    Sesto  Aurelio  Vittore  al  contrario  scrisse  che  non 
solo  nelle  provincie ,   ma  anche  in  Roma  ,  sendo   egli  viven- 
te  e  dopo   morte   ebbe    sacerdoti   e    rito  sacro  (2)  :   il    che 
niegò    totalmente  Dione  Cassio  (3)  ;    aggiugnendo  che  quel- 
lo che  ad  altri  luiperatori    fu  conceduto  (  cioè  gli  onori  di- 
vini )  ,   ad  Augusto    non    fuvvi  chi  si  attentasse    compartire 
né  in   Roma  né  in    Italia  .    Da    tante  contrarie  autorità  non 
emerge  per  certo  il  vero  :  ma  prendendo  in  esame  gli  scrittori 
ed  i  marmi  da  essi  se  non  1'  epoca  precisa  ,  impariamo    però 
con  certezza  ,    aveie   Ottaviano  riscossi  onori  divini   in   Ro- 
ma ,  in  Italia  ,   e  fuori .  E   moltissimi  poeti   lo   chiamarono 
Dio ,  scudo   ancora   in  vita  :   fra  i   quali  Orazio  (4)  Proper- 
zio (5)  Ovidio  (6)  Virgilio  (7)  Pedone  Albinovano  (8)  e   Ma- 
nilio (9) .  Ricordo  per  ultimo   i  monumenti   delle   arti  :  fra 
le  statue  di  Ercolano  (io)  ve  ne  ha  una  quasi  colossale  in 
bronzo  ,  rappresentante  Augusto  cogli  attributi  del  re  de' nu- 
mi :  sotto  le  sembianze  di   Giove    è    rappresentato   nell'  in- 
signe carneo   dell'imperiale  museo  di  Vienna  (i  lì  :  e  il  man- 
to che  circonda  le  cosce  e  i   Ciancili  di  una  statua   di  Otta- 


(i)  De  legat.  ad  Cajuni  . 

C2)  De    Viris  itlustr.  (3)  Hist.  ìih.  1.1. 

(4)  l'ib.  2.  epist.  I.  ——  (5)  Lib.  V.   eteg.   ultima 

(6)  Lib.  ir.  Trist.  elcg.  IT. 

(7)  TAb.  I.  Biiccot. 

(8)  Neil' cli;;^!;!  de  coTìsolatiorie   ad   Livi  ani . 

(9)  Lib.  I.    ^1  stronotn.   Nel  ])rincij)io  . 

(10)  Bronzi   Voi.  2.   tuv.   LXXVII. 

(11)  Ma  Ilei  Mas.  Ver.  pag.  2  5«. 
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viano  ,  non  disconviene  secondo  Visconti  (i)  ad  una  ima- 
gine  di  Giove  imberbe  e  crescente  .  Anzi  è  da  notare  che 
qiiest'  iillima  statua  vaticana  ci  otìVe  la  inuigiue  di  Aii{,nKsto 
in  età  giovanile  ,  quando  appunto  sovvertì  la  rcpul)blica  , 
e  preparò  la  caduta  ai  due  socj  dell'usurpata  potenza  .  Onde 
io  scendo  facilmente  nel  parere  di  chi  opinò  ,  ninna  adula- 
zione essersi  risparmiala  in  Roma  e  Inori  per  onorare  quel 
fortunato  signore  . 

Giovenale  ,  Orazio  ,  Cicerone,  ed  altri  antichi  rammen- 
tarono Ulubra  ne' loro  scritti  :  il  primo  laddove  parla  della 
stoltezza  degli  umani  desideij  ,  ragionevolmente  preferisce  alla 
porpora  di  Sejano  le  crasse  vesti  della  spopolala  Ulubra  (2]. 
L'oratore  arpinate  (3)  scrivendo  il  700  di  Roma  a  Treba- 
zlo  ,  e  scherzevolmente  riprendendolo ,  come  quello  il  quale 
giusta  la  relazione  avutane  da  Pansa  ,  voleva  ascriversi  fra  i 
porci  del  gregge  epicureo  ;  che  sarà  ,  soggiunge  ,  del  popo- 
lo Ulubrano  se  tu  vieni  in  sentenza  non  essere  d'  uopo 
amministrarne  la  re{)ubblica  ?  forse  Trebazio  evu  Patrono  di 
Ulubra  .  11  cigno  di  Venosa  nello  scrivere  a  BuUazio  che 
era  di  ritorno  dall'Asia,  dopo  avere  per  più  modi  prova- 
to, come  la  solvente  del  ben  essere  stia  nella  equianimilà, 
non  nel  luogo  di  nostra  dimora  ,  per  applicazione  conclude 
potersi  in  Ulubra  ancora  vivere  felicemente  (4)  •  Tutto  ciò, 
e  quanto  aggiunsero  gli  espositori  di  que'  classici  ,  e  quanto 
scrisse  Giovanni  Arduino  in  Plinio  (5)  ne  portano  a  cre- 
dere che  Ulubra  fosse  una  meschina  borgata  ,  composta  di 
poche  case  e  meschini  abitatori .  La  epigrafe  nostra  però 
nella  quale  si  parla  di  un  tempio  riedificato  a  pubbliche 
spese  poc' oltre  il    100.   di  Cristo,   deve   persuadere  che   gli 


(1)  Mus.   Pio  Gleni.  Voi.  3.  tav.  I. 

(2)  Sat.  X.    V.   102. 

(3)  Epist.  fam.  Ub.  FU.  ep.  12.    (4)  Lib.  1.  epist.  X/. 

(5)  Lib.  3.  cap.  5.  ,  e  Gellaaio  Voi.  I,  pag.  655. 
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Ulubrani  del  secolo  degli  Antonini  fossero  diversi  da  quelli 
de'  tempi  di  Cicerone  Orazio  e  Giovenale  .  Né  questo 
marmo  soltanto ,  ma  altri  ancora  ci  dimostrano  come  Ulu- 
bra  non  l'osse  priva  di  cittadini  che  avevano  gusto  ,  e  ric- 
chezze .  Tale  si  fu  quella  donna  Ulnbrana  per  nome  Spira , 
la  quale  dedicò  a  tutte  sue  spese  un'ara  a  Bacco  (i);  del 
che  abbiamo  memoria  in  marmo  edito  dal  Volpi  dappri- 
ma (2)  dal  Muratori  di  poi  (3) .  Né  mancarono  ad  Ulubra 
deduzioni  di  colonie  ('i)  :  né  magistrati,  come  quel  Rufo 
Prefatto  a  render  ragione  ,  il  cui  marmo  leggiamo  presso 
Giambattista  Doni  (5)  e  Tommaso  Reinesio  (6)  come  esi- 
stente in   Sermoneta  . 

E  questo  mio  pensare  ,  checché  ne  sembri ,  punto  non  è 
contradittorio  alle  testimonianze  allegate  di  Tullio  ,  e  dei 
due  satirici  :  potendo  in  breve  correr  di  tempo  mutare 
aspetto  qualsiesi  città  .  Anzi  viene  avvalorata  la  conghiettu- 
ra  da  non  pochi  fatti  consimili  :  e  noi  stessi  fummo  testi- 
moni ^^^  sorgere  e  del  cadere  d'  imperi  sterminati  quanto  al- 
tri mai .  Nei  quali  se  inducono  tali  cambiamenti  i  fortu- 
nosi eventi  e  quel  girare  di  ruota  che  umana  previdenza 
nella  sua  limitazione  non  sa  né  può  impedire,  uguali  cause 
hanno  in  proporzione  maggior  possanza  sulle  minori  città, 
borgate  e  castella  .  Del  che  se  volontà  mi  tenesse  di  più 
largamente  discorrere ,  per  ogni  esempio  ricorderei  quanti  mi- 
lioni di  abitatori  contavansi  sotto  il  censimento  di  Claudio 
in  quella  Roma  che  circa  l' ottavo  secolo  di  Cristo  ne  nu- 
merava poc'  oltre   i   cento  .   Sembrami  acconcio  però  e   con- 


(1)  Non  al  Sole  tome  sciiilna  ciedeie  Fini  nelle  Ani.  Meni,  di   Culi 
pag.  5i.  e  5a. 

(2)  f^etus  lutium  lib.FI.  p.    wj.   non   so  su  tjual   fondameuto    tì 
crede  dedicala   una  statua.  (3)  pag.  MXCV.  i. 

(4)  Frontinus  de  Colon iis  . 

(i>)  C1.1S.  V.  num.  4'^-  P'>{(-  173. 

(6)  Sjntagma    insci:  fj.  434- 
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veniente  il  fjir  cenno  di  un  consimile  risorgimento  e  cadu- 
ta, avvenuto  verso  quo' tempi  stessi  ne' quali  io  mi  appon- 
go a  credere  che  (Thibra  sorijjcsse  da  quella  miseria  die  la 
rese  invilita    nel   primo  secolo  . 

Intendo  dell'  antica  Gabio  che  Dionigi  d' Alicarnasso 
affermò  lidoda  a  poche  case  sotto  Augusto  :  e  i  cui  abi- 
tanti furono  delti  JutlU  da  Properzio  ,  deserti  da  Oiazio  . 
Ma  dimostrò  un  somujo  archeologo  (i)  come  Gabio  dive- 
nisse considerevole  municipio  ne'  tenqu  di  iVntonino  Pio , 
e  di  Commodo  :  e  come  avesse  supremi  magistrati  ,  pubblici 
sacerdozi  e  collegi ,  frequenza  di  abitatori  ,  abellimento  di 
fabbriche  ,  e  templi  e  portici  e  acquidotti  ,  e  simulacri  molti 
in  bronzo  e  in  marmo  ,  e  quanto  in  line  suole  recare  orna- 
mento e  decoro  ad  ogni  più  Horentc  città  .  Anzi  nella  qualità 
appunto  de' tempi  .in  che  C  Inora  e  Gabio  furono  meschino  ri- 
covero si  cela  il  perchè  di  tale  decadenza  ,  come  ne'  posteriori 
quello  del  risorgimento  .  Ed  in  vero  non  ancora  Italia  levava  la 
lesta  da  quel  lutto  in  che  Pavevano  mìseramente  addotta  le  in- 
testine discordie  ,  e  'l  parteggiare  di  Siila  e  di  Mario ,  che 
cadde  preda  delle  armi  le  quali  tennero  il  destino  del  mondo 
dubbioso  fra  Pompeo  ,  e  Cesare  :  e  dopo  queste  fu  gua- 
sta a  vicenda  dalla  trojipo  ardente  ferocia  degli  ultimi  re- 
pubblicani ;  dalle  tiranniche  proscrizioni  del  secondo  trium- 
virato ;  dai  furori  di  Fulvia  e  della  guerra  perugina  ;  dall'ira 
insana  di  Antonio  ;  dalla  pirateria  di  Sesto  Pompeo  ;  e  da 
tutti  infine  que'mali  che  seco  adduce  inevitabilmente  quella 
guerra  che  diciamo  civile  .  In  tale  epoca  come  potevano  ri- 
manersi floride  le  colonie  e  i  municipi  ,  se  tanto  numero 
di  cittadini  toglievasi  dai  campi  vera  sorgente  di  ricchezza  , 
per  armarli  a  distruggimento  de' proprj  fratelli?  Intorno  a 
che   non   voglio   fermarmi    con   riflessioni    che  spontanee   di- 

(i)  Visconti  mouum.  gabiui  . 
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scendono  ,  e  cìic;  lascio  ai  leggitori  r  solo  ciiiò  che  sc-  tan- 
te città  (  fra  lo  ((uali  Ulnbra  e  Gahin  )  noii  poterono  sor- 
gere da  oppressione  di  tanta  soma  se  non  dopo  oltre  un 
secolo  ,  se  ne  dee  cercare  la  ragione  in  quella  sentina  di 
brutti  vizj  che  resse  1'  imj)ero  del  mondo  sotto  nome  di 
successori  di  Augusto  .  Ma  quando  cogli  Antonini  salì  sul 
trono  di  Roma  la  lìlosofia  ,  tornarono  a  nuova  vita  non  le 
arti   solo  e  gli  studj  ,    ma  le   città   ancora   eie  provincia. 

Or  dove  era  situata  questa  antica  Vlnbra  ?  Se  reggesse 
in  tutte  le  sue  parti  quell'  argomento  che  si  vuole  stabilire 
dal  Volpi  ,  dello  essere  stata  contigua  a  Cori  ,  perchè  in 
Cori  fu  scoperto  il  monumento  di  Spira  ,  fatto  siccome  è 
chiaro  a  spese  private  ;  molto  più  avrebbe  diritto  di  ven- 
dicarla Sermoneta  ,  il  cui  marmo  parla  di  un  ptdjblico  ma- 
gistrato ;  e  più  ancora  Cisterna  ,  presso  la  qual  terra  è  stata 
rinvenuta  la  epigrafe  nostra  in  cui  si  rammenta  una  pub- 
blica fabbrica  .  Quanto  a  me  non  posso  non  dissentire  dal 
VoI[jÌ  :  e  credo  originato  l'equivoco  di  lui  da  un  laghetto 
o  stagno  intitolato  Ulahrae ,  che  ricordo  aver  veduto  se- 
gnato poro  linigi  da  Cori  in  un'antica  carta  geografica  del 
Lazio  .  Meno  ancora  consento  all'  arcivescovo  Borgia  ,  il  qua- 
le ripone  Ulubra  stdia  fagiola  ,  nel  luogo  detto  Voìubro 
o  Ulabro  in  una  nii-moria  in  marmo  del  1600  che  è  nel 
palazzo  comunale  .  Cicerone  a  mio  credere  risolve  la  que- 
stione :  <:gli  ai  9.  di  A[)rile  del  700  di  Roma  trovandosi  nel- 
la villa  (li  Metrillo  (  o  Alevillio  ,  o  Metillio  come  piace  a 
Gebhardo  e  Rulgcrfio  ;  o  717.  Emilio  siccome  vogliono 
Vettori  e  Manirzio  ;  ciocché  non  importa  )  scrivendo  a  Tre- 
bazio  ito  nelle  Gallie  presso  Cesare  ;  do[)0  averlo  laudato 
della  l'ermi  risoluzione  di  seguire  la  militare  carriera  ;  ed 
amichevolmente  ripreso  di  avarizia  per  avergli  scritto  in  un 
palimpsesto  ;  aggiunge  come  da  (pici  luogo  sentiva  il  fremito 
de' clienti,    che  l'rebazio    (^patrono  l'orse    di  Ulubra     come 
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accennai  ]  gli  aveva  conciliali  :  quindi  scherzando  come  so- 
leva con  l'amico,  soggiunge  nani  Ulubris  honoris  mei 
caussa  vim  majoimam  ranunculorwn  se  commesse  con- 
stahat  (i)  :  e  segna  infine  la  lettura  de  Pomptino  .  Corra- 
do ,  Manuzio  ed  altri  comentando  quel  passo  notarono  abi- 
tare gli  itlubj'ani  nelle  paludi  :  e  ben  ripose  Ulubra  in 
una  palude  Cristoforo  Cellario  (2);  il  quale  nella  carta,  la 
segna  poco  lungi  dal  fiume  Astura  ,  vicinissima  a  Cisterna 
(  Trestabernae  ]  ,  men  vicino  a  Velletri  ,  e  meno  ancora 
a   Sermoneta   ed  a  Cori    (3)  . 


(1)  Lih.  VII.  epist.  fam.  num.  18. 

(2)  Tom.  I.  pag.  655. 

(3)  Per  cortesia  del  eli.  sig.  Filippo  de  Romanis ,  ebbi  da  pochi 
giorni  copia  di  una  lapida  ;  la  quale  e  per  essere  Ulubrana  ,  e  perchè 
sembra  inedita  ,   qui  trascrivo  ; 

D.    M. 

M . PETRONIME 

COLMONTANI 

VETERANI 

EX  PRETOR 

AVG_ 

DEGVR.ll.VIR 

VLVBR 

QVAESTORI 

P.         P. 

Esiste  in  un  muro  nel  borgo  di  Cisterna  :  fu  letta  dal  Sig.  Giuseppe 
Riccioli  valente  miaeralogo  ;  e  si  dice  rinvenuta  alle  falde  del  monte 
U'a  Cori  e  Sermoneta  .  Ecco  un  quarto  marmo  che  ci  ricorda  Ulubra  , 
e  ci  porge  notizia  di  altre  magistrature  :  né  il  luogo  in  cui  fu  trovato 
contraria  l'opinione  da  me  esternala  circa  l'ubicazione  di  quella  città; 
anzi  per  la  vicinanza  la  convalida  .  Nella  seconda  riga  par  certo  che 
si  debba  leggere  Piarci  .  PETRONI .  Isìarci  .  Fiiii  .  e  nella  terza  COL//«« 
(  Tribù  )  MONTANI . 
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Perchè  non  è  da  lodare  quel  buon  arcì^jrete  die  fece 
porre  in  palazzo  il  marmo  del  1600  nominalo  di  su{)ra  (i), 
nel  quale  dalla  palude  si  trasporta  Ulubr.i  sulla  montagna  . 
Quella  indulgenza  però  della  quale  si  vuole  esser  larghi  con 
esso  ,  non  so  se  possa  ado[)erarsi  col  dotto  storico  di  Vel- 
letri  (2)  :  il  quale  avendo  riportato  dapprima  quel  testimo- 
nio di  Tranquillo  (3]  in  che  si  narra  che  Ottaviano  in  età 
ancora  fanciullesca  sentendo  dal  suo  educatorio  a  gracidare 
le  rane ,  comandò  loro  che  si  tacessero  (4)  5  ripone  poi 
questo  educatorio  sulla  ripida  costa  di  una  montagna  .  Così 
il  desiderio  di  onorare  la  patria  guasta  la  storia  ,  e  la  de- 
forma con  brutte  conlradizioni  :  e  così  imbevuti  di  erronee 
idee ,   i  padii   nostri    fecero    dipingere   nella    sala    consiliare 


(i)  No  so   perchè   il   Borgia  lo   pubblicasse  non    intiero  :  in    esso  si 
legge  cosi   con  molti  errori . 


D.  O.  M. 

A.D.MDCXII.AQVAl.VLVBRIS.EX.VLVBRIO.VLVBRA 

RVM.OCTAVIANl.AVG.EDVCATORI.VICI.FONTE 

IN .  PLANO .  FAGIOL  AE .  PROPE .  AGRVM .  NEMENSEM .  VITICEN 

PETRONIAQV  E.  VAR  IO.  SAXO.  INCISO.  EFFORATO.  APERTO 

OP  V  S .  PR ISCIS .  INSPERATVM .  AERE .  P  YBLICO .  AYREOR  VM.  CEN 

TVM .  FERE .  MILLI  VM .  PAVLO .  V .  PONTIF .  SVBIERANEO 

D  VCT  V .  PLVMBEOQ ,  AG .  FIGTILI .  T  VBVLO .  TRI  A .  PASS  V  VM .  GIR 

CVM .  G  VRRRENS .  AN .  VII .  AB .  OPERE .  INCEPTO .  VELIT .  INSI . 

VOLSCORVM.VKBRM.  OCTAVIANIQVE.  AVG.rATRIAM.  INLVSTaiSSIRn.  OC 

TAVII.GARD.BANDINI.OPE.MVLTIPLIGl.  FONTE.  EXORNAT 


(2)  Borgia  pa^.  58.   (.))   ///    ^itg-  cap.  XCIf^. 

(4)  Ahreuanto  comaiulù  Krtolt;  alle  cicale  ne' coufuii  <Ii  Regio, 
e  di  Locri  ,  come  attestano  Solino  nel  cap.  2.  e  Diodoro  tii  Sicili.i 
lib.  IF.  cap.  XI. 
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del  palazzo  il  [ìorlenlo  di  Aiigii.slo  clie  impone  silenzio   alle 
rane  ;   ed    incisero   in  marmo  senza  avvedersene    che   quelli 
animali  erano   inerpicali  sulla   cima   di  un   monte  .   Io   trovo 
le   rane  di   Augusto  ,   e  di  Cicerone  in   UUibra  nel  pontino  ; 
non   sulla  fagiola  con   lo  storico   patrio  ;  ne  in  san  Cesario 
(  in  una  vigna    de'  signori   Cella   agli   angeli   addì    nostri  ) 
con  Ascanio  Landi   (i]  :   anzi  se  non  travedo,  parmi  che  i 
nostri    antichi  dessero    per    antonomasia   il  nome   di    Ulu- 
bra  ad   un   fontanile  sulla    fagiola  ,  e  ad   uno    stagno   presso 
Cori  ;  perchè  quel  paese  era  in  luogo  umidiccio   e   paludoso  : 
e   trovo  l'antica   L'inhra   non   presso  Cori,  ma  sì  nel    luogo 
che  ci  restituì  questo  marmo  nel  territorio  nostro  ,  dove  mol- 
ti  avanzi  di  antiche  fabbriche  rimangono  ,   e  non  pochi  mo- 
numenti furono  in  diversi  tempi   dissotterrati  .  Dirò  pure  che 
il  nome  che  porta   quella    contrada  somministra    una    prova 
delle   molte  fabbriche   che  anticamente    \i   erano  :   perchè  lo 
diciamo  ponte  delle  incudini  jjcr  i  rcsli  di  un  antico  acqui- 
dotto  ,    i   quali    laceri   jicl    tempo  ,  e   l'orse   più  per    la   bar- 
barie   de' secoli   di   mezzo,    rappresentano   ora    come   altret- 
tante  incudini  ,   restando   in   piedi  solo  ima  metà  degli  archi 
a  diverse    distanze  .   Così  abbandonata    quella  opinione    che 
invalse  fra    i   nostri   sull'educatorio  di  Augusto,   e    circa   la 
situazione  di  Ulubra  ,   parmi   averne  esposta  una  piti  consen- 
tanea alle  regole  della  buona  critica  .  Bisogna  purgare  la  sto- 
ria dalle  favole:    infatti  qual' è   quella   o  greca,   o  romana, 
o  nostrale  la  quale  non   ne   ridondi  ?  Se  è  vero  ogni  vecchio 
dettato,   ben     fece   l'arcivescovo   Borgia    ad   ez'rare   coi   più: 
ma   questi   dettali   in  gran  parte  sono  veri  in  quanto   ai  (alti 
che  dimostrano  ,  non  in   quanto  ai    principi   che   pongono  : 
nel  che  non  vuoisi   avere  a  calcolo  che  la  logica ,  e  la  fred- 
da  e  imparziale  ragione . 

(i)  Nel  compendio  MS.  delle  cose  di  Velletii ,  presso  di  me, 
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Ecco  come  11  ritrovamento  di  un  marmo  ci  assicura 
dell'ubicazione  di  una  antica  città;  e  porge  fondate  con- 
getture per  argomentare  quale  si  fosse  l'educatorio  del  più 
fortunato    fra   quelli   che  signoreggiarono  il  mondo  dalle 

(<   Antiche  rniu'a   che  ancor  teme  ed  ama 
«  E   trema  il   mondo  quando  si    limcmbra 
"   Del  tempo  andato  e   indietro  si  rivolve  . 

JNè  di  ciò  soltanto  siamo  debitori  a  questo  sasso  :  il  quale, 
dà  pur  motivo  a  correggere  i  fasti  consolari  .  L'  Amadu/.zi 
nel  ])uhblicarlo  aggiunse  in  nota  Diiunwiros  Uhihrce  Ine 
deslgttari  cetiseo  :  in  fastis  erihn  consularibus  ea  nomina 
diisiderantur  ,  appellando  ai  due  6V//V,  Trehio  g  Serio  ri- 
cordali nell'ultime  righe.  Dietro  la  scorta  di  Gaetano  Bla- 
rini  ,  dico  che  quel  dotto  andò  molto  lungi  d;il  vero  :  ed 
inlìilii  se  consultar  si  vogliano  Cassiodoro  e  gli  altri  autori 
citiiti  da  Tillcmont  (i)  si  conoscerà  che  nell'anno  i32. 
dell'era  volgare  fiu'ou  consoli  un  Augurino  e  un  Sergiano  : 
e  questi  sono  i  nostri  senza  did)itazione  :  e  al  nostro  mar- 
mo dobbiamo  i  loro  prenoiui  ,  e  l'  indicazione  delle  fami- 
glie cui  ap]>artenncro  .  Un  altro  Augurino  consolo  nel  i56. 
insieme  a  31.  Sej'ano  Sihano  a|)partenendo  alla  famiglia 
Seria  (■>,)  fu  discendente  di  quello  segnato  in  questa  epi- 
grafe :  e  forse  alla  stessa  famiglia  appartenne  quel  Gneo 
Serio  Oppiano  Augurino  ricordato  in  altro  sasso  presso 
Marini  (3)  . 


(i)  Noie  IX    sur  r emp.  A<liieu  . 

(2)  D(^  IVoris  epixt.  cons.  pug.yy.,  Pagi  in  Baron.  an.  j56, 

(3)  Fr.  Aivall  pag.  lOG. 
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N.  XX. 


S.M.E.. 

I.DAM... 

.O.AD.BASIL... 


Velletri  può  vantare  un  antica  basìlica  come  una  ne 
vantano  Napoli,  Bologna,  Spoleto,  Alatri  (i)  ed  altre 
assai  città  .  Luigi  Lanzi  fu  il  primo  a  scoprire  queste  lettere 
sculte  in  rozzo  marmo  albano  che  fa  parte  di  un  muro  di 
povera  abitazione  nella  piazza  di  s.  Giacomo ,  verso  la  così 
delta  via  Melalo  :  egli  lo  comunicò  a  Filippo  Angelico  Bec- 
chetti ,  e  questo  lo  die  alle  stampe  (2]  .  Si  noti  che  il  muro 
nel  quale  esiste  questo  frammento  è  composto  nella  massi- 
ma parte  di  altre  pietre  uguali,  reliquie  forse  dell'antica 
fabbrica  che  in  questa  è  ricordata  .  Le  lettere  denotano 
somma  antichità  :  ma  Roma  stessa  non  ebbe  basilica  prima 
del  566.  ,  e   in  la  Porcia  costruita  da  Catone  (3]  . 


(1)  Gim.  png.  CLXXI.  1.  6.  8. ,  CDXLII.  2.  — 

(2)  liassirilievi  Volsci   pag.  XIX.   notcì   i. 

(3)  Titus  Livius  Uh.  XXXIX. 
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IM   .    CAESAR 

NERVA  .  AVG  .  GERM 
PONTIF  .  MAX  .  TRIB 
POTEST.III.COS.IIII.P.P. 
SVA .  PECVNIA  .  CONST 


Non  so  quanto  realmente  appartenga  questa  lapida  a 
Vellelri  :  so  che  non  volli  trascurarla  in  questa  raccoila 
perchè  in  Muratori  (i)  che  la  pubblicò  leggo  essersi  rinve- 
nuta in  agro  veliterno  in  paludibits  pomptinis  . 

E  da  notare  che  o  non  fu  ben  trascritta ,  o  v'  ha  un 
errore  nella  potestà  tribunizia  :  perchè  Nerva  non  toccò  la 
terza  .   Ap[>arlicne  all'  anno  XCVIII.  di  Cristo  . 

N.  XXII. 


CORNELIVS  .  MEPONIVS  .  1\N 
SE  .  VIBVM  .  QVOD  .  PRO^MISERAT 
CLASSI  .  FONT .  PAVIMENTVIM  § 
ARIAE  .  STRATVRAM  .  EXIIIBVIT 
PER  .  CORNELlViAI  .  :MEP0NIVM  § 
ET.VIBIAM  .  VICTORINAM  .  PAREN 
TIRVS  .  ET .  CORNELIVM  .  PROIU 
ANVM     .      FRATREM     .     IPSIVS 


(0  Pag.  CDLXXXTV. /(. 
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Appartenne  qucsio  marmo  una  volta  a  Gaetano  Marini 
che  lo  pubblicò   (i)  :   ora  è   presso   di    me. 

IVN.  in  prima  riya ,  cioè  junior  :  per  distinguere  Cor- 
nelio Meponio  dei  padre  che  aveva  lo  stesso  nome  e  co- 
gnome .  Così  costumarono  gU  antichi  quando  dovevano  no- 
minare persone  omonime  ;  del  che  ve  ne  ha  esempj  in  al- 
tri marmi  assai  (2)  :  e  talvolta  le  distinguevano  con  le  voci 
major  e  minor  (3)  :  ed  i  servi  chiamavano  padroni  mi- 
nori i  figliuoli  de' loro  padroni,  e  padroni  maggiori  i  pa- 
dri  (4)  . 

CLASSI  .  FONTrtHo/'«/;ì  ,  Qui  classis  non  si  dcbbe 
intendere  [)er  armata  navale  :  ma  nel  suo  antichissimo  e  pri- 
mitivo significato  di  riunione  di  persone  .  Paolo  (5)  ci  dice 
che  vetusfius  fnit  nudtiludinem  hominum  (juam  navium, 
classem  apellari  :  (;  Prisciano  (6)  aggiunge  che  classis  si- 
gnificò anticamente   hominum   collegia    (■;]  . 

ARIAE  in  vece  di  Areae  :  scrissi  altrove  di  quest'idio- 
tismo (8) . 


(1)  Iscr.  AlLane  pag.  iij). 

(2)  Fabr.  cnp.  V.  iium.  i33.  prif;.  3^0.  e  se^g.  ,  Marini  fr.  Avvali 
p.343.  ,6i(ì.  ,782.  ,Mur;it.  |).  DCCCXL.  7.  ,  CMX.6.  ,1V1CCX\\VM.7.  , 
MCCCXLI.5.  ,  MCCCLXXI.  5  ,  MDXXX.io. ,  MDCHI.6. .  MDCLIV.  6  , 
Donati  pag.  CCIV.  5.  ,  Vigiioli  /user,  select.  pag.  273.  ,  290.  ,  3oi.  ,  i)V\~ 
yievi  Jra^.  Cjr.  p.  4<:)-  l'Um    116.  ed  altri. 

(3)  Fa1)r.  cap.  V.  p.  371.  imin.  i  ^4  .  »4''- >  i4'5' >  '49-.  Marat, 
p.  DCCCXXni.  3.,  MDXVm.  6.  ,  MDCLVI.  1.,  Biondi  giorn.  Arcad. 
l8i().  Voi.  2.  p.  335.  ,  Si'eloiiiiis  in  ^ug.  cap.  11^.  ,  in  Ver.  cap.  F.  , 
•in   Cai.    cap.  I.  ,  in   Cianci,  cap.  I.  ,    Titus  Livius  Uh    I.  cap.  46.  et  ^y. 

(-j)  Plautus   asinai-.  II.    II.  G3. ,  e  ivi  il  TauLmaaiio . 

(5)  In  Fc'-to  V.    Procinta  . 

(6)  apiid  Pulichium   p.    1245. 

(7)  La  voce  Spira  al  contrario,  che  prima  fu  vocabolo  di  milizia 
(  Salmas.  de  milit.  Hom.  cap.  2.  )  ,  e  denotò  quasi  l'istesso  the  Cooi te  ^ 
passò  quindi  a  significare  nìntiìludine  di  ■uomini  ,  e  iu  particolare  Col~ 
iegio  ,  ((ime  in  un  marmi)  pres.ìo  Spon  (  il//'.?c.  erud.  aiit.  prtg  375.), 
d'o:i'!e  i  Spirarclii  di  alue  lipidi  presso  Fabretti  (cap.  X.  pag.  67G. 
num    2C)    e  3o   ) 

(8)  Oiiu.c.  leu.  bologii.  Voi.  11.  num,  LVllI. 


e    L     A     S    S    E         II.  6l 

É  da  notare  lo  scambio  della  P>  in  R  In  PARENTI- 
RVS  :  rarissimo  ad  incontrarsi  (i)  :  la  R  altre  volte  tenne 
luogo  della  P  ,  della  L  ,  della  S  (2]  ;  e  con  la  S  al  con- 
trario fu  permutata  ,  e  con  la   D  (3J  . 

N.    XXIII. 


RI  .  LAR   .   M  .  D     .   ] 


jSSE  .  VELIT.   DD  .  HS 
\ DD     .     HS 


Questo  ("rammento  disotterrato  l'anno  1780.  presso  la 
chiesa  parroehiale  di  s.  Martino  ,  esiste  presso  di  me  :  por- 
ta note  esprimenti  somma  di  denaro  dato  ,  offerto  ,  o  con- 
tribuito .  Non  so  bene  se  appartenga  alla  classe  delle  opere 
pubbliche,  nelle  memorie  delle  quali  alle  volte  soleva  no- 
tarsi la  spesa  che  aveva  importato  il  lavoio  :  ovvero  a  quel- 
le onorarie  ,  dove  si  segnava  la  somma  distribuita  dagli  ono- 
rati ai  diversi  ordini  :  o  a  quella  delle  sepolcrali  (  sembra 
men  facile  )  in  che  si  stabilivano  pene  in  denaio  da  inflig- 
gersi  a  chi    contrafacesse  agli   ordini  del   defunto . 


(1)  Un  solo  esempio  ne  conosco  iu  Bianchi  marm.  Crem.  tav. 
XX\I.  iium.    i. 

(a)  Vairone  de  L  L.  Uh.  f^I.  ,  Saltnnsius  exerc.  Plìn.  p.  iG.  81. 
6  112.  ohserv.  in  Lampr.  FAins,.  cap.  i'ilì.  ,  in  Fopiic.  Garin,  cap. 
XIX.  ,  in  Cnpit.  Gnrd.  cap.  FU.  ,  Fictorinw;  p.  2"i52.  ,  Barth.  Ad~ 
vers.  ify.  8.  — 

(3)  Piiscinnus  p;ig.  55 1.  ,  Salmas.  excrc.  Plin.  pag.  8i.  •  SpauUeiia 
de  uìu  et  picEil.  Nuin,  dm.  a.  pai^.  lio. 
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L  .  TITIVS  •  ZOSIMV 


Fistola  acquarla  in  piombo  presso  di  me  ,  trovala  l'an- 
no i8i5  nel  territorio  di  Vellctri  ;  e  precisamente  nella  vi- 
gna del  sacerdote  d.  Ercole  Toinassini  ,  poco  lungi  dal  sito 
dove  lu  escavata  la  celebre  Minerva  velilerna  :  è  pubblicala 
negli  opuscoli  letterarj   bolognesi    (  i  _)  . 


(0  Voi.  II.  mim.  CXIX. 

(^JVola')  Giova  uotai-e  in  questo  luogo,  che  dalla  cava  donde  pro- 
venne la  Minerva  veliterun  ,  statua  giudicata  da  Ennio  Quirino  Visconti 
importantissima  alla  storia  dell'arte,  molli  altri  monumenti  ,  0  avanzi, 
o  rottami  provvennero  ,  li  quali  furono  dissipati  da'  proprietarj  del  ter- 
reno per  amore  di  guadagno,  anziché  conservati  per  amore  dell'arie. 
Quelli  che  per  la  materia  metallica  avevano  un  valore  reale  farono 
venduti  a  chi  li  disfece  ne' crocciuoli  .  E  teste,  e  altre  membra  in 
Miarmo  accjuistarono  gli  incettatori  delle  cose  antiche  per  farne  commer- 
cio ,  né  rimane  pure  notizia  quali  e  cjuanti  fossero  que'patrii  mo- 
numenti ,  che  in  altra  città  forse  a  pubbliche  spese  sarebbero  rac- 
colti a  gran  diligenza  in  un  pubblico  Museo  .  Fu  tempo  in  che  Vel- 
lelri  ebbe  chi  apprezzasse  queste  vestigie  onorate  dello  antico  splendore  ; 
ma  sconsigliatamente  i  Ginnetti  prima  ,  i  Borgia  poi  ne  adornarono  pri- 
vati edificj  ,  e  questi  e  quelli  seguendo  le  mutazioni  della  fortuna  pas- 
sarono a  Napoli  .  Oggi  non  è  chi  vi  ponga  mente.  Effetto  di  quel  cat- 
tivo indirizzo  che  que'  grandi  dierono  ,  voltando  a  privato  sfoggio  mo- 
numenti di  pubblica  pertinenza  .  Ma  temiamo  che  ogni  discorso  sia  vuo- 
to di  effetto  , 
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Monumento  Ancirano  secondo  la  lezione 
di  Oberlino   nelle  note  a    Tacito . 

RERVM  .  GESTARVM  .  DIVI  .  AVGVSTI .  QVIBVS 
ORREM  .  TERRARVM  .  IMPERIO  .  POPVLI  .  ROM 
SVRIECIT  .  ET  .  DIPENSARVM  .  QVAS  .  IN  .  REMPV- 
BLICAISI .  POPVLVMQVE  .  ROMANVM  .  FECIT.  INCISA- 
RVM  .  IN  .  DVABVS  .  AHENEIS  .  PILIS  .  SVNT  .  QVAE 
ROMAE  .  POSITAE  .  EXEiMPLAR  .  SVBIECTVM 

Tabula  prima  inlrniitibus  a   laeva. 

ANNOS  .  VNDEVIGINTI  .  NATVS  .  EXERCITVM  .PRIVATO  .  CONSILIO. ET 
PRIVATA  .  IMPENSA  .  COMPARAVI  .  PER  .  QVEM  .  REMPVBLICAM  .  obsll- 
NATIONE  .  FACTIONIS    .     OPPRESSACI  .     IN    .    LIBERTATEM     .    VINDICAVI 

seiiArys  .  decretis  .  honorificis  .  ornatus  .  in  ,  eiun  .  ordinem 
SVM  .  adlectus  .  a  .  consvlibvs  .  iiiter  .  consulares  .  ut  .  senten- 
tiam  .  diceREU  .  i.oc\mf/ue  .  ci .  imperivm  .  mihi  ,  dedit  .  respvbli- 

CA  .  Xti  .  PRAETORI  .  SIMVL  .  CVM  .  CONSVLIBVS  .  IR//0  .  et  .  parisa 
Inde  .  AVTEM  .  EODEM  .  ANNO  .  ME  .  Suffhctum   .  CONSVLEM    .     CWìl 

edimssviT  .  et  .  trivmvirvm  .  reipvblicae  .  constitue?iv>AE  .  gvi 
PARENTEM  .  comvrdtì .  occidisseut .  in  .  cxdiuin  .  expvli  .  ivdiciis 

LEGITIMIS  .  VLTVS  .  POSTEA  .  BELLVM  .  INFERENTIS  .  REIPVBLICAE  

ARMA  .  TERRA  .  MARIQVE  ....  ^/g-NAQVE  .  TOTO  .  ORBE  .  TER- 
RARVM .  circumtuli  .  victorqve  .  omnibvs  .  supplicibus  .  civibvs 
PEPERCi  .  et .  in  .  EXiLj'o  .  spante  .  sua  .  <^/eGENTES  .  qvibvs   .  tvtO 

liccrct  .  SERVARl  .    QVAM  .  EXCIOERE     .    MALVI MILLIA  .  CI- 

VIVM  .  R0MA/J0/'M//t  .  aditela  .  sacramento  .    meo  .  FVEHVNT  .    CIR- 
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ciTER  .  quingemk  .  ex  .   qv.'bvs  .  dedvocì  .  in  .  colonias   .  AVT 

REMISI  .    rN  .  MVNICIPIA  .    SVA  .    STlVZ^ditS  .    SoluTlS  .  MILLIA  .  ALI- 
QVANTO   .    plus  .  quayi  .  TRECENTA    .    ET  .     US    .   OMNIBVS    .    AGROS 

kDsignavi  .  AVT  .  PECVNiAM  ,  VROVriam  .  ex  .  ME  .  dedi  .  7.   lotigas 
«AVES .  CEFI  .  SESCENfa^  .  praeter  .  alikfi .  siqvae  .  minoris  .  quam 

trirEUES  .  FVERVNT  .  7. 

BIS  .  OVANS  .  TRivMPHAui  .  tres  .  egi  .  CimXLlS  .  trivmphos 
ET  .  A??Ei,LAtus  .  sum  .  viciens  .  et  .  ^cmel  .  imperato/'  .  cumqiie 
pluRis  .  trivmphos  .  MiHi  .  SEiiatiis  .  decrevisset  .  ìis  .  tamen 
agendis  .  sufììrszdi  .  et  .  tantummodo  .  laurxs  .  deposvi  .  in 
CAPiTOi.io  .  debnatis .  et  .  illyviis  .  yvoQVE  .  bello  .  NVNC  .  per- 
domiTis  .  OB  .  RES  .  Aut  .  ductu  .  meo  .  aui  .  per  .  legmos  .  AV- 
SPICIIS  .  MEIS  .  TERRA  .  MARIQVE  .  PROSPERE  .  GESTAS  .  QXaesitam- 
que  .  bello  .  /TQVIEM  .  DECREVIT  .  SE.NATVS  .  SVFPLiCANDVM    .    ESSE 

dIs  .  IMMORTALIBVS q\0  .  eX  .  SENATVS  .  GOKSVLTO  .  SVP- 

PLICATVM  .  EST  .  IN  .  DEORVM 

Tabula  secunda  a   laeva. 

PATRITIORVM  .  NVMERVM  .  AVXl  .  CONSVL  .  QVINTVM  ,  IVSSV 
POPVLI  .  ET  .  SENATVS  .  SENATVM  .  TER  .  LEGl  .  ET  .  IN  .  CONSVLATV 
SEXTO  .  CENSVM  .  POPVLI  ,  CONLEGA  .  M  .  A^RIPPA  .  EGI  .  LVSTRVM 
POST  .  ANNVM  .  ALTERVM  .  ET  .  QVADRAGESIMVM  .  FECI  .  QVO  .  LV- 
STRO  .  CIVIVM  .  ROMANORVM  .  CENSA  .  SVNT  .  CAPITA  .  QVADRAGIENS 
CENTVM  .  MILLIA  .  ET  .  SExAGlNTA  .  TRIA  .  MILLIA  .  alteruU  .  CON- 
SYLARI  .  CVM  .  IMPERIO  .  LVSTRVM  .  censutnque  .  SOLVS  .  FECI  .  CEN- 
SORJISO  .  et  .  ASINIO  .  COS  .  QVO  .  LVSTRO  .  CENSA  .  SVNT  .  C  VIVM 
ROMANORVM  .  Capita  .  QVADRAGIENS  .  CENTVM  .  MILLIA  .  ET  .  DVCEN- 
TA  .  TRIGINTA  .  TRlA  .  Ml///a  .  tertiuM  .  CONSVLARI  .  CVM  .  IMPERIO 
LVSTRVM  .  CONLEGA  .  TIB  .  CAesare  .feci  .  SEX  .  POMPEIO   .  ET   .  SEX 

APPVLEio  .  COS.  QVO  .  LVSTRO  .  ETÌam  .  censa  .  sunt  .   /OMANORVM 

CAPITVM  .  QVADRAGIENS.  CENTVM  .  Mllliu   .  O'IGINTA  .    ET   .     SKPTEM 
MJLLIA  , 

LEGIBVS  .    NOVU  .   Ir.tis  .  ^XEMPLA  .  MAIORVM    .    EXOLESCENTIA 

revocavi  .  et  .fugenlia  .  iam  .  ex  .  NOS//'o  .  conspectu  .  AVITARvm 

RERVM  .  ExEMPLA  .  1MITANDA  .  pioposui  7 PER    .    QVATTVOR 
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AMPLISSIMA  .  COLLEGIA APVD  .  ÒMMIA  .  PVLVIKARIA    .   PRO 

\AhET\dine SALIARE  .  CARMEN SACROSANCto  .  TRI- 

BVNITIA  .  POTESTAS  ....  SACERDOTIVM  .  DEFERENTE  .  POPVLO 

nVOD  .  PATER ALIQVOD  .  POST  .  ANNOS  .  EO  .  MORTVO 

wrocvRAVERAT valet\ì)ì:NE  .  qvanta  .  ROMAE  .  i^Yìiguam. 

antea  .  cujiis  .  post  .  mortem  .  p  .  sulpicio  .  e  .  valgio  ,  consvli- 

BVS  .  .  .  aeVlS  .  honoris  .  et  .  VIRTVTIS  .  AD  .  memoEIAM  .  MEAM  .  . .  , 
.fCNATVS  .  CONSAGRA VIT  .    IN  .  QVA   .  VOSJIF ices in  .  hispami 

GkUiaque  .  proviNCiis  .  VKOSpere  .  gestas  ....  ARAM 

vro  .  UEDITV  .  MEO  .  consacrari  .  decrevit  .  senatus ut  .  AS) 

EAM  ....  MAGISTRATVS  .  ET  .  SkCerdoteS pe^  .  TOTVM 

imperium  .  popvli  .  romani  .  parta  .  est  .  terra  .  maric/uc  .  pAX 
CXHilque  .  a  .  condita  .  urbe  .  janum  .  quÌRinum  .  BIS  .  OMNINO 
CLAVSVM  .fuisSE  .  PRODATVR  .  EVM  .  SenatUS  .  PER  .  ME  .  PRINCIPEM 
TER  .  CLAVDENDVM  .  ESSE  .  jussit  .  7 

Inter  .  filioì'  .  meos  .  qvos  .  Sìy.istra  .  sors  .  Mini   .   eripvit 

EORVM  .  CAIVM  .  ET  .  LVCIVM  .  CAESARES 

Tabula   tenia  a  laeva  . 

honoris  .  MEI  .  CAVSA  .  SENATVS  .  POPVLVSQVE  .  ROMANVS  .  AN- 
NVM  .  QVINTVM  .  ET  .  DECIMVM  .  AGENTIS  .  CONSVLES  .  DESIGNAVIT 
yr  .  EVM  .  MAGISTRATVM  .  INIRENT  .  POST  .  QVINQVENNIVM  .  ET  .  EX 
EO  .  DIE  .  QVO  .  DEDVCTI  .  SVNT  .  IN  .  FORVM  .  VT  .  INTERESSENT 
CONSIlJs  .  PVBLICIS  .  DECREVIT  .  SENATVS  .  EQVITES  .  AVTEM  .  ROMA- 
NI .  VNIVERSI  .  PRINCIPES  .  IVVENTVTIS  .  \TruinQ\E  .  eORVM  .  PAR»u'.y 
er  .  HASTIS  .  ARGENTEIS  .  DONATVM  .  APPELLAVERVNT  .7 

PLEBEI  .  ROMANAE  .  VIUITIM  .  HS  .  TREGENOS  .  NVMERAVI  .  EX 
TESTAMENTO  .  PATRIS  .  MEI  .  ET  .  NOMINE  .  MEO  .  QVADRINGENOS 
EX  .  BELLORVM  .  MANIBIIS  .  CONSVL  .  QVINTVM  .  DEDI  .  ITERVM  .  AV- 
TEM .  IN  .  CONSVLATV  .  DECIMO  .  EX  .  PATRIMONIO  .  MEO  .  HS  .  QVA- 
DRIN(;EN0S  .  CONCIARI  .  VJHITiM  .  PERNVMERARl  .  ET  .  CONSVL  .  VNDE- 
CIMVM  .  DVODECIM  .  FRVMENTATIONES  .  FRVMENTO  .  PRIVATIM 
COEMPTO  .  EMENSVS  .  SVM  .  ET  .  TRIBVNITIA  .  POTESTATE  .  DVODECI- 
MVM   .   QVADUINGENOS    .    NVMMOS  .  TERTIVM  .  VIRITIM   .  DEDI  .   Q\  AE 

MEA  .  CONCIARIA  .    PERVENERVNT  .  AD  .  sesterti\M  .  millia  .  NVN- 
QVAM  .    MINVS   .    QVINQVAGINTA  .  ET  .  DVCENTA  7  TRIBVNITIAE  .    PO- 
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TESTATIS  .  DVODEVICENSIMVM  .  CONSVL.  XII.  TRECENTIS  .  ET  .  VIGINTI 
MII.LICVS  .  PLEBEI  .  VRBANAE  .  SEXAGENOS  .  DENARIOS  .  VIRITIM 
DEDI  .  ET  .  CVOIVIS  .  MILITVM  .  MEORVM  .  CONSVL  .  QVINTVM 
EX  .  MANIBIIS  .  VIRITIM  .  MILLIA  .  NVMMVM  .  SINGVLA  .  DEDI 
ACCEPERVNT  .  ID  .  TRIVMPHALE  .  CONGIARIVM  .  IN  .  Coloniìs  .  HO- 
MINVM  .  CIRCITER  .  CENTVM  .  ET  .  VIGINTI  .  MILLIA  7  CONSVL  ,  TER- 
TIVM  .  DECIMVM  .  SEXAGENOS  .  DENARIOS  .  PLEBEI  .  QVAE  .  TVM 
FRVMENTVM  .  PVBLICVM  .  ACCEPERVNT  .  DEDI  .  EA  .  MILLIA  .  HOMI- 
NVM  .  PAVLO  .  PLVRA  .  QVAM  .  DVGENTA  .  FVERVNT  .  PECVNIAM 
pj'O  .  AGRIS    .    QVOS    .  IN    .  CONSVLATV    .    MEO     .    QVARTO     .     PO.STEA 

m.  crasso  .  et  .  cn.  lentvlo  .  avgvre  .  adsignavi   .    militibvs 

SOLVI  .  MVNICIPIs  7  EA  .  SESTERTIVM  .  CIRCITER  .  SEXSIENS  .  MIL- 
LIENS  .  FVIT  .  QVAM  .  ex  .  COLLATIONIBVS  .  prO  .  PRAEDz7\y  .  NV- 
MERAVI  .  ET  .  CIRCITER  .  BIS  .  MILLIENS  .  ET  .  SESCENTIENS  .  QVOD 
PRO  .  AGRIS  .  PROVINCIALIBVS  .  SOLVI  7  ID  .  PRIMVS  .  "ET  .  SOLVS 
OMNIVM  .  QVI  .  DEDVXERVNT  .  COLONIAS  .  MILITVM  .  IN  .  ITALIA 
AVT  .  IN  .  PROVINCIIS  .  AD  .  MEMORIAM  .  AETATIS  .  MEAE  .  FECI 
ET  '.  POSTEA  .  ti  .  NERONI  .  ET  .  CN.  PISONI  .  CONSVLIBVS  .  ITEM- 
QVE  .  C.  ANTISTIO  .  ET  .  D.  LAELIO  .  COS.  ET  .  C.  CALVISIO  .  ET 
L.  PASIENO  .  CONSVLIBVS  .  ET  .  LENTVLO  .  ET  .  MESSALINO  .  CON- 
SVLIBVS .ET  •    L.    CANINIO  ,   ET   .   Q.   FABRICIO    .   CONSVLIBVS  .     ^fete- 

ranis  .  quos  .  emeriteis  .  stipendIs  .  in  .  svA  .  MVNiciPm  .  rediixi 
PRAEMm  .  aere  .  «wwerato  .  persolvi  .  qvam  .  in  .  rem  .  se- 
STertium  .  mill impendi  .  7 

QVATER  .  PECVNIA  .  MEA  .  IVVI  .  AERARIVM  .  ITA  .  VT  .  SE- 
STERTIVM .  MILLIENS  .  ET  .  QVINQVIENS  .  AD  .  EOS  .  QVI  .  PRAEERANT 
AERARIO  .   DETVLERIM  .    ET    .   M.   aemilio   .    ET    .    L.    ARVNTIO    .     COS 

IN  .    AERARIVM  .   MILITARE    .    QVOD  .   Ex    .   CONSILIO 

COnStitUIXU  .  EST  .  EX  .  quo  .  PRAEMIA  .  DARENTVR  .  MILITIBVS 
QVI  .   yiginti    .    Stipendia  .    EMERVISSENT  .  HS  .    MILLIENS    .  ET  .  SE- 

PTlGENT/e«^  .  tib.  caesaris  .  nomine  .  et  .  niEO  .  detuli 


Tabula  prima  a  deslra 


CVRIAM  .  ET  .  CONTINENS  .  ET  .  CHALCIDICVM  .  TEMPLVMQVE 
APOLLINIS  .  IN  .  PALATIO  .  CVM  .  PORTICIBVS  .  AEDEM  .  DIVI  .  IVlI 
LVPERCAL  .  PORTIGVM  .  AD  .  CIRCYM  .    FLAMINIVM  .  QVAM  .  SVM  .  AP- 
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PELLARI  .  PASSVS  .  EX  .  NOMINE  .  EIVS  .  QVI  .  PRIOREM  .  EODEM  .  UT 
LOCO  .  FECERAT  .  OCTAVIAM  .  PVLVINAR  ,  AD  .  CIRCV/7Ì  .  MAXIMVM 
AEDES  .  IN  .  CAPITOLIO  .  lOVIS  .  FERETRI  .  ET  .  lOVIS  .  TONANTIS 
AEDEM  .  QVIRINI  .  AEDES  .  MINERVAE  .  ET  .  IVNONIS  .  REGINAE  .  ET 
lOVIS  .  LIBERTATIS  .  IN  .  AVENTINO  .  AEDEM  .  LARV3I  .  IN  .  S'^TUMA 
SACRA  .  VIA  .  AEDEM  .  DEVM  .  PENATIVM  .  IN  .  VELIA  .  AEDEM  .  IV- 
VENTVTIS  .  AEDEM  .  MATRIS  .  MAGNAE  .  IN  .  PALATIO  .  FECI  7 

CAPITOLIVM  .  ET  .  POMPEIVM  .  THEATRVM  .  VTUVMQVE  .  OPVS 
RIPENSA  .  GRANDI  .  REFECI  .  SINE  .  VELA  .  INSCRIPTIONE  .  NOMINIS 
MEI  7  RIVOS  .  AQVARVM  .  COMPLVRIMIS  .  LOCIS  .  VETVSTATE  .  LABEN- 
TES  .  REFECI  .  ET  .  AQVAM  .  QVAE  .  MARCIA  .  APPELLATVR  .  DVPLI- 
CAVI  .  FONTE  .  NOVO  .  IN  .  RIVVM  .  EIVS  .  IMMISSO  7  FORVM  .  IVLIVM 
ET  .  BASILICAM  .  QVAE  .  FVIT  .  INTER  .  AEDEM  .  CASTORIS  .  ET 
AEDEM  .  SATVRNI  .  COEPTA  .  PROFLIGATAQVE  .  OPERA  .  A  .  PATRE 
MEO  .  PERFECI  .  ET  .  EANDEM  .  BASILICAM  .  CONSVMPTAM  .  INCENDIO 
AMPLIATO  .  EIVS  .  SOLO  .    SVB   .  TITVLO  .    NOMINIS    .    FILIORVM  .  TìieO- 

rum  .   iNCuoAvi  .  et  .  si  .  vivvs  .  non  .  perfecissim  ,  perfigi 

AB    .    HEREDinVS    .    Tìieis  .  fussi    .    DVO    .    et  .    OCTOGINTA  .    TEMPLA 

DEVM   .    IN    .    VRBE    .   CONSVL REFECI 

PRIVATO  .  SOLO  .  TìEcliCatO  .  MARTIS  .  VLTORIS  .  TEMPLVM 
FORVMQVE  .  AVGVSTVM  .  ET  .  THEATRVM  .  AD  .  AEDEM  .  APOL- 
LINIS  .  IN  .  SOLO  .  MAGNA  .  EX  .  PARTE  .  Aci  .  ìd  .  .  .  .  EMPTO 
FECI  .  QVOD  .  SVB  .  NOMINE  .  M.  MARCELLI  .  GENERI  .  NITESCIT  7 
DONA  .  ex  .  MANIBIIS  .  IN  .  CAPITOLIO  .  ET  .  IN  .  AEDE  .  DIVI 
IVLI  .  et  .  in  .  AEDE  .  APOLLINIS  .  IN  .  AEDE  .  VESTAE  .  ET  .  IN 
TEMPLO  .  MARTIS  .  VLTORIS  .  CONSACRAVI  .  QVAE  .  Milli  .  CON- 
STI TVERVNT  .  US  .  CIRCITER  .  IMILLIENS  7  AVRI  .  CORONARI  .  PONDO 
TRIGINTA  .  ET  .  QVINQVE  .  MILLIA  .  MVNICIPIIS  .  ET  .  COLOnIs 
ITALIAE  .  CONFERENTIBVS  .  AD  ,  TRIVMPHOS  .  MEOS  .  QVINTVM 
CONSVL  .  REMISI  .  ET  .  POSTEA  .  QVOTIESCVMQVE  .  IMPERATOR 
APPELLATVS  .  SVM  .  AVRVM  .  CORONARIVM  .  NON  .  ACCEPI  .  DE- 
CERNENTIBVS  .  MVNICIPIIS  .  ET    .   CO^fcre^tiOus    .    qucie  .   tUìlC  .  AT- 

QVE    .    ANTEA    .    DECREVERANT  7 W/mNVS  .   GLADIATORIVM 

DEDI    .     MEO    .     NOMINE    .     ET    .     QVINQVIENS    .     FILIORVM    .     MKORVM 
AVT    .    NEIOTVM    .    NOMINE    .    QVIBVS    .    MVNERIBVS     .    PVGNAVERVNT 

iioinìuuin  .  circiter  .  decem  .  millìa bis  .  deiU  .  feuA- 

9* 
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EVM  •  VNDIQVE  .  kCCitarwn spectaCVLK   .    pnOprio 

meo   .    NOMINE   .    ET    .    TERTIVM    .     NEPOfWTO ludos    .   FECI 

MEO    .     NOMINE    .     QVATER     .     ALIORVM    .     AVTEM    .     Magistratimm 

absentiuM  .  ter  .  et  .  viciens  .  .  .  .  i/i  .  colleGio  .  xv.  vmo- 

RVM  .  UAGister  .  adlecto  .  in  .  collegivm  .  m.  agrippa 

per  .  qyindecim  .  viros  .  e.    fvrnio  .  e.   Silano  .  cos.    quimos 

feci  .  LVDOS  .  saeculares  .  nulli  .  viroì'uni  .  visos  .  ante  .  io 

TEMPVS  .  DEiNDE venatioues  .  bestianyisi  .  africanarvm 

meo  .  NOMINE  .  ET  .  FILIORVM  .  MEORVM  .  ET  .  NEPOTVM  .  IN 
circo  .  AVT  .  IN  .  FORO  .  AVT  .  IN  .  AMPHITHEATRIS  .  POPVLO  .  DEDI 
SEXIENS  .  ET  .  VICIENS  .  QVIBVS  .  CONFKCTA  .  SVNT  .  BESTIAEVM 
CIRCITER    .    TRIA    .    MILLIA    .    ET    .    QVINGENTAE  7 

NAVALIS  .  PROElI  .  SPECTACVLVM  .  POPVLO  .  DEDI  .  TRANS  .  TI' 
BERIM  .  IN  .  QVO  .  LOCO  .  NVNC  .  NEMVS  ,  EST  .  CAESARVM  .  CA- 
VALO .  solo  .  in  .  longitudinem  .  mille  .  ET  .  OCTINGENTOS  .  PE- 
DES  .  IN  .  lAtitvdine  .  ìslille  .  erunt  .  et  .  dvcenti  .  in  .  QVO 
triginta  .    rostrAtAE  .    NAVES  .  TRIEEMES  .  et   .    quadviremes 

PLVRIS  .  AVTEM  .  MINORES  .  INTER  .  SE  .  CONFLIXERVNT  .  atticis 
et    .     pcrsicis    .     CLASSIBVS    .     PVGNAVERVNT    .     PRAETER    .     REMIGES 

MILLIA  .  hoininwn  .  trigimk  .   circiter  7 

IN  .  TEMPLIS  .  OMNiVM  .  civiTATVM   .  primaruin  .  europae 

ET  .  ASIAE  .  VKMOR  .  ORNAMENTA  .  REPOSVI  .  QVAE  .  SPOLIATIS 
TEMpZ/^  .  is  .  Cum  .  QVO  .  BELLVM  .  GESSERAT  .  PRIVATIM  .  POS- 
SEDERAT  .  meae  .  STATVAE  .  pedestres  ,  et  .  EQVESTRES  .  ET 
IN  .  QVADR1GEIS  .  ARGEXTAE  ,  STETEKVNT  .  IN  .  VRBE  .  XXC.  CIR- 
CITER .  QVAS  .  IPSE  .  SVSTVLI  .  EXQVE  .  EA  .  PECVNIA  .  DONA 
AVREA  .  IN  .  AEDE  .  APOLLINIS  .  MEO  .  NOMINE  .  ET  .  ILLORVM 
QVI    .   MIHI   .    STATVARVM    .    HOiJOREM    .    UABVERVNT    .    POSVl  . 

Tabula  secunda  a  dexlra  . 

MARE  .  PACAVI  .  A.  PRAEDONIBVS  .  EO  .  BELLO  .  SERVORVM 
QVI  .  FVGISSENT  .  A  .  DOMINIS  .  SVIS  .  ET  .  ARMA  .  CONTEA  .  REMPV- 
BLICAM  .  TVLERVNT  .  trìgiNTA  .  FERE  .  MILLIA  .  CAPTA  .  DOMINIS 
AD  .  SVPPLICIVM  .  SVMENDVM  .  TRADIDI  .  7  .  IVRAVIT  .  IN  .  MEA 
VERBA   .    TOTA   .    ITALIA   .    SPONTE    .   SVA    .    ET    .   Me    .    prO    .    \ICTÌS 
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ducibus  .  DVCEM    .    DEPOPO.SCIT  7    IVRAVERVNT  .  IN  .  EADEM  .  \erba 

galLlAE    .   hispA^AE    ,    kfriCk    .     SICILIA   .    SARDINIA    .   QVI 

OMNIVM    .  PROVINCIARVM QVIBVS    .    FINITIMAE   .    FVERVNT 

GENTES  .  QVAE  .  ^otulum  .  siibiectae  .  erant  .   pop .  romano  .  fi- 

NES  .    AVXI  .  GALLIAS  .    ET    .    HISPANIAS   .    PROVIJSCIAi'^«e  ....  fjuas 

alluir  .  ocEANVs  .  A.  gadibvs  .  ad  .  ostivm  .  albis  .  flvminis  .... 
ab  .  usque  .  regiojie  .  EA  .  QVAE  .  proxima  .  est  .  hadriano 
MARI  .  arinis  .  perlustravi .  NVLLi .  genti  .  bello  .  per  .  inivriam 

INLATO  7  classis  .   romana ab  .  ostio  .  rheni  .   ad 

soLis  .  orientis  .   regionem  .  vsQVE  .  AD  .  orbis  .  extrema  .  na- 

VIGAVIT  .  QVO  .  NEQVE  .  TERRA  .  NEQVE  .  MARI  .  QVISQVAM  .  ROM.A- 
NORVM  .  ANTE  .  ID  .  TEMPVS  .  AdIt  7  CIMBRIQVE  .  ET  .  CIIARIIDES 
ET  .  SEMNONES  .  EIVSDEM  .  TRACTVS  .  ALII  .  GERMANORVM  .  POPVLI 
PER  .  LEGATOS  .  AMICITLVM  .  MEAM  .  ET  .  POPVLI  .  ROilANI  .  PETIE- 
RVNT.  7  MEO  .  IVSSV  ,  ET  .  A^  SI'ICIO  .  DVCTI  .  SVNT  .  DVO  .  EXER- 
QTVS  .  EODEM  .  FERE  .  TEMPORE  .  IN  .  AETHIOPIAM  .  ET  .  IN  .  ArablAM 
QVA  .   E  A  .    TEMPESTATE armemAM    .    mrtlOREM    .   INTER- 

* 

FECTO   .   REGE  .   EIVS  .   ARTAXm  .  M.   POSSE in  .  pOfeStaTEN 

tigrAnis  .  REGls  .  PER  .  ti  .  nenoncm  .  ditulemate  .  ejus  .  capiti 
imposito  .  transtidi  .  «/v/ieNiAM  .  gentem  .  postea  .  Miquictam 
GENTEM.ET  .  REBELLANTEM  .  DOmitam  .  PER  .  CAIVM  .  FiLIVM  .  MEVM 

REGI  .  ARiobarzani  .  gubernandani  .  et  .frcnanDAU  .  tradidi  .  et 

POST    .   ElUS  .  UOJtEU  .   FILIO  .    E1VS   .   ARTAVASDI  .   QVOdcail  .  /are 

arioharza^E  .  QVi  .  erat  .  ex  .  regio  •.  genere  .  armeniorvm 

ORIVNDVS  .  IN  .   ID  .  REGAIK/M  .  dcducto  .  PROVINCIAS  .    OMNIS  .  QVAE 
TRANS   .  IIADRIANVM  .  MARE   .  VERGVNT  .   ET  .    PonticaS  .  asia^ASQVE 
lAM  .  EX   .  PARTE  .  MAGNA  .  REGIBVS  .  EAS  .  POSSIDENTIBVS  .  COnCCSSÌ 
Siciliam  .  et  .  SARDINIAM  .  OCCVPATAS  .  bello  .  servili  .  RECIPERAVl  7 
COLONIAS  .    IN   .  AFRICA  .  SICILIA  .  maf^DONIA  .  VTRAQVE  .  IIISPA- 

NIA  .  ili  .  gallia  .  cornata  .  et  .  (ìAllia  .  NARBONENsi  .  VRaetcr 
praesiDìA  .   militvm  .  uedvxi  .  ITALIA  .  AVTe»i  .  coloniAs  .  Q\  AE 

VIVO  .  ME  .  CELEBERRIMAE  .  ET  .  FREQVENTISSIMAE  .  FVERVNT 
UXXX.    DEDVCTAS  .  IIABET    7 

SIGNA  .  MILITARI  A  .  COMPLVRA  .  per  .  UOSlroS  .  dllCES  .  AMISSA 
DEVICTIS  .  legionibas  .  recepì  .  EX  .  iiisPAXiA  .  ET  .  GEììIì/jus 
deliìunE\6  7   i'AUXHOS  .  TRIVM  .  EXERCUVVM  .  KOMANOIIYM  .  SI'OLU 
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ET  .  siGNA  .  vestituere  .  Mini  .  svpplicesqve  .  amicitiam  .  popvh 

ROMANI  .  PETERE  .  COEGI  .  EA  .  AVTEM  .  SIGNA  .  IN  .  PENETRALI 
QVOD  .    EST  .  IN  .  TEMPLO   .    MARTIS  .  VLTORIS  .   REPOSVI  7 

PANNONIORVM  .  GENTES  .  QVAS  .  ANTE  .  ME  .  PRINCIPEM  .  PO- 
PVLI  .  ROMANI  .  EXERCITVS  .  NVNQVAM  .  AdIt  .  DEVICTAS  .  PER  .  TI 
CAESAREM  .  QVI  .  TVM  .  PRAEERaf  .  exercitibxS  .  IMPERIO  .  POPVLI 
ROMANI  .   SVBIECI  .  PROTVLIQVE  ,  FINES  .  impera    .    ad  .  istri  .  FLV- 

MiNis  .  ripam qvod  .  A.  v vs  .  exercitvs 

EIS SPRO A TVSQVE POS   .... 

VCIVS GENTES    ....    I 

AD   .   ME  .  EX  .   INDm APVD  .    QV Q    .    .    .    M. 

NOSTRAM PER  .  LEGATOS  .  BASTARNARVM  .1 

N   ....   ET  .  SA?JìiataR\M TANAIMQVE  .  VLTRA  .  REO  .... 

RVMO REX  .   ET   .   HIBER 

AD  .  ME  .  SVPPLIGES  .  CONFVGE77/n«  .  REGES  .  PARTHORVM 
'CmìBAteS 

Tabula  teitia  a  dextra  . 

REGIS    .    PIIRATIS    (sic)    .    .    .    .    MEDORVM    ....    ARTA   .... 

MAELO    .    MAR OMANORVM  .  SVEBO  .  F rex  .    PAR- 

-THORVM   .   PHRATES    (  SIC  )    ORODIS  .    FILIVS    .   FILIOS  .    SVOS  .   NEPO- 

tesque  .  misit  .  IN  .  italiam  .  non  .  bello  .  svperatvs  .  sed  .  ami- 
citiam .  NOSTRAM  .  PER  .  hfiec  .  SVORVM  .  PIGNORA  .  PETENS  .  PLV- 
EIMAEQVE  .  ALIAE  .  GENTES  .  EXPZìtae  .  sunt  .  ronianam  .  fidem 

ME  .  PRINCIPE   .  QVIBVS  .  ANTEA  .  CVM  .  POPVLO  .  R05IANO  .  nulllWl 

omnino  .  Juit  .  /egationvm  .  et  .  amicitiae  .  commercivm  7 

A  .  ME  .  GENTES  .  PARTIIORA'M  .  ET  .  MEDORVM  .  petieruilt 
per   .    PRINCIPES    .    EARVM    .   GENTIVM    .   REGESQVE  .    PER  .   EOS  .   AC- 

CEPERVNT  .  TArthi  .  K'OTìonem  .  regis  .  PkruTis  .  filivji  .  regis 

ORODIS  .  NEPOTEM  .  MEDI  .  hvtahanuiìl  .  .  .  -  .  REGIS  .  ARTAVASDIS 
FILIVM  .  REGIS    .    ARIOBARZANIS   .  NEPO^em  . 

IN  .  CONSVLATV  .    SEXTO  .  ET  .  SEPTIMO  .  postquam  .  bella 

Civilia  .  EXTINXERAM  .  PER  .  CONSENSVM  .  YNIVERSORVM  .  romailO 
rum    .  CfVIVM  .   REMPUBLICAM  .   EX  .   MEA  .   POTESTATE   .    IN    .   SENA- 

Tvs  .  et  .  populi  .  romani  .  aRBiiRiVM  .  trANSTVLI  .  QVO  .  prò 
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MERITO  .  MEO  .  s^nktus  .  appeltavit  .   ^ngusTVu  .  et  .  lavreis 

POSTES  .  AEDiVM  .  MEARVM  .  \inxit SUSCeptUìa  .  a  .  me 

TERTiVM  .  DECiMVM  .  CON.SVLATVS  .  magistvatus  .  seiiatus  .  et 
e(juesT]ì.\\  .  ORDO  .  l'OPVLVS^'Me  .  ROMANVS  .  VMVERSYS  .  prodide^ 
runt  .  memoRiAB  .  idqvl  .  in  .  vestibv/o  .  aEDivM  .  mearvm 
iNSCRiBENr/w/n  .  curaruiit  .  ci  .  IN  .  FORO  .  kVGusto  .  sub  .  qva- 
V)V.igas  .  QVAE  .  MiHi  .  EX  .  s.  c.  vosltae  .  sunt  .  scripsi  .  HAEC 
cuìTi  .  a/iNVM  .  AGEre/rt  .  SEPTVAGEN5i'«a/n  .  sexluììi 

Quac  seqiumtur  aliena  inanu  fuere  adjecta, 
ut  et  ipsa  dicendi  ratio  declarat 

SVMMA   .   PECVNIAE  .  QVAM  .   DEDIT SIS    .  MILITIBVS 

NECESSARIVM 

OPERA  .  FECIT  .  NOVA  .  AEDEM  .  MATRIS  .  magnae  .  .  .  .DIVI 
IVLI   .    QVIRINI    .    MINERVAE LARVM     .    DEVM   .    PENATI VM 

iwentutis AD  .  CIRCVM  ,  CVRIAM .  CVM  .chalcidìco  .... 

IVLIAM   .  TIIEATR  .  M.  MARCELLI    ,    .    .    .    .    hasilicaiìl  .  C.  et  .  L.   CAE- 

SARVM  ....  refeCit  .  CAPiTO/m»t  .  VSQVE  .  A  .  .  .  .  tìieatruui 

POMPEI   .   AQVAM  .   Mkrciam  .LA   ...    .    IMPENSIS  .  R CLA- 

DIATORVM TERRAE  .  MOTV  .   INGENDIOQVE  .  CONSUM 

VSQVE  .   QVOfiVM  .  CENSVS    .  EXPLEVIT 

In  una  collettanea  di  anliclii  marmi  velitcrni  avrebbe 
potuto  sembrare  a  tahmo  mancanza  di  amore  patrio  il  non 
ricordare  quell'  uomo  , 

Di  cui  la  fama  ancor  nel  mondo  dura  . 
E  durerà  (filanto  7  mondo  lontana   (  i  ) . 

Dico  di  Ottaviano   Angusto  ;  il    quale   molli  vogliono  avere 
avuti  i   natali    in   Vellelri  .    Questa    sentenza    sostenuta   per 


(i)  Duine  lufcruo  Cauto  li.  vois.  Sg.  e  60. 
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r  affermativa    da  scrittori  nostri  (i)  ed  estranei   (2)  ,  per    la 
negativa  da  altri  (3)   non  è  questo  luogo  opporluiio   da  sot- 
toporre ad  esame  .   Convengono    però   tutti   (  e   chi  potreb- 
be contradirlo  ?  )  potere  Velletri  a  buona   ragione  cliiaiuare 
suo  quell'Ottaviano,  sul   quale   se  non  vanta  diritto   di    na- 
scita ,  ne  vanta   certo  di   origine    e  di   famiglia  .   Onde   non 
so  se  con    acume  pari  alla   mordacità  certi  viaggiatori   fran- 
cesi ,   olandesi ,  e    tedeschi   (4)  abbiano  con  vane  parole  piut- 
tosto che  con   sode  ragioni  escluso   Velletri  da  questo  titolo. 
Ad  ogni  modo  (  e  ciò    è    quanto  vuoisi    dire    al    presente  ) 
non    volli    preterire  Augusto    in    questa    raccolta  :   e  perchè 
troppo  lunga  e  faticosa  ,    e  dirò  anche    inopportuna   ed  al- 
latto  inutile    sarebbe  stata  la   collezione   di  tutte  le    antiche 
iscrizioni    che   lo    riguardano  ,    scelsi    quesl'  una ,     conosciuta 
sotto  nome   di   Manno  Ancirano  \    nome  che  gli  provenne 
dal  luogo  della  Galizia  dove  si  legge  .  Esso  è  una   copia  come 
ognun  sa  di  quelle  tavole    in  bronzo   poste  dinanzi  al  sepol- 
cro   di   Augusto  ,  e    fatte    scol[)ire  sul   marmo  in  Andra   in 
\\\\    monumento   dedicatogli    da   quella    città  ,   che  sappiamo 
essergli  stata   mentr' ei   visse   devota  sopra   qualunque.    Oge- 
rio   Gisleno   Busbequio    copiò     il    primo   quella   leggenda    nel 
i544-  ;  quindi  Fausto  Venanzio  :  e  dopo  questi  Daniello  Cos- 
sonio  ,  Paolo   Luca  ,  e  il  signore   di  Tourneforl  (5) .  Di  gior- 


(i)  Teoli  lil>.  I.  cap.  8.  ,  e  nella  diss.  intitolata  Oitaviano  Cesare 
Augusto  nato  in  Velletri:  Borgia  lib.  I.  luim.  104.   e  segg. 

(2)  Ai  dieci  scrittori  citati  dal  Borgia  ,  sono  da  aggiungere  Haver- 
camp  ,  Eckel  Doctr.  Num.  Vet.  ,  Paolino  Fitae  Sjuopsis  Card.  Borgiae , 
Seslini  ilJustr.  di  una  medaglia  di  piombo  app.  a  Velletri  ,  Millin  notice 
■^iir  la  vie  du  Card.  Borgia  ,  Visconti  leu.  sopra  due  monumenti  ne' qua- 
li  è  menzione  di  Antonia  Augusta  . 

(3)  Volpi  lib.  VI.  cap.  7.,  Fabricius  Imp.  C.  Ccesaris  Octav-  Aug. 
fragni,   et  temporum  tiotatio  p.  33.    in  nota  . 

(4)  Descine  nouveau  voyage  d'Italie  pag.  452.  voi.  2.  a  Lion  1699  — ■ 
Vojage  hist.  d'Italie  p.  \^6,  voi.  2.  à  la  Haye  1729.  —  Missol  Nouveatt 
Voyage  d'Ilal.  p.   5.  voi.   2.   à  la  Haye    1688. 

(5)  Fabricius  loc.  cit.  pag.  ai 3.  ad  217. 
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no  in  giorno  si  fa  più  guasta  j  e  n'  han  colpa  la  ignoranza  , 
e  forse  anche  la  religione  de' turchi  (i)  .  Fu  pubblicata  da 
molti  :  fra  i  quali  ricordo  Andrea  Scotto  (2)  Giovanni  Leun- 
clavio  (3)  Giano  (irutero  (4)  Paolo  Luca  (5)  Edmondo 
Chiskidl  (6j  Giano  Ilutgersio  (7)  Gio.  Alberto  Fabrìcio  (8) 
Samuele  Pitisco  (9}  .  Ho  seguito  1'  apografo  di  Gherlino  .  Giu- 
seppe Scaligero  (io)  ,  il  signore  di  Tournefort  (i  i)  e  Giovanni 
Guglielmo  Pjajero  (12]  avendoci  trasmessa  la  storia  di  questo 
monumento  il  più  insigne  fra  le  iscrizioni  storiche  :  ed  aven- 
dolo ornato  di  commentario  Jacopo  Gronovio  (i3).  Giusto 
Lipsio  (14}  ed  Isacco  Casaubono  [i5j  a  me  spetta  il  tacere: 
tanto  più  che  ben  altro  tempo  e  lavoro  bisognerebbe  per 
le  molte  cose  che  se  ne  potrebbero  dire  _,  anche  dopo  le 
fatiche  di  tanti  uomini  dottissimi  .  x\ggiungcrò  solo  che  fu 
scritto  in  greco  e  in  latino  f  16)  e  che  due  frammenti  della 
versione  greca  pubblicò  Riccardo  Pocoke  (17). 


(1)  V.  voyages  eii  Oiìent  voi.  2.  ep.  3i. 

(2)  In  notis  ad  cap.  I.   Fictoris  de  Ccesaribiis 

(3)  Nelle  pandette  dell'istoria  turca  pag.   2o5. 

(4)  pag.   CCXXX. 

(5)  vpyagea  en  Orieut  voi.   I.   pag.    119. 

(6)  Antiq.   Asiat. 

(7)  VaTÌar,   lect.  pag.    i6J. 

(8)  loc.   cit.   pag.    21 8. 

(9)  ili  Svet.   voi.   2.    ili  Cae . 
(10)  V.   Fabricio  loc.   cit.   nota  b  . 

(li)  voyages  en  Orient  voi.   2.  pag.    178.  Ep.  3l. 
(12)  Ilis.  niarm.  Ancirani .   Jenae  1703. 
(i3)   Memoria  Cassotiìann  .   Liigd.  Bai.    ifigS. 
(i4)  /«  Auclario  ad  Smctii  Sjnt,  Inscr. 
(i5)  In  Sveionio  loc.   cit. 

(16)  Mai  ini   Ir.   Arvali  pag.   4l8. 

(17)  Inscr.  pag.  6.  e  7. 


IO 
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N.    XXVI. 


(  GAESAR         G.  OGTAVIVS .  G.  F.  G.  N.  G.  PR. 
I  PATER . AVGVSTI 


1 


R.  Q.  PR.  TRIB.  MIL.  BIS.  Q.  AED.  PL.  CVM 

(^COS.  IN .  ASIA         C.TORANIO . IVDEX. QVAESTIONVM 
PR.  PRO.COS.DIPERATOR.  APPELLAI VS 
EX.  PROVINCIA .  MACEDONIA 


Le  medesime,  e  più  forti  ragioni  che  mi  indussero  a  dar 
luogo  in  questa  raccolta  al  nìanno  ancìrano  ,  mi  spronaro- 
no ad  allogarvi  anche  questo  .  Che  la  famiglia  Ottavia  ap- 
partenesse a  Vcllelri  ,  il  sappiamo  con  precisione  da  Sveto- 
iiio  (i):  il  quale  inoltre  lasciò  scritto  che  l'avo  di  Augusto 
sen' visse  contento  del  suo  ricco  patrimonio,  e  delle  cariche 
municipali  (2)  ;  che  senza  dubbio  esercitò  in  Velletri  :  dove 
è  da  credere  che  nascesse  Cajo  padre  di  Augusto  ,  di  cui 
parla  questa  lapida  publicata  da  Grutero  (3),  dai  monsi- 
gnori Agostini  [\)  Teoli  (5)  e  Borgia  (6),  dal  Volpi  (7) 
e  dal  Popma(8}eda  Aldo  Manuzio  (  nell'ortografìa  V.  To- 
ranius  )  sempre  con  qualche  diversità  .  Io  non  ho  veduto  il 
marmo  ,  che  certamente  è  frammentato  j  e  credo  che  se  ci 
fosse  pervenuto  intiero  avremmo  letti  in  esso  più  elogj  di 
persone  addette  per  parentela  ad  Augusto  , 


(1)  In  Aug.  cap.  I.  (2)  In  Aii^.  cap.   IL 

(3)  pag.  CCXXV.   7.  (4)  Dial.  X.  mini.  6.  pag.    i56. 

(5)  pag.    16.   (6)  Pag.    5o.   (7)   Pag.    86.    87. 

(8)  In  Vellejo  Patei'colo  :  ediz.  di  Burmauuo  pag.   370. 
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Cliiiinque   aljbla   scorso   il   biografo    de' cesari  (i)    ram- 
menta   come    questo     Cajo    Ottai'io    avesse    rinomanza    sì 
per  dovizie ,  sì    per  meriti    personali  :   e  come  nudrito    fra 
molte  ricchezze   impetrasse  magistrature  facilmente  ,  ed  egre- 
giamente le  amministrasse  .   Egli   fu  compagno  nella    edilità 
di  Cajo  Toranio  ;   proscritto  quindi    da  Augusto   abbenecbè 
gli   l'osse  tutore  (2) .  Dopo  la   pretura,  toccatagli  in   sorte  la 
provincia  macedonica    con   comando    proconsolare ,   distrusse 
via    facendo ,    e   precisamente   presso    i   campi   di    Tiirio  (3) 
gli  avanzi  delle  milizie  di  Spartaco  e  di   Catilina  .   Nel  quale 
governo   ebbe     nome     di    giusto    e    incorruttibile     magistra- 
to  (3)  ;    e  debellò    i   Bessi  pojioli    della   Tracia    ;   lo    credo 
chiamato    imperatore   per   quesl'  ultimo    latto  .   Infine    reduce 
dalla  Macedonia   pria   di  potersi  presentare  qual   candidato  a 
ottenere   la   somma   magistratura  ,  repentinamente  morì  (5j  . 
La  sua  lamiglia    essendo  dell'  ordine  equestre  ,    sta   bene    il 
carico  di    Giudice  delle  questioni  ;  che  era   di  giunta  ,  dirò 
così,  al  pretore,   facendone  le   veci  in  assenza. 


(1)  In    /tug.   cap.   III. 

(2)  Svet.  in  Aug.  cap.  XXVII.  Forse  figlinolo  <li  (juesto  Cajo 
Toranio  fu  quel  prefetto  dell'  annona ,  "Il  quale  fu  il  primo  .  dopo  i 
consoli  ,  a  prestavo  il  giuramento  proposto  da  Tiberio  (  Tacit.  ami. 
ìib.   I.  cap.   FU. 

(3)  E  per  qn«sta  vittoria  presso  Turio  fu  imposto  il  nome  Thu- 
rinus  al  giovinetto  Ottaviano  che  allora  aveva  3.  anni  :  sendo  quelle 
cose  «rcadut«  l'anno  6^3.  sotto  il  consolato  di  L.  Afranio  ,  e  Q.  Ceci- 
lio  Metello  Celere  —  Adriano  regalò  al  suo  segretario  Svetonio  una 
inimaginetta  di  ferro  rappresentante  Augusto  ,  nella  quale  era  scritto 
quel  cognome  di  lui  (  Svct.  in  Aug.   cap.   FU.  ) 

(4)  Cicero  ad  Quin.  Fr.  lib.  II,  cp.  2.  •/ 

(5)  Svet.  in  Aug.   cap.   IF. 


IO    * 
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N.   XXVII. 


C.  MAENIVS  .  P.  F.  P.  N.  COS.  DE .  ANTIATIBVS 

AN.  CDXV. 

LAVINEIS  .  VELITERNEIS  .  pridie  .  k.  oct. 


Ho  tratte  queste  parole  dalla  tavola  de'  trionfi  ed  ova- 
zioni dei  capitani  romani  ;  la  quale  sta  in  Campidoglio  , 
e  fu  pubblicata  da  Gruferò  (i)c  da  altri  .  Monumento  lut- 
tuoso per  la  mia  patria  ;  come  quello  che  fissa  l'epoca  della 
totale  sua  ruina  :  del  servaggio  cioè  alla  tirannide  di  quella 
Roma  y  che  professando  libertà  ,  ne  aveva  stretti  i  limiti 
dalle  colonne  terminali  del  campo  marzio  in  sul  Milvio  , 
alla  porta  latina  .  Tali  furono  infatti  le  conseguenze  dell'ul- 
timo sforzo  che  fecero  i  nostri  per  conservare  la  patria  in- 
dipendenza a  fronte  della  romana  fortuna  ;  tali  i  resulta- 
menti  di  una  guerra  di  oltre  a  due  secoli  :  chiamata  da 
Livio  eterna  ;  gravissima  da  Cicerone  ;  celebrata  presso  gli 
scrittori  delle  età  seguenti  .  Notò  il  modo  che  tennero  in 
questa  occasione  i  romani  uno  acutissimo  politico  in  que  dì- 
scorsi  (2)  sopra  Livio ,  che  sono ,  e  saranno  impareggia- 
bili ,  e  lo  lodò  .  Eccone  presso  Livio  il  racconto  (3) . 
In  veliternos  veteres  cwes  romanos  quod  toties  rebel- 
lassent  gra^'iter  sce^'itum  ;  et  muri  dejecti  ,  et  senatns 
abductus  ,  jassique  trans  tjherim  hahitare  :  et  ejus  qui 
cis  tfherim  deprehensus  esset ,  usque  ad  mille  pondo 
clarigatio  esset ,  nec  priusqiiani  aere  persoluto  is  qui 
ctepisset  extra  s'incula  captum  haheret  .  In  agrum  sena- 
torwn  coloni    missi  ;  quibus   adscriptis    speciem    antique^ 


(0  pag.GGXGVI.  wol.I.  —(2)  lib.II.  cap.ij.  —  (3)  Llb.VIII.  cap.i4. 
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freequentice  Velitrcs  receperunt  .  Questa  vittoria  de' nostri 
fruttò  a  C.  Menio  (consolo  in  quell'anno  con  L.  Furio 
Camillo  )  oltre  il  trionlò  ,  una  statua  equestre  nel  foro  : 
premio  assai  raro  a  que' tempi  (i). 

Forse  non  è  del  tulio  su[)erlluo  il  notare  che  quest'epo- 
ca del  marmo  Capitolino  corrisj)onde  al  !\iC>.  de' fasti  di 
Almclovenio  ;  al  417-  della  cronologia  catoniana.  I  scritto- 
ri delle  cose  patrie  non  vi  fecero  attenzione  ,  o  non  credet- 
tero di  alcun  peso  questo  marmo  :  j)ercliè  tanlo  Alessandro 
Borgia  (a]  quanto  Rocco  Volpi  (3)  ripongono  quella  disfat- 
ta nel  [yi'j.  :  e  citano  poi  questo  sasso  che  la  segna  nel  jij.  in 
agosto  o  settembre  al  piij  tardi  :  avendo  Blenio  trionfato  il 
giorno  innanzi  al  primo  di  ottobre  . 

N.    XXVIII. 


VEIOS  .  POST.  VRBEM 
CAPTAM .  COMMIGRARI 
PASSVS  .  NON  .  EST 
ETRVSCIS.AD.  SVTRIVM 
DEVICTIS.iEQVlS.ET 
VOLCIS  .  SVBACTIS 
TERTIVjM  .  TRIVMPIIA 

VIT.QVAR SE 

VELOEUNIS 


Questo  frammento  d' iscrizione ,  nella  c[uale  si  ha  men- 
zione de'  velitenii  (u  ctlito  da    Tommaso  Rcinesio  (4)  conjc 


(0  TU.  Liv.  Itb.   ri  IT.  cap.   i3.  (2)  pag.  34- 


O)  i' 
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esistente  nell'alno  del  palazzo  Riccardi  (i)  in  Firenze  :  dove 
})ure  le  lesse  Anton  Francesco  Gori  (.2)  :  e  da  questi  toglien- 
dolo ,  per  la  terza  volta  lo  pubblicò  Lodovico  Antonio  Mu- 
ratori (3)  . 

Spetta  alla  clab.-.e  degli  elogj  :  come  alla  stessa  classe 
spetta  quello  dato  qui  sopra  al  N.  XXV.  ,  e  le  altre  iscri- 
zioni del  fratello  del  primo  Publicola  ,  di  Sicinio  Dentato  , 
di  Papirio  Cursore  ,  di  Claudio  Cieco  ,  di  Lucio  Metello  , 
di  Fabio  Massimo  ,  di  Mario,  eli  Lucnllo  ,  di  Munazio  Fian- 
co,  ril'crìte  tutte  o  citate  da  Stefano  ìMoicelli  (4)  •  cui  sono 
da  aggiungere  le  altre  di  Decio  iMare  (5)  di  Romolo  (6)  di 
Valerio  Corvino  (7)  di  Emilio  Paolo  (8)  e  del  flamine  quiri- 
nale che  fu  guida  alle  vestali  in  fuggire  di  Roma  nel  364-  (9). 
Alle  accuse  di  falsità  contro  questi  marmi  soddisfece  am pia- 
mente il  Morcelli  :  il  quale  sospettò  che  fossero  copia  dei 
titoli  sottoposti  alle  statue  fatte  innalzare  da  Augusto  nel 
foro  romano,  in  onore  de' più  insigni  repubblicani  :  e  parve 
iuchiuato  a  credere  che  venissero  dettati  da  Augusto  stesso  . 
Queste  opinioni  furono  a  lungo  esposte  non  ha  guari  dal 
eh.  Rartoloraeo  Borghesi  (io)  il  quale  aggiunse  essere  da 
sospettare    che     le   vite     degli    uomiiìi    illustri     che    vanno 


(1)  Le   iscrizioni    liiccardiane   caddero  sotto    le  ceiism-a    di  Maflel 
(^An.  crit.  Lap.^  me  furono  difese  da  Del  Signore  (Venezia   i^8i.) 
(u)  Inscr.    Eir.   voi.   I.  pag.    96.   nani.  48. 

(3)  pag.  MDCCCII.    1. 

(4)  De  stj'l.   inscr.   Uh.   I.  cap.    V. 

(5)  Grut.   pag.   CCLXII.    11. 

(ti)  Venuta  uhi  Diamente  dagli  scavi  di  Pompej ,  e  pubblicata  nel  giorn. 
Enciclopedico  di  Napoli . 

(7)  g'orn.   Arcad.    1819.   voi.   I.   pag.   60. 

(«)  Muiat.  pag.  RlDCCCI.  5.  ,  Pocoke  pag.  LXXVI.  2. 

(9)  Non  era  inedita  questa  lapida  come  suppose  il  eli.  Borghesi  nel 
giorn.  Arcadico  jSig.  voi.  I.  jiag.  58.  :  perchè  pubblicata  da  Aldo  Ma- 
nuzio nell'Ortografia  (  V.  Sollevine^  e  da  Fabi-etti  due  volte  (  Diss.  I.  de 
Aquls  eie.  pag.  54-  Inscr.  Dom.  cap.  X.  pag.  ^Si.  num.  584-  )  e  due 
volte  anche  da  Muratori  (  i>  w,   Thes.  p.   CLXXII.  4-  —  P-  CDXCI.  1. 

(10)  loc.   cit. 
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sotto  nome  di  Aurelio  Vittore  (  se  ne  ignora  però  il  vero 
autore  J  siano  una  anùca  collettanea  dei  titoli  che  ornavano 
la  basilica^  o  il   foro  di   una  qualche  città  (lì. 

Nel  nostro  marmo  si  descrivono  le  ÌMi[)rese  di  31.  Fu- 
lvio CamUlo  elle  nel  3G4.  di  Iloma  populiun  romanwn 
migrare  Vejos  volentem  retinnit  (:>)  .  Il  suo  terzo  trioulò 
degli  equi  ,  vulsci  ,  ed  etrusci  fu  del  3G5.  Negli  ultimi 
versi  si  ricorda  il  quarto  de' galli  senoni ,  e  la  resa  di  Vel- 
letri  (3)  :  le  quali  cose  accaddero  nel  38-.  sotto  il  reggi- 
mento de' tribuni  niilitari  ('|)  ,  sendo  egli  dittatore  la  quin- 
ta volta  :  qniiui  prceter  Velitrarum  ohsidionem  ,  tardi 
magis  rem  exitus  qnam  duhii  ,  quietce  cisterne  res  roma- 
nis  essent ,  fama  repens  belli  gallici  aliata  perpulit  ci- 
vitatem  ut  M.  Furiiis  Camillus  dictator  (/ui/itnm  dice- 
retar  (5)  . 

N.  XXVIIII. 


Monsignor  Borgia  (G)  e    il  Padre  Volpi  (7)  pubblicaro- 
no   questa    base   ambiduc    sulla    lede    di    Ascanio   Laudi    clic 


(1)  Qu-ìsta  opiiiiotie  del  eh.  Borghesi  ,  merita  ^ii'i  ragionate  virer- 
che  prima  <li  essere  ahl)ractiata  :  non  essendo  questo  il  luo^o  opportuno 
ne  tacerò  per  ora  ;  agf;iugnRn(lo  solo  come  io  sia  <li  pareri;  che  questi 
elogj  fossei'O  dettati  da  Cnpiloiie:  il  quale  a  dire  di  Plinio  (^lìb.I.  ep.xj.") 
onorando  religiosanicnie  i  glandi  uomini  soleva  scrivere  snito  le  iimiia- 
giui  di   essi   la  lueiunria  delie  gesta,   e  delle  virtù  onde  ebbero  iuiua . 

(2)  Aur.   f-'^ictor  de    viris   illnslr.   cnp,    23. 

(3)  Plutarcus  in  Caniillo  . 

(4)  IJorghesì    Diss.    seconda   su    i    fisti   pag.    21 7. 

(5)  Til.  Li'vius  lib.    f^T.   cnp.   fyi., 

(6)  pag.    n.  (7)   pag.    9. 
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citano  appiè  di  pagina  ,  e  che  ne  parla  nel  suo  compendio 
isloiico  nianoscriilo  (  i)  .  li  Borgia  nota  clic  di  trovala  nella 
chiesa  di  san  Rocco  circa  i6o,  anni  avanti  eh' ei  scrives- 
se la  storia  :  ciò  che  cadcrebbe  intorno  al  i563.  Ma  già  pri- 
ma del  i5o5.  c[uesto  marmo  era  perduto  :  perchè  Antonio 
Mancinclli  [  il  quale  nel  i5o5.  morì  (2)  )  si  era  doluto  di 
tale  perdita  ne'  commentar]  che  scrisse  in  Orazio  (3)  ,  tacen- 
do il  nome  di  chi  lo  guastò  ,  e  notandone  solo  la  j)alria 
AcqiKipemleiìte  .  Non  tà  poi  varietà  avere  il  INIancincUi  no- 
tato il  marmo  nella  chiesa  di  santo  Stefano  ;  e  Laudi  in 
quella  di  san  Rocco  :  giacché  quella  assunse  nel  correre  de- 
gli anni  questo  nome  ,  non  perdendo  presso  i  conoscitori 
delie  cose  patrie  il  primo  [f\'j  ;  e  non  è  infine  che  una  chie- 
sa  sola  .  • 

Io  non  farò  opposizioni  sopra  questa  indicazione  di  se- 
nato veliterno  ;  conoscendosi  dai  marmi  altri  Senati  muni- 
cipali assai  (5)  ;  anzi  una  lapida  trovata  a  Zagarolo  somi- 
glia perfettamente  la  nostra ,  leggendovisi  le  sole  parole 
S  .  P  .  Q  .  GABIORVM  (6)  .  Ma  pretendere  che  possa  inda- 
garsi la  età  del  sasso  da  quelle  parole  di  Livio  (7)  nelle 
quali  si  fa  menzione  del  senato  veliterno  è  puerilità  inde- 
gna de'  giorni  nostri  .  Anzi  quel  latto  accaduto  nel  princi- 
pio del  V.  secolo  di  Roma  esclude  totalmente  la  possibilità 
della  iscrizione  in  quel!'  epoca  .  Fa  sorpresa  poi  il  leggere 
come  alcuni  il  rechino  in  pruova  della   republica   veliterna , 


(1)  presso  di   me  faccia  LVII. 

(3)  Teoli  Ap[)aralo  miiioiico  \\h.   VI.   cap.  I.   pag.    igo. 

(3)  Canninum   lib.   HI.   pag.    122.   Edit.    f^enetiis   i5i4- 

(4)  Teoli  Teatro  storico  pag.   3o3. 

(5)  Fra   gli  altri    iu  Murat.  p.  DXXIII.  6.  ,   MXXI.  5.  ,   MXXIII.  3.  , 

MXXXI.  3.  ,  MXLVI.  7.     MLXill.  3.  ,  MLXXXl.  5. ,  MLXXIV.  3. , 
MLXXXVI.  3.  4. ,  MCXVIII.  2. ,  MCXIX.  3. 

(6)  Fabr.  rap.  X.  pag.  672.  mim.  6. 

(7)  Lib.  Vili.  cap.  14. 
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quasi  rilraendoli  a' tempi  della  fondazione  di  Roma  :  cosi 
per  la  maggior  parie  ,  e  sopra  monumenti  di  ugual  peso 
furono  illustrate  ne'  tempi  degli  avi  nostri  le  origini  di 
molte  antiche   città  Italiche  . 

N.  XXX.' 


MEDVLLINAE 

.    CAMILLI 

TI   .    CLAVDI . 

NERONIS 

GERMANICI     . 

SPONSAE 

ACRATVS.L.PAEDAGOGVS 

L'anno  1785.  si  rinvenne  nel  territorio  di  Velletri  que- 
sta base  quadrata  di  marmo  albano  ,  edita  da  Gaetano  Ma- 
rini (1)  .  Presso  Svetonio  leggiamo  (2)  che  Claudio  spon- 
sas  adinoduTìi  adolescens  duas  ìiabuit  ^  Emilicnn  Lepidani 
Anglisti  pronepteni ,  itein  Li\'iani  Medulliiunn  cui  et  co- 
gnoììien  Camillae  erat  e  genere  antiquo  Dictatoris  Ca- 
nnili :  prioreni  (piod  pai  ente s  ejus  Augustum  ojjciiderant , 
virginem  adirne  repudiuìnt ,  posterioreni  ipso  die  </ui 
erat  nuptiis  destinatus  ex  valetudine  amisit  (3)  .  L'epoca 
di  questo  marmo,  non  è  sicuramente  anteriore  all'aiuio/j. 
dell'  era  volgare  ;  perchè  Claudio  porla  il  uome  di  Germa- 
nico da  lui  assuuto  iu  età  di  i3.  anni  ,  allora  che  per  mor- 
te del  (rateilo  luaggiore  (u  adottato  da  Tiberio  ,  ed  enlrò 
nella    fauiiglia  Giulia  ['\]  .  ^ li  ("orse  è  posteriore:  al    1 4.  ,  se   si 


(1)   Iscrizioni    Allìaiie   ]);ig.    ^26". 
(a)   In   Claudio  cap.   XXP^H. 

(3)  Una  lìpoiiia  Nejìtilia  come  Medulliii.i  PROPE  .   DIF.M  .  NV- 
PTIAMVM  .   J)l-:i''.   si  li,,   in  miiinio  IMiiuitcì inno  p.  JMCXt:M.   a. 

(4)  Svel.   in    Clauil.    cap.  II.  ,    f'ct/tjus   l'aUic.  lib.  II,  cap.   io3. 

I  I 


Ba  C  L  A  s  s  E     III. 

voglia   ben  ponderare   la  espressione  di  Svctonio  admodum 
cidoTescens  . 

Di  Aerato  pedagogo  vedremo  altre  memorie  al  N.  LXIII. 
Io  credo  ch'egli  godesse  la  cittadinanza  romana,  abbenchè 
nel  marmo  porli  il  solo  nome  servile  :  perchè  so  che  i  servi 
nella  manumissione  insieme  alla  libertà  assumevano  per  lo 
più  il  nome  gentilizio  ,  e  il  prenome  de' padroni  (i)  ;  ma  so 
pure  che  non  tutti  ,  e  non  sempre  si  tennero  a  quella  rego- 
la [2J  ;  la  quale  d'altronde  non  fu  obbligatoria  se  non  dopo 
la  emanazione  della  legge  Giulia  Norbana  .  Gli  antichi  ro- 
mani fosse  amore  per  le  lettere,  fosse  altra  cagione,  ciò  che 
non  giova  notare  ,  comperavano  a  prezzo  esorbitante  i  letterati , 
per  dar  loro  la  libertà  :  ne  sieno  d'esempio  Leneo ,  Da- 
fiiide  Lutazio  ,  Lucio  Apulejo  [3j  .  jNon  dubito  poi  che 
Aerato  fosse  letterato  ;  perchè  prescelto  dalla  gante  Furia 
a  pedagogo  di  così  nobile  donzella  .  So  che  pedagogo  di- 
cevasi  l'ajo  ,  o  pedante,  non  il  maestro  (4)  ;  e  che  questa  opi- 
nione si  vuole  convalidare  con  quella  lapida  nella  quale  leg- 
giamo che  una  Claudia  Qniuta  pose  il  monumento  a  C.  Giu- 
lio hneto  PEDAGOGO  .  SVO  .  KAI  .  KAQHFHTH  (5)  :  ma 
quella  lapida  stessa  unendo  ia  Cajo  Giulio  il  titolo  di  peda- 
gogo  a  quello   di  precettore ,  ne  indica  che  qualche  peda- 


(i)  Sigonius  de  ant.  jure  Civ.  Rom.  lib.  II.  cap.  i^.  In  un  antico 
marmo  del  museo  ili  Ferrara  (  riporlato  non  esattamente  Jal  Muratori 
p.  MDXXXVI.  6.)  lessi  di  un  fanciullo  Festo  QVI  .  SI  .  \IX1SSET. 
DOMINI  .  lAM  .  NOMINA  .  FERRET  :  cioè  avreLbe  ottenuta  la  li- 
bertà . 

(2)  In  Mur.  p.  DCCCXCH.  5.  v'  è  una  lapida  da  Dafno  a'  suol 
verna  :  se  Dafno  ebbe  servi  fu  liberto  ,  abbeucliè  ritenesse  il  solo 
nome  serbile  . 

(3)  S^'eton.   de   Granim.   cap.    3.  et    i5. 

{4)  Marlorelli  de  regia  iheca  calavi,  lib.  I.  cap.  ly.  ntim.  16. 
et   segg. 

(5)  Presso  Visconti  mus.  Pio  Clem.  voi.  II.  p.  2.  —  il  titolo  kxùh- 
7i)Ti)5  vai  precettore  come  osserva  esso  Visconti  ,  citando  a  proposilo 
Una  testinioniauza  di  Straboue  . 
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gogò  fu  talvolta  anche  maestro  .  Né  si  può  tacere  di  que' 
marmi  ne'  quali  i  pedagoghi  son  chiamati  MAGISTRI  .  PYE- 
RORVM  (i).  D'altronde  ricordando  che  Quintiliano  desi- 
derava de  paedagogis  hoc  amplius  ut  sint  eruditi  piane 
quam  prirnam  curavi  esse  velini  [a];  e  che  Seneca  chia- 
molli  pueritiae  ductores  doctoresque  (3)  ;  non  so  quanto 
bene  per  taluno  si  siano   creduti  del  lutto   ignoranti  (4)  • 

Questi  pedagoghi  abitavano  in  Roma  la  contrada  chia- 
mata vicus  a  caput  Jfricae  (5)  :  fu  nella  seconda  regio- 
na  (6j ,  e  di  essa  scrissero   molti  eruditi  (7). 


(1)  Serassi  epit.   (li   Pu'leiite  gram.   pag.  56. 

(2)  Jììsl.   ornt.   lib.     I.    cap.   I. 

(3)  Epist.L^XXIX. 

(4)  Mcicelli  de  slyl.   iiiscr.   paj;.    J2. 

(5)  Vedi  le  lapidi  presso  Fabr.  top.  IV.  pag.  7.cfì.  niim.  257.  , 
Grulcr.  pag.  DI.XXXVI,  6.  ,  Lupi  Efìit.  S.  Sev.  pag.  i38.  ,  Marini  fr, 
Arv.  pag.  f\ib.  Cn.saiihouo  ernmcameiite  leggendo  in  un  niarnio  AC . 
APVT.  AFIUCAS  aggiim.se  t»  AC  princìpiuni  est  itorninis  quo  patria 
islorum  pucroruni  decInrnhaUir  ;  sed  crani  in  Africa  pliires  popidi 
quorum  nomina  ila  incijucbanl.  (^in  Spari.  Adrian,  p.  19.  )  :  to.sl  induce 
in  eiToie  anche  i  più  dotti  il  non  leggere  accuvatamenie  gli  antiilù 
marmi  . 

(6)  P.  f^ictor  de  reg.  Urb. 

(7)  Fabretli  Apologema  pag.  3o.  ,  Orsino  Immagini  pag.  aS.  ,  Ma- 
billou  mus.  Ital.  voi.  2.  pag.  ii)'}.  ,  Turrigio  Grotte  \aticane  pag.  5i4-> 
e  5i5.  ,  Cresiimlìeni  storia  di  S.  Giovanni  ante  portnm  lalinam  y.  1(57. 
168.  204.  ,  Mariui   fr.   Arvaii   pag.   4^5.   e  sogg. 
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N.    XXXI. 


Q.  HED.  L.  F.  POL.  RVF 

LOLLIANO.  GENTIAKO 

AVGVRI     .     COS    .    PROCOS 

PROV  .    ASIAE    .     CEN 

SITORI    .    PROVINC 

LVGD   .    ITEM   .    LVGD 

GOMITI     .     SEVERI 

ET    .  ANTONINI  .    AVG 

CENSIT  .   P.  H.  C. 

CVRATOR  .  SPLEND  .  COL 

PVTEOLEANOR 

ET    .    VELITERNOR 

QVAEST  .  CAND 

TR   .   LEG  .  XIIII 

PRIMIG  .  TRIB  .    LEG 

SEPT  .  G.  P.  F.  TRIVMV 

A.  A.  A.  F.  F. 

P.  H.  C. 

FAB  .  MARCELLINVS 


Questa  iscrizione  (  incisa  in  un  cippo  esistente  a  Tar- 
ragona  }  nella  quale  si  fa  positiva  e  chiara  menzione  della 
colonia  veliterna ,  è  stata  così  riportata  da  Andrea  Scoto 
nel  comentario  in  Vellejo  Patercolo  (i)  .  Ho  seguito  il  di 
lui  apografo ,  perchè  lo  dice  saepius  iiispectus  ;  tralascian- 
do quello  del  Grutero  (2)  che  lo  da  due  volte  e  sempre 
da  schede  frusto  ,  e  mancante  ;  e  poco  curando  la  copia  ri- 
portata dall' Occone  (3)  perchè  guasta  e  corrotta  per  modo 


(1)  Lib.  I.  cap.  pag.   268.  Ediz.  di   Burmaiiuo 

(2)  pag.   CI3IV.   6.  ,   CIDXVII.    5. 

(3)  lusci'.  Yet.  iu  Hisp.  pag.  XXXVI.  3. 
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da  sembrare  lutt'  altra  cosa  ;  e  perchè  scambiò  VELITER- 
NOR  in  VETERANOR .  Vede  ognuno  che  quanto  vi  sta 
a  pennello  la  menzione  della  colonia  veliterna  ,  altrettanto 
vi   stanno  a  sproposito   i  veterani  . 

A  Quinto  Edio  Rufo  Lolliano  Genziana  figliuolo  di 
Lucio  della  triljii  Follia  fu  innalzato  da  Fabio  Marcelli- 
no questo  marmo  onorario  :  nel  quale  egli  è  ricordato  con 
tutte  le  cariche  esercitate  così  sacre ,  come  civili  ,  e  militari . 
Fra  le  prime  tiene  il  primo  posto  ['Augurato  :  pretesa  scien 
za  che  dai  caldei  ebbero  gli  etrusci  ,  e  questi  passarono  ai 
romani  ;  presso  i  quali  l'u  la  principale  dignità  sacerdotale 
dopo  il  Pontefice   Massimo  (i)  • 

Il  consolato  di  Q.Edio  l'u  nel  211.  insieme  a  Pom- 
ponio Basso  ,  come  si  ha  in  marmo  presso  Sebastiano  Do- 
nati (2]  .  Onofrio  Panvinio  (  cui  tenner  dietro  altri  fasto- 
grafi  ]  scrisse  Epidio  ,  ingannato  forse  dalla  copia  di  questa 
che  si  legge  in  Grutero  (3)  .  Del  proconsolato  di  lui  in 
Asia  ,  parmi  si  abbia  menzione  iji  greca  epigrafe  presso  Ric- 
cardo Pocoke  (4) .  \ 

Siegue  il  carico  di  ccnsitore  della  provincia  Lionese  ; 
che  equivaleva  agli  esattori  delle  imposte:  dc'cpiali  parlò 
dottamente  Enrico  San  Clemente  (5)  :  e  non  appartennero 
esclusivamente  alla  Francia  come  opinò  un  dotto  archeolo- 
go (())  ;  leggendosi  in  Muratori  un  censitore  della  Tra- 
cia (7]  ;  ed  il  nostro  Genziana  sendolo  stato  anche  nella 
Spagna  citeriore  . 


(1)  l'ai.   Max.   lil).  1.    cip.   6    .   Hofmannus  noi.  in  Orac.  syùill. 
pag.  86.   edit.   Gallaci   1689.   in  f\. ,  VermiglioU  Iscr.   Per.  p.  74-  e  83. 

(2)  Gius.  V.  pag.  ìyy.  5.  V.   aiiclie  Gi'ut.   pag.  24.  7.,   Reiues.   ci.  7. 
num.  16,  pag.  486". 

(3)  |.ag.  CDIV.  6'. 

(4)  Iiisc.    pag.  XVI.  2. 

(f))  f)e  Ful<^    yEr.  emcnd.  pag.   .^{6. 

(6)  Mariui  Ir.  Aivali  .  (7)  pag.  MGXIX.   5. 
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Dione  Cassio  (i)  ne  insegna  che  Augusto  fu  il  primo 
a  dare  il  titolo  di  Comites  ad  alcuni  senatori  che  avea 
scelti  a  compagni  nei  viaggi  ,  e  consiglieri  negli  affari  . 
holliano  lo  fu  degli  imperatori  Settimio  Severo  ,  e  Caracalla  . 
Noto  che  in  Grutero  siegue  TER.  LEO.  XX.  G.  P.  il.  C. , 
ed  in  margine  Trecenario  :  e  che  dopo  la  riga  nona  aggiun- 
ge XVIRO  .  STL  .  IVD  .  E  senza  meno  una  qualche  altra 
magistratura  Geiizìano  esercitò  ,  leggendosi  il  suo  nome  in 
alcuni   fasti  vaticani  edili   per  Gaetano  Marini   (2). 

De'  questori  candidati  scrissero  a  lungo  Ezechicllo 
Spanheim  (3j  ,  Alessio  Simmaco  Mazzocchi  (4)  Gaspare  Lui- 
gi Oderici  (5)  ed  il  teste  nominato  Marini  (6)  .  Siegue  il 
tribunato  delle  legioni  XIIH.  (  XVIII.  in  Grutero  )  primi- 
genia ,  e  VII.  gemina  pia  fedele  \  cpusta  così  chiamata  dal 
senato  per  volere  di  Claudio  (7)  :  e  termina  col  triumvi- 
rato presidente  alla  zecca   nella  Spagna  citeriore  , 

N.    XXXII. 


Q.  POM 

MVSAE 

COS 


In   Velletri    (8)  ,  nel    giardino   de'  Ginnetti   .   Base  alta 
palmi   g.  ~  larga  2.    e   ^  ,   con   lettere  di   buona   forma  . 

(1)  Lib.  LXI.  ■^—  (2)  fr.  Arvali   pag.  166. 

(3)  De  usu  et  pressi.  Niim.  voi.  2.  p.  1 16.  -^—(4)  Tah.Heracl.  p.Z^i. 
(5)  Dissertazioni   pag.  i44-  ~—  (fi)  f'"-  Avvali   pag.  8o3. 
(t)  V.   Lipsius  analect.   ad  mili.t.   pag.   XI. 

(iS)  Questa  nota   fu  jier  me  pubblicata  come  qui  la    riproduco    nel 
fascicolo  XXII.  del  giorii.  Arcati,  pag.   ^2. 


X' 
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Bonaventura  Teoli  (i)  fu  il  primo  a  mettere  in  istam- 
pa  questa  base  ,  come  escavata  da  poco  in  colle  Marzio 
territorio  di  Velletri  :  ed  aggiunse  alcune  osservazioni  che 
furono  ripetute  di  parola  in  parola  da  Marquardo  Gndio  (2J  . 
La  pubblicarono  appresso  A.  Borgia  (3)  Rocco  Volpi  (4)  Lodo- 
vico Muratori  (5]  :  tutti  disponendo  in  una  riga  sola  quel- 
la scrittura  che  è  ordinata  in  tre  righe  diverse  .  Alcuno  di 
essi  vi  lasciò  correre  qualch'  errore  .  Esattamente  la  ripro- 
dusse un  viaggiatore  inglese  (())  .  Oggi  sta  nel  giardino  , 
che  fu  de'  marchesi  Ginnetti  ,  interrata  da  venti  anni ,  poi 
che  precipitò  per  terremoto  da  ove  era  allogata  ;  quindi  è 
mancante  di   un   frammento  . 

Lessero  questa  e[)igrafe  concordenicnlc  cosi  :  A  Quinto 
Pomponio  Musa  Consolo  .  Neil'  antica  Roma  molte  fami- 
glie si  vantarono  discendere  da  Numa  re  :  iia  queste  fu  la 
Pomponia  :  vagliano  le  parole  di  Plutarco  voltate  in  nostra 
lingua  da  Girolamo  Pompei  «  Intorno  alla  prole  di  Numa  , 
»  ed  alle  mogli  di  lui  si  contraddicon  gli  storici  .  Impcrcioc- 
j)  che  alcuni  asseriscono  che  egli  non  prese  altra  moglie  che 
»  Tazia  ;  e  che  non  fu  padre  di  altra  prole  che  di  una 
»  sola  figlia  chianiata  Pomj)ilia  :  ed  alcuni  voghono  che  ol- 
»  tre  questa  egli  avesse  quattro  altri  figliuoli  ,  Pompone , 
»  Pino,  Calpo  ,  Mamerco  :  ognuno  de' quali  abbia  lascia- 
j>  ta  dopo  di  se  una  successione  distinta  ed  illustre  ;  e  da 
»  Pompone  discesi  siano  i  Poniponj  ,  da  Pino  i  Pinarj  ,  da 
)>  Calpo  i  Calpurn]  ,  e  da  Mamerco  i  Mamerci  j  i  quali 
»  tutti  por  questa  cagione  son  da'  romani  soprannomati 
»  re  (7)   •)  . 


(0  pnK-   104.  —  C=)  pag.  CXXWII.  3. 

(3)   paj;.    42.    (4)   |,;,-.   71, 

(5)  png.  CDXXXIV.  3. 

(G)  Pocolu;   Inscript.    pa};.  LXXIH.    a. 

(7)  Plularcus  in  JSuiiui  . 
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-Ma  lasciando  stare  gli  seri l lori  ,  veJiamo  conservarsi  in 
Perugia  monumenti  antichissimi  della  gente  Pojìiponi a  .  Sono 
quindici  urne  discoperte  appena  vent' otto  anni  addietro: 
[  forse  non  conosciute  a'  giorni  del  chcronese  j  oggi  per  l' in- 
dustria di  Giovanni  Battista  Vermiglioli ,  cavaliere  sì  di  lar- 
ghe cognizioni,  sì  di  gentile  animo  lodatissimo  ^  dopo  molti 
secoli  riposte  in  piena  luce  (i)  .  Sco][)ite  di  caratteri  etruschi 
non  distruggono  perciò  il  processo  de'  Pomponj  dal  primo 
fondatore  di  Roma  per  le  leggi  ;  e  assicurano  una  veneranda 
anlichilà  alla  famiglia  .  E  mi  piace  ricordare  queste  memo- 
rie di  monumenti  ,  perciocché  molti  Pompon]  conosciamo 
con  questo  solo  mezzo  nel  silenzio  degh  scrittori  (2]  .  Trai- 
li molti  didjito  se  sia  da  annoverare  il  Q.  Pomponio  della 
epigrafe   vcliterna  . 

Che  già  non  esiterei  nel  nicgare  al  Gudio  ,  e  al  Teoli 
ricordarsi  nel  marmo  Pomponio  consolo  surrogato  del  qua- 
le Plinio  scrisse  la  vita  .  Fu  veramente  Plinio  biografo 
di  un  Pomponio  :  e  fu  questo  Ponìponio  sostituito  consolo 
non  una  volta,  ma  due  (regnando  Tiberio  ,  ed  ucciso  Cal- 
ligola  (3)  );  e  il  dissero  poeta  consolare  (4).  Ma  Plinio 
stesso  lo  chiama  Pomponio  secondo  (  non  Blusa  )  così  dove 
il  ricorda  possessore  degli  scritti  di  Tiberio  e  Cajo  Gracchi 
fratelli  (5);  come  dove  narra  di  una  cena  eh' ci  dette  a  Ce- 
sare (6)  .  Anche  gli  altri  scrittori  di  queil'  età  lo  distinguono 
per  modo  uguale  :  onde  leggiamo  presso  Cornelio  Tacito 
Secondo  Pomponio  accusato  a  Tiberio  da  Considio  ,  perchè 


(i)  Nelle  isrrizioiii   Perugine  . 

(2)  Né  gli  scrittori  fan  memoria  di  quel  L.  Pomponio  Perugino  . 
il  cui  sigillo  in  bronzo  esistente  nel  museo  Oddi  fu  pubblicalo  dal  lo- 
dato cav.  Vermiglioli  (  Iscr.  Per.  pag.  47()-  ) 

(3)  Harduinus  in  Plinio  ìiist,  ^'at.  lib.  l'Hill,  cap,  19. 
(4^  Plinius  hist.    IViu.   loc.   cit. 

(5)  IJist.   Nat.  lib.  XIII.  cap.  12. 
(G)  Hist.  Nat.  lib.  XIF.   cap.  4. 
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Qiulco  di  Gallo  partcgiano  di  Sejano  (i);  Secondo  Pom- 
ponio riuscito  a  onoranza  co'  dolci  studj  della  poesia ,  can- 
nate le  ansietà  cortigiane  ,  ed  i  pericoli  forensi  (2)  ;  Secon- 
do Pomponio  ricordato  con  lode  per  Plinio  il  giovane  e  per 
Fabio  Quintiliano  (3)  . 

A  molti  penso  che  non  riesca  maraviglioso  questo  er- 
rore di  Gudio  ,  e  di  Teoli  riducendo  a  memoria  Giusto 
Lipsio  che  pochi  uguagliarono  ,  nessuno  vinse  nella  dottri- 
na delle  antiche  cose  romane  .  Non  fece  egli  un  solo  di  due 
altri  Pomponj  Lucio  ,  e  Publio  (4)  ?  Pure  dei  Lucj  ,  che  due 
ve  ne  ebbero  in  tpiella  famiglia  quasi  coetanei ,  1'  uno  po- 
teva distinguere  pel  consolato  (5).  E  se  l'altro  ebbe  co- 
muni con  Publio  gli  studj  della  poesia  (6]  ,  non  ebbe  comu- 
ne con  lui  il  trionfo  ;. sebbene  in  pari  modo  (  domati  i  Catti  ) 
sei  meritasse  (7)  .  Di  lab  scanibj  era  facile  il  prendere,  scri- 
vendo di  gente  che  nt>u  raramente  coglieva  dall'  arbore  trion- 
fale le  fronde  auguste  per  incoronarne  generali  ,  e  lettera- 
li .  Che  ,  lasciando  slare  i  già  ricordali  ,  sono  del  primo 
numero  Pomponio  Labeone  ,  e  Pomponio  Silvano  ,  e  Pom- 
ponio Fiacco  presso  iarilo  (8)  ,  slati  generali  in  Mesia , 
in  Africa,  in  Soria  ;  e  quel  Marco  celebre  per  la  guerra 
di  Sardegna  (9)  ;  e  1'  altro  legato  di  Pompeo  nella  spedi- 
zione contro  i   j)irati  (loj.e  sono    del  secondo  Gm//o /'o7?j- 


(1)  Tacit.  Hist.  lil).  V.   rnp.  8. 

(2)  De  orat.   cap.    i3.   ne    sia   Tacito  o  Quiiulliano  l'autore,    ci6 
che  non   fa  al  caso  . 

(3)  lìist.  ovai.   lib.   X.   cap.    I. 

(4)  Comincnt.    in    'lacit.  lib.   XI.   crip.   i3. 

(5)  Tacit.    Ann.  lib.  li.   ca,,.  /j . .   Muiat.  pag.  CCCI.  1. 

(6)  Tacit.  Ann.   lib.  XI.  cap    i3. 

(7)  Tacit.    /Invai,   lib.  Xll.    cap.  in.    e    :8. 

(H)  Ann.  li!).    II.    cai).    66.  ,  Uh.    iv!   cai),    in.  ,   lib.  VI.    cap.    27.  , 
lib.   XIII.    cap.  52. 

(9)   Titus  Livius   lil).  XX.  cap.  20.  ,  lib.  XXIX.  cap.  38. 
(10)  Tit.  Livius   111).   XCIX.  cap.  34. 
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ponio  famoso  ugualmente  p e' fasci ,  come  per  le  lettere  (i)  ; 
e  Pomponio  filosofo  celebrato  da  Seneca  (3)  ;  e  lo  scrittore 
delle  atellane  (3]  5  e  Marco  Pomponio  purista  nella  lati- 
nità ricordato  da  Svetonio  (4)  '■>  e  1'  oratore  di  cui  fa  men- 
zione Cicerone  (5)  ;    ed  il  famigerato   Pomponio  Attico  . 

Le  ragioni  del  mio  dubitare  intorno  al  silenzio  degli 
scrittori  quanto  al  Pomponio  ricordato  dalla  lapida  veliter- 
na,  sono  le  seguenti.  Tacito  fra  molli  della  genie  Pojnpo- 
nia  ricorda  un  Quinto  Pomponio  (6)  .  Fu  fratello  di  Pom- 
ponio Secondo  poeta  consolare  .  Nella  costui  accusa  accen- 
nata di  sopra  non  gli  mancò  di  fede  e  di  amore  .  Si  acco- 
modò ai  tempi  disgraziatissimi  e  pieni  di  accuse  piacenti  al 
sospettoso  signore  :  si  fece  accusatore  egli  ancora  nel  conso- 
lato di  Sergio  Sulpicìo  Galba  ,  e  Lucio  Cornelio  Siila  .  Ri- 
caduto in  capo  a  Considio  Procalo  denunciatore  di  Secondo 
Pomponio  il  pericolo  ,  ch'egli  aveva  a  questo  tramato  ,  Quinto 
uscì  accusandone  la  sorella  .  Sancia  fu  interdetta  dall'  acqua  , 
e  dal  fuoco  :  e  Quinto  non  ne  riportò  lode  (7)  .  Queste 
cose  si  leggono  di  Quinto  Pomponio  . 

In  monumenti  lo  trovo  in  un  tegolo  che  fu  già  nel 
palazzo  Capponi  (8) .  Anche  lo  trovo  in   pii^  medaglie  .  Nove 


(i)  Mur.  pig.  ecc.  Questi  è  senza  meno  il  Giulio  Pomponio  Gre- 
ci no  a\  0)0  della  consorte  di  Tacito  (^in  Agric.in  princ).  Ad  esso  in- 
dirizzò Ovidio  un'elegia  amorosa,  e  varie  dall'esilio.  Grecino  aveva 
pubblicato  un   trattato  sulla  cultura  delle   viti  (^Colum.  lib.  I.  cap.  I.  ) 

(2)  Epist.   ad    Helv.   et   Lipsius  in  cornin. 

(3)  Seneca  Contrai'.   XFIII. 

(4)  De  Granim.  cap.  KXII.  E'  celebre  per  la  risposta  data  a  Ti- 
berio »  Tu  puoi  dar  cittadinanza  agli  uomini ,  o  imperatore  ,  non  alle 
M  parole  »  .  Altra  risposta  veramente  romana  di  un  Pomponio  uflaciale 
di  Lucullo  ,   può  leggersi  n3lla  di   costui  vita   scritta   da  Plutarco. 

(5)  De  CI.  orai.  cap.  LXII. 

(6)  Tacit.  Hist.  lib.  FI.  cap.  18. 

(7)  Tacit,  hist.  lib.  V.  cap.  8.  ,  lib.  VI.   cap.  i8. 

(8)  Presso  Marini  fr.  Arvali  p.  5o6.  :  aggiungo  ora  un  altro  Q.  Vom- 
ponio  Musa  in  lapidi  pubblicata  dal  eli,  Grossi  uella  lettera  sopra  Ai'ce 
pag.  96, 
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se  ne  hanno  presso  Antonio  Agostini  (i)  :  tutte  portano  scrit- 
to Q.  PO:\IPO?sIVS  .  MVSA  :  nel  rovescio  v'  è  l' immagine 
di  una  musa  .  A  ciascuna  di  queste  l' Agostini  atiii)ui  un 
nome  peculiare ,  come  Euterpe ,  Calliope  ,  Talìa  ec.  quo  suc- 
cessila arhitretur  lector  scrisse  a  questo  proposito  un  nu- 
mismatico insigne  (u)  .  Presso  Fulvio  Orsino  se  ne  veggono 
dieci  (3)  ;  e  [ìortano  tutte  la  stessa  leggenda  di  Q.  Pom- 
ponio Musa  ;  la  undecima  ha  nel  rovescio  l' immagine  di 
Ercole  musagete  .  jNel  tesoro  Morelliano  ve  ne  sono  tredici 
oltre  quella  dell'Ercole  (4)  .  Se  l'Agostini  non  fu  guari  fe- 
lice nello  attribuire  un  nome  alle  muse  ;  e  se  poco  avanzò 
con  le  dotto  sue  osservazioni  il  Begero  (5] ,  oggi  non  è  luo- 
go a  dubitazione  :  avendo  Ennio  Quirino  Visconti  che  no- 
mino a  cagione  di  onore ,  dipianata  ogni  via  al  facile  ri- 
conoscimento delle  muse  in  ciascuna  medaglia  (6)  .  Acremen- 
te si  disputò  fra  i  numismatici  intorno  alla  parola  3Iusa  : 
portaro  alcuni   opinione  che  indicasse  la  musa  rilevata  in  im,- 


(i)  Dialoghi   pag.    iS^. 

(a)  Eckell   Dnctr,  tiumm.  vet.  voi.  V.  png.  284. 

(3)  Famil.   liom.  jia^.  aio.  , 

(4)  rhes.   mim   fatti,  iti  petite  POMPONIA  . 

(5)  Thcs.   Bratìdeb.  l'cig-    Sjò". 

(6)  Mus.  Pio  Clem.  voi.  l.  p-,  16.,.  Edi z.  ,li  Milano.  —  Seguendo 
le  traccia  di  quel  dottissimo,  nel  Iw-ssorilicvo  fiorentino  pubblicato  da 
Gori  ipra^f.  in  Doni)  licouf.sco  Tersicore  iu  quella  Musa  die  ha  la 
lira,  abbeiichè  l'Editore  la  giu.liinsse  Euterpe  ;  ed  Euterpe  esser  quella 
con  le  tibie  ,  delta  Tenìcore  dal  Om-i  .  Aggiungo  che  otto  fra  le  muse 
di  quel  bassorilievo  sono  adorne  di  penne  sulla  fronte  :  fregio  (he  si 
vede  pure  in  due  belle  st;itue  Rcniiue  (  Mus.  Pio  Clem.  voi.  I.  tav.  XXV.  , 
Mus.  Capii,  tav.  XXXIX.  )  .  Sl-fmo' [jiz.antlno  (nella  voce  "A-TTTepof  ) 
Suida  (nella  voce  stessa)  Tzei/e  (al  v  f)58  di  Lic  ostoncs  )  ,  ed  Auso- 
nio (Idyll.  11.  v.  at.)  (i  danno  contezza  di  una  sfida  nel  canto  fra  le 
tfiuse  e  le  sirene:  queste  furono  le  p)(>vo<  alriii  ;  e  sappiamo  da  Pausn- 
nìa  (hb.  IX.  cap.  34.  )  che  le  ]irime  limaste  vincitrici  spennacchiarono  le 
ali  alle  seconde ,  e  se  ne  formai  ..no  ornamento  alla  chioma  .  Quella 
musa  che  nel  bassorilievo  è  |iriva  di  jienne  (  e  pare  esser  Callioi'e  ) 
forse  è  la  madre  delle  Sirene  :  perchè  essendo  queste  fi-lie  di  una  musa  , 
alla  madre  lerlo  non  .soll'crse  il  cuore  di  ornarsi  il  capo  con  le  penne 
delle   pi 0(11  ie   figlie   superale  nel  cauto. 
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inagine  nel  rovescio  :  altri  slimarono  doversi  tenere  per  co- 
gnome delia  famiglia  Pomponia  (i).  Questo  ultimo  ha  fac- 
cia di  vero  :  sendosi  la  gente  Pomponia  divisa  in  più  fa- 
miglie :  fra  le  quali  una  dei  Musa  (2).  E  questi  monumenti 
io  so  ricordare  di    Quinto  Pomponio  . 

Ma  per  quale  riscontro  potrebbesi  asserirli  spettanti  al 
Pomponio  che  si  ricorda  liella  epigrafe  ,  non  so  vedere  .  La 
epigrafe  ricorda  un  Quinto  Pomponio  3Iusa  Consolo  :  di- 
gnità che  non  si  memora  in  Tacito  ,  nel  tegolo  ,  e  nelle 
medaglie  .  Già  non  rileva  che  si  taccia  nel  tegolo  .  Sì  però 
meraviglio  ,  che  si  taccia  nelle  medaglie ,  dove  non  la  dignità 
consolare  ,ma  la  pretoria  ,  ed  altre  minori  magistrature  si  veg- 
gono ricordate  .  Tanto  che  dubiterei  grandemente ,  non  es- 
sere questo  Pomponio  delle  medaglie  da  dire  il  Pomponio 
della  epigrafe  .  Molto  più  che  la  nitidezza  dei  caratteri  della 
epigrafe  ;  la  eleganza  che  spicca  in  ogni  parte  delle  lor  for- 
me ;  e  le  nobili  e  semplici  proporzioni  di  tutto  il  monu- 
mento ;  e  la  severità  degli  ornati  ,  non  mi  sembrano  acco- 
starsi al  taglio  e  al  disegno  delle  medaglie  ,  per  dirle  dello 
stesso  tempo  .  E  pel  contrario  non  dubiterei  asserire  del  se- 
colo di  Tiberio  la  epigrafe  .  Né  per  lo  omettere  che  Tacito 
fa  il  titolo  di  consolo  dove  ricorda  Quinto  Pomponio  ,  nie- 
gherei  che  l' accusatore  di  Sancia  fosse  stato  consolo  surro- 
gato .  Non  una  volta,  ne  presso  Tacito  solamente  occorre  me- 
moria di  personaggi  che  procederono  consoli ,  o  furono  sur- 
rogati in  quel  magistrato ,  senza  però  che  gli  scrittori  ne 
ricordino  la  dignità  . 


(1)  Sostenne  la  prima  sentenza  il  Perizonio  (  in  Mordi,  niim.  Cons. 
pag.  i4o.  ):  la  seconda  Morelli  (ivi  pag.  i4o.  i6c).  245.)  Havercamp 
Comm.  in  tlies.  Morell.  pag.  3j5.)  ed  Eckell  (  Doctr.  nunim.  vet, 
voi.  V.  pag.  284- 

(2)  OrsìixQ  famil.  2iom.  pag.  112.  .  Raisclie  Ic.r.   Niim. 
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Nicgherel  piuttosto  di  concedere  ad  Alessandro  Borgia  (i) 
che  il  Pomponio  della  epigrafe  fosse  consolo  veliterno  .  Fu 
opinione  tollerata  a'  suoi  tempi  ,  se  non  ricevuta  _,  quella  che 
riconosceva  consoli  municipali  ,  o  nelle  colonie  :  ma  non  può 
essere  tollerata  a'  dì  nostri  dopo  ciò  che  ne  scrisse  in  contra- 
rio Gaetano  Marini  (ij  il  più  dotto  fra  quanti  dello  studio 
delle   iscrizioni   antiche   si   travagliarono  . 

Non  chiuderò  questa  nota  senza  toccare  una  osserva- 
zione dell'  IJavercamp  .  Il  quale  pose  in  teoria  che  per  leggere 
ne'  vetusti  monumenti  la  gente  Pomponia  ,  ci  dovesse  essere 
scritta  almeno  la  quarta  lettera  POMP  :  aggiunse  che  dove 
la  scrittura  slesse  chiusa  nei  soli  primi  tre  elementi  POM 
avessero  i  monumenti  a  dirsi  della  gente  Pompeja  (3)  .  Ma 
se  questi  termini  separassero  stabilmente  le  due  famiglie  , 
non  leggeremmo  in  laj)idi  i  quattro  elementi  (  POMP  )  che 
non  sono  certo  cosa  della  gente  Pomponia  ,  sì  della  Pom- 
peja (4)  :  uè  leggeremmo  i  tre  elementi  in  medaglie  (  POM  ] 
appartenenti  alla  Pomponia ,  ({wniìào  per  la  teoria  dell' Ha- 
vercamp  dovrebbero  dirsi  dt  Pompe j  (ili).  L'osservanza  in- 
torno a'  cognomi  mi  pare  di  assai  maggior  peso  clic  l' ac- 
corciatura di  una  lettera  ,  quando  il  capriccio  dell'  uomo  e 
la  strettezza  del  luogo  possono  consigliare  la  seconda  ,  non  la 
prima  .  Ora  Musa  fu  cognome  non  guari  usato  dalla  Pom- 
peja ;  e  presso  i  Pomponj  comune  come  tutti  sanno  .  Non 
sì  però  che  altri  non  lo  unisse  al  nome  suo  :  siccome  [)er 
cagione  di  esempio  (.\\\t\V Antonio  Musa  addottrinato  nell'arte 
medica  ,  famoso  per  la  guarigione  di  Augusto  procurata  co' ba- 
gni freddi ,  e  calunniato  della  morte  di  Marcello  :  e  quel  retore 


(i)   p:i^.   4^.   (a)   Ir.  Arv.ili    pag.   a/ji. 

(3)  Comnt.  inl/ies.   /Mordi,  /'ftg- 

(0  II(j  souo  gli  occhi  (jiitìl  marmo  MuiMloi'iaiio  (  png.  CCXCII.  2.  ) 
di   uu   CN.  POMP.  :  e  soii  cusU-en.)  a  legj^are  Cnens  Poinpejus  . 

(5)  A.  POM.  ò  sci-iito  ili  medaglia  drtila  <;eme  Pom/ioiiia  presso  il 
Principe  di   'roirciniZM  .  (^Sicil,  mini,  tao.   LXI.  nuiit.  ij.) 
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del  quale  Seneca  fa  ricordo  :  e  quelli  che  si  hanno  in  la- 
jìidi  pubblicate  da  Gaetano  Marini  (i)  e  da  Marquardo 
Gudio   (aj  . 

N.  XXXIII. 
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Questa  leggenda  in  base  corrosa  sta  nel  convento  dei 
Minori  osservanti  vicino  alle  scale  minori ,  affissa  in  una 
delle  pareti  del  chiostro  .  Non  è  intiera  nel  Grutero  (3)  cui 
la  comunicò  il  Sirmondo  che  in  Velletri  la  trascrisse .  E  pure 
nel  tesoro  muratoriano  (4)  dove  si  cita  Volpi ,  e  Sebastiano 
Dini  :  Volpi  infatti  la  pubblicò  (5)  sulla  fede  di  Alessandro 
Borgia  (6)  ,  ed  ambidue  la  dissero  scoperta  nelle  fondamenta 
della  chiesa  intitolata  da  san  Lorenzo  ,  nell'anno  iyo5.  ,non 
avvertendo  che  Grutero  1'  aveva  pubblicata  assai  prima  .  Sir- 
mondo avendo  affatto  omessa  1'  ultima  riga ,  è  da  credere  che 
vedesse  il  marmo   quando  già   era   mezzo  sotterra  j  e  che  in 


(l)   Iscrizioni     Altane   p.'ig.    25.   ^—  (2)   pag.    GII.    2. 

(3)  pHg.  MCXV.  4.  C4)  pag.  DCCV.  3. 

(5)  p:ig.    74.   (4)  pag.    43. 
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processo  di  tempo  ricoperto  del  tutto  ,  fosse  letto  come  cosa 
nuova  nel  1705.  Vi  è  ragione  in  liitti  da  supporre  che  questo 
sasso  non  si  conoscesse  dai  velletrani  circa  la  metà  del  se- 
colo XVII.  ,  dacché  Bonaventura  Teoli  che  pubblicò  il  suo 
Teatro  Istorico  nel  i654. ,  diligentissimo  com'era  in  riferire 
tutto  ciò  che  conosceva  in  antichi  frammenti ,  non  ne  fece 
menzione  .  Il  Ricchi  [)0Ì  nella  Reggia  de'  T^olsci  edita  nel 
1713.  ,  dopo  aver  riportata  questa  lapida  togliendola  da  Gru- 
tero  (i)  nella  pagina  seguente  con  brutto  errore  la  trascrive 
di  nuovo  (^2)  come  disotterrata  da  poco  tempo  ,  senza  av- 
vedersi  della   identità   di   essa  . 

Nella  seconda  riga  v'  è  la  designazione  della  tribù  Qui- 
rina  ,  e  il  cognome  di  Q.  Grajo  ma  corroso  :  non  so  il 
perchè  Borgia  volesse  leggere  nella  quarta  riga  IIVIROR , 
senza  ragione    e  senza   sintassi  . 

CVRA  :  in  molti  altri  monumenti  cura  agente ,  o  cu- 
ratn  agente  (3]  ,  o  abbreviati  C.  A.  o  alla  distesa  :  e  così 
dicevasi  di  chi  aveva  la  cura  della  fabbrica  di  un  sepolcro, 
o  di  una  opera  pubblica  ,  o  di  un  donano  ,  o  dell'erezio- 
ne e  collocazione  di  una  statua  ,  come  forse  questo  Atti- 
co Uberto  . 


(1)  pag.    195. 

(2)  jwg.    196. 

(3)  Arvali  j)ag.    548. 
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ANTO 
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DE  AE 

BONAE 

PIAE 

Base  scoperta  in  Vclletri  :  fu    edita   da  Gaetano  Mari- 
ni [ij  :  ora   è  nel   museo   vaticano. 

Gli  antichi  solevano  consecrare  le  immagini  de' trapas- 
sati ,  dando  luro  un  qualche  nome  divino  [2)  :  ma  forse 
Antonia  fu  detta  Dea,  Bona,  e  Pia  mentre  visse:  come 
di  altre  leggiamo  in  altri  marmi  CVM  .  VIXIT  .  DEA  . 
ET  .  SANCTISSIMA  .  DICTA  .  EST  (3)  :  e  MATER  . 
SANCTISSIMA  .  ET  .  DEA  è  chiamata  una  Callìcle  dal 
figliuolo  (4) .  Così  SANCTA  .  PIA  .  si  dice  di  una  Vezzia 
Micale  (5j  :  PIA  .  ET  .  SANCTA  .  di  una  Pomponia  (fij  : 
SANCTVS  viene  epitetato  un  C.  Candidieno  Signifero  ["): 
e  SANCTISSIMA  .  FEMINA  una  Firmia  (8) ,  ed  una  Li- 


(1)  Arvali  pag.  36. 

(2)  Frigellius  de  statuis  pag.  877,  ,    e  878.  ,    Mus.   capit.   voi.   4- 
pag.    101.  e   102. 

(3)  Fabr.  cap.    IV.   pag.   266.  num.    io6. 

(4)  Mur.  pag.  MCCALVI.   9. 

(5)  Miiiat.  pag.  MDLXVI.  '2. 

(6)  Mmat.   pag.  DCCCCXXXHI.    19. 

(7)  .Mii;at.   pag.    nCCCll.    5. 

(8)  Donati  jjag.  CCCXCV.   5.  ,  e  di  nuovo  CDXXX.    i5. 
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cinia  Flora  (i)  .  In  questa  opinione  mi  conferma  II  riflet- 
tere come  ovviamente  adoperaronsi  dagli  antichi  i  cognomi 
Dio  e  Dia  j  Pio  e  Pia  :  e  senza  ricordare  Dia  figliuola  di 
Dioneo  e  madre  di  Pirotoo  {■2)-^cDio  padre  di  Esiodo  (3)  ; 
e  Dio  capo  degli  alizoni  (^) '■,  e  Cornelio  Dio  di  cui  nel  di- 
gesto di  Papiniano  (5)  ,  ed  Antonino  Pio  e  Metello  Pio  : 
in  altri  marmi  s'  incontra  POMPONIA  .  DIA  (6)  ;  KAATAIA  . 
AIA  (7)  ;  SmVS  .  DIAE  (  servns  )  (8)  ;  DIA  .  CAVARIA  (9); 
C.VALEmVS.DIVS(io);L.  eM.  MVNATIVS.DIVS  (i  i)  ; 
GAECILIVS .  DIVS  (12):  ed  in  altri  hanno  ugual  cognome 
T.  Quinzio  (i3)  M.  Mecio  (i4)  C.  Ebuzio  (i5)  M.  Vale- 
rio (16)  Gneo  Pompejo  (17)  Flavio  (18;  L.  Folusio  (19) 
P.  Publicio  (20)  :  innumerevoli   poi  sono  i  Pii  e  Pie. 


(i)  Doni  clas.  VI.   pag.  l'j'i.  num.  i-j^. 

(2)  Jgmus  Jab.  CI F.  Dias  fu  della  da  alcuni  autori  l' Isola  di  Nas- 
se ,  ed  alila  \icino  a  Creta  (^Vi'id.  Mei.  IH.  v.  6go.  —  de  art.  am,  I. 
vers.  28. 

(3)  Bottali   mus.  Capit.  \ol.  I.  pag.  ii3.  ediz.  di   Milano. 

(4)  Homer.  Iliad.  II.  v.  363.  ,  anche  uno  dei  C^li  di  Priamo  chia- 
luavasi  Dio;    e   cesi  avea  nome   un  mese  dell'anno   ira   i  greci. 

(5)  L.  II.  D.  de  diiobus  rtis . 

(6)  Murai,  pag.  MCXLIV.  3, 

(7)  Murai,    pag.  MCXLMII.  8. 

(8)  Murai.   ,ag.  MDCCXLVII.  5. 

(y)   l'ahr.   cap.  HI.  num.  X.   pag.  laS. 
(10)   Fahr.    (ap.   IV.   pag.   Sao.  num.  427, 
(il)   Marini  Ir.   Arv.   pag.    23.,    Donati    jjag.  CDXXV.  17. 
(12)   iìlivieii  Jiag.   Cyr.  pag.  i3.  num.  17. 
(i3)  Murai,  pag.  MCCCXCll.  n. 
04)    Murai.    i>ag.   MDVII.  10.  il 

(l5)   Murai,   pag.   MDCXIV.   28. 
(l(J)   Grut.    pag.    CMLI.    8. 

(17)  Grut.    pag.   CMLVI.    4. 

(18)  Arvali   pag.   23. 
(ly)   Al  vali    pag.    821. 

(20)  Muiat.   pag.   MGCGXCIV.  /[. 
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Saxa  etiani  longum  facit  putrescere  tempus  si  può 
ripetere  con  Manuzio  negli  adagi  di  questi  quattro  fram- 
menti appartenenti   forse  ad  altrettante    iscrizioni   onorarie  : 
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dico  forse,  perchè  l' asserirlo  sarebbe  temerità.  11  primo  fu 
edito  dal  solo  Teoli  (i)  che  lo  disse  trovato  nel  territorio 
insieme  ad  un'urna  di  marmo  lavorala  a  bassorilievo  ;  coii- 
icneva  la  dedica  fatta  da  una  qualche  città  al  suo  patrono 
Consolo  ,  Proconsolo  ,  e  Feziale  :  parola  che  va  scritta  con 
la  T,  non  come  volle  il  Guasco  FECIALIS  (2):  con  la  T 
infatti  si  ha  in  monumenti  i  più  sinceri,  e  nella  ortografia 
di  Cellario  ,  ed  in  quella  di  Manuzio  ,  come  dottamente  al 
suo  solilo   pruovò  Gaetano   Marini  (3j . 

Il  N.  XXXV.  fu  pure  edito  dal  Teoli  (4)  :  il  quale  as- 
sicurò esistere  a  giorni  suoi  nel  pavimento  della  Cattedrale , 
e  per  l' attrito  de'  piedi  esser  divenuto  così  lacero  e  frusto  . 
S(;ud)ra  de'  tempi  di  Trajano ,  o  poco  posteriore  :  e  Marco 
Aurelio  che  s'intitola  figlio,  nipote,  pronipote,  abnipoie, 
l'orse  fu  il   personaggio  cui   si   intitolò  . 

Il  N.XX.XVl.  fu  causalmente  da  me  scoperto  l'anno  1817.  : 
era  mezzo  sotterra  nei  giardini  de' signori  Ginnetti  . 

L'ultimo  fu  trovato  da  poco  tempo  nella  vigna  di  Vin- 
cenzo Pclrini  in  contrada  le  quattro  vasche  j  dove  tuttora 
esiste .  j 

N.  XXXVIIII. 


P.    MARCI 
FORTVNàTI 


Sigillo  in  bronzo  trovato  nel  territorio  di  Vellelri,  e  pub- 
blicato dall'  abate  Amaduzzi  nella  silloge  che  va  unita  agli 
anneddoli  leUorarj  romani  (/)]  . 


(1)  pa{5.  100.   C*)  A/"'-  capii,   voi.  I.  pag.  i48. 

(3)  Arvali  |);ig.  jo8.   (i^)  pag.   loi. 

(5)  Voi.  2.  pa^.  479-  "lini-  49- 

i3  * 
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uova  scena  ci  si  para  dinanzi  :  scena  la  quale  ci  ram- 
menta la  condizione  e  il  termine  di  ogni  umana  cosa  .  Ve- 
demmo i  monumenti  che  il  popolo  sovrano  dedicò  a'  suoi 
numi  falsi  e  bugiardi  ;  poscia  quelli  che  conservarono  la  me- 
moria delle  opere  pubbliche  o  privale  ;  quindi  gli  innalzati 
a  onore  di  cittadini  potenti  o  virtuosi ,  e  le  isloriche  ricor- 
danze delle  gesta  di  essi  :  meno  gradevoli  sono  quelli  che  in 
questa  classe  hanno  luogo  ;  altro  non  essendo  che  le  funebri 
pietre  che  cuoprirono  le  loro  ceneri  . 

Appena  disotterrata  questa  lapida  in  contrada  gli  ar- 
cioni passò  in  potere  del  cardinale  Borgia  :  ora  la  credo  in  Na- 
poli :  si  legge  pubblicata  negli  opuscoli  letterarj  bolognesi  (i]  . 


(i)  Opusc.  lett.   Boi.    voi.  2.  iium.  LVI. 


e     I-     A     S     S     E        I  V.  1 0  i 

Il  raddoppiamento  delle  consonanti  ,  in  ispecie  ne'  nomi 
proprj  ,  è  ovvio  in  marmi  e  medaglie  :  molli  esempj  se  ne 
incontrano  ne' così  delti  tesori  lapidari  (i)  ;  e  moltissimi 
ne  raccolse  Gaetano  Marini  (2)  :  il  quale  copiando  le  iscri- 
zioni con  la  dovuta  esattezza  ,  si  le  strada  a  correggere  infi- 
niti errori  corsi  nelle  stamj)e  .  Ugual  costume  ebbero  i  gre- 
ci (forse  essi  ,  e  i  romani  seguirono  talvolta  in  questo  l'are 
il   suono     della   j)ronunzia  j  5    ne'  monumenti    dei    quali  leg- 


(i)   Ai    moltissimi    raccolti    da!    Marini  ,    come    dirò  nella    nota  se- 
guente  ,     i!Ou    fia    discaro    a^'qiunger    questi  :    LV(;RRETIVS    (  Murat. 
pag.  MCCLXI.  3.  )  ELACCINIVS  (  Mmat.  pa-.  LXXXI.  3.  )  LVCCIVS 
(Guaitaiii   mem.  eucicl.   1817.  p.  23.  )  CAFX;CILI   (  Mur.  p.   CLIV.  2.) 
DECCIVS  C  Mur.  pag.  CCLVI.  6.  )  ACCA'JHVS  (Mur.  pa^  CCI.MI.  3.) 
CATTONFS  (Murat.    pag.   CCLXXXIX.    2.)    AINTIOCCHOS    (  IMurat. 
pag.  CDVIl.    6-.  ,   Doni  ci.   XX.   pag.  532.    num.    44-  )    APP\  LLEIVS 
(Mur.  pag.  DCLXXV.  6.  )  CLLOOl  ,  e  CLODDI  (Mur.   p.  DCXCl.  2.  , 
Vignoli    inscr.  select.   pag.  225.  326.  ì   VRSVVLAE    (  Mur.  p.  MXX.  7.  ) 
NASSONIS  (  Mur.  p.  MCCXXIX.  q' )  IVLLIAE  ,  1\  LLiVS  ,  IVVLIVS 
(^OViy.  /rag.    Cyr.  pag.   i3.    num.    <).   a    Tufie   ninri.    rei.  .</n/ii   p.  4oo. 
num.  68.  ,^ Inscr.  sicil.  pag.  CXXXIII.  27.  ,  CXLVII   ^i.  )  QVINCTIL- 
LAEAE  (  Fal)r.  cap.    I.  p.  Ò7.  num.  3i5  )  LICINNIA  (  Fabr.  cap.   III. 
p.  187.  num.  XXXVIII.  )  ACCHILLE  (  Fahr.  <  ap.  Ili,  p.  147.  num    182.) 
STATTIVS  (  Donati  pag.  3o3.  a  )  TELLESPHORIDI  (  Donati  p.  3-8  9,) 
ALEXXANDER   (  a  Turre  mori.    vet.  Antii  pag.  4oo.  num.  71.)   BAS- 
SAEE  (  Vignoli  inscr.  select.  paj^.  243.  )  AAVLIVS  (  Vignoli  pag.  234-  ) 
AFFINIANVS  (  Grill,  p.  MLXXXVII.  7.)  IPOLITTAE  (  Doni  clasXlV. 
pag.    4^6.   num.    20.  ) .    Dissi    questo   raddoppiamento    provenir   forse  dal 
suono   della    j)ronuiizia  :    ma  ciò   non  fu  sempi'e  :   perchè  :    in  molte  delle 
parole    indicate   non   deiiva  certo   se   non   da    errore  del    t|uadratario  :  cui 
pure   è  da   imputarsi  lo  aver  scritto   in  altri    marmi    LHìRERTO  (  Mur. 
pag.    MMLXXIl.    3.)    MENSSIBVS    (Murat.    pag.  MCCCXLVII.    12.) 
SACRRVM  (  Murai,   p.  LXV.  6.  )  GVRVLLIVM   (Mur.  p.  DCCIX.  6.) 
PARRENTES    (Murai,    j.ag.  MCXCV.  8.)    FECIS^TI    (OHv.    marm. 
Pisaur.   pag.  98.)   ElIVS  (Donati   pag.    i6q.    1.,    386.    10.)    NESCIIT 
(Donati    pag.   265.  2.)    AGGRO    (  Donali    pag.  4o5.  8.  )  REEIP.  (Doni 
clas.  I.  pag.    56.    num.  i6cj.  )   IMMl'.   (  D  )nati  pag.    222.    2.)  VIXXIT 
e   VIXX.    per   VIX.   (Oimsc.  Ferr.  voi.  XXI.  pag.    26,,    Fabr.   cap.    Ili. 
pag.    i44-    num.   i65.  )  :  e  molto    più    errore   del    iju idratarlo    è  il  raddo[>- 
piàmonto   di    ab  une    sillabe,     conv>    RENEMEMI'JIEN  TI     (  Murat.   pag. 
MCCCXXVl.    i3.  )   CLlENrENTES    (Mnr.t.    pag.  .MUXUI.  2.)    CE- 
CIUL1A\  (Murat.   pag.  ChlV.   3.)    BISOSOMVVÌ    (^  Ol'i\.  frngm.   Cyr. 
pag.  67.   num.    uja,  )    SIMIMILEM  (  Lujn    Diss.  voi.  1.   pag.   180.  )  ME- 
REREN'l'l  (Vignoli  inscr.  select.  pag.  334-  )   ed   alue   assai. 
(a)  Avvali   pag.   5oo. 
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giamo  SAPAANAIIAAAOS-  (i)  ACINNIAN  (2)  APICCTOT  (3) 
AKTAAAC  (4)  ACCKAHniAAHC  (5)  TITTIOC  (6)  KAI22IA  (7) 
API22TONIAA  (8)  ATPHAAIOC  (9)  AdxPIANOC  (lOJAnnOA- 
AGONIA    (11)   A22TPArAA02    (12). 

Gtmine  o  Gemelle  dicevausi  le  legioni  quando  da  due 
riuuivansi  in  una:  lo  attesta  Dione  Cassio  (i3):  e  meglio 
Cesare  (i4)  laddove  enumerando  le  legioni  di  Pompeo  ebbe 
a  scrivere  imam  ex  Sicilia  veteranam  quam  faclam  eoe 
duabus  gemellanì  appeìlahat  :  anzi  queste  parole  di  Cesare 
ne  indurrebbero  a  credere  che  così  fossero  chiamate  prima- 
mente da  Pompeo  . 

N.    XLl. 


DIS  .  MArsIBVS 

AEMILIAE 

SECVNDAE 


Umetta   marmorea  pubblicata  da  Teoli(i5)  Volpi  (16) 


(1)  Visconti  mus.  Pio  Clem.  voi.  2.  tav.  XLI. 

(2)  Marini   fr.   Arvali  pag.    /^g3, 

(3)  Memorie  del   Valvasense    Anno    1758.    pag.   214. 

(4)  Gl'Ut,  pag.  XXXVI.  5. 

(5)  Marini  fr.  Arvali  pag.  493. 

(6)  Maffei  antiq.   Gallice    pag.  8. 

(7)  Chandler  inscr.   pag.   XCI.   5. 

(8)  Visconti  tnoii.   Gabini  pag.    8. 

(q)  Opusc.  lett.   Boi.    voi.  2.    num.  XXXVII. 
(io)  Mui-at.   pag.   MCCXL.   7. 

(11)  Murat.    pag.  MCCGLIV.   3. 

(12)  Donati  pag.  429.  9, 
(,3)  Lib.  LV. 

(i4)  De  Bello  Civili  lib.  3.   cap.  2. 
(i5)  pag.    102. 
(16)  pag.   68.  . 
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e  Gudiori)come  esistente  nella  chiesa  di  san  Giovanni  in 
plas,is  :  ne  ho  falle  rephcale  ricerche  senza  averla  potuta 
rinvenire  . 

N.   XLII. 


DIS.MANIBVS 
LAIMIIJO  .  L.  F.  POMPT 
SEVERIANO  .  VELITER 
VETERANO  .  COH  .  VII 
PRAET.  VIX.  AN.LXXV 
MIEI  T.  ANN.  XX VII 
MAIMIEIVS  .  M.  F.  RVFI 
N  I  A  N  V  S    .    T.  P.  C. 


Marmo  trovato  a  colle  Ottone  .  Hanno  osservalo  così 
il  Volpi  (2)  come  il  Muratori  (3)  che  lo  riprodusse  in  istam- 
pa  ,  apprendersi  da  questo  sasso  che  i  vellctrani  davano  il 
voto  nella  tribù  Pontina  .  Ma  è  forse  buona  illazione  il  dire 
che  tutti  i  velletrani  erano  ascritti  a  quella  tribù  ,  perchè 
Sei>erìano  di  essa  faceva  parte  ,  ed  era  velletrano  ?  Ognu- 
no sa  come  per  nuova  deduzione  di  colonia  le  città  passas- 
sero d'  una  in  altra  tribù  :  è  provato  che  per  adozione  ,  per 
abitazione  e  per  altri  titoli  un  cittadino  poteva  variare  la 
tribù  comune  agli  altri  della  sua  patria  :  vi  sono  monumen- 


(1)  p.-»}?.  CCCXFII.    18. 

(2)  |)ag.    54. 

(3)  pag.  DCCLXXVI.    /|. 
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ti,  ne' quali  il  padre  figura  iu  tribù  diversa  da  quella  del 
tiglio  .  Si  vede  da  ciò  a  quante  eccezioni  potrebbe  andar  sog- 
getta la  opinione  de'  lodati  scrittori  circa  la  tribù  cui  era 
ascritta  Velletri  :  ed  io  notai  alla  lapida  cinque  deduzione 
di  colonia  per  potersi  trovare  forse  nel  caso  .  D'  altronde  non 
pochi  marmi  ne  fanno  certi  che  diversi  cittadini  di  una 
stessa  patria  ,  erano  ascritti  a  tribù  diverse  :  leggiamo  i  Pe- 
saresi far  parte  della  Camilia  ,  Palatina  ,  e  Sabatina  (  i  )  ; 
i  Riminosi  AeW'Aniense  e  Palatina  (2)  j  gli  Osiniati  della 
Felina ,  Colina  ,  e  Lemonia  (3)  ;  que'  di  Bologna  essere 
ascritti  alla  Lemonia  ,  Dumia ,  Stellatine  ,  e  Palatina  (4)  ; 
qua' di  Verona  alla  Camilia,  e  Pohlicia  (5);  que' di  Ra- 
venna alla  Camilia  e  Quirina  (6)  ;  Ma  io  non  intendo  con 
ciò  escludere  totalmente  da  Velletri  la  tribù  Pontina  :  che 
anzi  la  vicinanza  del  luogo  donde  quella  trasse  il  nome  , 
sembra  confermarla  :  dico  però  che  questa  lapida  nop  ne 
forma  argomento  sufficiente  ;  e  voglio  notare  come  facilniente 
si  possa  contradire  ai  sistemi  e  canoni  troppo  generali  ,  spe- 
cialmente in  cose  che  regolavansi  secondo  le  diverse  condi- 
zioni  degli  uomini  . 

Né   tacerò   che  Scipione  Maffeì  [7J  per  essersi  trovata  in 
Padova  una    lapide  di   un  Padovano  V  ebbe   in  sospetto  di 


(1)  Olivieri  marni.  Pisaur.  uum.  i.  34-  35.  38.  ig-  ^o.  43-  Sa.  58. 
i3o.    137.    i38.    14 i. 

(2)  Grut.  pag.  DLXX.  10,  MXCI.  12.  ,  MXCII.  1.  ,  MXGIV.  2.  , 
MXCV.  2.  ,  MXCVII.   2.  ,  MCII.  3.  4.   5. 

(3)  Grut.  pag.  CDXLV.  9.  10.  ,  GDXLVI.  i.  2.  4.  ,  CDLIV.  8.9.  , 
CDLIX.  9. 

(4)  Grut.  pag.  CCXLVin.  6.  ,  DXX.  7.,  DXL.  6.,  DLVIII.  i., 
DCCLXXII.  3.  ,  Fabr.  cap.  III.  pag.  241-  num.  647-  >  Donati  pag.  3o3.  3. , 
Kcinesio  das.  Vili.    num.   76. 

(5)  Olivieri  marni.    Pisaur.   num.    5q.  e  60. 

(G)  Gruiero  pai;.  CCCXCIII.  i.  ,  CDLXXXVI.  7.  ,  DLXVIII.  8., 
DCCCLIK.  6.  ,  Deci. XV.  9.,  Reines.  clas.  II.  uum,  24.  Spon  Alisc.  erud. 
antiq.  pag.  Sg. 

(7)  /tr,  crit.   lap.   col.  210. 
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falsa  :  aderendo  forse  al  sentimento  di  alcuni  i  quali  opina- 
rono leggersi  in  marmi  notata  la  patria  allora  soltanto  che 
si  cessava  di  vivere  lungi  da  essa  .  Non  voglio ,  né  il  potrei  , 
erigermi  a  giudice  di  questa  controversia  :  non  perciò  scenderò 
nel  parere  del  severo  critico  :  clic  io  non  scorgo  ombra  di 
sospetto  nella  lapida  nostra  :  e  ricordo  un  marmo  di  un  pe- 
sarese trovalo  in  Pesaro  ,  noji  accusato  da  alcuno  come  sup- 
nosilizio  (i)  comunque  portante  l'indicazione  della  patria. 

N.   XLIII. 


ALEXANDRIA   .    CLYMENE 

S                                                                                      F 

E 

E 

V 

li U  ito 

C 

I 

di 

I 

V 

Altssandra 

A i 

Nella  sala  maggiore  delle  case  de' Borgia  ,  pubblicato  dal 
eli.  [irofessore  Giovanni  Battista  Vermiglioli  (2) .  Di  questa 
maniera  di  scrivere  che  Festo  disse  taepocon  ,  i  Greci 
jtiavueTov ,  dottamente  parlò  Gaetano  Marini  (3)  che  in  quella 
aurea  opera  degli  Arvali  ,  forse  non  lasciò  cosa  intentata  che  si 
appartenesse  àWAnùax  epigrajla  .\)a  Ini  imjKuo  die  in  ante- 
cedenza ne  avevano  ragionato  Teodosio  grammatico ,  i  pa- 
dri Maurini  ,  Giovanni  Gherardo  V^ossio  ,  Francesco  Bian- 
chini, Alessio   Simmaco  Mazzocchi,   ed   altri. 


(1)  Munii,,    pg.  MF.XX.  5. 
(a)  Isciiz.  Peiug.  pag.  /|i. 
(3)  fr.   Arvali  |i:i{,'.  8.-29. 


•4 
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N.  XLIV. 


OL     VRBAINx^ 

Q.  AMMIO     .     Q.   L.  OPTATO 

VIRO  .  SVO 

C.  OGTAVIO  .  SPE.ANTIATI  .  F 

OCTAVIAE  .  L.  FORTVNATAE 

FECIT 

SIRI  .  POSTERISQ.  SVIS 

Nella  chiesa  di  san  Lorenzo  .  Fu  pu])l)licata  tlai  due 
monsignori  Teoli  (i)  e  Borgia  (2)  :  poi  dal  Volpi  (3)  ,  in 
ultimo  dal  Muratori  (4)  •  l'i  prima  riga  opinò  il  Volpi  doversi 
leggere  OGTA VII  LIBERTA  VRP.ANA  :  io  non  saprei  con- 
venirne ;  non  sovvenendomi  che  i  liberti  nel  menzionare  i 
padroni  abbiano  giammai  abbreviato  il  nome  di  famiglia  ^  ma 
sempre  il  prenome  .  Il  Muratori  poi  non  so  perchè  volle 
L'ggere  SP.  F.  in  vece  di  SPE  in  quarta  riga  :  non  ponen- 
do mente  che  il  marmo  stesso  dice  che  il  padre  di  C.  Otta- 
vio nomavasi  Anziate  . 


(0  pag.    101.  ,  e  da  Gudlo  pag.  CCLXIU. 

(2)  pag.  45. 

(3)  piig.  4i. 

(4)  pag.  MGDXXV.  7. 


8. 


\ 
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N.    XLV. 
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1 

D. 

M. 

A  N 

T  0  N   I  A 

F  E  L  I  C  I  A  N  E 

EECIT  .  ANTO 

NIO 

.  EVTYCHE 

TI   . 

GONIVGI 

RARISSIMO 

C  0  N  Q  V  E  M 

VIX 

.  ANN.  XXX 

B. 

N.  (5  M.  R. 

Marmo  trovato  al  Colle  de' gionchi ,  e  da  me  publ)Ii- 
cato  altra  volta  (i)  • 

RARISSIMO  .  Un  antico  Grammatico  scrisse  R  litterani 
antiqui  prceponebant  quoties  A  sequehatur  ut  Kaput  Kaiia 
Kalamus  [1)  .  Uguale  sentenza  si  legge  in  Quintiliano  ,  Tc- 
renziano  Mauro,  Seauro  ,  Diomede,  ed  Ausonio  seguiti  da 
molti  moderni  (3)  :  e  forse  Snida  chiamò  la  C  Kax^a  fo- 
fjtaiKov  (4)  ì  per  esser  quella  ,  e  la  R  una  medesima  lettera  . 
Talvolta  la  sola  R  tenne   luogo  dell'intera  sillaba  RA  :  come 


(1)  LeUcia   di    un   outico    inainio    Crist.    jiaj^.  5. 

(a)  Siriii.M'   Cat.il.  Je'  MSS.  della   l)ibl.  di  Beina   pa-.  43. 

(3)  Quititi/ianit-i  List.  Orni.  Uh.  IV.  Terentiainis  Maiiriis  de  syl- 
Ifiliìs  ,  Scaurus  in  Putsch,  pag.  aaSa.  ,  Diomcdes  in  Putsch.  2.  p.  419-  , 
Ausonius  de  Hit.  moitns.  Gr(vc.  et  Lat,  nuin.  20.  ;  Pighius  ann.  Jiom. 
2.  i>.  4^5.  ,  Spanluiiin  de  usa  et  prcest.  nuin.  diss.  2.  pag.  ^4*  •  M«i- 
zocclii  lab.    Ilerncl.    pa^.  4^7-  .   d   al"i  • 

(4)  ili   %Kx\i\j^  :  e  Vossio   Ci  (tinnì,    i.   ì-j. 

•4* 
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ia  alcuini  marmi  RDIO  (i)  KLOCAERVS  {■2]  per  Radio, 
Kalocceriis . 

CONQVEM  .  Intoleranda  barbaries  ebbe  a  scrivere 
Raflaello  Fabrelti  (3)  :  e  Aulou  Maria  Lupi  atlribuì  questo 
idiotismo  (se  così  può  cliiamarsi  )  al  terzo  secolo  dell'era 
cristiana  (4) .  Io  nou  so  perchè  si  debbano  ristringere  gli 
ignoranti  qnadratarj  al  solo  terzo  secolo  :  e  come  e  da  cre- 
dere che  ve  ne  fosse  maggior  copia  nel  quarto  e  nel  quin- 
to ;  così  ninna  ragione  ne  oljbliga  ad  escluderne  dal  primo 
e   dal  secondo  . 

N.   XLV^I. 


A  T  V  M  E  N  ]N  I  A 

GALLAE  .  L  .  LAIS 

VIX  .  AN.   XVIIII. 

VIRGO 

Titoletto  marmoreo  presso  di  me  ;  pubblicato  da  Anton 
Maria  Lupi  (5)  e  due  volte  dal  Muratori  (6]  ;  quindi  da 
Sebastiano  Donati  (7);  per   ultimo  da  Gaetano   Marini  (8). 


(0  Marat,   pag    MCCLXXXVl.    i5. 

(2)  Olivieri  fragm.  Cyr.  pag.  aS.  num.  Sg.  :  questa  ortogi'afia  s'in- 
contra anche  in  altre  consonanti  che  pronunziandole  portano  seco  ne- 
cessariamente la  vocale  ,  come  bue  Mner^a  per  bene  Mencrva  ec.  :  un 
recente  scrittore  vuole  che  tal'  uso  sia  de'  tempi  Snturiio-Ita/tcì  ,  Fau- 
nali ,  Canmntali  (  Lett.  di  d.  Francesco  Maizarelia  Farao  sull'inter- 
pretazione di  due  vasi  fittili  Pestani  pag.  89.  )  :  mi  ni  una  prova  ne  ad- 
duce :  e  la  semplice  sua  asserzione  nou   sembra  argomento   couviuceute  . 

(3)  cap.   IV.    pag.   3o5. 

(4)  Epit.   s.  Sei\  jnig.  168.  et  seqq. 

(5)  Epit.   s.  Sev.  pag.  28. 

(6)  piK.  MDXX.  9.  ,  MDGXL.  2. 

(7)  m-  i83.  «^ 

(8)  Ir.   Arvali   pag.  ^i. 
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Sa   ognuno  quanto  i   gentili   reputassero  la  verginità  fi)  :  del 
che  ,  se  ne  stringesse  il   bisogno  ,  potrebbero  accrescersene  pro- 
ve recando  in  mezzo  non  pochi  marmi  scritti  (2) .  ?sc  solo  le 
donne ,  ma  se  ne  gloriarono  gli  uomini  ancora ,  quantunque 
in  questo   contrariati    dallo  leggi  e  dai  censori  (3)  .  Si  richia- 
mino a    memoria  le  vergini   Safiari  ;  e  i  molti  onori  com- 
partiti   alle    Prestali   che   Orazio    chiamò    virgines  sanctce  ; 
e  l'atroce  supplizio   cui  venivano  condannate  se  macolavano 
r  impromessa    purità  :  e  si   legga    un   epigramma    di   Ausonio 
che   fa  a   proposito  (4)  ;  e   quel  greco   marmo  presso  Fabret- 
ti  (j^  nel  quale  una  Elpide  si  loda  dello  esser  morta  j.rima 
che  alcun  mortale   si  attentasse   a  sciogliere  la  sua  zona  ver- 
ginale (6)  :  al  quale  scioglimento  presiedeva  presso  i   Roma- 
ni  la    dea   P^irginense  (7)  .    Le    d'wc   j)ur    esse  amarono  di 
esser  chiamate   vergini,  e  Diana   j)iii   di  ogni  altia  .  Sappia- 
mo   da  Diodoro  (8)    che    in    Sicilia  Proserpina  ,    Minerva  , 
e  Diana  erano  venerate  specialmente  uti  virginitatis  studio 
dicatce  (9):  Pindaro   chiamò  Giunone  ^af)e&-fv(av  (  io)  ;  flAP- 


(1)  V.  Gio.  Fionioiie  diss.  de  f^iri^iiiitate  honorata  erudita  fx- 
cunda  ec.  ,  e  il  eli.  Cancellieri  tliss.  delle  Ss.  Orsa  e  Simplicia  p.  5o. 
e  seqq. 

(2)  Fabr.  rap.  III.  pag.  l44-  •45-  ^30.  ,  cap.  IV.  iium,  IX.  pag.  267. 
num.  li8.  pag.  268.  cap.  V.  pag.  374-  "um.  XXVI.,  cap.  IX.  pag.  606'. 
nurn.  54.  ,  Mmat.  pag.  MDCCXLIX.  2.,  RlDCCLXXVI.  3.,  Lami  iio- 
■velle    (li   Firenze   lom.  I.   pag.  58. 

(3)  Di  un  Itorio  jìoeta  tragico,  in  Muvat.  pag.  CMLVIII.  1.  si  leg- 
ge OYAE  .  TAM^o'N  .  YMENAION  .  AIECAMF.N  .  AMAPA  .  MOrNOr. 
rAP©ENIHN  .  tPATHN  .  C^CATEOjC  •  AIAOY.  cioè  Neque  riuptiarum 
hytiKPiifKuni  ccciiiiìiius  unquam  ,  carnm  virginitatem  senavit  usque 
ad  iiifcros  . 

C4)    fn    Parent.   pag.  i65.   (5)  Caji.   111.    pag.   i44-  uu™-  XIX. 

(<j)  AjJfJiX  vo{iiix^  Legnine  drlìa  vcr^iìiità  vien  detta  in  un  epi- 
gramma presso  Snida  V.  «ppa  :  e  Pindaro  (  lilni.  8.  r.  ci5.  )  la  dlia- 
mò  XaAivós  'KK^ie.ùx^  freno  della  verrinila  . 

(7)  S.  yéuffistinus  de  ci\>.  Dei  Uh.  f^f.  cap.  y.  (8)  Lil).  V. 

(9)  Forse  (juesle  tre  Dive  sono  ricordate  nella  is<r.  Murai,  pag. 
MCMLXXXI.     n.,  dedicala    ©EA12    •   ACNATS    Deaòux  l'udicis  . 

(10)  Oljmij.  Od.  l^Ill.  si  consulli  Spauheim  in  /ijrtin.  in  Delutn 
pag.   359. 
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0ENO2  .  AQHNTA  si  legge  in  un  marmo  siciliano  [i]  :  ver- 
gine chiamò  M.  Perciò  Catone  la  pittoria  cui  cansi:crò  un 
piccolo  tempio  :  le  muse  e  le  ore  furono  così  epitetate  da 
molti;  e  cosi  le  furie  da  Filone  (2)  una  lapida  Giuteriana 
è  dedicata  SANCTIS  .  VIRGIMBVS  (3):  e  VIUGLMBVS. 
DIVIS  si  ha  negli  atti  de  fratelli  Arvali  (4)  •  fer  traslato 
poi  si  dissero  OLLAE  .  VIRGINES  (5)  le  non  ancora  usa- 
te ;  e  similmente  MONVMEMVM  .  VIRGINEM  (6)  LO- 
CVM  .  VIRGIAEM  (7)  . 

N.  XLVII. 


P.  LIB.  SVCCESSVS 

ET  .  AVILLAE  .   QVIlNTAE 

CONlVGI  .  SVAE  .  ET 

LIBERIIS  .  LIBERTABVSQVE  .  SVIS 

POSTERISQVE  .  EORVM 

FECIT 

IN  .  FRO  .  P.  XVI.  IN  .  AGR.  P.  XVIIS  i' 


(i)  Torremozza   Insci',  sicil,  cìas.  I.  uum.  XXVI. 

(2)  TTep/  Toi/  Trai/,  cnroi/o-.   siv,  eAevfl. 

(3)  eiliz.    seconda   pag.  CXII.   3. 

(6)  jMnrini  tav.   XXXII. 

(4)  Fahretti   cap.    53.    inim.    3oy. 

(5)  Fal)r.  cap.    I.   pag.  53.   num.  3o8. 

(7)  Fahr.  caj).  I.  pag.  53.  num.  3og.  Aggiungo  che  nel  matrimo- 
nio si  teneva  conto  (logli  anni  di  verginità  .  ANNI  .  A  VIRGINITA- 
TE  .  XXXV  si  legge  nell'  epigrafe  di  M.  Giiuiio  Pudente  (  Zaiilli 
EIFem.  rom.  del  1773.  )  cioè  dacché  andò  vergine  al  ra.itrimonio  : 
QVAE  .  VIXIT  .  MECVM  .  EX  .  VIRGINITATE  .  ANNOS  .  XXV 
si  ha  in  altro  marmo  presso  Bimard  nel  tesoro.  Murat.  voi.  I.  pag.  87. 
num.    XI. 
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Marmo  disotterato  presso  Velletri  l'anno  1770.,  edito 
da  Giovanni  Cristoliiro  Amaduzzi  (ij.  Gaetano  Marini  (il 
quale  neil'  ultima  rigi  lesse  pedes  XVII.  dextans  ,  ossia- 
no  dieci  onde  )  lo  riprodusse  (:>)  onde  provare  lo  stile  de- 
gli antichi  in  notare  le  on(  ie  con  piccoli  globuli  :  del  che 
altro  esempio   ne   da   una   lii[)ida   [ircsso  Gualtieri   (3)  . 

N.  XLVIII. 


AVRELl    j5    MARCIANT 

ET  .  BALERIAE  ^  PELI 

GISSIMAE  .  GOMVGl  p  ET 

LIRT  .  LIBERTABVSQVAE  .  SVIS  .  POSTE 
RISQVAE  .  EORVM  .  ET  .  VALERI  AE  .  MARCI 
ANAE  .  FILIAE  .  ET.  AVRELIO  .  MARCIANO 
MARITO.  ElVS  .  ET.  FILIORVN  .  EORVM  .  H. 
M.  SI  .  QVIS  .  RENDERE  .  ROLVERIT  .  VEL 
DONARE  .  INFERET .  IN  . AEDE . SATVRNI 

<    S-S  <   L  <  <    M  <    N 


Gran  tavola  dì  marmo  nella  villa  d(  '  conti  Antonelli  , 
edita  dal  Muratori  (4)  come  proveniente  .la  una  cava  presso 
il  cimiterio  di   Pretestato  .   Do[)0    moltissimi ,  anche  io  scris- 


(1)  Annect.   lict.   rorn.  voi.  IT.   pug.    5J5.  num.   38. 

(»)  (V.   Ai'V:ili   pag.  228. 

(3)  TabuLv  Siculce  pag.   54- 

(4)  pg.  MCOCX.   n. 
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si  altrove  (i)  della  vicendevole  permutazione  delle  lettere 
V  .  e  B  .  che  si  vede  in  Balerìae  ,  hendere   e  boluerit . 

LIBT  .  Non  è  raro  questo  modo  di  abbreviare  la  pa- 
rola libertis  :  può  dirsi  simile  a  quelli  altri  in  Fabretti 
LIB  R  .  LIBR  .  LIBRT  (2)  ;  in  un  bel  marmo  (  che  fu  nel 
museo  borgiano  )  dato  alle  stampe  da  Francesco  Antonio  Zac- 
caria (3)  si  legge  L.  L.  B.  L.  LBEBT.  P.  E  ;  e  Gaetano  Ma- 
rini interpretò  libertis  ,  libertorum  libertis  ,  libertabusque 
posterisqne  eoriim  ;  ed  al  suo  solito  con  molti  esemp)  e  dot- 
trina convalidò   tale  lezione  (4)  • 

Mollo  interesse  posero  gli  antichi  affinchè  i  sepolcri  loro 
non  passassero  ad  altra  famiglia  :  e  non  raramente  troviamo 
scritte  quelle  formole  VETO  .  NE  .  DE  .  NOMIINE.  MEO  . 
EXEAT  ,  NEC  .  VELO  .  MODO  .  ALIENABITVR  ,  NE  . 
DE  .  NOMLNE  .  EXEAT  .  FAMILIAE ,  VETO  .  VE- 
NIRI ,  VETO  .  DON  ARI  ,  NEQVE  .  PIGNORI  .  OBLI- 
GABIT\  R  e  simili  :  anzi  le  leggi  vietavano  queste  vendi- 
te (5]  :  e  i  primi  istitutori  de' sepolcri  imponevano  pene 
pecuniarie  ai  trasgressori  .  Le  quali  pene  per  lo  più  ascen- 
devano a  5o  mila  piccoli  sesterzi  ,  come  si  legge  nel  nostro 
marmo ,    e   in    altri   assai    (Cj  . 


(1)  di   un  antico   marmo   (list.    pag.   8. 

(2)  cap.   I.   pag.   3.  N.  XVI.  e  num   i4-    i5.    16. 

(3)  Istit.   lapid.  pag.  278. 

(4)  IV.   Arvali    pag.    565. 

(5)  UIjnanus  L.  II.  j[f.  de  relig.  et  sumpt.  ,  L.  I.  Cod.  de  sep. 
violai.  ,   et  L.  1.  et  9.  Cod.   de  relig.   et  sumpt. 

(6)  Gitueio  CCCLXXXIIl.  4.,  DCVIll.  4.,  DCLXXVIII.  11.. 
DCCLXXV.  5. ,  DCGCIX.  1. ,  DCCCXXVII.  2. ,  MXXXIII.  8.  ,  MCIII.6. , 
MCXXXIII.  3.  ,  MCXXXIX.  12.  ,  Reines.  clas.  XII.  num.  3;.  ,  <!as.  XVII. 
mini.  1^2.  .  Fabr.  cap.  I.  pag.  53.  uiim.  3og.  ,  cap.  II.  pag.  91.  num.  1  ^g. 
cap.  V.  pag.  369.  num.  i3i..  Murai,  pag.  CMXIX.  3.  /  CMXCII.  6., 
MCXLVIII.  9.,  MCCLXXXIII.  1.,  MCCIC.  10.,  MCCCXXI.  10, 
MCDXXVII.  4.  ,  MCDXXX.  6.,  MD.  1.,  Doni  clas.  VII.  pag.  3i4. 
num.  2o().  ,  clas.  XI.  pag.  384-  num.  20.  ,  clas.  XII.  pag.  4oo.  num.  32.  , 
clas.  XIV.  pag.  425.  num.  ib".  ,  Mailei  Mus.  Ver.  pag.  CXXXVI.  4-  > 
Marangoni  Cose   Gentilesche  pag.  ^^o. 
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II. 


N.   XLIX. 


Se  tutti  gli  anticlii  titoli  mortuali  fossero  stati  semplici 
come  questo  (  proveniente  da  una  cava  in  contrada  gli  ar- 
cioni e  da  me  puljblicato  (i)  altra  volta  ]  ,  Plinio  non  si  sareb- 
be doluto  delle  adulazioni  che  in  essi  leggeva  ;  ne  li  avrebbe 
derisi,  come  quello  di  Fallante  (2) .  Grande  abuso  invero; 
cui  non  sa  por  freno  la  filosofia  de' giorni  nostri  :  e  che  in- 
vano tentò  impedire  il  legifattoie  spartano  ,  non  permet- 
tendo che  si  scrivesse  sulla  tomba  il  nome  dell'  estinto ,  se 
pur  non  fosse  un  guerriero  caduto  in  difesa  della  patria  , 
o  donna  defunta  nel  sacerdozio  (3)  ;  perchè  la  soverchianza 
praticata  dai  potenti  e  dai  ricchi  rese  nulla  in  processo  di 
tempo  quella  legge ,  e  non  la  fò  adottare  altrove  :  talché 
passarono  infino  a  noi  nomi  moltissimi  non  meritevoli  ;  pre- 
mio che  era  da  concedere  alle  sole  persone  virtuose  .  Della 
nostra  Besia  almeno  possiam  dire  ,  essersi  contentata  di  quel 
hrevis  in  exiguo  marmore  nomen  che  desiderava  Pro- 
perzio . 

I  fori  che  veggonsl  al  di  sotto  della  iscrizione ,  non  sono 
scherzi  del  quadratario  ^  come  opinò  Tommaso  Reincsio  ('1)  : 


(1)  (ìpu>c.  leu.  Hdl.  voi.  2.  iiuiu.  CXXX. 

(•.*)   TAh.   l'Ili.  eiKsL.  (i. 

(^•{)   P/itlaicus  in   Licitii^o   ca/>.    27. 
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ma  aprivansi  a  bello  studio  ,  onde  passassero  per  mezzo  di 
essi  sulle  ceneri  degli  estinti  le  liba/ioni ,  e  le  lacrime  :  ce 
ne  assicurano  quelle  lapidi  ,  nelle  quali  leggiamo  SVM  .  CA- 
STAE  .  Ci:^ERVM  .  LAPIS  .  PVELLAE  .  CVSTOS  . 
ME  .  RELEGENS  .  PIVS  .  VÌATOR  .  IIVIVS  .  COGNITA  . 
SI  .  TIRI  .  FVTSSET  .  VIRTVS  .  LACHRYMVLIS  .  TVIS  . 
RIGARES  (i) ,  ET  .  QVICVMQVE  .  TVIS  .  VMOR  .  LA- 
BETVR  .  OCELLIS  .  PROTINVS  .  INDE  .  MEOS  .  DE- 
FLVAT  .  IN  .  CINERES  (2} ,  IMPLE  .  MECVM.  HOSPES  . 
LACRIMIS  .  MARMORIS  .  HOC  .  VACVVM  (3),  e  di 
un'astemio  di  vino  si  dice  OSSIBVS  .  INFVNDAM .  QVAE  . 
NVNQVAM  .  VINA  .  BIBISTI  (/,) . 

N.  L. 


L.  CAREIVS 

C.  F.     STEL 

L.  CAREIVS 

L.  L.  HERACL 

SIBI .  ET 

SVIS 

IN  .  FRONT 

P.  XII 

IN.   AGR 

P.  XKIIII. 


Piccola   tavola  pubblicata   da  Raffaello  Fabretti  (5)  come 
esistente  a  Velletri  nella  villa  del  marchesi  Ginnetti . 


(i)  Fabr.  cap.  II.  pag.  64.  num.  2. 
(3)  Fabr.  cip.  II.  pag.  64.  num.  3. 
(5)  cap.  IR.  pag.  224-  num.  660. 


(2)  Grut.  pag.  GMXCII.  23. 
(4)   Murai,  pag.  DCXXI.  1. 
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N.    LI. 
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G  A  R  T  I  L  i  A  .  E  V  r  I  C  H  I  A 
M.  CARTILI  .  CLARI  .  LIB 
FECI T  .  SIRI  .  ET  .  T.  MAGMO 
FRVCTO  .  CONTVBERNALI 
CARISSIMO  .  BENEMEREÌNTI 
ET  .  MACMAE 


Marmo  disotterrato  presso  Velletri   verso  il  mezzo  seco- 
lo XVIII.  :   dal   museo   borgiano   passò  in  Napoli  .  Nel  darlo 
altra  volta  alle  stampe  (i)  aggiunsi   molti  esempj  dei  cogno- 
mi fructus  ,  fructa  ,  fructuosus   e  friictuosa  . 

N     LII. 


A.   CVBICVLO  .    PROCj 
A.  FRVM  .  ACCENSVS    .    PATRO^ 

ET   .   SIBI   .   CLAVDIA   .    AE 

CLAVDIAE     .     MATICILLAe' 

POSTERIS   .   EOKVrVI  .   P.   JN  ."j^^^^i^ 


E  nel   portico  superiore  del  palazzo  comunale  ;  e  fu  edi- 
ta non  esaiiamenie  dal  Muratori   (2)  e  dal  Volpi  (3)  . 


CO  voi.  2.  0()usc.  lett    Boi.  11. un.  LXI. 
(2)  i.a^.  DCCLXIX.    3.  (3)  i.a-.  68. 


I  :> 
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Moltissimi  parlarono  de' 6«Z»/c«/«/y  (i)  per  non  doversi 
qui  da  me  ripetere  ciò  che  in  altri  più  largamente  può  ve- 
dersi trattato  .  Vi  furono  anche  Ciihicìtlarie  l'emmine;  e  non 
è  unica  a  ricordarle  quella  lapida  pubblicata  da  Francesco 
Guasco  (2)  :  del  che  lo  corressero  gli  estensori  delle  efTe- 
nieridi  romane  (3)  indicando  altro  marmo  fabretliano  (4) 
di  una  Crenia  serva  Cubicularìa  di  Livia  moglie  di  Druso  . 
Il  Guasco  però  ,  o  non  ricordò  quella  correzione  ,  o  non  la 
vide  quando  in  opera  posteriore  tornò  a  ripetere  fuit  et 
cuhicularia  cujus  unicaìn  hactenus  vetustissimamque  in- 
scriptìonem  setntatur  in  museo  dementino  (5].  y\ggiun- 
gerò  ora  io  una  Lucia  Domizia  Pollina  cuhicularia  in 
marmo  Gruteriano  (6j  edito  prima  da  Pietro  Servio  (7)  ; 
ed  altra  cubicularia  (  manca  il  nome  ]  in  frammento  pub- 
blicato dal   Fabretti  dapprima  (8)  dal  Muratori   di  poi  (9)  . 

A  frumento  ,  o  frumentarius  ,  era  ufficio  destinato  alla 
ricerca  de'  frumenti  ,  e  ad  impedire  che  se  ne  trasportassero 
via  contro  le  leggi  :  sono  da  consultare  le  cose  che  ne  scris- 
sero Fabretti  (lo)Reinesio   (11)  e   della  Torre  (12]. 

Accensi  si  chiamano  alcuni  che  facevan  parte  della  mi- 
lizia romana  ;  e  servivano  ,  dirò   così  di  soprannumeri   per  es- 
sere  surrogati  ai    morti   onde  mantenere  complete   le   legio- 
ni [i  3).  Gli  accensi  K>elati  al   contrario    furon   sacerdoti  co- 
me è  noto  :  ma  quello   nominato  nel   nostro  marmo  ,  par  mi 


(i)  Veli  Francesco  Eug.  Guasco  V^ernasiae  Cini*'arium  pag.  2.  Fra 
gli  akrl  Cubiculari  alcuni  si  dissero  STATlONlS  .  PRIMAE  (  Fabr. 
cap.  VI.  pag.  ^\o.  nuin.  V.  ,  Grui.  p-ig.  DLXXV.  3.  Ziccaria  istit.  lapid. 
pag.  2^73.  )  ossia  della  priim  anticamera;  de' quali  nel  codice  si  legge 
qui  priiniini   locuin   obtinent  (  L.  C.  de  prassi.  Sac.  Cab.  ) 

(2)  f^'^ernasiae  Cinerariuin  .  —  (3)  ainio  1773.  2C).  Maggio  nutu.  22. 
n.  170.   — ^  (4)  cap.  IV.    p.  3ii.  iium.  347.   •^—  (5)   Mus.  Capii,  voi.  I. 

p.  ^8.  —  (6)  p.  DLXXVI.  5.  ,  e  Scaligero  nell'  indice  VII.  ■  (7)  Feriae 

juveniles  pi  20.  — —  (8)  cap.  Ili,  p.  182.  u.Sgo.  — •  (9)  p.  CGCXCVIII.  1. 

(io)  de;  col.  Traj.  cap.  II.  p.  i\.  et    35.   — —   (11)  clas.  I.    uuui.    l5. 

(la)   Mtinuin.  vet.  Antil  pag.  i3o. 

(t3)  Silinasius  do   inilit.    ioni.    cap.  i\.    et.    i5. 


Classe     IV.  117 

non  fosse  ne  degli  uni  ,  uè  degli  altri  :  più  facilmente  fu 
nel  novero  di  quegli  accensi  ministri  de'  magistrali  (  i  )  ; 
i  quali  fra  le  altre  cure  avevan  quella  di  proclamare  le  ore , 
prima   che  in  Roma   vi   fossero    orologj    pubblici   (2] . 

N.  LUI. 


CLAVDIA  .  EPIS 

SIBI  .  ET 

TI .  CLAVDIO.  SCYTHOPOLITANO 

ALVMNO   .  RARISSIMO 

LICTORI .  TRI VM  .  DECVRIARVINl 

ET .  TI  .  CLAVDIO .  CARPOPHORO 


Edita  da  Reinesio  (3)  e  da  Ricchi  (4)  come  esistente  in 
Velletri . 

Allumi  per  lo  più  si  dissero  quelli  ,  i  quali  divenuti 
orfani  ,  o  inumanamente  esposti  appena  nati  alla  colonna  lat- 
taria nel  foro  delle  erbe  (5)  venivano  raccolti  e  alimentati 
da  chi  ne  era  mosso  a  pietà  (fi)  :  essi  d'ordinario  prendeva- 
no riconoscenti  il  nome  ,  o  il  pronome  del  loro  benefattore  . 
Dissi  per  lo  pia  ,  perchè  Taubmanno  provò  che  la  ])arola 
alunvius  si  ado[)crò  e  attivamente  e  passivamente  ,  indican- 
do cioè  l'alimentato,  e  l'alimentatore  (7);  e  Rall'acllo  Fa- 
bretti  addusse  alcuni   esempj   di  alunm  ingenui  (8)  . 


(1)   Cicero  de   le^ihus   1.    '2/^.  ,    Si'elonins    in   Julio   ca/>.    XX. 

('2)    Plinius   hist.  lini.    Uh.  ^11,    cnp.    ()o. 

(3)  pag.  6i5.  —^  (4)   Heggìa   de' Volsci  p.ig.  ic)6. 

(6)  Fpftus   de    sitali,  verborutn  in    f''^.  Olitorium  . 

(6)  fÀi>siui  epist.  8.  cent.  l.   ail  ^</^'- 

(7)  In  Plauto  Mercul.   FI.  v.  7.  (H)   p.ig.  Sfu.  e  segg. 
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Le  tre  dcciirie   Hirono  la    Viatoria,   V  Equestre  ^  e    la 
Consolare .    Il   nosti'O    Claudio    ne  era   littore  .    E  qui   siami 
j)errnesso    notare     una   troppo    assoluta  sentenza    del    rettore 
dell' università  di  Edimburgo    Allesandro   Adam  (i)   il   quale 
ebbe  asserito  prendersi  i  littori  della  più  infima  classe  del  jio- 
polo,  fondato   sopra   un   passo  di    Livio    eh' ci    cita.     Ma    le 
parole  di  Livio   suonano    così    Qnatuor    et  uiginti  lictores 
apparere   considihus  ,    et   eos  ipsos  plehis  honiiiies  :   Jiiliìl 
contemptius  neque  infirmius  si  sint   qui  contemnant  (.ì)  . 
E   il    popolo   Romano  ,   anzi   la  plebe  che  palla   perchè  i  pa- 
dri   hanno  morto   Genucio  tribuno  .  É   discorso   che   tende  a 
sollevare  il    popolo    mostrando   che  la  sua  forza  resle   è  mag- 
giore   di   quella  di  ventiquattro  littori  ancor'  essi  plebei  .  Già 
sarebbe  ridicolo  che  la  plebe  desse  a  se  stessa  que'  contume- 
liosi avverbj  .    Ma   è  aperto  che  il   contemptius  atque  injìr- 
mixis   guardano  alla  sproporzione  delle  forze  . 

N.    LIV. 


D. 
CLAVDIAE    . h 
QVAE  .    VIXIT  .   A 
AVRELIAE    .    RVFi 
K  A  R  I  S  S I  M  A  L 
ANN.    XXV.    M 
S  A  T  V  R  N  I 
M  E  R  E  N  T  1/ 
VQE  .  SVJ 
ERTARV8 


(i)  Ant.  rom.  toni.  I.  cap.  I.  aif .  III.  §.  3.   (2)  lib.  I.  cap.  55. 
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Frammento  esistente  nelle  mura  del  cimitero   di  s.  Lu- 
cia pubblicato  dal  Teoli  (i)   e  da   Gudio   (2}. 

N.    LV. 


D.                M. 

C  L  A  V  D  I  A  E 

VENERI AE 

G  E  L  L  I V  S 

VALENS    .    ET 

F  V  L  V  1  V  S 

S  ECV  N  DVS 

FEGERVKT 

ET    .    GELLIVS 

ZOI LVS 

ISSAE    .    SVAE 

B.                     M. 

L  ..   ._ 

Cippo  proveniente  dal  territorio  nostro  ,  ora  nel  mu- 
seo vaticano  .  Nel  pubblicarlo  altra  volta  (3)  ricordai  die 
Issa  chiamavasi  la  cagnola  di  Publio  lodata  da  Marziale  (4)  ; 
e  che  monsignor  Fabretli  fu  d'opinione,  che  da  tal  nome 
ne  derivasse  quello  di  Issulus  che  i  padri  per  vezzo  davano 
ai  figliuoli  bambini  (5j  . 

N.    LVI. 


D 

M. 

CL. 

VICTORINAI 

TI. 

CL.  PHILETHVS 

LIB. 

BENEMERENTI 

(1)   pag.  95.  C2)  pag-  CCCXVII.  20. 

(3)  Opusr.  lett.    Bologii.    voi.    2.   imiii.    XXI. 

(4)  Ili).  I.  cpii^i'.    no.   (5)  Iitscr.    pa^.   45. 
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Pubblicata  da  Teoli  (i)  e  da  Gudio  (2)  come  esistente 
nella  nostra  basilica  di  s.  Clemente . 


N.  LVIL 


TI  .   CLAVDIVS 

AVG.         LIB. 

PHYLARGYRVS   .    TABELLAR 

CA5TRENSIS  .  SIBI   .  ET 

DOMITIAE    .     PHILARGYRIDI 

ET  .  TI  .  CLAVDIO  .  lANVARlO 

FILIS   .   SVIS   .   ET 

CLAVDIAE  .  FITVSAE  .  LIB.  SVAE 

ET  .   SVIS 

POSTERISQYE   .    EORVM 


Marmo  trovato  poco  lungi  da  Velletri  ,  e  dal  museo 
borgiano  passalo  in  Napoli  .  Si  legge  nella  silloge  di  anti- 
che iscrizioni  inserita  negli  opuscoli  letterar]  bolognesi  (3)  . 
La  varietà  con  la  quale  è  scritta  la  parola  philargjrus  è 
comune  ad  altri  monumenti  dell'  età  migliore  :  e  molti  esem- 
pi tolti  dai  greci  e  dagli  etruschi  ne  raccolse  Luigi  Lan- 
zi (4)  '■,  moltissimi  dai  romani  Gaetano  Marini  (5]  :  il  qua- 
le parlò  pure  in  più  luoghi  dei  tabulari  o  tabellari  Ca- 
strensi (6)  . 


(1)  pag.   100. 

(2)  pag.  CCCXLII.  9. 

(3)  voi.    2.  num.  CXXXVII. 

(4)  saggio  di  lingua  Etrusca  voi.    1.  pag.  gS.  e   \^ì. 

(5)  fr.  Arvali   pag.   3a.    e  segg 

(6)  fr.  Arvali    pag.    499-   ^  ^^^• 
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J3.  M. 

TI   .    CLAVDIO 

TilEOPO^NlPO 

CLAVDIA.IAS 

CONI \  Gì  .  BE 

jNEMERENTI 

FECIT 


Si  legge  presso  Volpi  (i)  e  Muratori  (2}  come  j)rove- 
niente  da  una  cava  latta  nel  leiri torio  vcliterno  .  lAS  co- 
gnome lo  trovo  in  altri  marmi  presso  Cori  (3]  Guasco  (/|] 
eWVIuratori  (;>)  .  Gaetano  Marini  scrisse  di  alcuni  nomi  mo- 
nosillabi e  dissdlal)!  (6);  e  sono  da  aggiungere  i  seguenti 
lA  (7)  EO  (8)  FA  (y)  SPES  (io)  ISEO  (11)  LAIS  (ii>} 
PIIYE  (i3)  NAIS  (l'i.)  CAS  (i5)  CHIVS  (16J  ZOE  (17} 
GHIA  (18)  IN  OE  (19}  NE  A  (20)  . 


(1)  pag  68    (2)  p.  MCCCXXIX.  10.   C^)  Iriscr.  Elr.-vol.i. 

pag.  ,p.   (4)   Mas.  Capii.,  voi.  i    pa^.f^x.    (5)  paj^.  MCCCV.  12. 

(6)   Arvali  p.3o3.  4y5.  496.  ——  (-j)  Gualtani  moia,  cucii  1. 18  1  y.  pi . 

(8)    Mai-iiii    Iscr.  Ali),  pag.    .  .  .    —  (y)    Marini   fr.  Arvali   pag-  25o. 

(io)   Veiii  ({111   so|)ra    il  iiiiru.  XLIV.  ,   Vigiioli   inscr.  sclect.  pag.  280. 

(li)  Gori  inscr.  Elr.\o\.  3.  p.  247.   —  (12)  Vedi  qui  sopra   il  inim. 

XLVI.  ,  Gori  inscr.  Etr.  voi.  3.  p.  255.  ,  Marini  inscr.  Ali),  p.  86.  1  i3.  , 

Fabr    cap.  I.  p.  33.  n.  iSg.  ,    (■a[).l[.  ]>.  8y.  11.  i6c).  ,  cap.  III.  p.  i5f).  n.  277. 

p.i6o.  II.  '*83.  ,  Donali  p.  387.  1  '.   (i3)  Gori  inscr.  Etr.  voi. 3.  p.a53. 

(i4)  Guasco  wiw.  Ca/Ht  voi.  3.  p.  4i-  ,  Muiat.  p.  MMLXXXVUI.  1.  , 

Donali  p.  3i)5.i6.  ——  (i5)  Gum^»  iiius.Capit.\o\.2.  p.ii5. ('6)  Goii 

inscr.  Etr.  voi.  I.  [..  8^. '7)  Min.  p.  MCCXLV.  8.  ,  Fahr.  cap.  I.  p.  3o. 

lì.  i3o.  ,  Donali  |).  397.  6.   —  (|H)  Fihielli  cap.  I.  p.  5.  n.  28.  ,   e  cajx)  X. 

\i.  701.  n.  221.  ,  Donati  p.  3i5   6.  ^—  (ìi))  Mar.  p.  MDL.  8 (:o)  Mar. 

p.  MGDXXXlX.Vj.  —  DhsIì  altr<  c.-.nJmi  lO  ,  GÈ,  GAA  ,  MA  .  MA  A  , 
MVS  ,  scurisse  il  Mirini  ne' luoghi  ;  citati  alla  nota  (6.)  :  e  agli  acloltiper 
lui  .si  poireJibero    unire   altri  esempi  . 
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N.    LIX. 


LIVS  .  P.  ET  .  CLODIA  .  L.  L,  OPTATVS 

VIXIT  .  ANNOS  .  VI.    M.    VII! 

FLORENTEM    .    MEI    .   CON VSSERE    .    PARENTES 

.    .    VM    .    LICVIT    .    SVPERIS  ....    ACCEPTIOR  .  VNVS 

TVIT  .  VERBO  .  IVIALEDICERE  .  ACERBO 

AD  ,  SVPEROS  .  QVOS  .  PIETAS  .  COGI  .... 

ODESTB  .  NVNC  .  VOS  .  QVOI  .... 

.  .  .  .  IS  .  DICIDE  .  OPTATE  .  SIT  .  .  .  . 

....    O  .  ANNORVM  .  NONDVM 

•  .  .  .  VM  .  AD  .  MORTEM  .  MATRIS  .  .  . 
....  MANIBVS  .  CARI  ,  FVI  .  VIVOS  .  CARI  .  .  . 
ADVERSEIS  .  QVA  .  ME  .  SVSTVLIT  .  O  .  .  .  . 
DESINE  .  lAM  .  FRVSTRA  '.  MEA  .  MATER  .... 
TE  .  MISERAM  .   TOTOS  .  EXAGITARE  .  DIE  .  . 

NAMQVE  .  DOLOR  .  TALI  .  NON  .  NVNC  .  TIRI 

HAEC  ,  >DEM  .  ET  .  MAGNIS  .  REGIBVS 

CLARA  .    AMARANTO  ... 

AV 


Tavola  frammentata  rinvenula  nel  territorio  nostro  l'an- 
jio  i-j^g.  ,  e  pubblicata  dall' Amaduzzi  (i)  .  E  scritla  a  mi- 
nutissime lettere  in  marmo  rosso  ;  ed  esiste  presso  i  conti 
Antouelli .   Chi   ha  prattica  di  questi  studj ,  sa  che  nelle  epi- 


(i)  ^nu.  li  et.  Rom. 
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j^raH  lilmiclie  non  sempre  si  mantenne  il  metro  ,  e  spesso  vi  si 
Iramischiò  la  prosa  ^  siccome  in  questa  .  Nella  fine  della  quale 
l.'i  morta  tlirigendo  il  discorso  alla  madre  per  consolarla 
della  sua  dipartita  ,  gli  ricorda  come  i  più  grandi  sovrani  su- 
birono simil  sorte  .  Nulla  infatti  può  rendere  meno  dolorosa 
la  morte  ,  quanto  il  pensare  che  tutti  dobbiam  morire  :  ed  è 
perciò  che  gli  antichi  sculpirono  ovviamente  ne'  sepolcri 
loro,  e  de'congiunti  le  parole  ovJ^ni  a9aKaTo«(i);  e  quelle 
frasi  NOLI  .  TRISTARE  .  QVIA  .  ()M>KS  .  IMORITVRI  . 
SVMVS  (2)  ;  KAI  .  a\E  .  AEIME  .  COTE  .  EA0EIN  (3)  ;  FVI  . 
NON  .  SVM  .  ESTJS  .  NON  .  ERITIS  .  NEMO  .  IM- 
MORTALIS  (4)  HAEC  .  BOMVS  .  HAEC  .  REQVIES  . 
OMNIRVS  .  VNA  .  IMANET  (5)  EST  .  OMNIBVS  .  DI- 
MVTABILI  .  F.  L.  {fatorum  lege  )  iMORIVNDVM  (6)  : 
ed  aggiungevano  esser  morti  i  Semidei  (7)  e  Teseo  (8J  ed 
Ercole  (9)  ;  e  Ira  poco  anch'  essi  essere  per  andare  a  tener 
loro  compagnia  (io)  .  Alle  quali  espressioni  di  consolazione 
si  oppongono  direttamente  quelle  di  disprezzo  degli  Epicu- 
rei,  che  pur  leggiamo  in  antichi  marmi  \TVAMVS  .  DVM  . 
VIVIMVS  (11)  CETERA  .  POST  .  OBITVM  .  TERRA  . 
CONSVMIT  .  ET  .  IGNIS  (i?)  OVM  .  VIXl .  VIXI  .  QVOD  . 
COxMEDI  .  ET  .  EBIBl  .  MEVEST  (i3)  NON  .  EVI  .  ET. 


(1)  Grut.  p.  DCXCI6.  ,  Murat.  p.  MCDXXVI.  4.  ,  MDCCCXL.  6.  , 
MCMXVIII.  10.  ,  MilTei  mus.  Fer.  pag.  CCLXVIII.  11.  ,  Boldetti  Cimii. 
pag.    282.  ,   Buonairoli  Vetri   Cimit.   pag.  i6q. 

(2)  Toireniozza  inscr.  sicil.  (3)  Viiicioli  inscr.  select,  pag.  226. 

(4)  Cut.  pag.  CMXXXVIII.   (5)  Fabr.  cap.  I.  p.  34- i.um.  170. 

(<j)  Meiu.   per   servire   alla   storia    letteraria.   Venezia   1731). 

(7)  Torremozza  inscr.  sicil  pag.  190. 

(8)  Wiiickelinaiiii  storia  ec.  ediz.  di  Roma   voi.   2.  pag.    1  33. 

(9)  Morelli   di',   styl.  inscr.   pag.  lob. 

(lò)  Grut.  pag.  DCCLXIV.  4.  ,  Murat.  pag.  MCCCLXXXV.  2. 

(11)  Lipsius  Satiirn.   Uh.  1.  tan.   ly. 

(12)  Fabr.  cap.  V.    pag.    421-    nuiu.   887. 

(i3j  Borgia   stoi'ia  di  Benevento    vul.  2.   pag.   234. 

16   * 
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SI  .  NON  .  ERO  .  NON  .  MIHI  .  DOLET  (i)  YIXI  .  ET. 
VLTRA  .  VITAM  .  NiHIL  .  CUEDIDI  (2)  VLTERIVS  . 
NIHIL  .  EST  .  MORTE  .  NEQVE  .  V TILIVS  (3)  QYO . 
VADAM  .  NESCIO  .  INVITVS  .  MORIOR  (4)  CIMS  . 
SVM  .  CINIS  .  TERRA  .  EST  .  TERRA  .  DEA  .  EST  . 
ERGO  .  MORTVA  NON  .  SVM  (5)  QVOD  .  EDI  .  RIRI . 
MECVM  .  HAREO  .  QVOD  .  RELIQVI  .  PERDIDI  (6) 
ET-^TXa  .  NIKOMHAHC  .  OCTIC  .  OTK  .  HMHN  .  KAI  .  EFE- 
NOMHN  .  OTK  .  EIMI  .  KAI  .  OTKTnOTMAI  (7)  QVOD  . 
FVERAM  .  NON  .  SVM  .  SED  .  RVRSVS  .  ERO  .  QVOD . 
MODO  .  NON  .  SVM  (8)  ed  altre   tali  stoltezze  (9J  . 


(1)  Fabr.   cap.  X.   pag.  749-    num.    562. 

(2)  Bulcng.   adi',    magos  lib.    2.    cap.   16, 

(3)  Murai,    pag.    MDXCVII.    3. 

(4)  Coti.  Cartaceo  del  Sec.  XV.  nell'Angelica  D.  2    ir),  pag.  3i    verso  . 

(5)  Goii   inscr.  Etr.  voi.  3.  pag.  104.  ,  Murai,  pag.  MDCCLXIII.  11. 

(6)  Murai,  pag.  MDCLXXVII  2.  Queste  frasi  esattamenie  combi- 
nano con  quelle  dell' epitafEo  di  Sardanapalo  ,  cbe  Cicerone  (^Tusc. 
qacest.  V.  )    volse   in  latino   così 

Ilacc  haheo  quae  eiU  ,   qaaeque  ex  saturata  libido 
ff auserai  Illa  jacenl  multa  et  praecìara   rolicla  . 

(7)  Murai,  pag.  CMLXII.  1.,  cioè  Bono  animo  {  suni  ^  ÌVicome- 
des  .   qui  non   erain  fui  .    No.i   sum   ncque  aegre  fero  . 

(8)  Murai,  pag.  DCCLXXI.  1.  Egli  la  crede  cristiana,  ed  opina  clie 
la  fiase  citata  alluda  .^Ua  resurrezione  :  io  piuttosto  la  suppongo  Pitia- 
gorica  ,  e  alludente  alla  metempsicosi  ;  tanto  piìi  che  negli  ultimi  versi 
quelle  espressioni  Ortus  et  occasus  vitaque  morsque  itidem  est  non  mi 
sembrano  convenlenli  ad  un  cristiano  .  Pittagoridie  pure  sono  quelle  fi-asi 
greche  scritte  in  un  erma  del  museo  bolognese  illustrato  da  Luigi  An- 
drucci  (  Gori  Sjmb.  Rom.  voi.  9.  )  ;  ed  è  noto  che  quel  dottissimo  isti- 
tutore della  scuola  italica  diceva  ricordarsi  di  essere  stato  Eufoibo  dap- 
prima ,  poscia  Ermoiimo  ,  quindi  "Pirro  ,  Aire  meretrice  in  appresso, 
ed  anche  Cane  ,  piima  di  esser  Pitlagoia  (  \.Ovid.  wetnm.  XV.  ,  s.Girol. 
in  apol.  ad  JRuf.  ,  Lattanzio  de  falsa  sap.  cap.  18.  ,  A.  Gelilo  JVoct. 
Alt.    i.   IX.  ) 

(9)  V.  Marini  iascr.  Alb.  p.  117.  ,  Buonarroti  Vasi   Cimil.p.igS.  2o5. 


Classe       IV. 


125 


N.   LX. 

—  ■■    ■         ■  ■"  I  -  ^S3 

OSSA 
CORNELIAE.L.L. 


Queste  parole  sono  scritte  In  un  coperchio  d'  urna  pres- 
so i  conti  Autonelli  ;  il  Muratori  le  inserì  nel  suo  tesoro  (i) . 
Del  rito  (loir  ossilegio  sarebbe  inutilità  il  ripetere  ciò  che 
altri  scrissero  . 

N.    LXI. 


1      o. 

M. 

L.  CORNELIO  .  RESTITV 

TO    .  VIX 

.    AN.    IIII. 

D.  XXVIII. 

CORNELIA 

HELENE.  F 

.C.F.  ET.  SIRI 

Pubblicai  questa  mia  lapida  in  una  raccolta  di  antiche 
iscrizioni  inedite  (2)  .  Il  dire  a  quale  delle  tante  famiglie 
Cornelie  appartenesse  il  Lucio  in  essa  ricordato  ,  è  iuqios- 
sibile  :  perchè  sa  ognuno  come  i  Cornelj  onde  aumentare  il 
nuuicro  de'  clienti  e  degli  amici  ,  furono  molto  liberali  in  con- 


(1)  pag.  MDXXXII.  I. 

(a)  Opusc.  leu.  Boi.   voi.    2.    uuiii.  XXII. 
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cedere  ad  esteri  il  nome  loro  ;  e  talvolta  a  chi  era  indegno 
di  portarlo  .  Ricordo  a  proposito  Cornelio  Siila  il  quale 
usurpata  la  dittatura  accordò  la  cittadinanza  romana  a  die- 
cimila servi ,  e  dal  suo  nome  chiamolli  Cornelj  ;  al  qual 
l'atto  credo  appellasse  Cicerone  laddove  nella  terza  verri- 
na ebbe  a  scrivere  che  certuni  i  quah  conoscevasi  vili ,  e 
scellerati  ,  divenivano  all'  improvviso  l' indomani  altrettanti 
Cornelj  . 

N.   LXII. 


PVBLIO  .  ELIO 
PETINO 

sacerdosei 
pvblio  .  elio 

bloeentivs 
sebiboscompa 
eTosversibi 


Nella  villa  Antonelli  ,  edita  dal  Passionei  (i)  e  dal  Do- 
nati (2) .  I  barbarismi  che  in  questa  lapida  sieguonsi  1'  uno 
r  altro  ;  e  permutazioni  di  lettere  ,  discordanze  ,  abbreviature 


(i)  pag.  CXLVII.    1. 

(a)  pag.  83.  4-  Nelle  ultime  tre  rij^be  leggono  Bloeentius  se  vivo 
sepulcrum  comparava  eo  superstite  et  siOi  :  ma  è  tliiaro  doversi  leggere 
eomparavenint  et  posuerunt , 
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strambe  ,  tendono  a  crederla  incisa  dal  piii  ignorante  qua- 
dratario  ,  e  ordinata  dal  più  iililterato  sacerdote  :  ma  forse 
SACERDOS  potè  essere  cognome  di  Pelino  ,  come  in  al- 
tri  marmi   (  i  )  . 

La  compra  del  sepolcro  è  segnata  in  moltissime  lapidi  ; 
e  qui  cade  in  acconcio  ricordare  quella  lagnanza  di  Plinio 
il  giovane  :  il  quale  scrivendo  ad  Albino  (2)  si  duole  del 
non  essere  ancora  terminato  il  sepolcro  di  Virginio  Rufo 
uomo  ottimo  ,  abbencliè  da  dicci  anni  estinto  ;  ed  aggiunge 
essere  tain  rara  in  amicitiisjides  ,  tam  parata  oblivio  mor- 
tuoriim  ,  ut  ipsi  nobis  deheamiLs  etiarn  conditoria  extnie- 
re  ,  omniaque  heredwn  officia  prcesumeri .  In  quel  mar- 
mo Gruteriano  (3)  nel  quale  si  legge  che  un  Lucio  Canu- 
lejo  FVNVS  .  FECIT  .  SIRI  .  SE  .  VIVO  ,  la  parola  fu- 
nus  si  deve  interpretare  sepolcro  come  giustamente  osservò 
Andrea  Adami  che  lo  rij)rodusse  (4)  :  onde  mi  asterrò  dal 
seguire  r  opinione  di  un  dottissimo  archeologo  vivente,  che 
la  spiegò  funerale  .  D'  altronde  abbenchè  sia  vero  che  non 
si  potessero  porre  pubbliche  memorie  senza  permesso  de'  ma- 
gistrali (5)  ;  pure  Scipione  MafTei  (6)  prese  per  certo  un'  ab- 
baglio quando  scrisse  non  esservi  esempio  che  il  pubblico 
desse  giammai  il  luogo  per  il  sepolcro  :  facendone  chiara  meu- 


(1)  Fabr,  lap.  I.  pag.  G.  luim.  XXXIV.  ,  cap.VI.pag.  448-  "um.  XII.  , 
Doni  clas.  IV.   num.  11.    pag.   iJ8. 
(a)  lil>    VI.  e])isi.    IO. 

(3)  pag.  DCCC.    IO. 

(4)  .Smria  di  Bolscjio  voi.  2.  lili.  f\.  pag.  ifiS.  :  o  meglio  si  debbo 
leggere    K\  I\\  S   (  ugnome  ,    coinè  in    Mni;it.   pag.  IVlllCl  1.    ii. 

(5)  È  da  ricordale  quella  Licinia  vestale  ;  )a  quale  avendo  consa- 
crala ararli  ci  ardi  cu /ani  et  jiu/viiiar  sub  siixo  puro  in  loco  pubblico  , 
essendo  ciò  accaduto  iiijussu  fo/niii  ,  il  Sonalo  ordinò  die  il  l'iciore 
operasse  ne  id  sacruni  osct  ,  et  ut  si  (juae  esscnl  incisac  aut  insculptae 
lillcrac  lollcrcntur  (  Cic.  pio  (ionio  sua  cap,    53.  ) 

(G)  ylntiij.   Galliue  pag.  Go, 
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zioae  molti    marmi  pul)l)licali  da   Muratori  (ij  Fahretti  [2] 
Marini  (3)  e  altri  . 

N.    LXIII. 


D.  M. 

ELVIAE    .     SCEPSIDI 

ACRATVS 

PAEDAGOGVS 


Questo  Aerato  è  quel  medesimo  pedagogo  di  MeduUina 
consorte  di  Claudio  ,  che  vedemmo  ricordalo  nella  lapida 
N.  XXX.  :  e  questo  marmo  da  me  altra  volta  pubblicato  fu 
trovato   con   quello  nella   medesima   cava   (4)  • 

Potrebbe  taluno  supporre  che  quel  liberto  per  nome 
Aerato  (5)  inviato  da  Nerone  in  Asia  a  raccoglier  denaro, 
e  rispinto  con  la  Ibrza  da  Pergamo  j)erchè  voleva  derubar- 
ne le  statue  e  le  pitture  (6]  fosse  1'  istesso  nostro  pedagogo  . 
Ma  si  deve  poi  mente  che  quelle  cose  accaddero  1'  anno  64. 
di  Cristo,  quando  il  nostro  Aerato  o  piìi  non  viveva  ,  o  era 
certo  in  età  decrepita  .  Perchè  essendo  egli  pedagogo  di  Me- 
duUina  prima    dell' anna  i4'    dell'era   volgare,    non   poteva 


(i)  p.DGGXXWin.B.,  DGCLIX.i.,  DLXXXIII.7.,  DCCCXXXIX  2. 
MCXCV.i  ,  MGGVII.4.,  MCGLX.i)..  MGCLXXIX.  10.,  MGGGXXXllI  3., 
MCGGXLI.4.,  MGGGLXXVUI5.,MGDXGn.io.,  MDVIII.3.,  MDGCV  2. 
MDGGXLlX.iS.  (2)  cap.Iil.  p.  167.  mim.14.   (3)  Aiv.li  p.7a, 

(4)  Opuic.   let.   Boi.   voi.   2.    iiiim.    XXIII. 

(5)  Ac'ilns  equivaleva  al  latino  merum  :  cosi  i  ^reci  chiamavano 
ra'J  «[i(p(  AioìiviTOV  cf\x:;i(yyx  uno  dei  Genj  di  Bacco  (  Pausania  Att.  II  11.) 
Ili  rmlli  aatichi  miaumenii  è  rappresentato  questo  genio  bacchico  soii« 
fii^iii'a  di  faiieiuUo   alato  :  v    mus.  Pio  Clnm.  voi.  IV.  tav.  XX.  e  XXII. 

(6)  Tacitus  Armai,  lib.  XV.  cap.  45.  ,  lib.  XVI.  cap.  23. 
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esser  giovane  per  modo  da  destar  dubbio  lo  affidare  ad  esso 
la  educazione  e  custodia  di  così  noliil  donzella  :  e  supposto 
che  avesse  soli  3o.  anni  ,  ne  avrebbe  avuti  oltre  ad  80.  nel 
64.  di  Cristo  .  Il  carattere  inoltre  che  ne  fa  Tacito  dell'Aerato 
liberto  di  Nerone  ,  non  si  addice  ad  un  pedagogo  ;  perchè 
quel  severo  storico,  e  rigido  censore  de' costumi  del  tempo 
suo  ,  cel  dipinge  pronto  ad  ogni  ribalderia  ,  e  sacrilego  ra- 
pitore non  solo  de'  doni  appesi  ne'  templi  ,  ma  de'  simulacri 
dei  numi  stessi  (i) . 

N.   LXIV. 


DIS 

.  MAN 

Q- 

FABI 

DIDYMI 

Pìccolo  marmo  presso  di  me ,  inserito  nel  tesoro  gru- 
teriano  (aj  . 

N.  LXV. 


L.  FAENIVS   .  VITALIS 

FAENIAE  .  L.  F.  PmSCILLAE  .  SONORI 

VIX  .  AN.  I.  JVIKNSIl'.VS  .  XI.  DIEP.VS  .  XXIV 

FAENIAE  .  riYGIAE  .  COLE  Adi  AE  .  ElVS 

VIX  .  AN.  I.  IMKSES  .  IX 

L.  FAENIO  .  PlIlEErO  .  PATRI 

FAENIAE  .  MEDVSAl^  .  MA  l'Ili .  FECIT  .  SIBI .  SVIS 

POSTEIUSOVE  .  EOUViM 


(i)  Tacitus  toc.  cit. 


(a)  pag.  DCCCCXI.  3. 
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Lapida  trovala  a  colle  ottone  e  dal  museo  dei  Borgia 
passata  in  Napoli  :  nel  publjlicarla  altra  volta  (i)  notai  che 
COLLACTIAE  sta  per  conlactaneae  ossia  nutrita  del  mede- 
simo latte  . 

Lo  stesso  nome  gentilizio  che  hanno  le  due  fanciulle 
Priscilla  ed  Igici  inducono  a  credere  che  fossero  gemelle  : 
ma  la  indicazione  della  paternità  che  si  nota  in  Priscilla  , 
si  tace  in  Igia  ;  e  il  nome  di  sorella  che  Faenio  Vitale 
dà  alla  prima  soltanto  ,  indica  non  esser  stala  Igia  sua  ger- 
mana ,  né  figlia  di  Faenio  Fileto  .  L'  età  della  fanciulla  è 
troppo  tenera  per  pensare  ad  una  adozione  :  e  credo  piutto- 
sto che  Jgia  trovata  esposta  ,  fosse  dai  Faeiij  pietosamente 
raccolta  ,  e  nutrita  del  medesimo  latte  ,  di  che  si  alimentava 
Priscilla  . 

MESES  per  nienses  .  La  N  fu  la  lettera  la  più  trascu- 
rata dai  quadratarj  :  ne  dubiterei  di  asserire  che  la  ragione 
ne  fosse   la  pronunzia  del  volgo  ,   il  quale  la  elideva  . 

N.    LXVI. 


D       j5       M 

F AV  S  T I N  A 

L  A  E  T  I  N  O 

CONIVGI 

DVLCISSIMO 

BENIMERÈ 

NTI .  SIBI  .  ET  .  SVI  (,,c) 

POSTERISQVE .  EO 

RVM  .  FECIT 

VX  .  AN.  XXVIIII. 


(i)  Opusc.  leti.  Boi.  voi.  2.  num.  CXXXIX. 
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Puljblicando  la  prima  volta  questo  cippo  (i)  errai  nel 
dirlo  vaticano,  mentre  tuttora  si  legge  nella  sala  maggiore 
del   palazzo   Borgia  in  Velletri  . 

BEMMERENTI  ,  Aulo  Gelilo  a  proposito  delia  vicen- 
devole permutazione  della  E  e  della  I  scrisse  quam  consue- 
tum  veteìibus fiùt  litteris  iis  plerumque  uti  iudijjerenter  (2)  : 
onde  si  disse  mius  ,  Mircurins  ,  commircium  (3)  :  e  per 
contrario  altri  Jota  litteram  tollebeint  et  E  pleuissimmn 
dicehant  (4)  ;  donde  Menerva  ,  Leber ,  magester  (5)  .  Anzi 
sapendosi  da  Fabio  Quintiliano  (6]  che  Livio  usava  scrivere 
sibe ,  quase  non  sibi  ^  quasi,  v'è  motivo  da  credere  che 
questo  scambio  fosse  frequente  ne' contorni  di  Padova  .  E  for- 
se questa  è  la  patavinità  che  Asinio  Pollione  rimprovera- 
va negli  scritti  di  quello  storico  :  non  certo  l' aderire  alla 
azione  di  Pompeo  come  altri  crederono  . 

VX  .  per  VIXIT  .  Di  questo  n)odo  di  abbreviare  tor- 
nerà il  discorso  in  nota  alla  lapida  N.  LXXIV.  e  altre  volte 
ebbi  occasione  di  scriverne  (7) .  . 

N.   LXVII. 


D  I  S  .  jM  A  N 

FELICIS  .  VIXIT 

ANNIS  .  V.  M.  mi 

FELIX  .  ET  .  lAN VARIA  .  FIL . 

P. 

Pìccolo  marmo  nella  villa  AntoncUi ,  da  me  pubblicato 
altra  volta  (8)  . 

(1)  Lettere  iiuoiiio  un  antico  iniimo  Crisi,  pag.  5.  —  (2)  ISolt.  Alt. 

HI}.  X.  ca)).  24.   (3)  Velio   Loiigo  in  Putsch,  p.  2286.  (4)  Cicero 

de  Orai.  FU.  12.  (5)  Quìntit.  inst.  orai.  lib.  I.  cap.  4-  (fi)  ^'iff- 

oidi.  liti.  I.  cap.   lii.   ^—  (7)  (li    un    ant.  marni   Crisi,  p,  ,">.  ,  Fdt  ni.  roni. 
fase.  XI.   pag.   iGi.   («)  Opusc.  leti.  Boi.  Voi.  2.  mini.  LW  J. 
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N.  LXVIII. 


D.  M. 

FIDIA.  TRYPIIERA 
FECIT  .  GAIO  .  FIDIO 
VTILI .  CONIVGI  .  ET 
PATRONO  .  BENEME 
RENTI  .  VIXIT 


Avuta  da  una  cava  presso  la  fornace  Borgia^  e  dal 
di  costoro  museo  passata  in  Napoli  .  L  inserita  con  molte 
altre  negli  opuscoli  letterari  bolognesi  (i).  Invece  della  con- 
sonante introdotta  da  Spurio  Carvilio  ,  anticamente  adopera- 
vasi  la  C  (2)  ;  onde  si  disse  acna  per  agna  (3)  :  trovata  poi 
la  G  questa  tenne  luogo  a  vicenda  della  C  (4)  •  11  preno- 
me Cajus  però  abbenchè  scritto  comunemente  con  la  C ,  sap- 
piamo da  Quintiliano  (5)  e  Terenziano  Mauro  (6)  che  si 
pronunciava  GAIVS  come  è  inciso  nel  nostro  marmo  ed  in 
altri  (7]  :  e  leggiamo  in  Servio  Amurca  per  C  scribiiur  et 
per  G  pronunciatur  ,  ut  C    Gaìiis  CN  Gneus  (8)  . 

L  noto  che  in  virtù  della  legge  Papia  Poppea  le  liberte 
potevano  prendere  a  marito  un  ingenuo  _,  purché  non  fosse  se- 


(1)  Opusc.  leu.  Boi.  voi.  2.  num.  CXL. 

(a)  Parizon.  animad.  hist.  cap.  7. ,   Dausq.  orth.  1.5.,  Noris  cenot. 
Pis.   diss.  If.  cap.  V. 

(3)  Victorlnus  in   Putsch,   pag:  2469. 

(4)  Festus   de  signif.  verb.  in  Orcus  et  Prodigia  . 

(5)  Instit.  orai.  lib.    I.    cap.  7. 

(6)  De   syllabis  . 

(7)  Fabr.  cap.  I.  pag.  2g.  num.  LVIII.  ,  num.  i3o.  ,    i33.  ,    l34.  > 
l36.  ,   Donali  pag.  290.   7. 

(8)  In  Virg.  georg.  lib.   I.    i^crs.   194. 
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natore  o  figlio  di  senatore;  quindi  sovente  i  padroni  ammo- 
gliavansi  con  esse  ,  come  11  nostro  C.  Fidio  Utile  ;  ed  ab- 
benchè  sia  raro  trovar  tali  mairiinonj  fia  liberto  e  padrona , 
pure  Fabreiti  ne  radunò  qualche  esempio  (ij  , 

N.   LXIX. 


FLAVIAE  .  lONICE 

VIXIT  .  ANN.  XV.  D.  XXVII 

E  P  I  M  A  C  H  V  S 

AVG.  LIB.  ET 

DOMITIA  .  EVTYCHIS 

PARENTES 

INFELICISSIMI 

ET .  SIRI .  POSTERISOVE  .  SVIS 


Giovanni  Cristofaro  Amaduzzi  la  die  per  aneddota  (2)  , 
abhenchè  prima  eh' ei  la  copiasse  nell'ottobre  del  1773.  fos- 
se stata  pubblicata  come  esistente  nella  nostra  basilica  di 
san  Clemente  dal  Doni  (3)  sulla  fede  di  un  antico  mano- 
scritto ;  e  il  Muratori  (/j)  citando  esso  Doni  l'avesse  di  nuo- 
vo posta  in  istampa  .  Se  peiò  questo  marmo  non  ha  pres- 
so r  Amaduz/.i  il  pregio  della  novità  ,  ha  quello  della  esat- 
tezza (  più  valutabile  assai  per  chi  tiene  cari  questi  stutlj  )  co- 
me lo  verificai   nella  villa  Antouelli  dove  esiste  . 


(i)  cap.  IV.  pag.  289.  num.  a  17.  e  segg. 

(a)  y^nnecd.   Hot.  Roni.  voi.   4-   pag.  f\']i.  num.  aa. 

(3)   cl.is.    X.    png.    371.    mini.   76. 


(4)  pag.  MII.    IO. 
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N.    LXX. 


TFLAVIVSPHILIPPYSSIBIET 

FLAVIAECAENIDIGONIVGILOCODON 

OLLARIIIIABALEIAFELICVLAITVxMADITVMAMBIT 

VSTRINAESAGRIFIGIICAVSSA 


Dissotterrata  nel  territorio  in  colle  /«arz/o  ,  ed  esisten- 
te nell'antico  palazzo  Giorgi  ,  ora  Toruzzi  :  la  pubblicarono 
Rocco   Volpi   (ij   e  Lodovico   Antonio   Muratori   (2). 

Ustrinà ,  o  come  altiove  ustrinum  ,  iiterna  ,  biistua- 
riiun  (3)  era  quel  luogo  nei  quale  innalzavasi  il  rogo  onde 
brugiare  i  cadaveri  et  ab  iirendo  dicebatur  (4]  . 

N.  LXXI. 


■■        ì:  "— - — 

DIS  .  MANIBVS 

T.  FLAVIV5.    QVINTINVS 

EQ. 

SINO.    AVG.    LECTVS 

EX  . 

EXERCITV  .  RAETICO 

EX. 

ALA  .  FLAVIA  .  PIA  .  FIDELI 

MILLIARIA  .  STIPENDIO 

RVM 

[  .    SEXS.  VIXIT  .    ANNIS 

XXVI.  PVBLIVS  .  CRESCENS    || 

ET  . 

CLAVDIVS .   PATERNVS 

(i)  psg.  6r).  —  (2)  pag.  MCCCXLV  .  12. 

(3)  Guasco  l'iti  funebri  di  Roma   pagana  parte   2. 

(4)  Festus  de  sigii.  'verb. 
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Dissotterrata  presso  Castello  Gandolfo  l'anno  i^SG,  :la 
die  come  inedita  I'  Ainadu/zi  (  i  )  ;  ma  già  leggevasi  presso 
Muratori  (2)  eoa  un  errore  nel  nome  .  Era  presso  i  conti 
Antonelli  ;  dove  non  la  rinvenni  ;  né  potei  assicurarmi  se 
fosse  incisa  in  un  clipeo  di  marino  a  bassorilievo ,  come 
alcuni  vogliono  ,  ovvero  se  in  fronte  portasse  inciso  un  cli- 
peo come  sembra  nella  stamjìa  niuratoriana  .  Si  sa  che  gli 
antichi  ebbero  in  costume  di  far  sculpire  ne' clipei  le  gesta 
loro  o  degli  antenati  :  nello  scudo  che  T.  Quinzio  Flami- 
nino  (3)  appese  in  voto  a  Delfo  ci  dice  Plutarco  nella  vita 
di  lui ,  fosservi  scritti  i  seguenti  versi 

ZHN02  la  KPAinnAisi  rEFAroTES  inno2  tnaisi 

KOTPOI  la^nAPTAS  TTNAAPIAAI  BA21AEI2 
AINEAAA2  TIT02  TMMIN  TOEPTATON  nnA2E  AilPON 
EAAHNllN  TETSA2  DAUIN  EAETGEPIAN  (4)  . 

E  per  i  militari  scrisse  Vegezio  (5)  praeterea  in  ad- 
verso  sento  uniusciijusque  militis  litteris  erat  nome  11  ad- 
scriptuin  addito  ex  (pia  esset  cohorte ,  qiiave  centuria  : 
lo  scudo  col  nome  di  Q.  Irratorio  militare  si  ha  in  Mu- 
ratori (6)  . 


(1)  Annecd.    Ut.    Rom.   voi.  3.   pag.  470-   num.  16. 

(2)  pag.   DCCCXVI.    2. 

(3)  A  (juesto   T.  Quinzio  comunemente   si  dà  il    cognome  Flami- 
nio '■  e  quanto  erroneamente  lo  provò  Visconti  (  Icon.  rom.  I.  pag.  80.  ) 

(4)  cioè 

Io  (licite  fila  Jovis  vnlncihus  equitantes  in  e(juis 

Io   Tjudaridae  res;es  S/xirttie  : 

Suitinu;  doiiurn  vobis  obtulit  ex  Aeneadum  genere  Titus 

Qui  Graecis  cunctis  libertatem  reparavit  . 

(5)  De  re  milit.  lib.   IL   cap.    18. 

(6)  pag.  DCCCXX.   %. 
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Osservò  Gaetano  Marini  (ijcome  quasi  tutti  ^\  equiti 
singolari  portano  gli  illustri  noiui  delle  f.uiiiglie  Aurelìa  , 
Elia  ,  Vlpia  ,  e  Flavia  .  Ebbero  in  Roma  due  alloggiamen- 
ti ,  chiamati  castrapriora  ,  e  peregrina  (2]  :  la  loro  sepol- 
tura comune  fu  a  torre  pignatUira  (3)  ;  e  nelle  lapidi  che 
li  ricordano  veggonsi  spesso  i  cavalli  (4)  •  Marcello  Donato  (5) 
portò  opinione  che  fossero  creati  regnando  Nerone  Claudio  ; 
e  a  ciò  fu  indotto  da  un  passo  di  Tacito  (6)  :  ma  Svetonio  (7) 
raccontando  quel  medesimo  fatto,  aggiunse  che  c^ut  singo- 
lari ebbero  in  cura  l'assistenza  ai  teatri  :  dal  che  è  chiaro 
come  fossero  diversi  da  quelli  di  cui  fa  menzione  il  nostro 
marmo  .  Anzi  questi  per  una  lapida  fabrettiana  (8)  si  sa 
che  furono  istituiti  regnando  Augusto;  forse  quando  egli  di- 
mise le  truppe  calagiirritane  ,  e  le  germaniche  .  Si  noma- 
rono singolari  (  è  parere  di  Giovanni  Giorgio  Grevio  )  quia 
singnlariter  fuit  mandatimi  iis  munus  custodiendi  impe~ 
ratorem  ,  ovvero  quod  ledi  sunt  ab  imperatoribus  singii- 
lari  cura  propter  xnrtutis  ac  roboris  opinionem  (9}  . 

In  altri  marmi  di  questi  Singolari  leggiamo  EX  .  ALA  . 
GALLOR  (io)  EX  .  ALA  .  ILLYRICOR  (11)  ALA  .  CAM- 
PANOR  (12)  :  ma  queste  ale  non  furono  di  soli  singolari  : 
anzi  la  parola  LECTVS  (  ALLECTVS  (i3)  in  altri  marmi) 


(1)  Arvali  p.  69.  —  (2)  Fabr.  p  388. ,  Otlerici  df:  nurn.  Orcit.  p.  79. 
(3)  Biagi    in    Oderici  Syll.   pag.  3 io.,  3» 2.,    Bellori    sep.  Nason, 
pag.  187.,  190,  Fabr.  pag.    36o ,  Morcelli  de  styl.  inscr.  pag.  2;).,  Mai- 
zocchi  de  ded.  sub  Ascia  pag.  23.  ——  (4)  Biagi  e  Bellori  11.  CC. 

(5)  Diluc.  in  Svet.  Caes.  cap.  39.  — -  (6)  Aiiiinl.  lib.  XU' .  cap.  i5. 

(7)  in    Ner.  cap.  XXV.   (8)  cap.  V.  pag.  35j.  num.  68. 

(9)   Thes.  ant.   j-om.   ^>ol.  I.    in  paralipom, 
(io)   Fabr.    cap.  IV.  pag.  a84-  nuin.  187. 
(il)  Passionei  clas.  III.   num.  61. 

(12)  Marini  iscr.  Alb.  pag.  70.,  Grut.  pag.  CDXXIX.  i. 
(i3)  1.1  altre  si  legge  KIXATVS  ,  TRALATVS  (  l"al)r.  de  Col.  Traj 
cap. VII.  p.196.)  ed  anche  TRAIECTVS  .he  Muratori  (  p.  DCCLXXX.i.) 
prese  per  nome  di  città  ed  interpretò  Trajecti  ad  Jihcmun  ;  non  l'i- 
cordando  che  nel  suo  tesoro  stesso  (  pag.  DGCLXXXVI-  2.  )  di  altro 
militare  si  legge  TRAIECTVS  .  IN  .  PRAETORIVM  ;  e  cosi  pure  in 
altro  marmo  presso  Grutero  pag.  DLI.  1. 
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indica  cbe  Quintino  dall'  ala  Flavia  dimorante  allora  nell^ 
Rezia ,  fu  promosso  al  grado  di  eqiiite  singolare  .  Con  ciò 
non  intendo  escludere  le  ali  di  soli  singolari-^  avendo  Gae- 
tano Marini  provato  che  ve  ne  furono  (i]  :  abbenchè  non 
possa  convenire  con  esso  lui ,  in  crederne  una  ,  quella  che 
si  legge  in   lapida   di  Auspurg  da  lui  citata  . 

Militò   Quintino  sei  anni  ,  indicati  dalla   consueta  frase 
degli  stipendj  . 

N.  LXXII. 


DIS.    ftlANIBVS 

FORTVNATAE 
QVAE  .  IVXIT  .  ANN 

V.  MES.  Vllir  ELATE 

MATER  .  FILI  A  E 

PIENTISSIMAE 


Trovata  nel  nostro  territorio  l'anno  1790.,  dal  mus€o  bor- 
gìano  passò  in  Napoli  .  Pubblicandola  (2J  notai  la  posposizio- 
ne della  V  in  IVXIT  per  VIXIT  :  di  queste  tali  cacoginde 
molti  esempi  adunò  il  Marini  (3)  ,  e  più  che  in  altre  let- 
tere  furono  ovvie  nella  canina  ('j). 


(1)   Isdiz.  Ali),  pag.  71.   (2)  Oj  use.  leu.  Boi.  voi.  a.  iiuiu.  òq. 

(3)  fi-.  Aivaii  png.  340.  :  ai  quali  e-t  iiipj  .souo  di  .aggiungere  i  se- 
guenti or.CVM.  LVGVD  .  GIULIO.  MAPIIITHEA  IRl  .  CONMGI  . 
SAdlNTIS.SIMAK  per  Locuni  ,  J.itf^du  ,  (ìliitlo  ,  Aniphitlicatri  ,  Coitju- 
gi  ,  •Sanctiisiinae  (  Murat.  pag.  MCMXLII.  3.  ,  Fabr.  cap.  III.  imni.  47. 
pug.  128.  ,  cip.  I.  png.  12.  iium.  56  p.'g.  3.  luim  i3.  ,  j  ag.  53.  Jiuiii.  3o().  , 
f;ip.  II  pag.  jo8.  imni.  XII.)  — ^—  (i)  Ki  (oiie  ai»uui  eseni|ii  l'RK, 
TilKRFTNS  ,  MA  ini  .  IRIBXll.NA  ,  PKKMISS  ,  TRMMIJA  .  .MK- 
LKJRIIVS  ,  OK-'lI'Olil  Invece  -li  /■,  /•  ,  Thre/lus  ,  Mani  ,  T, Inulina  , 
Permiss.  ,    Tuipilia  ,   ùlelicìirus  ,    OKToySpi    (  Murat.   pag.  LDL.\.    2.  , 
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N.    LXXIII. 


G  E  L  L  1  A  E 

QVINTAE 

PIAE 

Urna  pul)l)licata  da  Bonaventura  Tcoli  (i)  e  da  IMarqiiar- 
do  Gudio  (2)  :  il  quale  la  disse  esistente  in  casa  del  dottor 
Bassi,  la   cui  famiglia  a' suoi  temj)i  era  estinta. 

N.  LXXIIII. 


D. 

M. 

GERONTI AE 

FILIAE 

.  K.R. 

M. 

RafTaello  Faìiretti  (3]  scrisse  leggersi  in  operciilo  sar- 
cofagi eximiae  artis  nella  villa  Monciatli  alla  jìorla  ostiense  ; 
donde  non  so  come  ,  né  presso  chi  passasse  in  Vellctri  dove 
la  lesse  il  Ricchi  (4)  . 


Donati  pag.  i6.  3.  ,  90.  5.,  3a3  6.,  Olivieri  fragni.  Cyr.  pag.  4'- 
nuin  c)i).  ,  Visconti  mus.  'Pio  Clpm.  voi.  I.  pag.  73.  ,  Efl^m.  i-omane 
fascio.  Vili  pag.  2o3  ,  /^r/-.  iSVo'Z.  pag.  263  28.).  Veggasi  inoltiP  Mrur- 
sio  exerc.  crit.  toin.  2.  tap.  4-  ,  AValcliio  Xenia  e/ìi^r.  num.  8.  ,  i  IMau- 
rini  Traile  difl.  voi.  4-  pag.  4^-  ;  Marini  iscr.  Alb.  pag.  22.  ,  e  difesa 
ài  Corsini    pag.  6q. 

(0  pag.    104.   (2)  pag   CCCXXI.   Zi. 

(3)  cap.   X.   pag.  767.  num.  625. 

(4)  Reggia  de'  Volsci  pag.   197. 


e    L    A    S    S    E       I  V.  l39 

R.  I\.  'SI.  Kttrissimac  :  so[)ra  al  mini.  XLV.  vedemmo 
B.  N.  M.  R.  benemerenti  ,  al  niim.  LXVI.  VX  Vìjcit  ;  ovvia- 
mente si  trovano  in  antichi  marmi  abbreviate  le  parole  con  le 
lettere  iniziali  di  ogni  sillaba  ,  o  con  quelle  soltanto  dalle  quali 
la  parola  ha  principio  ,  e  fine  :  come  al  num  CXXXVIIII. 
vedremo  N.  S.  nuhis  .  Al  lodalo  Fabrelti  diligentissimo  os- 
servatore non  si  nascose  cosi  latto  costume  (  i),  avvertito  in 
seguito  dall'Olivieri  [i)  dall' Agembuchio  (3j  dal  Mazzoc- 
chi (4)  e  da  altri .  Ma  questi  notarono  i!  ];rimo  modo  sol- 
tanto :  che  anzi  INIazzocchi  niegò  di  riconoscere  per  legitti- 
mo r  altro ,  ed  oj^pngnò  che  ÌNIS  potesse  leggersi  miniis . 
Gaetano  Marini  dottissimo  fra  quanti  mai  si  travagliarono 
nelle  antiche  lapidi  ,  raccolse  molti  esempj  che  assicurarono 
per  certa  1' una  e  l'altra  maniera  (5).  Anche  io  ebbi  occa- 
sione di  scriverne  altre  volte  (6j  e  ricordare  che  prima  di 
qualunque  altro  notò  quei  modo  di  abbreviare  Aldo  Manu- 
zio (7).  Agli  esempi  addotti  dal  Marini  non  fia  discaro  ag- 
giungere quelli  che  trascrivo  in  nota  (S)  . 


(1)  cap.  III.  pag.  164.  num.  agS.  297.  ,  pag.  166.  num.  3o3.  3o6", 
3o8.    3o8.  ,   pag.  i6j.  num.   3io.  ,  cap.  X.  pag.  Sg/f.  num.  149. 

(2)  Marni..    Pis.   pag.   68.  e   io5. 

(3)  ffypt.   Biix.  p.ig.  49- 

(4)  Kpit.    Hilari    pag.    il.  nelle  note. 

(5)  Arvali  pag.  675.  e  segg.  —  Ne  scrisse  anche  il  di.  Labus  uelli 
lettera    a  D.  Pietro  de  Lama   sopra    due    iscrizioni   parmensi  . 

(C)   Intiirno   un  antico    maiino  Crist.  p.  5.  ed  KlTeni.  romane  fase.  X. 

(7)  Do  vele/  urti   notnrum  exnlaiiatione  commentai ius  . 

(8)  VX.VXT.VT,  rixit  (Giul.  pag.  DCLXVI.  7.  ,  Orsato  marm. 
Pat.  pag.  37.  Olivieri  marn}  Pis.  ,  num.  173.  ,  Donati  pag.  254-  6.  ) 
MR.  mari/US  (  M.i  at.  pag.  MDCCCXXII.  1.)  AGS.  .^«-irv/i  (Murai. 
p.Tg.  MDCCCXXXII  •....;  KS.  KL.  Kalcndas  (  Murni.  pai;.  CDlV.  4.. 
MbCCC\\Xll.7.)  DPS.DP.  /V/^oi(^«i  (  Murat.  p  1MDCCCXXXVI.4. , 
MDCGCI.VI.  6.  ,  MCMV  II.  ^.  ,  Ami.  Uct.  rom.  voi.  2.  pag.  485.  num.  56".) 
Pim.  PRB.  l'n-sb.ier  i  ^UvM.  pag.  MDCCCLXIII,  io.,  MCM.  4., 
Aiiiol.  r3e(  emine  178).  pag.  ib5.  )  PTRQ.  PSTRQ.  /msterinjuc  (  .Murat. 
j)ag.  .MMI.VIII.  I.,  D'),nti  pag.  273.  I.  ,  35i.  11.  )  QQ\'.  t/noipioì-er.-uf 
(  Murai. p.  MCC\GV.  i3  )RiNM.  òcnemerenti  (Miuut.  p.MCCCVIl  3.) 
MS.    manibus  ,   mvnses    (  Mui'at.    pag.   MCCCXLV.    8.,   Vignoli  liiscr. 
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HOS  .  TI  LiAE 
CAPRIO  .  LAE  .   CON 
IVGI    .    bENEMEREN 
TI  .  POSVERVN 
T.SENTIVS.IANVA 
R  I  V  S  .         ET 
L. TERENTIVS 
TROPHIMVS 


Come  dalla  villa  Pelliccili  in  Roma  passasse  questa  la- 
pida in  quella  de' conti  Antonelli  in  Velletri  ,  io  noi'  so: 
Luigi  Gaspare  OdericI  (i)  la  vide  nella  prima,  io  la  tra- 
scrissi nella  seconda  :  si   legge  pure  in  Sebastiano  Donati  (2). 

Due  sembra  clic  siano  i  mariti  di  Ostilìa  ,  T.  Senzio 
Gennaro  ,  e  L.  Terenzio  TroBmo  :  in  IMuratori  (3)  ìMaran- 


select.  pag.  424.)  VM.fratri  (  Murat.  p?g.  MCDXXXIX.  6.  ,  Olivieri 
marm.  Pis.  luim.  io3.  )  LB.  Liberto  (  Murat.  pag.  MDXXVItl.  1 5.  ) 
DM0.  DM.  Domino  (  Muiit.  pag  CDXIV.  4.  )  BNF.  BF.  beneficiario 
(  Marat.  DCCGLIII.  7.  ,  Donali  pag.  5.  3.  )  PS.  posuit  (  Olivieri //«g-wj. 
Cjr.  pag.  i3.  uum.  19.)  TT.  Titi  (Visconti  mus.  Pio  Gleni,  voi.  1. 
pag.  73.)  NT.  nato  (  Donati  pag.  220.  7.  )  LV .  Lanuvinus  (Donati 
pag.  247-  5.  ,  Doai  clas.  V,  pag.  181.  uum.  79.  )  BN .  bona  (  Don:iti 
pag.  220.  7.)  CfjS.  cla^'ialis  (Donati  pag.  2(1©.  3.)  FC.  yèc;7  (  Vignali 
inscr.   xelect.    pag.  212.) 

(1)  Sjlt.  inscr.  pag.   121.  num.  62. 

(2)  pag.  455.   10.   (3)  pag.  MCCXCVII.  7. 


e    t    A    3    S    E       IV.  l4l 

goni  (i)  e  Vermfglioli  (2)  leggiamo  altre  lapidi  nelle  qnaH 
due  mariti  viventi  innalzano  la  memoria  all' estinta  consorte  : 
ma  non  perciò  è  da  seguire  il  parere  del  Muratori  (3)  ,  e  dire 
che  quelle  fossero  con  ambidue  congiunte  fino  alla  morte  . 
Questa  opinione  insulta  il  decoro  delle  leggi  romane  ;  e  fu 
confutata  da  molti  [4)  '•  e  come  le  leggi  istesse  vietavano  il 
poter  avere  due  mogli  (5)  e  notavano  d' infamia  coloro  che 
al  divieto  contrafacevano  (6)  ;  così  per  parità  di  ragione  è  da 
credere  che  non  fosse  permesso  l'avere  due  mariti .  Perlochè 
credo  e  tengo  che  Ostìlia  moglie  in  [trinia  di  Senzio  ,  vivente 
ancor  questo ,  passasc  per  divorzio  al  talamo  di  L.  Teren- 
zio-^  o  viceversa  :  e  siccome  non  sempre  i  divorzi  accadeva- 
no per  litigio  ,  ma  talvolta  facevansi  ed  eran  permessi  (7) 
per  vicendevole  assenso  (8)  :  così  potevano  restar  amici  , 
e  concorrere  tanto  il  primo  ,  quanto  il  secondo  marito  ad 
onorare  la  memoria  della  defunta  .  Apj)licando  questa  teoria , 
è  facile  lo  spiegare  quel  marmo  (  il  Fahrelli  (tj)  lo  propose 
quasi  enigma  )  nel  quale  un  M.  Cestìo  Fausto  ,  ed  un  Ipno , 
diconsi   padri   di  L.  Calpiimio  Ipno  , 

La  corona  e  la  palma  srulta  in  fronte  a  questa  laj)ida  , 
credo  che  indicassero  avere  Ostìtia  con  la  morie  trionfato 
de' mali  del  mondo.  È  certo  che  presso  i  greci  ,  e  i  romani 
si  coronavano  i  morti  :  e  lo  pruove  ne  furono  addotte    dal 


(1)  cose  Gentilesche   pag.  474- 
(a)  iscriz.  Perug.  pag.  3i8. 

(3)  loco  citato  . 

(4)  Odeiicì  loe.  cit.  ,  Muflei  mui.  fer,  pag.  i47-,  Zaccaria  istil. 
lap.   ])3g.    i35. 

(5)  L.  a.  de  inces.    rupi 

(6)  L.  ìy.  ad  leg    Jul.  de  aduli. 

(jj)  Din  Vasi  iiinlrimnniuni  bona  i^ratin  dirimi  ;  e  lieue  il  Gravina 
n()t<N  (de  Ori^.  ,/(U7^  /ib.  'j .  mi  XI f.  Tab.  die  alcune  ilonnc  anitos 
frequcntius  a  ntniitoiuni   (/unni    a    coinuluni    serie    enuiiu'raharit  . 

(8)  Ne  .si;>  (!i  esempio  la  consorte  di  Catone  ,  da  (|iiesii  ceduta  ad 
Orieusio  )>encliè  gravida  ,  e  dopo  la  morte  di  Orteusio  di  nuovo  ripresa  . 

(9)  *^'*1''  '"■  l'''fc'-    "■'•  "II"!'  ^'^- 


j/p  Classe    IV. 

P^iscalio  (i)  e  dallo  Stobeo  (2)  .  L'imperatore  Ailiiano 
richiedendone  il  perchè  ad  Epittelo ,  questi  gli  rispose  ago- 
nem  se  vkae  transegìsse  testatur  (3)  . 

N.  LXXVI. 


S  Y  N  E  T  E 
HORATIETCRINI 


HYLz^.LlVlAE 
AVESTE.DEC.DAT 

GARHRAE.SOROR  1 


Marmo  disoiterrato  in  Roma  l'anno   1727.  per  cura  del 
cardinale  di  Polignac  ,  edito  da  Muratori  (4) ,  oggi  esistente 
nella  villa  Antonelli  in   Velletri  :  cuopriva  il  luogo  per  due 
olle  (5)  ,  e  perciò  contiene  due  iscrizioni ,  come  altri  moltissimi 
fra   quelli  del    colombario  dei    liberti  e    servi  di  Livia  .    In 
servizio   di   Livia  appunto  Ila    era  decurione   di   una  classe 
di  servi  destinati  alla  cura  delle  vesti  :  E  chi  potrebbe  ricor- 
dare di  quante  specie   fossero  i  servi  destinati  a   tale   ufficio? 
Ve  ne  furono    tali  destinati  particolarmente    alla   cura  delle 
vesti   di    porpora  (6)   delle  sceniche   (7J   di    quelle  da   came- 


(1)  de  Coronis  lib.  IV.   cap.   V. 

(2)  Fiorii,    semi.    syi.   272.    sj^-   2^5. 

(3)  Presso    Paschal.    op.   cit.  pag.  lyn, 

(4)  pag.    CMXVI.  9. 

(5)  Ancora  le  urne  sono  assai  volte  bisome  .  Vedi  quella  recente- 
mente scoperta  ad  Albano  ,  e  non  esattamente  pubblicata  nelle  Effem. 
Rom.    Fase.  XVII.  pag.  248. 

(6)  Bianchini  pag.  19.  7.  ,  Murai,  pag.  DCCCXCIII  5.  ,  CMXXVI.  2.  , 
Doni  clas.  Vili.   pag.   289.   num.  l\0. 

(7)  Murat.  pag.  DCGGIG.  3.  ,  Donali  pag.  33 1.  6.  ,  Doni  clas.  VII. 
pag.  283.   14. 
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la  (i)  delle  altre  da  ])ortarsi  in  campo  (2)  :  altri  erano  de- 
slitiati  a  custodire  le  vesti  da  caccia  (3) ,  le  vesti  magne  (4; 
le  inij)craiorie  private  (5)  le  regie  (6j  le  monde  (7)  le  can- 
dide trionfali  (8j  :  infiniti  jjoi  sono  i  marmi  ne' quali  son 
detti  A.  VESTl'j  «^t-Aws  come  nel  nostro  .  E  volendo  aggiun- 
gere i  vestiarj  (9)  così  tenuiari  ossia  al  minuto  (io),  co- 
me all'ingrosso;  e  quelli  destinati  per  le  armale  navali  (11] 
e  i  vestìtores  imperatorwn  (la)  ed  i  vestipi  (i3)  e  i  ve- 
stiplici  ossiano  i  pieghettatori  delle  vesti  (  1 4}  ,  si  conoscerà 
qual  infinito  numero  di  servi ,  e  liberti  ,  ed  ingenui  era  oc- 
cupalo degli   aLbigliamenli    e  delle   mode  . 

Il  marmo  d'altronde  dehbe  essere  anteriore  all' imjie- 
rio  di  Claudio:  ])ercliè  da  quando  egli  consacrò  Livia  (i5) 
questa   l'u  epitetata  diva  . 


(0  ■Minnt.  pg.  CMI.  5. 

(2)  Mmnt.   pa^    CMIII.   2.,  Donati  pag.  33o.   8.  :  ,\ 

Ò)    Munii.   p:ig    CMXIX.   6. 

(/j)   Marat,  pag.   CMXXIII.  2.  ,    Bi=iiicliini    pag.  2. 

(5)  Muiat.  pag.  CMXXV.  2.  ,  CMXXVI.14.  ,  Doni  clas.YH.  pag.  290. 
nura.  bo. 

(6)  Donati   pag.    ."ìiS.  4- 

(7)  Mniat.   pag.    MMXIJV.   9.' 
(K)   Marat,   pag.  MMXLIH,    \. 

(-<))  Grut  pag.  DCL.  7.  ,  DCLI.  2. ,  MCXVIl.  G.  ,  Murai.  CML.  7. 
ed  allrf  assai  ,  Bianiliiiii  pag.  5i.  num.  i38.  ,  Fabr.  cap.  1.  pag.  52. 
miin.  3oi.  ,  Doni  tlas  YIII.  pag.  282.  num.  7G.  77.  ,  giorn.  Aiiad.  1819. 
voi.   2    pag.  2q(). 

(io)  Gì  ut.  pag.  DCL.  8.  ,  Doni  tlas.  Vili.  num.  .'<5.  ,  Murai,  pag. 
CMXXXIX.  ().  ,  CMXLII.  4.  ,  CMXl-IV.  5.,  CMLXXXIV.  9. 

(11)  Murai,  pag.  (.MXLl.  {\.  ,  Donati  pag.  56.  3.  A  Taire  inon.vet. 
j^nlii  pag.  3i  I.  2.  ,  f  f  estiariu.s  Criitoiiarius  ,  Murai,  pag,  CMXLYI.  \. , 
Doni    clas    Vili,    pag     2.S2.   num.  74.  75. 

(la)  Murai,  pag.  MlH.CCXl  II    2. 

(i3)  Marat,   pag.    ÌMMXUII.  5.,  Doni  clas.  I.  pag.  12.   num.  4»- 

(i4)   Hiaiiiliini    |ia:,     4i> 

(i5)  Svet.  in  Cluud.  cap.  XI.  ,  Dìo  Cassius  lib.  LA. 
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D.  M. 

IVLIAE    .    HELPIDI 

V.  A.  XXV 

N.  PVBLILIVS  .  VELITERNVS 

ET  .  SEX  .  IVLIVS  .  VERNA 

B.  M.  FEC.  COIV 


In  nota  alla  iscrizione  CIV.  dirò  le  ragioni  che  ebbi  per 
com|»ren(lere  nella  raccolta  dei  marmi  veliterni  questa  lapida 
pubblicata  da  Muratori  [ij;  il  quale  la  tolse  dalle  schede  am- 
brosiane ,  e  disse  esistere  in  Roma  nelle  case  di  Carlo  Astal- 
li :  aggiunse  in  nota  heic  iteruvi  duo  i>ìri  imius  iijcoris  oc- 
currere  videntitr  :  della  quale  opinione  scrissi  in  nota  al 
marmo  LXXV. 

Verna  dicevasi  il  servo  nato  in  casa  :  ma  forse  nel  no- 
stro sasso  è  cognome  . 

N.  LXXVlir. 


D. 

M. 

C.  IVLIMALGIII 

BEITRANI  .  AVG.  AE 

LIA 

.  IVLIA  . 

COIVX 

ET. 

EREDES 

.  IIVIVS 

GB.     M. 

P. 

CO  pag.  MCGCLV.  11. 
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Piccolo  marmo  affisso  in  una  parete  del  portico  supe- 
riore nel  palazzo  comunale  .  Grutero  (i)  Gudio  (2)  Teoli  (3) 
Borgia  (4)  Volpi  (5)  e  Muratori  [6)  lo  pubblicarono  chi  più 
chi  meno  esattamente  . 

Piacque  a  taluno  leggere  in  terza  riga  T^eletrani  Au- 
gìiris  :  e  sopra  tale  lezione  ci  fu  regalato  in  C.  Giulio  un 
Augure  veliterno  .  E  perchè  ,  dimando  io  ,  non  appropria- 
re a'  cittadini  di  Velletri  quelle  altre  lapidi  presso  Murato- 
ri (7)  e  Fabretti  (8)  e  Gudio  (9)  nelle  quali  leggiamo  Bx\E- 
TRAMVS  ,  e  VETRANVS  ?  Ne  avrebbero  avuto  il  medesimo 
fondanienlo  ;  e  con  più  ragione  forse ,  o  per  meglio  dire  con 
minor  torto  .  Non  è  che  io  voglia  escludere  gli  Auguri  dalle 
città  di  provincia;  affermandoveli  chiaramente  Cicerone  (  io); 
e  conoscendosi  lapidi  nelle  quali  si  hanno  Auguri  di  Fa- 
bra terra  ,  Spoleti  ,  Seslino  ,  Brindisi  e  altre  città  (iij;  dico 
solo  che  a  me  sembra  più  facile  leggere  in  questo  marmo 
Veterani  Augusti  .  E  neU' uno ,  e  nell'altro  caso  vi  sono 
scambj  e  posposizioni  di  lettere  ;  e  giova  ricordare  quelle 
parole  di  Scipione  Madei  :  come  cioè  potrebbe  indurre  in 
errore  il  non  por  mente  che  littera  in  adjìnes  et  consi- 
miles  sibi  sensim  commutantur  (j^):  avvertimento  datoci 
dagli  antichi  ancora ,  i  quali  CMuicssavono  come  ejcjrefjuentì 
transcriptione  aliquid  rtnitariint  (i3).  Ma  queste  regole  di 
critica  o  sono  seguite  alla  farisaica  ,  che  non  è  piccol  dan- 
no ,  o  sono  trascurate  come  torna  j)iù  in  conto ,  che  non  è 
poca  mala  lede  :   e  rari  tengono   il   mezzo  dove  si  sta  sicuri . 


(1)  pag.  MCVllI.   8.  (2)  pag.   cap.  4-  (3)  pag.    100. 

(4)  pa«.  9    —  (5)   pa"     76 (6)  pag.  MXCil.   2. 

(7)  l'''!4     MVII.   3.    —  (B)   r;ip.    III.    pag.    I2c).    liUlU.    54. 

(i))  pag    CCLXXV.  8.  (io)  ir.  de  lege  Agraria. 

(il)  Ijoigliesi  giorii.  Artad.    1819.   voi.   3.  pag.  61. 

(12)  Art.   crìi.  lap.   col.    io5. 

(i3)  f^iclorinus  in   Putsch,   pag.   2453. 
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N     LXXIX. 


O.   IVLIVS   .    calveniiaI 
MYLO   .  CLARA     .   CONC™ 


Questo  (rammento  pubblicato  da  me  oltra  volta  (i)  fu 
trovato  nel  territorio  veliterno  verso  il  1780.  ,  e  dal  museo  dei 
Borgia  passò  in  Napoli  .  Rammentai  allora  un  tosto  di  Andrea 
Alciato  (2)  sulle  concubine  ;  (lieo  ora  che  questo  termine 
non  è  così  raro  nelle  lapidi  come  scrisse  il  Volpi  (3]  ;  anzi 
se  ne  Incontrano  ovviamente  :  ed  in  Muratori  ne  leggiamo  una 
cui  si  dà  l'epiteto  di  PIA  (4)5  una  in  Fabretti  detta  CON- 
CVBINA  .  SI  VE  .  SERVA  .  SIVE  .  LIBERTA  (5)  ;  una 
presso  Grutero  chiamata  VXOR  .  GRATVITA  (6)  .  Quest' 
abuso  di  mal  palliata  poligamia  giunse  a  tale,  che  il  solo 
Gordiano  giuniore  eb])e  ventidue  concubine  ,  e  di  ognuna 
lasciò  tre  e  quattro  figli  (7)  .  Quindi  gli  venne  il  sopiannome 
di  Priamo  .  11  quale  soprannome  die  occasione  al  volgo  de' 
scherzevoli  satirici  di  scambiare  la  voce  in  Priapo  ,  quod 
esset  naturce  propensioris  dice  il  biografo  .  Delle  concubi- 
ne troviamo  frequenza  nelle  antichissime  storie,  e  in  quel- 
le della"  mezzana  età  ,  perchè  que' due  periodi  io  slimo  con 
Vico  che   fra  loro  somigliano  . 


(1)  Opusc.   leti.    Boi.  voi.  2.  num.  LXXIII. 

(2)  De   sign.   f^erb.   pag.   3ii. 

(3)  Nei   saggi   dell' Accad.  di   Cortona   voi.   2.   pag.  i83, 

(4)  pag-  MCMXCII.    i. 

(5)  cap.  IV.  pag.   290.  uum.  224- 

(6)  pag.    DCCC.    21. 

(^)  Jid.  Cnpit.   in    Gordiano    Jan.  :  quem    vulgo  jocanles  ,  Pria- 
piini  ,    non    Pi  ianiuin  saepe    vocilarunl  . 
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IVNANO.  MARITO 

OPTIMEDESEBENEM 

ONOMASTECONIVX 

FECIT  .  VIX  .   AN.  XL. 

D.   Vili.   ACTORI     .     ET 

AGRICOLAE     .     OPTIMO 

Grutero  (i)  riporta  questa  lapida  come  esistente  in  Vel- 
letri .  Giunaiio  era  fra  que'  servi  che  amministravano  le  cose 
di  campagna  ,  e  dicevansi  actores  (3)  :  ed  agricoli  eran  chia- 
mali que' coltivatori  che  davano  la  decima  parte  del  raccol- 
to al  popolo  romano  (3)  . 


N.  LXXXI. 


N.  LXXXII. 


1).         M. 
TI.    I  V  IV  I  O 

SOPHO 
TIIREPTVS 

HASOPIS 
PARENT  .  FI':C 


LVCILIAE    .     ADIECTAE 

SEX .  L\  CAN  VS .  FACVND  VS 

COKIVGI  .  li.  M.  FECIT 


Ani]>e(liie  queste  lajìidi  liirono  da  me  pubblicate  per  la 
prima  volta  [/|)  .  La  [ìiinia  esiste  presso  di  me  :  la  seconda 
nella  villa   Antonclli  . 


(1)  png,  MCXYIU.  4.   (2)   Cvlanu-lla  lil),  I.  cap.  7, 

(3j  Sé^onius  de  anta/,   jnr.  Civ.  lioni.   2.  \. 

(4)  0|)U.s<'.  leu.  Boi.  \()1.  1.   num.  LXXIV  ,  e   I.XXVI.  ,  per   enore 
nella  sotomla  si  legge  SEGYiNDVtì  invece  di  FACVINDVS  . 


M> 
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N.  LXXXUI. 


T)  IVI 

S  E  I  N  E 

LVCILLE 

ELIVS 

....T RVS 

A\G.  LIB 

CONIVGI 

DVLCISSIME 

ET    .     INCOMPA 

RADILI     .     BENE 

MER.  FEO.  QVE 

VIXIT.  ANNOS  .XXXV 


Gran    cippo  esistente  già  nel  cortile  del  palazzo  Miche- 
letli  si  legge  negli  opuscoli  letterarj  bolognesi  (i). 

N.    LXXXIV. 


C.  LVSTVLEIVS  . 

C.L. 

FARNACES 

MONVMENTVM 

.CONSTITVIT 

SIBI 

.  ET  .  CEIAE  . 

L.  L. 

OLVMPIAE 

V  I  V 

I  T 

ET  . 

CEIAE.     3 

.  L. 

N  E  0  B  A  E 

Marmo  trovato  l'anno  iHi/j.  nella  tenuta  di   Lazzaria 
sei   miglia  lungi   da  VcUetri  ;  posseduto  dai   signori  Graziosi 


(i)  voi.  2.  uum.  CLVII. 
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che  ne  sono  afTiltiiiii-j  ,  e  da  me  altrove  pubblicato  (i). 
OLVMPIAI'2  {«LT  Olimpiaa  ,  con  Io  scambio  della  I  in  V 
vicendevole  fra  le  due  IcKerc  e  comunissimo  :  forse  per  la 
pronunzia:  la  c[iiale  fu  ambigua  per  modo,  che  Svetonio  (2) 
racconta  averla  Augusto  situila  scrivendo  siniiis  in\cce  di 
sumus  (3) . 

Chi  non  volesse  cercare  qneste  ragioni  nella  gentilezza 
della  corte  ,  ma  più  a  proposito  nella  rozzezza  delie  provin- 
cie  ,  troverà  facilmente  modo  da  spiegare  tutte  le  permuta- 
zioni per  mezzo  dell'  idiotismo  ,  di  che  a  lungo  ,  e  con 
molta  filosofìa  e  iloUrina  hanno  ragionalo  molti  ,  dopo  Cel- 
so Cittadini  che   si  vale   di  alcune   lapide  . 

In  molte  laj)idi  sepolcrali  si  leggono  le  due  lettere  V 
e  0  forma  minore  per  lo  |»iìi  ,  e  distaccate  dalle  altre  j  le 
quali  servivano  a  disringuere  i  vivi  dai  morti  ,  leggendosi 
vivit  :  ©avo-Toe  ohitus  o  meglio  Qavux;  morlttus  .  Non  comuni 
però  sono  i  marmi,  nc'cjuali  {'ivit  è  scritto  oXeypa[/,i/,a.TO)i 
come  nel  nostio  :  ora  ne  ricordo  uno  in  Fabretti  (/|)  uno 
in  Doni  (5)  un   terzo  in  Donati   (f>)  e  quattro  in  Marini  (7) . 


(1)  Opusc.   lett.  Bologii.  voi.  a.  iium.  XXX. 

(2)  Jn  y4ug.  <.i[>.  LXXXVII.  :  sinnis  per  sumus  scrissero  pure 
Messalla  ,  Bruto  ,  e<]  At;iipp,ì  (  v.  Ficlnrinus  de  Orth.  1.  );  ed  in  altre 
lapidi  leggi;,ino  0)NTIBER1\ ALIS  .  EJ  RISCIS  .  MAKIBIIS  .  RECI- 
PERATIS  (  V.  Dnii.u/uins  Orili.  I.  pag.  36*.  ) 

(3)  V.  Circrviiis  7'ìies.  aiit.  ì'om.  rol.  IF.  p;ig.  1887.  De  Noris 
cenot.  Pis.  diss.IF.  j>,ij;.  472.  ,  Vi.scoiiti  mou.  G.ibiui  pag.  18  Insir.  32. 
Agi^iuiigo  the  la  V  teuiie  luogo  della  E  (  Tiirneb.  adv.  3.  4-  )  ^  della  Y 
(^Snlmosius  exorc.  Pliri.  f>aq.  21.  ,  De  Noris  diss.  cit.  pn^.  44**-  )  >  *^ 
della  O  ;  il  (:ui  «'.Hiul)!!)  vicendevole  con  la  V  è  taiilo  proprio  nella 
vostra  lingua  (  dice  il  eh.  Monti  jnoposta  ec.  voi.  1.  pari-  a.  }>ag.  176'.  ) 
che  il  darne  gli  esempj  sarebbe  un  portare  le  frasche  alla  scli'a  . 
E  della  O  mancarono  molti  popoli  italioti  (  Priscianus  pag.  554-  ) 
onde  si  disse  hur  jicr  hoc  ,  ylcherunle  frundes  per  Acheronte  ,  jiondcs 
(^(Juintil.  insl.  Uial.  lili  I.  cap,  IV.)  :  e  viceversa  incoDiiiìciata  ad  usa- 
re la  O  ,  (|uesta  prese  talvolta  il  luogo  della  V  ;  e  si  scrisse  Hecoba 
Notrix  (  Quint.  Ice   cit.  )    Colpa  ,   Exoles  (CnssiodoriTs  pag.  2284-  ) 

(4ì   <ap,  I.  p.  4    mini.  XX\  I.    (5)   das.  XVIII.  p.  465.  mim.  36. 

(0)  pag.  3i.j.  4.  (7)  Arvali  pag.  93.269.  4«2.  Ò09. 
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N.  LXXXV. 


D.  M. 
MALIAE 
DAP 


Titolelto   fratturato  presso  di  me  (ij. 
N.  LXXXVI. 


H  AVE.  MAN  LI  A 

ANTHVSA 

BENE  .  SIT  .  TIBI  .  QVI  .  LEGIS 

ET  .  TIBI  .  QVI  .  PRAETERIS 

MIHI  .  QVI  .  HOC .  LOCO  .  MONVMENT 

FECI  .   ET  .  MEIS 


Trovata  nel  territorio  \  eliterno ,  e  precisamente  nella 
vigna  Saliniei  ,  fu  pubblicata  dall' Amaduzzi  [2):  noto  che 
la  parola  HA  VE  derivando  dal  verbo  aveo  doveva  scri- 
versi senza  1'  aspirazione  :  molti  altri  marmi  però  la  scrivono 
come  il  nostro  . 

E  cognito  che  i  sepolcri  de' romani  furono  situali  per 
lo  più  lungo  le  vie  ;  e  che  usarono  incidere  nelle  funebri  memo- 


(i)  pubblicato    negli    opusc.  leu.  Bologu.  voi,  2.  num.  CXLYII. 
(2)  Annect.  lict.  Jìom.  voi.  4-  pog.  b\o,  num,  53. 
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rie  le  parole  ave  e  vale  ,  affinclir  i  viantlanti  volgendo  1'  oc- 
chio a  quelle  jiietre  pregassero  per  la  quiete  del  morto  ,  e 
cosi  rammentassero  e/  se  fiiisse  et  illos  esse  mortales  [i)-^ 
e  clic  VU  A  .  MORTI  .  PIIOPIOR  .  FIT.  COTIDE  (2)  :  cosi 
leggiamo  in  alcuni  epitatì  ©ANEIN  .  DEnPOTAl  (3)  HOSPES  . 
QVJI)  .  SIM  .  VIDKS  .  QVID  .  IN  ERIM  .  NOSTI  .  FV- 
TVRVS.  IPSE  .  SIS  .  COGITA  (4)  e  meglio  ancora  QVI  . 
LE(;iS  .  HVNC  .  Tri  VLVM  .  INIORTALEM  .  TE  .  ESSE  . 
MEMEjN'I'O  (5)  .  Ma  il  saluto  ave  dirigevnsi  a  quello  che 
arrivava  ,  e  vale  dicevasi  a  chi  partiva  :  onde  è  ctiiaro  che 
meglio  sarebbe  stalo  incidere  nel  marmo  nostro  il  vale  per 
la  eterna  dipartita  di  Manila  Aiilusa  :  scrisse  Varrone  (6) 
Ideo  mortuis  vale  atque  salve  [  dicimus  ]  non  quod  va- 
lere passini ,  sed  (jiiod  ab  his  recedamus  ;  ecs  nuuquam 
visuri  :  e  Virgilio  {-) 

.  .   .  salve   aeternum   mihi  maxime  Pallas 
jEtennnnque    vaie  : 

ed  in  altri  marmi  IVXTA  .  VIAM  .  P.  ÌNI.  [posnit  moim- 
mentum  )  VT  .  PRAETERIENS  .  VALE  .  LICAT  (8) 
HIC  .  PROPTER  .  VlAM  .  POSll  \  S  .  EST  .  VT  .  131- 
CANT  .  PRAETEREVNIES  .  LOLLl  .  VALE  (9) . 

BENE  .  SIT  .  TIRI  .  è   ("ormola   ovvia   nelle   lapidi,  e  so- 
miglia allo  altre  RENE  .  BALEAS  (io)  QVAE  .  OPTAS. 


(1)  Varrò  de  ling.  lat   lib.  V.  cap.  53. 

(2)  DoiiiitJ   l'jtg.  {\b^.   8. 

(3)  cio(^  mori   slaiulum  est  —    inscr.   Sicil.  j  ag  CI.XXXMII.  p^- 

(4)  Munit.  jing.  ]MfKXIXXJV.  8.  ,  e  ])icsmi  Loi  ali  j..n;.  r53."  S. 
MORS  .  OM]MI]\S  .  JJNbTAT  .  LXtLlNlPI.A  M  .  A  .  ]^GIj)S^  DlSCI- 
TE  .  Q\I  .  LEGITIS  . 

(5)  Murai.  jia};.  INK CCXCYl.  8.  ,  ed  In  altra  )ircs>o  Io  (ìIc^m.  jing. 
CLXVllI.  1    S\M\6  .  M(»HTA11S  .  IMINKyU'l  ALLS  .  ^0]N  .S\MNS. 

(Cj^    De.  Un ^.  lai    ——  ("7"'   /l  n  cui    y.  1  1  cr s .  i^'j . 

(8)    Murai.  i,a^    (CI.XXXMll.   1     (())  Gì  Ut.  pi.g.  CCCCXXXI. 

(10)  Guri  iiiivr.  Etr.   \ol,  3.  jug.  i3i. 
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EVENIANT  .  TIRI  .  ET  .  TVIS  .  (r)  SIT  .  TIRI  .  SVA- 
VITER  {2)  OPTO  .  VALEAS  .  QVI  .  LEGIS  (3)  :  fi.  usata 
ancora  dagli  antichi  scrittori  ('1);  e  presso  Nonio  si  legge 
ut  sit  b.-ne  qui  1  ecte  ominas  ;  e  nelle  acclamazioui  convi- 
vali spesso   bene  vos ,  bene  nos  . 

N.   LXXXVII. 


L     MAIUVS 

.     AVSTVS 

E  i\  V  N  T I  A 

TOR  . 

AR 

SCAENA  . 

GRAE 

CA 

Pubblicando  la  prima  volta  questo  marmo  (5)  dimen- 
ticai notarne  la  provenienza  dal  territorio  di  Velletri  :  ri- 
cordai però  come  esso  ci  presenta ,  per  quanto  io  co- 
nosca ,  un  nuovo  ufficio    nell'  enunciatore  di    greche  com- 


medie o  tragedie 


N.  LXXXVIIL 


MORTALE 

CON T\ BER 

M.  IVRI     XYSTI 

(1)  Fabr.    cap.    III.    pag.    123.    tiuni.    28. 

(2)  Gori  iriscr.    Etr.   voi.    1.    pag.   Sg. 

(3)  Mura».  p,g.  MGCCXXXIX.  7. 

(4)  Ovidius  fasi.  lil).II.  vers.637.  ,  de  arte  amandi  lih.I  ver.s  601.  , 
Plautus  in  Pers.  act.  V.  se.  T.  ,  in  Stich.  act.  V.  se.  4-  >  «'  *"  Merca- 
tore ,   Terentins  in    Phormione  ec. 

(5)  opusc.  lett,  Bologn.  voi.  2.  iium.  XXVI. 
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Piccola  tavoletta  in  marmo  presso  di  me  puWìlicata  ne- 
gli opuscoli  letterari  bolognesi  (i)  .  Mirtale  ebbe  nome  la 
madre  di  Alessandro  di  Macedonia,  pria  di  cambiarlo  in  Olmi- 
piade  (2);  e  Marziale  (3)  in  uno  de' suoi  epigrammi  invei- 
sce contro  una   Mirtale  gran  bevitrice   di   vino . 

Contubernali  fra  i  liberti  dicevansi  quelli  die  esercita- 
vano un  medesimo  ufficio  :  a  differenza  dei  servi  ,  fra  i  quali 
contubernale  cliiainavasi  la  consorte  :  e  dei  militari  ,  che 
cbiamavan  contubernali  quelli  che  abitavano  sotto  una  stes- 
sa tenda  ;  o  la  consorte  pur  essi  .  Perchè  se  gli  era  vietato 
il  menar  donna  ,  sappiamo  da  Dione  (4)  che  Claudio  im- 
peratore permise  loro  di  avere  con  una  contubernio  :  e  que- 
ste consideravansi  come  censorii  :  Vespasiano  ,  divenuto  im- 
peratore revocavit  in  contubernìum  ,  liabuitcjue  paene  iu- 
jctae  uxoris  loco  quella  Cenide  liberta  di  Antonia  da  lui 
tanto   amata  (5j  . 

N.  LXXXIX. 


D 1 1  S  .  M  A  N  I B  V  S 

O  L  P  E  S 

P.  ANNICUIS  .  FILIAE.  PIISSIMAE  .  FECIT 


Umetta  presso  di  me  ,  pubblicata  da  Crutero  (61  Mu- 
ratori (7)  ed  Amaduzzi  (8)  :  oAttìs  è  nome  di  un  pescatore 
presso  Teocrito  (9) . 


(i)  voi.   "ì.   mini     Cf  I.  — .  (2)  Jiistiniis   lil).  IX.  cip.  n.    i3. 

(3)  Uh    r.  E/;-r.  4.   (4)  lil,.  LX.  ,  .'  IMaffci    ant.  G«//.  pag.  3.  . 

3fus.  f^er.  pag.  '-Ì23.    (5)  Svctuiiius  in   respas.  cnp.   III. 

(6)  paj5.  CCXI.l    8.  (7)  pag.  MCXCV.  7. 

(8)  Mon.   Afatl/t.    voi.    3.   pag.    i35.  (;>)  /ijJill.    3. 


UO 
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N.   XC. 


m.  ovivs  .  m.  e. ter.  kvfvs  .  venafr 
ferr  aniae  .ce.  tertvllae .  vxori 

oviae.  m.f.  pollai.  filiae 

c .  veliternio .  c .  filio. ter .  sabino 

privigno.tr.  MIL. 


Pubblicata  da  Sebastiano  Donati  (i)  come  trovata  in 
Roma  presso  s.  Maria  maggiore  :  si  legge  pure  nelle  effeme- 
ridi letterarie  fiorentine  (2)  .  Esporrò  in  nota  alla  lapida  CIV. 
il  perchè  inserii   questo   marmo   in  questa  raccolta  . 

C.  Keliternìo  Sabino  della  tribù  Terentina  fu  Tri- 
bimo  de  soldati  :  ma  la  di  lui  famiglia  non  fu  certo  né 
seìiatoria  ,  né  equestre  ;  che  non  avrebbero  trascurati  gli 
epiteti  laticlavialis  (3J   o    augusticlavialis  (4)  • 


(O  pag.  CCXCV.   5.  (2)  voi.  8.  coL   iSg. 

(3)  A  quest' ordiuE  allude  Stazio  (^lib.  V,  sylv.  i.) 

Qiiam  deceat  clari  prcestanlior  or  do  Trihuni . 

(4)  Era  questi  era  il  padre  di  Svetouio  ,  siccome  egli  ne  dice  in 
Ottone  cap.  X.  Su  i  Tribuni  militari  d'altronde  sono  da  consultare 
Lipsio  (  lib.  2.  cap.  2.  de  milit.  Rom.  )  ,  Panciroli  (  noi.  dign.  Jnip. 
Orce/it.  )  e  Gorl  (  in  Doni  clas.  V.  inscr.  8.  )  .  Era  carica  luminosa  : 
ed  Orazio  ne  riscosse  invidia  perchè  nasceva  di  padre  libertino  (  lib.  I. 
Sai.   6.  )  . 

Ut  plerique  solent  ,    naso    siispendis  adunco 
Ignotos  :    ut    me    libertino  palre    natiun  . 

Ad  ogni  legione  presiedevano  sei  Tribuni,  i  quali  avevan  diritto 
di  farsi  precedere  dagli  apparilori  :  diritto  che  non  gli  fu  tolto  da 
Alessandro  Severo,  siccome  opinò  l'Olivieri  (^niarm.  Pis.  /7ag.  ii3.); 
sendo  anzi  chiaro  d.illc  parol",  di  Lampridio  (  in  Alex.  Sev.  cap.  52.  ) 
che  quell'imperatore  altro  non  ordinò  ,  se  non  che  tali  apparilori  do- 
vessero esser  militari  . 
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N.    XGI. 


D.        M. 

RELIQVIAE 

A.  POMPElI.  CARPI 

SCRIB.  LIB.  Q".  In.  DEC 


Urna  di  marmo  nelle  case  dei  Borgia  ^  pubblicata  da 
Gaetano  Marini  (i)  .  Nell'ultima  scriba  librarius  qucesto- 
rius  trium  decunarum  :  lezione  dal  nominato  Marini  av- 
valorata con  ricchezza  di  esempj  (2)  :  contro  H  pensare  di 
Ennio  Quirino  Visconti  (3)  che  stimò  potersi  leggere  ter- 
tice  decurice  :  e  LICTQRI  .  TRIVM  .  DECVRIARVM  leg- 
gemmo oXoypai/,[A,a,TCi)(  nella  lapida  N.  LUI.  Dei  varj  scribi 
è  da  consultare  quanto  dottamente  ne  scrisse  Claudio  Sal- 
masio  (4} 

N.  XCII. 


M.  FORGIO  . 

FRISGO 

FOLLIA  .  MELLE 

V  X  0 

R 

— . .' 

(i)  Inscr.  Alb.  pag.  56.  — — .  (2)  fr.   Arvali  pag.   55 1. 
(3^  Mou.  scrini  del    museo  Jcnkiiis   pag.  G2.  uum.  XLIX. 
(4)  Jf-  Cnpilotini   Macrinuin  nurn,  7. 
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N.  xeni. 


N.  XCIV. 


D.  M. 

P.  POSTVMIO 

FARNACE 

P.  POSTVMIVS  .  FELIX 

PATRI .  B.  M.  ET 

P.  POSTVMIVS 

ABASCANTVS  .  PATRONO 

B.M.  FECERVNT 


COM 

MATRI .  DVL 

CISSIMAE 
PUIMVS  .  ET 

ARTEMIDO 

RVS.FILI.FE 

CERVNT 


La  prima  di  queste  tre  istnizioni  è  sculta  in  un  urna 
esistente  in  casa  Borgia  ,  trovata  nel  territorio  veliterno  1'  an- 
no 1779. ,  e  si  ha  pulìblicata  dall' Amaduz/i  (1)  :  la  seconda 
ci  fu  restituita  dalla  cava  stessa  che  prodnsse  le  altre  segnate 
N.  XXX.  e  LXIIL,  e  da  me  fu  pubblicata  altrove  (2)  :  la  ter- 
za edita  da  Muratori  (3)  sulla  fede  di  Volpi  (4)  si  disse  esi- 
stente  nelle  case  dei  Toruzzi  ,   dove  ora   certamente   non  è  . 


(1)  Annectod.    liei.   Hom.  voi.  IV.  pag.  53^.  mim.  44- 

(2)  Opusc.  leu.   lìol.- voi.  2.    nnm.  LXX.XI. 

(3)  pag.  MCGLXXIir.  (4)  pag.  dS. 
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M.    Q  V  I  N  T  I  L  I  V  S 

P  H  O  E  P,  V  S 

PRO  .  TESTAMENTO 

FIERI  .  IVSSIT 

SIRI  .  ET 

QVINTILIAE  .  DANAI 

VXORI .  SVAE .  RENE .  DE .  SÉ 

MERITA  E  .  ET 

QVINIILIAE  .  PRORAE 

F  I  L  I  A  E 

QVAE  .  VIXIT  .  ANNIS  .  X. 

ET.POSTERIS.QVO 

QVE  .  SVIS 

EIVS.  MONVMENTI .  IVRISc-o 

ESSE  .  PERMISIT 


Tavola  marmorea  nella  capella  del  Conservatorio  di  s.  Ma- 
ria della  neve  ,  edita  da  Ronaventiira  Teoli  (i)  ;  da  cui  co[)ian- 
dola  Marquardo  Gudio  (3)  scrisse  al  suo  solito  averla  vetluta  . 

N.    XCVI. 


D. 

M. 

S. 

RE.. 

..  VS 

.   POMPEI  . 

FIL   .   VIXIT 

ANNIS  UH 

MENS.VI.DIES.  X.PARKN 

TES 

.    INFELICISSIMI 

.    FECEIUNT 

H. 

S. 



Piccolo  inarnio   lull.i   villa  Antonclli,  inserito  negli  opu 
scoli   letterari   bolognesi  (.i)  . 


(,)  j).  ,02,  (a)  p.  CCLXXXIV,  .\.  (3)  vul.   a.  mim.  CLIH. 
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N.  XCVII. 


RVTILIA  .  D.  L.  NIG 
HOC  .  MONVxMEKTVM  .  MIHI  .   ET 
CL.  PRIMO  .  CARISSIMO  .  INUHI 
N  VNQV  AM .  ACGEPERIM 
ET.C.OCTAVIO.C.L 

DELICIO  .  MEO 

HOC .  MONVMENTVM .  SIV 

AD.HEREDES.MEOS.NHIL.PER 
RELINQ  VO .  NEC .  AD .  FIEREDES 

QVICQVAM  .  PERTINEAT 
QVAM.  C.  OCTAVIVS 


Subslalit  atra  dies   et  funere  mersit  acerbo  la  metà 
di    questo   marmo  che  prima  di   pubblicare  (i)  vidi  più  volte 
nel   museo    borgiano  :  dalle  cui   schede  imparai    come  fosse 
stato  trovato   nel  territorio  nostro  . 

0.  É  questa  la  maniera  di  abbreviare  il  prenome  Caja  (2), 
il  più  usitato  fra  gli  femminili  (3)  . 

Della  parola  delicium  ,  e  degli  add iettivi  delicatus  e  de- 
licata furon  dette  le  tante  belle  cose  dai  dottissimi  Viscon- 
ti (4)  G  Marini  (5)  onde  provarne  la  onestà  ,    che   non   fa- 


(1)  Opusc.  leu.  I>ol,  voi.  2.  num.  LXXXH.  errai  ne!  dilla  iuediio; 
perchè  leggevasi   iu   Guattaui  raoii.  aut.  ined.  1787    pag.  8y. 

(2)  Quintil.  instit.  Ornt.  lib.  I.  cap.  7.  equivale  ai  Mater  fo.mi- 
liae  di  Plutarco  (  Queest.  Rom.  )  .  Vedi  anche  Fabr.  pag.  io.  ,  Spanheiia 
dissert.  X.   —  (3}  De  Vita  iscriz.  Beuev.  pag.  i3. 

(4)  lettera    sopra   due  raoiium,  di   Aatouia  Augusta  pag,  25. 

(5)  iscriz.   Albaue  pag.  j8. 
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rebbe  d'uopo  aggiungerne  altre.  Dirò  pur  nulla  ostante  co- 
me a  me  sembri  che  non  totalmente  sia  risposto  con  esse 
alle  obiezioni  che  potrebbero  muoversi ,  desumendone  mo- 
tivo da  alcuni  passi  di  antichi  autori  ;  e  di  Svetonio  in  ispe- 
cie  (i)  :  ne' (juali  par  chiaro  che  tale  espressione  si  riferisca 
a  cose  meno  che  oneste  . 

In  Virgilio  pure  (2)  Plutarco  (3)  e  Catullo  [4)  habere 
in  deliciis  indica  ben  altro  che  cosa  morigerata  ;  e  il  verbo 
delectari  fu  adoperato  talvolta  a  comprova  di  questo  mìo 
sospetto  (5)  .  Dico  sospetto ,  cosi  per  la  somma  stima  in 
che  tengo  i  due  autori  citati  da  principio;  così  perchè  alle 
parole  delicium  ,  delicatus  ,  delicata  ,  potè  attribuirsi  di- 
verso significato  secondo  le  diverse  circostanze  in  che  si  ado- 
peravano .  Delicia  chiamavansi  secondo  Festo  (6)  que'  travi 
minori  che  si  collocano  fra  trave  e  trave  :  Delicatus  tal- 
volta fu  nome  (7)  ;  e  presso  Valerio  Massimo  leggiamo  (8) 
che  terza  figliuola  di  Lucio  PauUo  ,  mentre  questi  tornava 
dalla  curia ,   presentatasi  a  lui  in  aria  triste  e  volto  malin- 

(i)  Sono  i  segueiiii  :  in  Ves[>as.  cap.  VHI.  ìnler  liaec  (  Vespasia- 
Tìus")  Flaviain  Dornili/iam  duxit  uxorem  ....  DELICATA.M  olim  :  la 
Tito  cap.  \U.  Quo.ulam  e  gratissimis  DELICATORFM  eie.  :  in 
Vitellio  tap.  XII.  A (lolesccntuliun  mutua  libidine  constupraluin  ..... 
rursus  in    DELICIIS  habuit  . 

(2)  Egl.  XI.  1. 

Forinosnin  pastor  Candori  ardebat  Alexin 
BELICI AS  domini. 

(3)  In  Aiiiouio  .  Snrmeiiins  vero  pucrulus  inlcv  Caesaris  ludicros 
erat  ,  (/uos  romani    DELICIAS    l'ocnnl . 

(4)  74-  !•     Siquis  DELICÌ AS  diceret  nut  faceret '.  e  45.  28. 

Uno  in   Seplimio  jidclis  Acme 
Facil   DELICIAS  libidines<pie  . 

(5)  Apulcii)  Mot.  IX.  pag.  227.  Piicr  adhuc  adnìtcros  ipse  dcle- 
ctans  :  e  domina  delectari  vedi  come  fu  iiitei'pn'ialo  «la  Scluidero  ,  in 
Pilisco  not.  in  Svet.  toc.  cit.  Sono  da  coiiMiliarci  inolue  ,  Donato  in 
Svet.  f^espas.  cap.  3.  ,  Cicerone  Episl.  i().  lib.  I .  nd  Alt,  ,  e  lib.  I. 
de  nal.   Deor.  ,  Tuni«;bo   Ad\'.  22.    16.  ,   Pilli.  Adv.   ii.  9. 

(6)  De   sign.  vcrh.   Vitinvio  |ieiò  al    lil».  VI.    li  dico    Deliijuide . 

(7)  Fal)i'.  cap.  III.  pig.  208.  num.  5i4')  Doui  clas.  VII.  pag.  aìji. 
<uum.  7.  — —  (5)  lib.  I.  cap.  V.  S-  3' 
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conico  ,  e  richiesta  del  perche ,  rispose  che  dolevasi  della  mor- 
te di  Persa  :  decesserat  autein  catellus  quem  piiella  IN 
DELICIIS  habuerat,  nomine  Persa  (i):  dal  che  Paulo 
prese  buon'  augurio  ,  come  quello  che  volgeva  in  niente  la 
missione  conti'o   Perseo  . 

N.  XCVIIl.       ' 


P  .  R  V  T  I  L  I  V  S 
P  .  L  .  ANTIOCiiVS 
RVTILIA  P.  L. 
A  R  I  S  T  O  N  I  C  E 
IN.F.PX.IN.AP.XX 


Marmo  disotteriato  nelle  vicinanze  della  chiesa  di  s.  Mar- 
tino :  lo  vide  fra  Giocondo  ,  dalle  cui  schede  lo  trasse  il  pro- 
posto Gori ,  e  lo  comunicò  al  Muratori  ;  questi  l' inserì  nel 
suo  nuovo  tesoro  (2) . 

N.  XCIX. 


R  V  T 1  L 
FLO 

R 
IN  .  VI  DI  ARIO 

OLL\S  xn 


(1)  Ciò  mi  fa  ricordare  quell'  burella  serva  di  Livia  Augusta 
A.CVR.CATELLAE  il  cui  marmo  leggiamo  iu  Gì  utero  p.  DLXXVIU.  5., 
e  Muratori   pag.  CMXXVIII.  i3,  — -  (a)  pa^.  MDIC.  2. 


e    L    A    S    S    E       IV.  l6l 

Frammento  posseduto  da  me  ,  e  pubblicato  da  Raffael- 
lo Fabrctti   (i)  . 

È  cognito  come  qualora  avvenisse  che  il  quadraiario 
nello  incidere  avesse  sbadatamente  errato  ,  o  la  pietra  non 
contenesse  per  la  sua  picciolezza  tutte  le  parole  che  si  vo- 
levano scrivere  in  una  riga  ,  tali  lettere  o  parole  si  colloca- 
vano ora  sotto  ,  ora  sopra  il  luogo  dove  erano  da  leggere  : 
una  non  lunga  lapida  Fabrettiana  (2)  è  così  corretta  per 
ben  sei  volte  . 

VIRDIARIO  e  VIRDIARIVM  si  ha  in  altri  marmi  (3) 
e  in  qualche  autore  (4)  "•  ina  altrove  e  con  più  esatta  orto- 
grafia   VIRIUIARIVM   (S)  . 

N.  C. 


I)  I  S   .   M  A  N  I  B 

MEMORI  AE 

TELESPHORI 

BENE.MERENTI 

FECIT 

FLAVIA.  MYRTA LE 

DOMINA 


Notabile  è  la    ultima  voce  di  questa  iscrizione 


(1)  cap.    III.   pag.  3a5.   num.  596. 

(2)  cap.   III.    pag.    no.  mini.  Xilf. 

(3)  Kabr.  tap.  IH.   pag.  i5g.  mim.  279.  ,   pag.  225.  num.  LXI. 
(^l)   For.elliiii   lexicon   totitis  laliiiitatis   in   tjuesta   voce  . 

(5)  Fuhr.   tap,  I.  pag.  5.   uuiu.  2Ò'. ,   cap.  111.  pag.  225.   uum,  LXIl. 


ai 
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Il  cippo  è  esistente  nelle  case  dei  Borgia  ,   e  pubblicalo 
dall' Amaci  uzzi  negli  aueddoli  letterarj   romani    (i). 

N.   CI. 


D.  M. 

L.  XrJDOMO  .  MAR 
CELLO.  MIL.  con. 
VIII.PR.7.MESSIAM 
MIL.  AN]N.IIII.VIX 
ANN.XXX.BENEME 
RENTI.  FECIT.  HER 
PAPIRIA  .    TICINO 


Nella  villa  AntoncUi  edita  da  Muratori  (2} . 

La  sigla  7.  in  marmi  militari  si  legge  ,  come  ognuno 
sa  ,  centuiio  ,  o  centuria  :  e  Giovanni  Ballista  Passeri  (3) 
fu  di  parere  ,  che  i  Romani  logliessero  dagli  Etrusci  quell' 
abbreviatura  . 

Muratori  aggiunse  in  nota  Pro  I  scjìptiun  vjdetiir  L 
fiitt  P  ,  ììisi  velis  PR13IL3I  /iacee  litteru  si^nijicari  2>i- 
delicet  prcenomen  ,  idi  Sextus  (4)  :  ot  milìian  exempluin 


(0   voi.  IV.    p.Tj;.  539.   iium.  5o. 

(2)  pig.   DCGCLX.    X. 

(3)  Letiere  roii.agliesi  Iii  Calogera  voi.  22.  pag.  8^9.  Poco  mi  so- 
disfa ,  o  nulla  il  parere  del  di.  Romanelli  (giorn.  enc.  di  Napoli,  giu- 
gno 1808.  pag.  I9j.),il  quale  volle  leggere  la  sigla  j  Veleranus  ,  sti- 
mandola   una  V  rovesciata  di   lato   t>   . 

(4)  Poteva  aggiungere  X.  per  Decìmus  ,  come  in  un  marmo  del 
suo  tesoro  pag.  .D(X]\1.  "  :  ed  in  altri  marmi  si  lia  LAEU\S.  IV  , 
POPILIA  .  mi  ,  IVLIVS  !  I  ,  IVLIVS  .  Il  ,  POMPONIA  .  Ili  ,  X  .  BE- 
RlTiVS  ,  e  si  deve  leggere  Lne.lius  Quartus  ,  Popilia  Quarta  ,  Julius 
Prìrnus  ,  Julius  SeCiindus  ,  Poinponina  Tcrlia  ,  Dcciinus  Berilius 
(  V.  Mdriui    AiV.  17.  ) 
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mihi  occurrit  ejusmodi  interpretationis  .  In  fine  HER  . 
PAPIKIA  .  TICINO  .  quod  obscurum  est  j  heres  vel 
Herennia  legendwn  puto  .  La  prima  difllcoltà  è  sparita  , 
dacché  nel  marmo  si  ha  una  L  ,  non  una  I  :  sparirà  la  se- 
conda quando  si  voglia  por  mente  ad  altri  esenipj  consimili 
in  antichi  marmi ,  di  veder  cioè  incise  alcune  righe  fuori 
di  luogo  ,  del  che  scrissero  molti  archeologi .  L'  ultima  riga 
infatti  di  questa  lapida  doveva  esser  scritta  dopo  la  quarta  ; 
leggendosi  in  essa  la  indicazione  di  quella  tribù  rustica  ,  che 
secondo  Festo  (i)  ebbe  nome  da  Papirio  ]  e  la  patria  di 
L.  Tridonio  Marcello  :  questa  mia  opinione  sembra  avva- 
lorata dal  riflettere,  come  quasi  niun  marmo  militare  manca 
della  indicazione  della  tribiì  e  patria  del   defunto . 

3^.  CU. 


D.      ^     M. 

P.  VAL.  HERMAE 
FECIT.VAL.  UER 
MOGENIANO  .  FILI 
O.  SVO  .  B.  M.  VIX 
ANN.VI.DIEB.XXVII 
S.  ;5  S.  P.  EORN'M 
IN.A.P.XIII.IN.FR.P.XII 


Pubblicai  questo  marmo  velitcrno  nel  giornale  Arcadi- 
co (2)  .  Il  luogo  del  sepolcro  fu  sacro  presso  i  romani ,  come 
lo  è  presso  ogni  popolo  :  ma  forse  ninno  più  accuralamen- 
le  ne  disegnò  i  limili  nelle  funebri  pietre  ,  Nelle  quali  co- 


(1)  De  sign,  ferb.  —  (a)  Anuo   1821. 

•lì. 
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stumavano  |)iire  scrivere  imprecazioni    contro  chi  si  attentas- 
se violarlo  ;  [)rcgliiere   onde   non   si    lordasse  ;   desiderj  di    te- 
nerne lungi  la    frode,   il    dolo,   e   i  giureconsulti ,  le  lupesche 
sottigliezze   di    alcuno    de'  qiiali    lecarono   ognora   noja   e   di- 
sturbo .   Onde   leggiamo  precisata  in   lapidi  non   la  lunghezza 
sola  ,    e   la    larghezza   del   terreno   destinato    ad  uso    così  pie- 
toso ;  ma  l'area  pure  (i)  e  la   maceria  (2)  e  la  metà  di  un 
piede  (3}  e   le  quattro    once    ('|)   e  le  diece  (5)  :  similmente 
in    altre    vediamo    incise    quelle    f'ormole   LIS  .    ABEAT   (6) 
DOLVS  .  MALVS  .  ABESTO  (7)  ET  .  IVS  .  CIVILE  (8)  ET. 
IVBIS  .  CO^SVLT  (9)  :  come  pure  quelle  preghiere  PER  . 
DEOS  .  SVPEROS  .  INEEROSQVE  .  TE  .  ROGO  .  NE  .  OS- 
SVARIA  .VIOLARE  .VELIS  (io)  ;  e  quella  frasi  INE.  Q\1S  . 
HIG  .  VRINA  .  FACIAT  (i  i)  QVI .  UIC  .  MIXERIT  .  AVT . 
CACARIT  .  HABEAT  .  DEOS  .  SVPEROS  .  ET  .  INFEROS . 
IRArOS(]2);e  finalmente    imprecazioni   contro    i   violatori 
irreligiosi  [1 3]:  a' quali  comandavano  di  rispettare  i  Dei  ma- 


(1)  Fabr.  cap.   If.  num.  XI.  pag.   87. 

(2)  Gori  inscr.    Etr.   \()1.  i     pag.  282. 

(3)  Fabr.  cap.Til.  n.  3;G.  p.ijg.  ,  Maffei  miis.  ver.  p.CCLXXXV.lo, 

(4)  OJerici  disser.   47- 

(5)  vedi   sopra   il    iiuin.   XLVll. 

(6)  Gnu.  pag.  CMIII.    12. 

(7)  III   moltissime    lapidi  .    Di    questa    formola    usavano   gli   autichi 
Bei   coutratti   di  compra   e  vendita   (Cicero  de  ariiicilia')  . 

(8)  Marini    iscr.   Alhane   pag.  64- 

(f))  Marini  iscr.  Albane   pag.  64.   num.  LV. 
(io)  Marat,  pag.  CMXXXl.  12.  ,  GMXXXII.  12.  i3.  ,  MCDLXIV.  5.  , 
MDLXXVII.   11. 

(11)  Fabr.  cap.    IX.   pag.  6o\.    num.  43. 

(12)  Fabr.  cap.  II.  pag.  110  nuiu.  270.  E  curioso  un  marmo  So- 
lonitano  dove  sono  sculte  le  tre  furie  :  si  legge  in  esso  QVISQ  .IN  . 
EO  .  VICO  .  .STERCVS  .  NON  .  POSVERIT  .  AVT  .  NON  .  CACA- 
VERIT  .  AVT.  NON  .  MIAVERIT  .  HABEAT  .  ILLAS  .  PROPITIAS. 
SI  .  NEGLEXERIT  .  V!DERIT.(  Donati  pag.  67.  6.) 

(i3)  Donati  pag.  56.  5  ,  Fair.  cap.  I.  pag.  54.  num.  3ii.,  cap.  IL 
p.  1 10.  num.  XIII.  .  cip.  IX.  pag.  166.  uum.  5 1  3.  ,  Murat.  p.  MLXllI.  4-  , 
MCCXCVIII.  5.,  MGDLXXXVIII.  i3.  ,XLIV.  8.  (Quest'ultima  credo 
elle  sia  la  stessa  clie  si  legge  in  Fabr.  pag.  76.  niup.  Vili.  ,  irascrilta 
però  diversanieme  )  Viguoli  inscr.  select,  pag.  278. 
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ni(i),  e  non  cotnmetlere  sacrilegio  (2);  o  temere  di  re- 
stare iiise[)olti  (3)  e  morir  gli  ultiuii  lia  i  luru  jìÌli  cari  (4)  • 
Le  quali  impreca/ioni  usarono  pure  i  primitivi  cristiani  :  in 
alcuni  marmi  de'  quali  leggiamo  SI  .  QVIS  .  AVTEM  .  VIO- 
LxVRE .  PRESVMPSEBl i  .  A  .  FATUE  .  ET  .  FILIO  .  ET  . 
SPS  .  SCI  .  ANAiHEMA  rE  .  lAIPP.  DANATVS  .  EXI- 
STAT  (5)  HABEAT  .  PARTEM  .  C\  M  .  IVDA  (6)  ET  . 
IN  .  DIE  .  IVDlCll  .  NON  .  UESVKCAT  (7)  SiT  .  ALIE- 
NVS  .  A  .  RECNO  .  DEI  (8)  MALE  .  PEREAT  .  INSE- 
PVLTVS  .  lACEAT  (9)  e  simili  frasi  .  Tale  religiosa  accura- 
tezza di  quegli  antichi  lu  sanzionala  dalle  leggi  :  le  quali 
ordinavano  la  confisca  a  favore  del  pubblico  erario  di  ogni 
edificio  o  podere  in  cui  si  conoscesse  esservi  stati  traspor- 
tati monumenti  appartenenti  ad  un  scpolcio  cpialunque  (10)  : 
e  Paolo  giureconsulto  aggiunge  ,  clic  multavasi  dell'  esilio  , 
e   talvolta  della   testa  chi  ardisse  di  smuovere   dagli  avelli    le 


(1)  Sjìon  leclicr.  d'  aiiliq.  pag.  240.  ,    FaLr.  cap.  I.  pag.  21.  mini.  gì. 

(2)  Spon  rerher.    tl'.tnliq.   pag.  244- 

(3)  Gnu.    pag.   CDLXVlI.    IO. 

(4)  Falir.  cap.  I.  pag.  4-  niini.  19.  A  creder  mio  unii  può  idearsi 
imprecazione  peggiore  :  e  una  delie  più  grandi  jn-uove  della  cru'Ieltà 
d'  animo  di  Tiberio  ò  l'invidiare  che  faceva  Priamo  perchè  mori 
l' Ultimo  della   sua  famiglia. 

(5)  Mnrat.  p.  MDCCCXLII.  :  vedi   pure  p.  MDCCC\  II.  i .  ,  M(^MI.  5. 

(6)  Mui:a.  pag  MDCCCXLV.  4.  ;  vedi  pure  i)ag.  MDCCCXCiX.  7. , 
MCMFI.   7.  ,   MCMX.  2. 

(7)  Marat,  pag  MDCCCI.XHI,  5.  vedi  anche  pag.  MCMX  LI X.  3.  , 
ripetuta   alla    pag.    MMXClVl.  a. 

(8)  Marat,  pag.    MCMX XV.  6. 

(y)  I'')I)r  (ap.  I[.  pag.  I  io.  uuni.  27 1 .  In  marmo  Nepesiiio  del  Ii3i. 
sono  ripetale  ed  aggiunte  altre  imprecazioni  contro  chi  avesse  tentato 
di  tradire  la  patiia  :  e  fra  le  altre  co.se  si  minaccia  ui'a  morte  turpis- 
simr»  come  (jueìla  di  Galelone  :  il  qual  Oa/c/onf;  io  credo  die  sia  Gaiio 
iradir.ore  di  Carlo  ,  più  volte  da  Lodovico  Ariosto  dello  Oaiinclloiie 
(  V.  Fabr.  cap.  II.  pag.  111.  num.  27.').).  Queste  cose  io  aveva  scritte 
sulle  im[)recazioiii  prima  (he  conoscessi  il  titolo  di  un'opera  di  Meii- 
ehenlo  de  dlris  iin/nacationibus  :  la  (|u.ile  iiuii  mi  è  slulù  possibile 
rilrov.iie  . 

(io)  lib.  2.  C.    de  se/julc,  violut. 
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ossa  de'  trapassati  .  Perlochè  non  è  da  lodare  quell'  anfibo- 
logica risposta  di  Augusto  ,  allorché  gli  fu  detto  che  Vez- 
zi© calpestando  ogni  legge  fendeva  col  vomere  il  terreno 
appartenente  ai  sepolcro  paterno  :  perchè  se  dovere  è  de'  buo- 
ni ,  come  lo  è  senza  meno ,  il  conservare  gelosamente  le  co- 
stumanze consecrate  dalle  leggi  di  religione  e  di  natura  ,  e  su- 
gellate  dalla  osservanza  delle  più  incivilite  nazioni;  non  era 
lecito  a  quel  signore  del  mondo  rispondere  una  celia  ,  in- 
vece di  ordinare  la  punizone  di  un  delitto  :  onde  non  errò 
Ariosto  quando  scrisse 

)  Non   fu   sì  pio  ,  né  sì  benigno   Augusto 
li  Come  la  tromba  di   Virgilio  il  suona  «  . 

N.  CHI. 


VARRONIVS  .  NICIA 

MAG.  QVINQ.  CONLEG.  FAB 

TIGNVARIORVM .  LVST 

VIXIT.    ANN.    xeni. 


Cippo  stato  già  dei  Micheletti  ,  fra  i  quali  il  cavalier 
Teocrito  fu  grande  amatore  delle  memorie  patrie  :  fu  pub- 
bhcato  da  Teoli  (i)  Borgia  (2)  Volpi  (3J  Gudio  (4)  e  Mu- 
ratori (5]  non   sempre   esattamente  . 


(0  l«g-  lO^  (2)  P-ig-  43.  (3)  pag.  74. 

(4)  pag.  CXL.  9.  (5)  pag.  DXYIU.  5. 
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Il  Volpi  interpretando  la  prima  parola  della  terza  riga 
scrisse  che  nasceva  da  ciò  ,  che  que'  tali  cuoprivano  ,  e  rac- 
conciavano i  tetti  con  le  travi  ,  dette  in  latino  Jigniim  :  il 
Borgia  aveva  detto  questo  ,  e  qualcosa  di  più  .  Jacojio  Spon  , 
il  cui  nome  negli  studj  antiquaij  fa  maggior  Cede  che  i  due 
allegati  scrittori  ,  opinò  che  quella  società  applicasse  alla 
fabbricazione  legnarla  delle  macchine  militari  così  da  terra , 
come  da  mare  (i)^  e  Scipione  Mafi'ei  (2)  tenne  lo  stesso 
parere  .  Rispetto  assai  1'  uno  e  1'  altro  :  ma  con  loro  pace 
dirò  ,  che  forse  quando  il  Borgia  scrisse  che  sotto  questo 
nome  si  debbono  intendere  quelli  che  preparavano  i  mate- 
riali per  gli  edilicj  ,  non  andò  errato  :  perchè  credo  che 
iignarj  fossero  chiamati  tjuelii  tatti  i  quali  applicavano  con 
opera  di  mano  alle  fabbricazioni-^  garante  ne  è  il  giure- 
consulto Paolo  (3)  :  e  che  fosse  presa  in  tal  senso  quella  pa- 
rola ,  il  diniostra  la  risposta  di  Ulpiano  (4)  5  pcr  la  quale 
sotto  la  parola  tignimi  vuol  comprese  non  le  travi  solo  e  le 
tegole  ,  e  i  sassi ,  ma  la  calce  ancora  e  1'  arena  .  Ora  aspet- 
tando che  venga  da  altri  posta  in  chiaro  la  questione  in- 
torno air  esercizio  preciso  de'  tignar j  ,  o  tignuarj  ,  noterò 
die  c[uesti  ebbero  collegio  in  Bonia  ,  e  nelle  colonie ,  e  ne' 
municipi  :  ve  ne  (mono  in  Ostia  (5)  e  Tolentino  (6j  ;  e  potè 
esservene  uno  in  Vellelri  che  conserva  pruovc  di  altri  so- 
dalizi  (7)  . 

Il   V^olpi  credette  nella   parola  LVST  ....  significarsi 
una  qualche  lustrazione  fatta  o  da  lare  da  T^arronio  ;  e  fran- 


(i)  Rlisc.  erud.  nnt.  sect.  g.   fii't.  X[.  liol.  3.  png.  61. 

(a)  Jr.   crii,  lupid.   col.   23 1.   iiot.  2. 

(3)  Lci^.   235.  ff.  de  si^n.  vero. 

(4  )  f-i's;-  I.  ff.   de  lii^n.   imtìiilUiido . 

(5)  Gnu.  i'ag.    CCCl.X.    2. 

{(i)  Cut.    j)r.^.  C.XClV.    2. 

(^)  Vif'iDiiti  l(;;i.  .sopj-.i  ilue  mnu.  di   Aiiiiiiiia    Angusta  :    e  vedi  le 
lapidi  seguale  ai   uuuicii  I.   \1I1.   X.   X-\A1H. 
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camcnte  supplì  lusfravit  .  Ma  chi  non  sa  quanti  collegj  con- 
tassero le  epoche  per  lustri  ?  Si  perdoni  questo  sonno  ome- 
rico al  Volpi  :  e  si  noli  che  dei  lustri  de'  tignuarj  in  ispe- 
cie  ,  se  ne  potrebbe  l'ormare  un  lungo  elenco  dai  uìarnil  (i)  . 
Della  famiglia  di  Nicia  non  saprei  cosa  dirne  :  di  lui 
oltre  il  innesterò  quinquennale  ,  allio  non  sappiamo  ,  se 
non  che  visse  98  anni  reta  certo  non  comune.  Rafiaello  Fa- 
brclti  (2)  raccolse  non  pochi  escmp)  di  longevità  ;  ai  quali 
altri  ne  aggiunsi  io  altrove  (3)  ;  ed  altri  moltissimi  ne  se- 
gno in    nota   (4)  • 


(0  Grut.  pag.  XCIX.  1.  ,  CCLXI.  4.  ,  CCCLVIII.  1.,  CCCLX.  2., 
CDXI.  2.,  Muiat.  pag.  LXII.  3.,  DXXI.  3.,  Gadio  pag.  LI.  8.  ,  Doui 
clas.  i.num.  loo.  pag.  Sy.  ,  Donati  pag.  23i.  2.  ,  sSa.  1.,  Fabr.  cap.  X. 
pag.  1707.  num.  288.  ,   Mariai  iscr.   Alb.  232. 

(2)  cap.   Vili.  jìag.  560.  nulli.  71.  e  segg. 

(3)  Opusc.    leu.   Bo!.   voi.  2.  num.  ap.  63.  65.  72.  77. 

(4)  Lupi  diss.  e  leit.  vol.i.  pag.  i85. ,  Viguoli  Insci:  select.  pag. 236.  , 
Donati  pag.  92.  !\.  ,  197.  3.  ,  382.  5.  9.  ,  4^^5.  4-  .  Doni  clas.  IV.  pag.  i4o. 
«uni.  ig.  ,  clas.  VI.  png.  235.  num.  4>  >  pag-  s^o.  num.  94-  >  pag-  278. 
uuin  ig5.  .  clas.  Vili.  pig.  32  i.  iiuiii.  21.  ,  pag.  328.  nuui.  57.  ,  clas.  X. 
png.  386.  num.  28.  3o. ,  Mnrat.  pag.  CDVIII.  1.  ,^CDXVII.  2.  ,  DCCVX.  i., 
CMII.  6.  ,  MXLIV.  6.  ,  MXCV.  7.  ,  MCCLXXV.  3. ,  MCCLXXXIL  4. , 
MGCLXXXV  2. 17.  .  MCCCiC.  3.  ,  MCDLXVIII.  5. ,  MCDLXXXII.io. , 
MDXXX.  1.,  MDCXXXIII.  9.,  MDCLXVI.  3.,  MDCCLllI.  12., 
MDGGXXXlV.3i.,MDGGCXXV.ii.,MDCCCLXVllI.5.,MCMXXVII5. 
MMXGVI.  10.  ,MCXL11.  1.  Quest'ultima  è  di  un  Berillo  il  quale  vis- 
se i3o.  anni  :  età  difEcili.ssimH  a  credere  :  ma  nel  marmo  greco  già  ap- 
partenente a  Francesco  Ficoroui  realmente  si  legge  ETH  .  PAH  .  E  da 
consultare  Trebellio  Pollione  (^  in  Divo  Claudio ')  laddove  ne  dice  come 
i  piìi  dotti  fra  i  mattematici  opinavano  non  potersi  vivere  oltre  i  120, 
Rimi  :  ugual  sentenza  si  legge  presso  1'  autore  del  dialogo  de  caussis 
corriiptae  eloqueniiac  ;  ed  in  Servio,  citato  da  Casaubono  (nelle  note 
a  Trebellio  loc.  cit.  )  .  Flavio  Vopisco  racconta  che  tjuando  un  fulmine 
spezzò  e  ridusse  a  franiumi  le  statue  situate  in  un  f  mdo  Ternano  aji- 
parteneate  alla  famiglia  di  Tacito  imperatore,  gli  Aiusjiici  fra  le  altre 
cose  predissero  che  dopo  mille  anni  nascer  doveva  da  ijuella  gente  un 
sovrano  qui  antiquis  Icgibus  vivet ,  ipse  victurus  annis  CXX.  et  sine 
herede  nioriturus  ( //i  Floriano  ").  Siùda.  nalla  voce  fipccy^iiotus  ne  dice 
ciie  gli  abitanti  dell'isola  di  quel  nome  nell'oceano  vivono  i5o.  anni  : 
ma  gli  autori  del  gius-civile  cui  assentono  gli  scrittori  di  ogni  genere 
cosi  greci ,  come  latini  ,  reputano  il  centesimo  anno  ,  un  lunghissimo 
tempo    per  la  \ita   di   un  uomo .    Del    resto    molti   esempj    di    longevità 
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c. 

VELITERNIVS 

e. 

L.     ATTI 

CVS 

VELITERNIA  . 

ce.  L. 

EROTIS 

C. 

VELITERNIVS. 
MGER 

CC.L. 

L. 

VELITERiMVS. 

atticvs 

CC.L. 

IN 

FR.P.  XS.  IN.  AG 

P.  XIIS 

SI  legge  questo  marmo  inMaffei(i);  ed  anche  in  Mu- 
ratori (2)  ma  scorretto  e  mutilato  . 

Io  credo  e  tengo  per  fermo  che  debba  far  parte  de'  mo- 
numenti scritti  veliterni  (  come  anche  le  lapidi  ai  numeri 
LXXVII.  e  ex.  )  perchè  parmi  certo  che  la  gente  Veli- 
ternia  traesse  il  nome  da  Velletri  ;  come  i  Tarquinj  lo  tras- 
sero a  dire  di  Dionigi  (3)  dal   po[)olo  dei  Tarquinj  in  Etru- 


si  possono  vedere  iu  Plinio  (^hist.nat.  lib.y.'),  Luciano  (^  de  lon£;cei'is') 
Flegoiiie  Tralliano  ,  e  Eideggero  nelle  noie  agli  Oi-acoii  Sibillini  (  jt'Ju. 
Gullei  i6'8c).  in  4."  /'«g.  61.  et  seqq.  )  ;  io  ricovclerò  solo  ijuel  Coniaco 
il  (jualc  vi-tani  ad  atuiiim  CLX.  jnoduxisse  dìcitur  ,  visn  ,  auditu  ,  ca- 
pillis  ,  dciitilnis  usmic  ad  obituin  hilegris  ;  itetnque  virihus  corporis 
juvenilibus  (  Samnele  Aniense  nell'anno  di  Cristo  289.);  e  qiiell' ^r- 
gantoiiio  Re  di  'l'artessn  che  secondo  Erodoto  (  lil>.  I.  i63.  )  Plinio 
(  lii>.  Vili.  (■;!(>.  4^-)  ^  Ci<erone  (^da  senect.')  visse  120.  anni  :  «eiondo 
Aiiacreonie  ed  A|)])iario  i5o.  ,  e  secondo  Siilo  Italico  (lib.  III.)  olire 
a    3oo. 

(1)  Mus.    Ver.    pag.    CCCV.    7. 

(2)  pag.  MDCCLXll.  9.  (3)  lib.  3.  rap.  X. 
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lia  ;  dai  nostri  Volsci  el)be  nome  M.  Valselo  Pittore  tri- 
Jnino  della  plebe  ,  di  cui  si  ha  menzione  in  Livio  (i)  ,  e  quel 
/..  Pohllllo  tribuno  militare  nel  354  il  c"i  nome  ci  fu  resti- 
tuito dagli  ultimi  frammenti  de' fasti  (2],  e  quel  J^olsco  il 
cui  marmo  mortuale  leggiamo  in  Muratori  [3] .  Cosi  i  Ga- 
hlnj  da  Gahlo  ,  i  Comlnj  dagli  italioti  Comlnj  ,  i  Valinj 
derivarono  dal  popolo  latino  di  simil  nome  (4)  •  Cosi  la  fa- 
miglia Ortensia  provenne  da  Orta  (5]  ;  da  Anzio  la  An- 
zla  [6)  .  E  così  in  fine  leggiamo  tre  J^eronj  in  Maffei  (y)  ; 
in  Olivieri  un  Pisaurio  (8)  ;  in  Fabrctti  un  Reatino ,  e  un  27- 
burto  (9)  ;  molti  Aqullejesl  presso  Filippo  della  Torre  (loj  j 
un   Ostiense  in  Tionì  [11^ -^nw  Paventino  in  Reiuesio  (12J  ; 


(1)  lib.  3.  cap.  i3. 

(a)  Borghesi  diss.  2.  pat;.  gc). 

(3)  pag.   MCDLXXXVH.    Ì3. 

(4)  v.    Si^oriius  de  noininibiis  romanorum  . 

(5)  ^    Turra  Mon.  vet.  Anlii  pag.  6. 

(6)  Spaiiheim  diss.  6.  pag.  535.  ,  Mons.  della  Torre  Mon.  vef~ 
.Anlii  pig.  6.  7.  12.  Non  so  quali  prove  adducesse  l' Ursino  per  dirla 
oriunda  da  Lanuvio  .  Il  Visconti  (  Icon.  Rom.  voi.  I.  pag.  126.)  sup- 
pose che  quella  famiglia  prendesse  il  nome  Anzi  perchè  credeva  deri- 
vare da  Anziade  uno  dei  figli  di  Ercole  :  e  ciò  disse  per  trovare  una 
qualche  connessione  fra  il  rovescio  di  una  medaglia  di  Anzio  Restione 
nella  quale  si  vede  Ercole  ,  e  si  legge  il  nome  della  famiglia  .  Altri 
antiquari  prima  di  lui  avevano  opinato  ,  che  uno  degli  Anzj  in  tempo 
di  sua  edilità  avesse  fatta  restaurare  l'ara  di  Ercole  detta  ara  maxima; 
e  che  perciò  nel  rovescio  di  alcune  medaglie  di  quella  gente  fosse  rap- 
presentato quell'eroe  divinizzato.  Io  ripeto  che  la  famiglia  Anzia  pro- 
babilmente trasse  il  nome  da  Anzio  :  e  per  l' Ercole  di  quelle  meda- 
glie ,  mi  unisco  a  Filippo  della  Torre  nel  credere ,  che  il  facesse  Anzio 
rappresentare  perchè  era  uno  de'  numi  tutelari  della  patria  sua  .  Cosi 
nelle  medaglie  della  gente  Capponia  oriunda  da  Tivoli  ,  vediamo  V  Er- 
cole tihurtitio  ;  in  quelle  della  Petronia  proveniente  da  Sabina  ,  la 
dea  Feronia  tutelare  di  quella  regione  ;  in  quelle  della  Mezzia  ,  Pa- 
via ,  e  Rosela  derivanti  da  Lanuvio  ,    la  notissima   Giunone    lanuvina  » 

(7)  Mas.  Veron.   pag.   LXXXlll.  1.,   LXXXIV.  1.  ,  LXXXV.  1. 

(8)  Marni.  Pisaiir.    pag.  18. 

Co)  pag-   435.   436- 
(io)  Mon.  vet.  Anlii  pag.   261.   rumi.   i.  2.   3. 
(il)  clas.   IV.   pag.    i44-   iium.   34. 
(12)  da*.   Vili.    num.  3o. 
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ne  terminerei  per  ora  se  volessi  addurne  altri  esempj  .  Non 
dimenticherò  però  quell'  uno  presso  Cesare  :  il  quale  scrisse 
che  gli  abitanti  della  Brettagna  erano  omnes  fere  iis  nomi- 
nibus  cii'itatum  apellati  qiiibus  orti  ejc  civitatibus  eo 
pervenerunt ,  et  bello  illato  ibi  retnaiuerunt  (i). 

N.  CV. 


D. 

M. 

VENVSTI 

V. 

A. 

Vili. 

M.   X. 

D 

I  L 

:  D. 

XXIII. 

Piccola  urna  di  marmo  adorna  di  graziosi  bassorilievi 
nella  fronte  e  nei  lati ,  esistente  presso  di  me  .  Nel  pubbli- 
carla altra  volta  scrissi  dello  scambio  della  B  in  D  (2]. 

N.    evi. 


D. 

M.                 1 

L.  VETTIO  .  L.   F. 

OPTATO. 

TBO.AQVIS 

STATIELLIS 

.    EVOC    .    AVG 

L.  VETTIVS 

lilTlMES  .   ET 

E.    vi;nivs 

.     CIIRESIMVS 

L I B 1  :  Il  r  i 

PATRONO 

B. 

M. 

(O   De  Lello  ^alluu    li],.  V. 

(a)  (ijiubt.    leu.  Uul.  vyl.  a.   uiiui.  LXXXIV. 

a2  * 
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•  Questa  lapida  dissotterrata  presso  Velletri  ,  passò  da  poco 
tempo  in  Napoli  insieme  ad  altre  uiultissime  che  face^;^n  par- 
te del  iiiusco  horgiauo  .  Aquae  Statiellae  chiamarono  i  ro- 
mani quella  città  ,  che  oggi  ancora  parte  dell'  antico  nome 
ritenendo  ,  chiamasi  Aqiii  nella  Liguria  ,  presso  il  fiume  Bor- 
mia  .  Augent  aquae  ,  scrisse  Plinio  ,  nunierwn  deorum  , 
urbesque  condnnt  ;  sicut  in  Campania  Puteolos  ,  Statiel- 
las  in  Liguria^  Sextias  in   Narbonensi  provincia  (i)  . 

Quando  jiubblicai  perla  prima  volta  questo  marmo  (2), 
notai  che  gli  evocati  di  Augusto  come  il  nostro  Vezzio  , 
furono  istituiti  da  Galba  ,  secondo  ne  racconta  Svetonio  (3)  ; 
e  che  eran  diversi  da  quelli  evocati  ,  o  revocati  (4)  i  qua- 
li cessato  Io  stipendio  tornavano  ad  arruolarsi  sotto  le  ban- 
diere più  per  preghiera,  che  per  comando  dei  duci  :  dissi 
pure  che  fra  questi  ultimi  fu  quel  Crastino  uomo  molto  va- 
lente j  il  quale  dopo  essere  stato  primipilo  nella  decima  le- 
gione ,  fu  ei'ocato  sotto  Cesare  nella  pugna  farsalica  [5]  : 
ora  aggiungo  che  fra  questi  fu  similmente  quel  Giulio  Ca- 
millo tribuno  militare  nella  quarta  legione  ,  donato  da  Ti- 
berio Claudio  ,  e  che  EVOCATVS  .  IN  .  BRITTANIA  . 
MILITAVI!  (6), 

N.    CVII. 


i         D.  M. 

vlpiae  .  pom 
pei  ae.  coni  vgi 
karissimae.be 
ne  .  merenti 

C.  MOD 


(1)  Hist.  nat.  lib.  III.  e.  2. (2)  Opusc.  leu. Boi.  voi.  2.  n.LXXXV. 

(3)  In  Galba  can.  X.   —  (4)   Fabr.  do  coì.Trnj.  caf>.  f  II.  u.  198. 
(5)  CcEsar    de  bello  civili  lib.  III.  e.  ^\.  (6)  Muiat.  p.  MCII."  6. 
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.   Rocco  Volpi   (i)   la    copiò  nel   palazzo  Ginnetti;    e    da 
lui  la   tolse  Lodovico   Antonio  Muratori  (2)  . 

N.    CVIII. 


D.  M. 

M.  VLPIVS  .  EVPOR.  COM 
PARAVITSIRI.ET.FLAVIAE 
MARCIATETI    .     CONIVGl 

SVAE   .   ET  .   EVPORIAE 

ET.  IIILARINO.  FILIS.ET 

LIBERTIS .  LIBERTABYSQ . 

PGSTERltJQ 

EORVM 


Lapida  pubblicata  negli  opuscoli  letlerarj  bolognesi  (3)  : 
sta  nella  villa  Antonelli  .  In  essa  la  A  talvolta  è  mancante 
della  linea  orizonlale  ,  o  rassend)ra  una  greca  Lambda  A  : 
sappiamo  da  Terenziano  Maino  (/jj  che 

A  latine  scepe  ut  Alpha  seii  Lamda  serihitur  [b)  . 


(')  P'ig-  (>f>- 

(2)  |iag.  MCDXXIII.  2. 

(3)  voi.   2.   num.   XXXIV. 

(4)  I)r  si  II  (ibis  . 

r5)  Afif;IiiMf;()  (he  altre  volte  invece  della  A  si  scrisse  la  E  ,  e  la  O 
(,  Palmer,  spicil.  ]>ag.  ^ii.,  Solnias.  txcrc.  Plirt.  }iag.  85?..  ,  Spanheim 
Di^s.  Vi.  pag.  t)o8.  )  :  e  vi<eversa  la  A  tenne  luogo  di  E  in  Jodare 
per  fodere  ;  e  di  O  in  abire  per  obire  ,  e  di  V  in  aeramna  per 
aerunina  (  Festus  de  sign.  Farò,  nelle  voci   citate  )  . 
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El 


PLORA.  VI 
QVODQ{ 
ENSEV]) 
AVG] 


Di  questi  due  frammenti ,  il  primo  esiste  presso  di  me  ; 
e  fu  pubblicato  nelle  effemeridi  letterarie  di  Roma  (i):  il  se- 
condo scoperto  nella  nuova  fabbrica  del  collegio  di  s.  Mar- 
lino  l'anno  1773.,  passò  nel  museo  dei  Rorgia,  d'onde  lo 
trasse  l'abate  Amaduzzi  che  lo   die  alle  stampe   (2)  . 


(1)  Tom.  III.  pag.  378.  anno  1821.  num.   CLXIV. 

(2)  Annec,  lict.  Rom.  voi.  3.   f>ag.  ^yg.  mim.  ^^. 
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CLASSE    V. 

I  S  e  R  I  Z  I  O  >  I      GRECHE. 
N.    CXI. 

'on  pochi  fra  i  letterati  quelli  che  non  conoscono  la  seguen- 
te celebre  iscrizione  incisa  sopra  urna  sepolcrale  scoperta  in 
Velletri  l'anno  17G4.  in  una  vigna  (la  cui  proprietà  spetta 
alla  mensa  Vescovile  ,  1'  utile  dominio  ai  signori  JXardini  } 
in  contrada  la  colonnella  .  Fu  in  potere  del  magistrato 
veliterno  :  questo  nel  1773.  lo  offerì  in  dono  a  Clemente  XIV. 
di  santa  memoria  ,  fondatore  del  museo  vaticano  ;  e  Ste- 
fano Borgia  iu  allora  prelato  ,  poi  cardinale  di  santa  chiesa 
presentò  il  monumento  :  dell'  aggradimento  di  esso  ne  esiste 
documento  nell'archivio  segreto  del  comune  [i]  .  L'urna 
è  di  marmo  greco,  lunga  palmi  nove  romani  _,  alta  due 
e   un    quarto  . 


(1)  Kctuiie  il  tenore.  Dileclis  filiis  conservntoribits  Civitalìs  no- 
strrB  Felilrnrain  =  Cteinens  PP.  Xlf^.  Dilecti  Jilii  salutem  et  cipo- 
stolicam  henedictionem  .  Perlibeìili  animo  accepimus  quam  nobis  do- 
no misistis  Sexti  Farti  Marcelli  sepiilcralcm  umani  in  agro  vestro 
paucis  ab  liinc  annis  compertam  .  Jucundius  etiam  ,  Nobisque  acce- 
ptius  rriiitìus  id  iTstriini  effecerunl  surnmce  vestrce  in  Nos  pietatis  ac- 
que obsequii  signifìcationes  a  dilecto  fllio  SlephaJio  Borgia  putrido 
vestro  quemque  ob  egregia  in  nos  merita  plurimum  diligimus ,  restro 
nomine  luculcntissime  reddito;  .  Nos  quidem  prccclarum  hoc  anliqui- 
tatis  monumentum  intcr  prceslnntiores  Intjus  g/neris  res  ,  quae  a  no- 
bis dUigcntissinie  conquiruntur  cotlocari  inandaviiuus  .  OJJicii  auteui 
veslri  ,  mtmores  gratiquc  erimus  ,  Quamvis  enim  singulari  benevo- 
ìenlia  propensi  semjier  scmper  'vos  siinus  ,  tamen  recenti  hoc  cestro  de 
nobis  bcnentcrendi  nobisque  gratijicundi  studio  dclcclati  ,  magnopere 
propensam  in  vos  Nostrani  volunialem  aactam ,  alque  amjìlijicatani 
esse  projitemur  .  Proinde  persiiasum  vobis  esse  volumus  nulli  opor- 
tunitati  hujusmodi  cxiinio  nostro  in  vos  resque  restras  palavi  J'acien- 
do  animo  nos  esse  dcfuturos  .  Interim  i/i  Ponti/icifc  erga  vos  cha- 
rilatis  iiiaiiij'istius  arguiiicnlum  y/poflulict.ni  Lcncdictioncm  vobis  di- 
lecti fila  pcramantcr  impertimur  .  Dntum  liomce  apud  S.  Rlariani 
Majorcm  sub  anulo  Piscatoris  die  XIX.  decembris  MDCCLXXJI. 
Pontijicalus   Nostri  anno    quarto  .  —  Ecncdictus  Stay  , 
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Il  Magistrato    di   Velletri    ne   fece   incidere   il    disegno  , 
che  va  unito  alle   osservazioni  che  fé  pubblicare   colle  stam- 
pe ,  e  dedicò  al    cardinale  Carlo  Alberto    Giiidobono  Caval- 
chini .    Si  conobbe  appena   questo   interessante  monumento , 
che  i  dotti  ne  fecero  1'  ogetto    de'  loro  studj  ,  e   in  meno  di 
sei  anni  compari    replicate   volte  alla  luce  .   Il   padre  Isidoro 
Bianchi  monaco    Camaldolese   lo   pubblicò  pel   primo  l' anno 
1764.  ,  non  senza  qualche  osservazione  (i)  :  quelle  stampate 
in  Roma   l'anno  seguente  sotto   nome    del  INIagistrato    veli- 
terno  sono  opera  dell'ab.  Gaetano  Zampini  (2)  :  Gaspare  Luigi 
Oderici  (3]  e  Sebastiano  Donali  (/|)  l' inserirono  l'anno  appres- 
so ,   quello   nella   silloge  ,   questo   nel    supplemento   al  tesoro 
muratoriano  ;    e    il   primo   vi   aggiunse   illustrazioni  ,   le    quali 
sembrano  tolte   di    peso    dallo  scritto   del   Zampini  ,  che  do- 
veva essere  conosciuto.    Ne  illustrò  una  parte  l'anno    1766. 
il  dotto  giureconsulto    ravennate  Antonio  Zirardini  (5)  :  e  Gio- 
vanni Cristofaro  Amaduzzi  (6]  il   segui  di   un   anno  ,   niente  a 
quanto  sembra  aggiungendo   del  suo  alle  osservazioni  già  fat- 
te .  Lo  riprodussero  indi  a   tre  anni  Francesco  Antonio  Zac- 
caria  nella    istituzione  lapidaria^   omessa    la   parte   greca  [7); 
cui  aveva  preceduto  il  Campinartin  (8)  inserendolo   nella  sua 
«scoperta   della   villa  d'Orazio  ^9):   e   all'occasione   che   fu  of- 
ferto in   dono  al  Pontefice  ,  lo    dettero  di  nuovo   .ille  staniiic 


(i)  Efìfem.   Fiur.    an.  1764-   "um.  Si.  col.  8o3. 

(2)  In  sejnilcr.  lap.  Sex.  Varii  Marc,  ohservaliones  Roma;  ij65. 
in   4-"  0)  P3g.  11)9.  num.  29.   (4)  p.'ig.    2Ò'4.    i. 

(5)  Iin/ip.  'l'Iicodvsii  Jun.  et  /'a/cntiniani  111.  leges  ex  Olìtobo- 
niano    codice  —  jxi^.    110.   et  sc(j(j, 

(6)  Leges   ì^.   novellae  anecdotae  —  /'"b-   '(>•  nota    11. 

(7)  lib.  I.   CI]).   ì.  pag.   29. 

(8)  Deroiiverte   de   la   maison    d'  Ilorace   voi.  3.  pag.  38 1. 

(9)  E  dovere  d' oj^ni  Italiiiiio  il  vendicalo  i  nazionali  dai  plagi  ile- 
gli  esicii  ;  i\  perciò  elio  non  ti'alascio  di  rimarcare  the  iiiuu  diriuo  ha 
il  Catiipinarliii  nella  scoperta  ;  ma  tutta  si  deve  al  De  Saiilis  —  vidi 
De  bauli»  Dis.sertazioni   edìz.  di  Ravenna    1784. 

0,3 
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gli  estensori  delle  Effemeridi  tornane  (i)  .  Non  sorprenderà 
alcuno  l'affermare  die  io  lo  ,  come  il  solo  Zampini  rappre- 
sentasse il  nianno  cpial' è  ,  mutandone  gli  altri  in  alcuna 
parte  1'  orìogratìa  . 

Clii   avesse    vaghezza   di   conoscere   le    dotte  osservazioni 
per   le   qu-ali  è   slato   illustrato  questo   monumento  ,  può  leg- 
gerle ne'  fonti   che  iio  indicali  .  Suo  gran   pregio  ,  oltre  allo 
esser    di^lotto  ,    rarissimo    in    Jiiarmi    sepolcrali    consiste   nel 
fissare  che  fa  la  genealogia   di  Elagahalo  imperatore^   il   qua- 
le ad  eccezzioiie  di  Dione,  che  il  disse  figlio  di   Vario  Mar- 
cello ,  fu  infamato  circa  alle  origini  da  Capitolino ,  e  da  Vit- 
tore ,  e  detto  figlio  di   Caracalla  da  Sparziano  .   E  le  dignità 
che   vi   si   leggono    danno  luogo  ad   emendare    alcuni    autori 
greci  e  latini   guasti   dai  copiatori ,  ed  a  fissare   il  significato 
di  alcune  abbreviature  ,    che  il  Reinesio    avea  volte  ad  altra 
interpretazione  .   Sembra   che  1'  epoca  del   marmo  sia   intorno 
al  2  12.  dell' era  volgare  .   Io   mi   restringerò  a   darne  il  senso, 
appoggiato  ai   comnientatori    di   lui  . 

»  A  Sesto  Vario  Marcello  Procuratore  delle  acque  con 
»  stipendio  di  cento  mila  sesterzi  ;  procuratore  di  una  delle 
»  Provincie  briltaniche  con  stipendio  di  dugento  mila  sester- 
»  zi  ;  procuratore  del  jiatrimonio  e  diritti  ])articolari  dell' Im- 
»  peratore  con  stipendio  di  trec<:nto  mila  sesterzi  ;  già  vice- 
»  prefislto  del  Pretorio  e  di  Rouììi  ;  nomo  chiarissimo  ;  pre- 
))  fatto  al  tesoro  militare;  legato  della  legione  terza  augusta; 
»  preside  della  provincia  jNumidica  :  Giulia  Scemia  Bassiana 
»  donna  chiarissima  unitamente  ai  figli  ,  (  posero  questa  me- 
»  moria  )  a  marito  e  padre  amantissimo   «  . 

(i)  Au,    1773.    lO'.   genuaro  p;ig.  ij.  0  segg. 
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ETMEAI      ZHCAI2 

M.  ATPHAION 

C  A  T  O  T  P  N  E  I  N  O  N 

TON.AAMnPOTAT 

CEOTIMIOC 

ePMHC 

©PE-^'AC 



Dulcissime  iitinam  viyeres  !  Marcum  .Aitreliinn  Sa- 
turniniun  clarìssùnnin  (  viruin  )  Septimiiis  Hermes  nutri- 
tola (  honorat  )  . 

Muratori  (ij^**  ^^'  delle  schede  Llgoriane  come  esisten- 
le  ili  Roma  in  santa  Lucia  vecchia  :  è  pubblicata  pure  nella 
nuova  raccolta  Calogcriana  {^2)  ,  la  cui  traduzione  ho  segui- 
to :    ora  è   nella   villa   Anionelli  . 

Chi  ha  letta  nel  Corsini  (3)  che  la  gieca  lettera  2  non 
cominciò  a  farsi  vedere  ne'  marmi  in  forma  semicircolare  C  , 
se  non  che  Antonini  caesaris  aetate  ,  giudicherà  di  qutl 
tempo  ,  o  |)Osteriori  tutte  le  lapidi  nelle  quali  eo^i  è  scuha  : 
ma  dimostrarono  che  tal  forma  è  antichissima  Mazocchi  ('[) 
Pacciaudi   (5)   Winckeliiiann    (6)   ed   Eckell  {-j)  . 


(0  pag.    MGDXLI.  8.   (2)  vnl.    i5.  pag.  39. 

(3)  Diss.    .s()[na   le  ge.^ta  di    i'rcule. 

(4)  Tao.    Nera»/    pag.    532.   niun     35. 

(5)  Mon.   Pcloponn.    voi     2.    pag     u55. 

(6)  Lett.   al    CoMle   di    brulla    pag.    8i). 

(7)  Numm.   vel.   pag.   87.   e    117. 
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KGI 

T€    . 

GTTI 

XHC 

.   NH 

niON 

.GTOO 

N.    GKAMI 

Piccolo  marmo  presso  di  me  ,  pubblicato  da  Murato- 
ri (i)  e  tradotto  hic  jacet  Eutjches  Jilius  annorum  odo 
tt  dierum  decem  . 

N.  CXIV. 
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M.                1 

sn  iPiT  B            1 

$AABIAI 

.    ZABINAI 
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.   eiAIAI 

.  KOMENAATO 

KINEPES                      1 

APKA. 

KONAO 

A.   B. 

K.        A.   /. 

(0  pag.  MDCLiJ^XL  «. 


e   t    A    S    S    E        V.  l8l 

Al  primo  volgere  rocchio  sopra  questa  iscrizione,  si  vede 
«iccome  è  scritta  con  parole  latine  in  lettere  greche  .  Raffael- 
lo Fabretti  (i)  che  la  pubblicò  la  lesse  in  Velletri  presso  i 
marchesi  Ginnetti  :  tornò  a  darla  in  istampa  il  Muratori  (2) 
con  assai  mende  5  e  lesse  Diis  manibns  :  Spiritibus  (  perchè 
non  spiritu  ?  è  noto  lo  scambio  vicendevole  della  V  e  della  B  ] 
Flaviae  Albinae  [  leggi  Sabinae  }  L.  P.  (  leggi  Appii  ]Jiliae 

comendato  :    Cineres  arca  condo  .   Ab.  C.  fl.  d : 

neir  ultima    riga    forse  si  potrebbe    legger  meglio   Annorum 
biginti  KCLi  dicrum  (  A  per  A  )  decem  . 

N.  CXV. 


HMeXGPI    .   $1 
AeiC€  .   C€PAn 


Il  eh.  Filippo  Aurelio  Visconti ,  avendo ,  sono  già  due 
lustri  ,  trascritti  i  sigilli  impressorj  che  custodivansi  nel  mu- 
seo borgiano  ,  vi  riportò  anche  questo  greco  ,  notando  essersi 
trovato  in  Velletri  :  si  legge  al  nnm.  XLI.  del  suo  MS.  ,  copia 
del  quale  per  gentilezza  dell'  autore  mio  amicissimo  io  pos- 
seggo (3)  .•  e  leggev.tsi  già  prima  in  una  lettera  data  alle  stam- 
pe da  Ignazio  Maria  Raponi  (4)  '  d  quale  restò  dubbioso  se 
nelle  ultime  lettere  CGPAn  si  celasse  il  nome  di  un  uomo  , 
o  quello  di  Serapide  :  e  sembra  che  in  questo  dubbio  pur 
fossero  i  dottissimi  Schow  ,  e  Zoega  . 


(0  cap.  X.   png.   756.  mira,  òa.^- 

(2)  png.  MDCLXXV.   5. 

(3)  Sit;illa    inijiiessoria  alienca   Tntisei    Lorgiani  Velitris  extaiitis  ad- 
•«rvata  ,  ex  ap'yBriiToii  iles<ii|>ta     i.c  1812 

(4)  De  4U0(Jam  epijjraimuate  giaeto  :  jag.    18. 
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Piccolo  inarmo  quadrilattro  nella  chiesa  abbaziale  sotto 
il  titolo  della  Ss.  Trinità ,  di  proprietà  della  famiglia  Borgia. 
Del  sacro  nionogramma  parlarono  a  lungo  molti  archeolo- 
gi (i)  ;  e  ne  disseto  <(-nie  si  scolp!\a  talvolta  entro  una  co- 
rona di  ])aliiie  per  denotare  la  vittoria  del  Sahatore  ,  sic- 
come questo  ,  che  io  snpjiongo  essere  stato  anticamente  espo- 
sto alla  venerazione  de'  fedeli  .  Raffaello  Fabretti  (2)  avendo 
pubblicata  ima  lapida  col  monogramma  retto  come  il  no- 
stro,  ed  accompagnato   dalie  due  greche    lettele  A  ed  (0  (  le 


(1)  Ai  molti  iudicaii  dal  eli.  Cinccllieri  (delle  ss,  martiri  Orsa  e  Sim- 
plicia  pag.  28.  )  sono  da  aggiimgere  i  seguenti  :  Boldetti  Cimit.  png  334-  , 
Buonarroti  \  etri  cimit.  prtf.  jrag.  XIH.  ,  Borgia  nei  due  commentar) 
de  Cruce  Vaticana  ,  e  de  duce  Vetiteina  ,  Bonada  diss.  de  liiau  C/iri- 
stiano  ,  Bosio  de  Cruce  triuniphanli  ,  Ciampini  vet.  mori,  par,  I.  p.  225.  , 
Gretscrus  de  Cruce  liL.  2.  cap.  38.  ,  Lipsius  de  Crure  iib.  3  cap.  i5., 
et  26.  ,  Marisa/li  de  variis  monogr.  noniiins  Cliri.sii  eie.  diss.  X.  in 
inscript.  Jieg.  ,  Franzenius  de  Jun.  vet.  Clirist.  Uh.  4-  t'/yu.  3.  ,  Zac- 
caria dissert.  de  vet.  Cìirist.  inscript,  in  rebus  Tlieot,  usu  Tonio  I. 
prodr.  al  les.   Teolog.  cap.  4-  pag-   337. 

(2)  cap.  Vili.   pag.   563.  i.iim.   XXXYIII. 
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quali  sili  iJ.iUa  età  evagelica  furono  usate  per  denotar  e  il  Sal- 
vatore,  e  s.  Giovanni  le  licordò  più  volte  nell'Apocalisse), 
notò  Crncein  haiic  rectani  loco  decussatce  scepissime  vi- 
soni Joìi.  Burchardus  Mencheniiis  :  ut  in  nostris  raro 
admoduni  invenies  ,  nec  nisi  litteris  A  et  (0  comitanti- 
hus  .  Ma  l'uomo  dotto  equivocò;  perchè  fra  i  suoi  marmi 
slessi ,  ben  cinqnie  volte  può  vedersi  il  monogramma  retto 
senza  quelle  lettere  (i)  . 

N.  CXVII. 


AEL.  HADRIATIKO.  OVIYIXIT.  ANN. XX 
MENSESTRESDIESDVOCOIVGIBENEMEKE 
J3  Q^  IN  PACE 


Nella  villa  Antonelli  :  è  pubblicata  negli  opuscoli  let- 
lerarj   bologuesi   (2]. 

OVI  per  QVl.La  Q  mancante  della  coda  si  ha  in  al- 
tri marmi  :  e  nelle  tavole  Eracleensi  si  legge  AOVA  per 
AQVA  (3) ,  EO  per  EQ  in  Fabrciti  (4)  OVI  per  QVI  in 
Donali  (5)  Odcrici  (0)  Marini  (7)  ed  in  altro  marmo  da  me 
pubblicalo  (8)  :  al  conlrario  il  Q  fu  adoj)erato  {)er  O  in 
PEI\l  E(;rQ  .  DESVL  J\)UIBVS  (y) . 


(1)  cap.    IV.   pa<![.    sya.  nuni.    X.  ,  cap.   Vili.  pag.  569.   num.  6'i).  , 
pag.  5no.  iiuiii.  LXXIX.  ,  cip.  X.  jiag.  'j'i-j.  iiiiin.  477-  >  pag.  74«-  uuin.  5o2. 

(2)  voi.  a.  luim.  XXXIX.  (3)  Mazzocchi   pag.  3a5. 

(4)  rap.  V.   pag.  35q.   mim.  f)2.  —  (5)  pag.  374-  2. 

(fi)  Diss    I  ag.  4'     -^ —  (7)  Aivali   pig.  827. 

(8)  (ii'iLSc.   leu.    Hol.    voi.   2.    iium.    XCHl. 

(9)  Aivali    la\.   32.    e   3C. 
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Cosa  indicassero  i  piedi  sculti  in  questa  lapida  ,  e  in 
altre  molte  cristiane  e  gentilesche  ,  può  leggersi  presso  Aq- 
toa  Maria  Lupi  (i)  che  lungamente  ne  scrisse. 

N.  CXVIII. 


AEMILITEINPACE 


Questa  ,  e  le  quattro  seguenti  esistono  nella  chiesa  del- 
la Ss.  Trinità  :  sopra  l' iscrizione  v'  è  un  busto  con  ramoscel- 
lo in  mano  :  fu  da  me  pubblicala  in  una  lettera  sopra  un 
mio  marmo  cristiano  (2)  a  comprova  della  f'ormola  litur- 
gica TE  .  IN  .  PACE  ;  la  quale  ponevasi  così  senza  il  rela- 
tivo suscipiat  te  Christus  per  conservare  la  disciplina  dell' 
arcano  . 

N.  CXVIIII. 


Anche    questo    marmo    pubblicai    altrove    per   la   piima 
volta  (3]  .   In  Boldetli   ('j.)  '^i   veggono   altri   alberi  :  ed  anche 


(i)  Epit.    s.  Sci',  pag.  6v).  el    seqq. 

(2)  pubblicata  in  Bologna    1818..  pag.    10. 

(3)  opusr.  leu.  Bfil.   voi.  2.  unni.  CLXXVI. 

(4)  CJmit.  lib.   2.    cap.  4-   pag.  362.  363. 
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il  vaso  che  è  nc4  mezzo  ,  manuhriato  però  e  senza  spighe  (i)  j 
egli  lo  crede  una  caldaja  .  Somiglia  più  al  nostro  quello  ri- 
portalo dal  padre  Lupi  (2),  ove  sono  spighe  dall'una  parie 
e  dall'altra  ,    uè    vi   son    manichi  :   lo   reputa    un   moggio. 

Ne' marmi  cimiteriali  ovviamente  è  sculta  la  colomjja  ► 
In  quell'innocente  volatile  i  primi  credenti  raffiguravano  la 
carità,  la  semplicità,  il  gemito  ,  la  compunzione  ,  la  purità , 
l'innocenza  (3).  Forse  indicò  talvolta  la  discesa  dello  Spi- 
rito divino  sul  Giordano  :  ed  autorizzò  il  cielo  questa  im- 
magine misteriosa  facendo  talvolta  apparire  sotto  le  forme 
di  essa  le  anime  de' servi  suoi,  che  sprigionate  dai  legami 
del  corpo  sen  volano  al  creatore  .  Gusì  racconta  il  magno 
Gregorio  di  santa  Scolastica  ,  e  del  santo  abate  Speranza  (4)  : 
e  cosi  cantò  Prudenzio  di  s.  Eulalia  (5) . 

N.    GXX. 


JÌASSIVS .  GAMPANVS 
AVR.  DYONVSIAE 
GOMViGI.GARISSlME 
BENE  .  MEREjNTI 
REDEDIT.  Pa.  IDVS 
MAIVIIAS 


(i)  Ciinlt.  lil).  2.    taj).  4-  p<"S.  371.  ,  e  cip.  18.  pag.  554- 

(aj   E/>it.   s.  Sei',   ptii^.  5i.    tal).  /  llf. 

(3)  V.    Schmiiliiis  iliy!.    da    co/uiii/us  in   Ecciesia  gì  ceca   et  Ialina 

usitnlis  .  (4)  III),  li',    dilli,    elfi.  X. 

(5)  Hymn,    3.  de  b.  Eulaltu   i'.   lO'i. 
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Pubblicata  inesattamente  dall' Amad uzzi  (i):  un  ornato 
ugualissimo  si  ha  in  Lupi  (i)  il  quale  opina  le  due  colombe 
rappresentare  il  matrimonio  (3) .  Di  que'  volatili  dissi  ba- 
stantemente al  numero  precedente  :  aggiungerò  solo  che  Cle- 
mente Alessandrino  parlando  de'  simboli  adoperati  dai  primi 
fedeli  ebbe  a  scrivere  sunt  anlem  iwhis  sìgnacula  columba 
vel  piscis   vel  navis  . 

La  palma  anch'essa  è  ovvia  ne' marmi  cimiteriali.  San  Gio- 
vanni nell'Apocalisse  la  pone  nelle  mani  de' giusti  stantes 
ante  thromim  et  in  conspectu  ogni  ,  amidi  stolìs  albis 
et  pahnoe.  in  manihus  eorwn  :  e  san  Gregorio  (4)  quid  per 
pahnas  nisi  proìniia  i'ictorice  designantnr  ?  Al  che  bene 
corrisponde  la  frase  adottata  dalla  chiesa  palma  del  mar- 
tirio , 

ANLMAM  .  1\EDDID1T  .  SVPERIS  si  legge  in  marmo 
gentilesco  presso  Lupi  (5)  :  REDDIDIT  .  DEBITVM  .  DO- 
MINO in  Boldctti  (6)  ;  e  DEBITVM  .  REDDIDIT  in  Gru- 
tero  (7)  :  stimo  che  il  nostro  REDEDIT  (  che  leggerei  red- 
didit  ]  appelli  a  c|ue!la  frase  :  come  pure  quel  REDDEDI  in 
altri  marmi  presso  Donati  (8)  e  Passionei  (9)  . 

N.   CXXI. 


BONO  SA  .  IN  .  PACE 
DEP .  V.  IDVS  .  AVG 


Inserita  negh  opuscoli  letterarj  bolognesi  (io). 


(v)  Annecd.   lict.  rovi.   voi.  IV.   pag.    542.    nnm.  58. 

(2)  Epit.   s.  Sev.  pa.;'y  l'i-j.  (3)  Epit.  s.  Scv.  pag.   6\. 

(4)   tlomil.  Xril.  in  Ezechielem  .  (5)  Epil.  s.Sev.  png^   189. 

(6)  Cimlt.    lib.   I.   cap.   5a.   png.    275.  (7)  pag.   DCCGXGII.    3. 

(8)  pag.  365-  i3.  —  (9)  i:las.  Yl.  uum.  5o. 
(io)  voi.  2.  num.  CLXXVIII. 
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N.  CXXII. 


BONOSOBENEMERENTIINPACE 
QVIVIXJTANNIS.il.  M.III.D.XX. 
DEP  .  PRID  .  IDVyS  .  SEPT.  POST 
CONSS.  A3IANTII.  ET.  B AERINI  ^ 


Pubblicata  dall'Amati  uzzi  ma  non  esattamente  (ij.  Ap- 
partiene all'  anno  346.  tlell'  era  volgare  quando  procederon 
Consoli  Costante  per  la  terza  ,  per  la  quarta  volta  Costanzo  : 
il  quale  consolato  seguì  immediatamente  quello  di  Aman- 
zio  ed  Albino  ;  non  Balbino  come  nel  marmo  .  Che  se  a 
qualcuno  recasse  maraviglia  il  vedere  in  questa  lapida  usa- 
to il  posconsolato  sul  cessare  dell'  anno  ,  quando  cioè  nin- 
no poteva  ignorare  i  nomi  de'  consoli  ordinar]  dell'  anno 
stesso  ;  si  rammenti  co»ne  Antonio  Pagi  (2]  avvertì ,  essere 
in  corso  nel  quarto,  quinto,  e  sesto  secolo  l'abuso  di  no- 
tare ad  arbitrio  e  capiiccio  i  consolali  o  i  posconsolati  qiial 
più  piacesse  .  Aggiungo  che  questo  medesimo  anno  'Ò\Q.  tro- 
vasi indicato  con  il  posconsolato  in  più  altii  monumenti  ; 
così  in  marmo  presso  Grutero  [S]  e  nell'antico  franmiento 
consolare  del  quale  usò  Cuspiniano  (/j)  ;  come  negh  atti  del 
concilio  Coloniense  (5)  ,  e  presso  l' anonimo  autore  della 
serie  de'  Prefetti  di   Roma  . 


(1)  Aitnecd.   lict.   rotti,  voi.  JV,   pns;.  *i.\i .   mini.    5j. 

(2)  Diss.  IiHilicn    \nv.   3.    cap.  2.  nulli.  2.  e  icgg. 

(3)  j.,,j;.  (.ni.XWI.  7. 

(/j)   lùlit.  lirurlivr   pai^   a[)0. 
(i)  Eilit,  Labbh  in  fnnc. 


H* 


•iB8 
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N.    CXXIII. 


CAESELIVS  .  VINCENTI 

VS.VIX.  ANN.V.M.  XI 

....  Ar,ZlTANYS  .  PATER 

...DVLC.DP.D.X.APRIL 


Nella  villa  Antonelli  j  inserita  negli  opuscoli  letlerarj  bo- 
lognesi  (i)  . 

N.    CXXIV. 


"ì 


TICLAViCTO 
SLMOPVERO 


RINO .  INNOCE  NTIS 
QVI.VIXIT.ANNIS 


VIimiVREOVl  ì  ESCIT.IN.PACE 


Nella  chiesa  de' santi  Pietro  e  Bartolomeo  ,  insieme  al 
€orpo  del  santo  fanciullo  e  1'  ampolla  del  sangue  ,  prove- 
nienle  dal  cimitero  di  Callisto  .  Dopo  di  me  (2)  fu  pub- 
blicata dal  eh.  Cancellieri  (3)  con  diversa  disposizione  di  ri- 
ghe ;  e  senza  far  menzione  de'  supplimenti  :  i  quali  credo  del 
cardinale  Borgia  ,  per  cui   dono   si  ebbe  . 


(1)  voi.  2.    num.  CLXXIX. 

(2)  Opusc.  lett.  Boi.  voi.  2.  num.  CLXXX. 
(3^  delle  ss.  mart.  Orsa  ,  e  Simpllcia  pag.  68. 


Classe     VI. 


189 


N.  CXXV. 


— — 

CLODIA  .  LVPER 

CILLA  .  IN  .  PACE 

BENEDORMITQVE 

VICXIT  .   ANNISXXVIII 

M. 

VII.  D1E5    .    Vili.  MECVM 

ANN.  Vili.  M.  Vili.  DIES  .  XVlll  j 

AVU  .  TIMOTEVS 

COIVO.  B.  M. 

L'Amatluz/J  (i)  clic  l'aveva  copiata  nell'ottobre  del  1773. 
la  die  per  anedtlota  ;  avveitendo  solo  che  il  preposto  Mu- 
ratori (:2)  l'aveva  pubblicala  come  esistente  in  Roma  nella 
casa  del  vescovo  siponlino  a'santi  dodici  apostoli ,  assai  scor- 
rettamente .  11  Muratori  fu  certamente  ingannalo  ,  o  è  lalsa 
qnella  da  lui  della  esistere  in  Roma  :  perchè  questa  iscri- 
zione è  in  un'  urna  escavata  nel  territorio  di  Vellelri  ,  e  pre- 
cisamente ne' poderi  di  Eleulcrio  Toruzzi  ;  dove  fu  leda  da 
Bonaventura  Teoli  nel  1644-  (3)  .  Passata  quindi  in  proprie- 
tà del  cardinale  Marzio  Ginnetli  ,  la  vide  ne'  giardini  ur- 
bani di  lui  Rocco  Volpi  nel  1727.(4);  enei  luogo  stesso 
la  vide  nel  1752.  Riccardo  Pocoke  (5),  quando  era  stata 
già  edita  da  Marquardo  Oudio  (6)  .  I  quali  scrittori  aven- 
dola tulli  pubblicala  ,  ebbe  torto  l'Amailuzzi  nel  darlaci  |ier 
inedita.    Giacché   quanto  è  vero  che  il  Muratori,   e   il  Po- 


(i)  Ànecd.    liei.    lìom.  voi.  2.   pag.    /\^^.    riiim.  54- 

(a)  p.ij;.    MDCCCLll.   9.   (3)  png.   loi.   (/j)  pag.  66. 

(5)  Insci:   ani.    .select.   VI,   ijo^.   ni.    tiuni,    1. 

(6)  pg.   CCCLVl.   9. 


I, 
i()0  Classe      VI. 

coke  ce  1'  hàn  tramandala  scorictta  e  deformata  ,  altrettanto 
è  certo  che  Teoli  e  Gudio  non  hanno  diversificato  dall'apo- 
grafo amaduzziaao  che  togliendo  la  C  in  VICXIT  :  e  il  Vol- 
pi stesso  ,  non  sempre  esattissimo  ,  in  questa  non  ha  man- 
cato che  di  una  N  :  errori  che  non  tolgono  ,  né  mutano 
il  senso  della  lezione  .  L'  urna  è  adorna  di  graziosi  bassori- 
lievi ,  inseriti  in  disegno  dal  Volpi  nel  suo  Lazio  (6;  :  ora 
è  in  Roma  in  \\n  ripiano  delle  scale  del  palazzo  Lancellotti 
a' coronari  :  con  essa  furono  trovate  nel  luogo  stesso  (  chia- 
mato il  prato  delle  qidstioni  )  altre  urne  con  bei  rilievi  e  mol- 
te colonne   e    frammenti    d'antichità    (i)  • 

Quella    maniera    di    esprimere    la    morte   con    la   frase 
Bf^NE  .  DORMIT  .  fé  sospettare   al  Volpi  ,  e  con  ragione , 
che   la  epigrafe   fosse   da    riporre   fra   le  cristiane  :   perchè  io 
la  credo  esclusivamente  cristiana   come  dirò  al  num.  CXLI. 
Il  secondo   motivo  del   Volpi  per  giudicarla  tale  fu  la  man- 
canza  della   sigle  D.  M  :   ma  questo  è  di  niun  valore  ;   tante 
essendovene  senza  quelle   lettere  fra  le  gentilesche  ;  e  taluna 
cristiana  con  quelle  :  come  vedremo  al  num.  CXXXIII.  Pro- 
pose infine  il  Volpi  la  difficoltà  proveniente  dagli  ornati  gen- 
tileschi ,  e  la  sciolse  dicendo  che  si  adoperavano  dai  cristia- 
ni i  monumenti   dei  gentili   con  poca  o   ninna  variazione  di 
ornati  :   e  qui   egli  si  allontana  loto  ccelo  dal  canonico  Boi- 
detti  ,  e  dal   padre  Aringhi  .   lo   credo    il   marmo    fosse  aiia- 
S^rafo  :  e   molti   esempj   vi   ha  di   cose  che  non  corrispondono 
nello  stesso  monumento  ,  appunto  perchè  fatto  per  uno  ,  ado- 
perato da  un'altro  .  Se  si  dovesse  giudicare  da  quello  che  si   là 
a'  dì   nostri ,  saremmo  obbligati  a   credere  che  veramente   si 
scambiassero  i  gentileschi   monumenti   in    uso  cristiano  :  per- 
ciocché ne  abbiamo  tutt' ora  sott' occhio  le  pruove  :  e  le  ce- 


(i)  voi.  VI.  Tab,  V. 
(a)  V.  Teoli  pag.   io3. 
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neri  di  papa  Corsini  riposano  in  s.  Giovanni  in  urna  gen- 
tilesca :  e  coverchio  d'urna  gentilesca  è  il  battistero  di  s.  Pie- 
tro in  Vaticano  :  e  la  base  di  quello  di  s.  Pietro  di  Cori 
è  un'  ara  del  Sole  .  Il  mondo  [)resso  a  poco  ci  presenta 
sempre  le  stesse  cose  :  e  Gaetano  Marini  (i)  dimostrò  che 
sì  fatti  disordini ,  de[)lorati  fino  dalla  età  di  Cicerone  ,  hanno 
continuato  addì  nostri  ,  non  solo  cassandosi  iscrizioni  per 
sostituirvene  delle  altre,  ma  creandone  delle  affatto  nuove. 

N.    CXXVI 


CRITESIRENEMERENTIQVl 

VIXITANNIS  .   Vili  .  MENSES  .  Vili 

INNOCENTIAE  .  IPSIVS  .  FECERVNT 

PARENTESINPACE 


Fu  edita  dall' Arringhi  (i)  ^^'^  Flcetwod  (3)  da  Fabret- 
ti  (4)  e  da  Rcinesio  (5)  :  qucst'  ultimo  la  die  come  esistente 
presso  il  nostro  cardinale  ÌMarzio  Ginnetti  ;  il  quale  molte  ne 
a vea  raccolte  ne' suoi  giardini  urbani  in  Vclletri  come  vedem- 
mo .  Non  so  quale  mania  si  fòsse  in  cpicsto  Reinesio  (  grande 
archeologo  d' altronde  )  quel  vedere  errori  ne' nomi  di  mol- 
tissime lapidi  :  la  nostia  non  ne  fu  esente  ;  e  volle  leggere 
CRISETI  ,  o  CRISEl'iOri  .  Che  se  quelle  immaginarie  cor- 
rezioni provenivano  in    esso   da    troppo  amore  di    lussureg- 


(1)  Iscr.   Alb.  p,i{(.  43.  4i.   19R.    igg. 

(2)  lib.  VI.  CO]).  XXXV.  pò.' 325.    ' 

(3)  paj;.   3«i.   8. 

(4)  iai>    IV     pag     826.   mim.   /^Gf^. 
(5")  clus.  AX.  iiuia.   5o.  i>:>^.  gog. 
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giare  nelle  etimologie  (citi  qnal  coslume  fu  smodato  fau- 
tore )  poteva  conoscere  nel  rctlo  CRITES  il  greco  ìipi-m 
patrouus  . 

>  PARENTES  :  intendo  genitori  :  sebbene  da  s.  Girolamo 
sappia  clic  parentes  vulgari  militarique  sermones  cosna- 
tos   ajjines   norninant   (i)  . 

N.  CXXVII. 


D  O  N  A  T  V  S  .  C  O  N  I  V  G  I  .  S  V  A  i: 
QVE  .  VIXIT  .  ANNIS  .  XXX  .  ET  .  DIES 
XVII.  IN  .  CONIVGIO  .  VIXIT  .  ANNIS .  IIIl 
ET.  DIES .  XXV.  CONIVGI .  BENEMERENTI 


Dissotterrata  circa  il  1770.  nel  nostro  territorio  ,  e  pas- 
sata in  potere  del  cardinal  Borgia  ,  qnesti  la  comnnicò  all' 
Amadnzzi  ,  il  qnale  la  inserì  negli  aneddoti  letterarj  Ro- 
mani  (2). 

La  voce  coiijugiuìn  denotò  sempre  il  matrimonio  legit- 
timo :  e  Didone  forse  fu  la  sola  che  chianiò  coìijiigali  i  suoi 
furtivi  amori  et  hoc  praetexìt  nomine  cuìpani  .  Gli  anti- 
chi furono  esattissimi  in  segnare  il  tempo  e  la  durata  dei 
matrimonio,  notandone  anche  le  ore  (3]  :  ed  uguale  esat- 
tezza adoperarono  nel  numerare  i  giorni  (4)    e  le  ore   delia 


(1)  lib.   2.   j4pol.   ad  Rufinuin  . 

(2)  voi.   IV.    pag.    534.   iium.    37. 

(3)  Fabr.   cnp.   HI.   pag.    i85.   num.  417- 

(4)  Di  un  fanciullo  in  MuiaJori  (  pag.  MDCC^C.  20.  )  si  l^gge  che 
visse  DIEBVS  .  co  oo  DCCXVi!!.  ;  e  di  una  Snianilna  Dia  SATVK- 
m  .  NATA  .  DIEM.  SATN  KM  .  DIKM  .  F\  NGTAM  (  p.  MMXCV.  6.  )  ; 
e  di  un'altra  QVE. SVO.JNATALi. MORIVA. EiiT  (p-  .MCCLXl.  io.): 
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vita  (i)  j  segnandone  i  scrupoli  ancora  (2)5  e  l'ora  della 
morte  (3)  ;  se  di  giorno  o  di  notte  (4)  ;  e  l'ora  nella  quale 
il  cadavere  era  [jorlato  fuori  di  casa  (5j  ;  e  l'indicazione 
della  luna  e  del  segno  zodiacale  (6) . 

Ognuno  conosce  ugualmente  quanta  accuratezza  gli  an- 
tichi ponessero  nel  far  passare  i  loro  nomi  alla  posterità  : 
scrivendolo  i  vasellari  ne' mattoni  e  nelle  lucerne;  e  i  fon- 
tanieri nelle  fistole  acquarie ,  che  pur  dovevano  collocarsi 
sottoterra  senza  speranza  che  avessero  a  veder  più  luce  . 
Ond'  io  non  so  quanto  il  nostro  Donato  si  dimostrasse  ri- 
conoscente alla  consorte  tacendone  il  nome  .  Egli  è  vero  che 
quando  lo  ci  avesse  detto  ,  non  ne  sapremmo  forse  più  che 
ne  sappiamo  :  e  forse  la  consorte  stessa  desiderò  che  si  ta- 
cesse per  umiltà  .*  Preterizioni  simili  si  possono  vedere  nel 
Lupi  [7) . 

N.  CXXVIII. 


INNjOCENTISSIMEFILIAEEVTlCIAEQVAE 
\IX\ITANNISPLVSMINVSXIIIIMXDVIII 
PAReI  NTESEECERVNTIKPACE 
DECESsVjT.  D.  X.  KAL.  AVG.         ^ 


cosi  mi  ritalino  Felice  NATVS  .  EST.  DIE  .  MARTIS  .  DIE  .  MAR- 
TIS  .  PROC.  .  .  .  TVS  .  DIE  .  MARTIS  .  MISSIONEM  .   ACCEPIT 
DIE  .   MARTIS  .  DEFVNCTVS  .  EST  .   (  Donati  paf;.  SaS.  3.  ) 

(1)  Fra  gli  altri  ,  (li  mia  si  legge  in  Muratori  (  p.  MDCCCLXVIII.  2  ) 
QVE  .  VIXIT  .  MENSES  .  XXIÌl.  HORAS  .  IH  .  QVI  .  ANNVM  .  I. 
ET  .  MENSES  .  XI  ;  e  di  altri  si  notano  gli  anni  con  la  frase  IN- 
TEGER  .  INTEGRI  (  Doni  Jas.  VI.  pag.  sa;,  num.  4;.  ,  das.  X. 
pag.  36o.  num.  3o.  ,  Grut.  pag.  GMXXXIV.  4-  .  Fabr.  cap.  IV.  pag.  3s8. 
num.  478.  ) 

(2)  Gori  inscr.  Etr.  y.  2.  pag.  44-  »  Fabr.  cap.  II.  pag,  g6.  num.  aiq. , 
Mui-al.  pag.  CMXV.  3.  ,  Donali  pag.  35i.  1.  ,  Orsaio  marino  Patav.  p.  38. 

(3)  ()(lerici  diss.   pag.   43.  ,  Grut.   pag.    DCLXXXV.   5. 

(4)  Falu-.   cap.   Vili.    pag.   682.   num.    lO';. 

(5)  Gnu.  pag.  DGLXV.   1.  (fi)  Boldetii  Cirait.  pag.  84. 

(7)  ii/>it.  s.  Sfv,  pag.    io5.  e  segg. 

i5 
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Nella  chiesa  delle  Stiminali  ,  unitamente  al  corpo  e  san- 
gue della  s.  martire  Euticia  ,  estratto  dal  cimitero  di  Ciria- 
ca,  ed  avuto  per  dono  del  cardinal  Stefano  ISorgia .  Fu  da 
me  pubblicata  negli  opuscoli  letterari  bolognesi  (i) . 

N.  CXXVIX. 


EXSVPERIA  .  CONIFX .  CAS  TI .  SS  IMA  . 

MIHIQrEFIXir 
ANNOS.XXXir.DEPOSITA.XLKAL.AFG 
DA  TI  ANO .  E  T.  CEREALE .  CONSS 
.IN. PACE. 


Nella  basilica  di  san  Clemente ,  e  precisamente  nella 
cappella  di  santa  Elisabetta  (  proprietà  della  nobile  famiglia 
Borgia  )  in  un  col  corpo  e  sangue  della  santa  martire  ,  pro- 
veniente dal  cimitero  di  Ciriaca  :  sia  in  venerazione  con  la 
seguente  leggenda  al  di  fuori  S. EXV FERIA.  MARTYR  [iiim). 
PRO  .  CHRISTO  .  CVM  .  SANGVINE  .  CONSVMPSIT.  IN  , 
PACE.  ANNO .  CCCLVIII. 

Fu  p|jil»blicata  da  Gaetano  Marini  (2)  ;  ed  appartiene 
all'anno  358.^  in  cui  procedcron  consoli  ,  di  oriente  Dazia- 
no ,  Nerazio  Cereale  di  occidente  .  Il  primo  fu  amico  di  Li- 
banio  ,  il  quale  cel'  dice  discepolo  a  vicenda  e  maestro  di 
due  imperatori  (3)  :  il  secondo  stato  prefetto   dell'annona  (4) 


(1)  voi.   2.  mim.  XCYII. 

(2)  Arvali   pag.    271. 

(3)  lib.  ir.  epist.  71.    \f\6.  et  seqq. 

(4)  Cod.  Tlteod.  Ub.  Xiy.  tit.  24.  L.  unìc,  de  mens.  Olear. 
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e  di  Roma  (i),  fu  quel  desso  che  innalzò  a  Costanzo  una 
statua  dopo  la  vittoria  riportata   contro  Magnenzio  (2)  . 

La  nostra  santa  sembra  che  fosse  coronata  di  martino 
nel  ritorno  di  papa  Liberio  in  Roma  ,  quando  accaddero 
molte  luttuose  vicende  ,  a  kingo  descritte  nella  vita  di  s.  Eu- 
sebio prete  romano  (3j  .  La  Chiesa  ai  26.  di  luglio  priega 
una  Esuperia  martire  (4)  :  ma  la  data  della  deposizione  non 
coincide  con   quella  segnata   nel   nostro   marmo  . 

Della  interpunzione  di  sillabe  in  CASTI .  SSIMA  dirò 
in  appresso  :  qui  noterò  i  punti  nel  fine  della  prima,  ed 
ultima  riga  della  nostra  lapida  ,  benché  reputati  segni  di  fal- 
sità da  Scipione  MafFei  (5)  pure  non  debbono  toglier  nulla 
di  sincerità  al  marmo  ,  Non  niego  che  ne'  buoni  tempi  si  co- 
stumasse puntare  ogni  parola  ,  tranne  I'  ultima  della  riga  ; 
per  essere  il  punto  adoperato,  come  osservò  Antonio  Ago- 
stini (6]  a  distinguere  le  parole  le  une  dalle  altre  .  Ma  ol- 
tre la  metà  del  quarto  secolo  non  può  pretendersi  tanta  esat- 
tezza ;  e  dee  credersi  piuttosto  capriccio  del  quadratario  :  altri- 
menti moltissime  lapidi  si  dovrebbero  riporre  fra  le  apocri- 
fe :  e  il  museo  veronese  del  severissimo  critico  non  ne  sa- 
rebbe esente  (7)  .  Capri^  ciò  fu  pure  il  segnare  un  punto  in- 
nanzi la  riga  :  come  nciT  ultima  del  nostro  epitaftlo  ;  ed  in 
altre  presso  Raffaello  Fabretti  (8)  . 


(i)  Corsini   de  prasf.   TFrbis  pag.   210.    21  i. 
('2)  Grut.  [laj^.  CCLXàX.  9. 

(3)  Bnlutius  mise.  edit.  Lucce  voi.  i .  pag.  33. 

(4)  Baroiiius  Maityrol.  pag.  4o<). 

(5)  yirt.  crii.  lap.  col.  212.   21/f. 

(G)   Dial.    X.   (_,    pag.   CCXXI.   4. 

(H)  tap.  I.    p.ig.    4i.    iium.   221.,    cap.   II.    pag.    112.    num.    2^6. 
cap.  IV.  pag.  298.  num.  XXII.  ,  cap.  V.  pag.  376.  aura.  XXVII.*  np.  IX. 
pag.  6i2.  mun.    io3. 
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F  A  V  S  T  I  N  V  S 

EMITLOCVM 

BISOMVMAL 

EONEFOSSORE 

Nella  chiesa  della  Trinità  insieme  alle  cinque  seguenti . 
L' Amaduzzi  nel  pubblicarla  (i)  commutò  il  nome  del  Fos- 
sore Leone  in  quello  di  Alfone  :  forse  di  questo  medesimo 
Fossore  Leone  conosciamo  la  memoria  morluale  publ)licata 
da  Muratori  (2)  come  proveniente  dal  cimitero  di  s.  Seba- 
stiano . 


(i)  Anecd.  lict.  Rom.voì.  TV.  pag.  SSa.   num.  5g. 

(2)  pag.  MCMLXX.  3.  Vi  si  lesge  LEO.  FOSSfjR.  FECIT.  SIBI. 
ET.  VIRGINIAE  .  SVAE  .  11  Muratori  ogni  qua!  volta  lesse  in  marmi 
cimiteriali  la  parola  Virginia  ,  opinò  corrispondere  al  Conjux  :  a  me 
par  meglio  Univira  ,  come  si  legge  in  altri  marmi  presso  Fabretti 
(  cap.  IV.  pag. 324-  iium.  447'  ^  ^^gSO  >  Marini  (  iscr.  Alb.  pag.  ic)5.  282.), 
Reinesio  (  clas.  XIV.  num  73.),  e  Fieetwod  (pag.  226.  1.)  :  e  presso 
lo  stesso  Muratori  (pag  MX.  10.  )  una  vien  chiamata  MDNOMAR  ITA.  . 
In  Properzio  (  lib.  IV .  Eleg.  12.  )  Cornelia  consorte  di  L.  Emilio 
PauUo  dopo  aver  pri)te.stato  the  quegli  fu  l'unico  suo  marito ,  ri  volgeu- 
dosi  alla  figlia  soggiunge 

Filia  tu  specimen    Censnrtv  nacta  pntrrnce 
Fac  ttineas  unum  rios  imitala  viruìn. 

La  l'iaminica  doveva  essere  uniwira  come  ne  dice  Tertulliano  (  in  eX' 
liort.nd  castit.  )  :  e  di  Calpurnia  moglie  di  Tito  ,  uno  de' tiramii  impe- 
rante Gallieno  ,  leggo  unii'iriam  sacerdotem  inter  saantissitnas  foeniiiiaS 
adoratani  (  Treb.  Pallio  trig.  Tjr.  in  Tito  )  .  Inoltre  nel  codice  Teo- 
dosiano  su'la  revoca  delle  donazioni  ,  è  promulgato  privilegio  solo  a  fa- 
vore delle  Univire  :  le  quali  dicevansi  anche  Unicube  j  come  leggiamo 
nelle  glosse    d'Isidoro  ,  C'nicuba  ,  unitis    viri  uxor  . 
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Loco  e  Loculo  si  chiamò  nei  cimiteri  la  nicchia  nella 
quale  si  tlepoacvano  i  cadaveri  :  del  che  nel  padre  Lupi  (i) 
vi  sono  esempi  gentileschi  e  cristiani .  I  più  grandi  fra  que- 
sti loculi  ,  capaci  cioè  di  due  ,  tre  ,  o  quattro  corpi ,  si  dis- 
sero  bisomi^  trisomi  ^  e  quadrisomi  . 

Fossori  e  Lettigarj  e  Copiati  chiamarono  gli  antichi 
credenti  que'  pietosi  ministri  che  i  gentili  dicevano  vespil- 
loni (2)  :  chierici  e  sacerdoti  esercitarono  un  officio  così 
caritatevole  (3)  :  e  se  dobbiam  credere  all'  anonimo  scrittore 
dell'  opuscolo  intitolato  de  septem  gradibus  ecclesice  (4) 
fu,  benché  l'ultimo,  un  grado  dell'ecclesiastica  gerarchia. 
Furono  instituiti  da  Costanzo  nel  quarto  secolo  (5]  ;  ed 
Agnello  Onorato  (6),  il  canonico  Boldetti  (7)  il  padre  Ar- 
ringhi (8)  ne  scrissero  a  lungo  ,  e  ce  ne  mostrarono  il  ve- 
stiario ,  e   le   immagini  . 

N.    CXXXI. 


F  L  A  B  I  A  E 

FELICIS.SI 

MAE                ^ 

[f 

Nel    puljblicarla    altra    volta    (8)  ricordai   che  V  ancora 
è    ovvia    in    marmi  cimiteriali  ,    e  fu    sculta  nelle    memorie 


(0  Ef7it.  s.  Sev.  pas;.  2.  3. 

(2)  Agnello  Onoratii  <liss.   dell'ordine  àe^ Copiati 

(3)  Sidonio   A|H)liiii;iie    lil>.    I(.    (a|i.    8. 

(4)  Fra  le  opere  di  s.  Giioliimo  \ol.   IX. 
(5}   Agnello  Oiior.-lo    loc.   cit, 

((j)  diss.  lit.  ——  Cy)  Ciniiv.  pag.  5g. 
(8)  Bom.  subì.  jiai^.  Si. 
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tie'  martiri  a  significazione  della  costanza  e  fermezza  di  essi 
in  confessare  la  fede  5  e  in  quelle  de'  fedeli  non  martiri  per 
indicare  la  loro  ferma  speranza  in  Dio  ,  e  la  necessità  della 
costanza  :  perciò  s.  Epifanio  intitolò  ancorato  un  suo  libro 
contro  le  eresie  di  que'  tempi , 

N.  CXXXII. 


H  I  C  R  E  Q  V  I  E  S  C I T I  ]N 

P  A  C  E  I  0  V  I  N  \  S  D  E 

SCOLACARRVCA 

RVMQVIVIXSIT 

ANNVSPLVSIVIINV 

SXXXVETMENSISVI 

^^    ETDIESyiIlI   ^^^ 

Proveniente  dalle  catacombe  di  s.  Sebastiano  con  l'am- 
polla del  sangue,  e  il  corpo  che  sta  a  pubblica  venerazione; 
è  inserita  negli  opuscoli  bolognesi   (ij. 

Delle  scuole  in  significato  di  case  destinate  alla  riunio- 
ne di  un  certo  ceto  di  persone ,  dottamente  scrissero  il  Fi- 
landro in  Vitruvio  (2) ,  il  Valesio  ne'  commentar]  in  IMar- 
cellino  (3],  il  Reinesio  nel  sintagma  (4);  e  dopo  questi 
Giovanni  Giorgio  Purmanno  nella  diatriba  de  re  schola~ 
stica  apiul  romanos  (5j  :  oltre  le  moke  e  belle  cose  sulle 
scuole  uiilitari  scritte  dal  comentatore  d'igijio  (6j ,  e  da  Giu- 
seppe Scaligero  in  una  lettera  fra  le  sue  opere  postume  (■^). 


(i)  voi.  2.  num.  XL.  —(2)  llb.V.  cap.  10.  —  (3)  lib.  XIV.  cap.y. 

(4)  pag.  4B5.   (5)   Fruncof.  <id  Moen.  i-6'4. 

(6)  <le  CastranieiU.  pag.  8.  —  (7)  pag.  396. 
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Carruche  eran  qiie' carri  che  portavansi  nelle  solennità, 
adorni  d'  oro  ,  d'  argento  ,  d'  avorio  ;  de'  quali  si  ha  menzione 
in  Voj)isco(i)  Elio  Sparziano  (2)  Plinio  (3]  e  Svetonio  (4)  : 
e  di  que'  che  conducevano   tali  vetture  in  Ulpiano  [5]  . 

La  ridondanza  della  3  in  VIXSIT  ,  non  è  altrimenti 
una  cacografia  come  pretesero  Casaubono  (6)  e  Dausquio  (■-]  ; 
ma  dee  dirsi  col  Fabretti  (8)  antico  modo  di  scrivere  .  Del 
che  ve  ne  ha  esempj  in  lapidi  greche  e  romane  del  buonis- 
simo tempo  :  come  MAXSVMI  e  MAXSIMOS  ne'cenotafi 
Pisani  incisi  sotto  Augusto  ;  2ES2T02  ,  AAES2ANAP02  , 
XSrNAPXOSl  in  Montlaucon  (9)  Maffei  (10)  e  Chandler  (11): 
e  senza  cercarne  i  moltissimi  negli  indici  de' tesori  lapidari , 
sono  da  consultare  il  marchese  Scipione  IMaflei  (12)  Carlo 
Patino  (i3]  Gaetano  Marini  (i4)  e  Odoardo  Corsini  (i5) 
i  quali  ne  scrissero  e  lungamente,  e  dottamente.  Così  altre 
volte  la  sola  S  si  usò  per  X;  ed  altre  la  C  come  pacit  y 
facit ,  per  paxit ,  faxit  (  1 6) ,  e  la  CS  in  vocs  ,  ferocs  ( 1 7  J  ; 
e  la  GS  (18];  come  in  fine  la  CS,  GS ,  o  la  SS  tenne  luo- 
go di  Z  (19). 


(1)  in  Aureliano  cap.  XLVI. 

(2)  in  Alex.   Sev.  et  in   Elag. 

(3)  IJist.  IVat.  lib.  XXXIi:.  cap.  II. 

(4)  in   Nerone  cap.    XXX. 

(5)  V(!(li  Schederò  de  re  vehicul.   z.   2j. 

(6)  in  Sveton.  Aug.  cap.   LXXXFIJJ. 

(7)  de   Orthogr. 

(S)   Inscr.  pag.   385. 
(9)    Pateogr.  pag.   4*^- 
(10)   Mus.    Feron.  piig.  XLFII.   Z. 
(il)   Inscr.    Pari.    2.   num.    2. 
(12)   Mus.    f'cr.  pag.    406. 

(i3)    Commenl.   ad   tres  inscr.  greccas  pag.  247- 
(i4)   Arvall   pag.   36fi.   e  segg. 

(i5)  Spiegazione  <li  «lue  antiche  iscr.   Greche  pag.  8. 
(ifì)   Sr,ilit;ern  in  Festo    rrrA,    TojijH-r  . 

(17)  Scatinis  pag.  2256.  ^^66.  ,  Isid.  Orig.I.  4.  ,  Quintil.  lib.I.  e.  .\. 
(iS)  Seaurus   loc.    cit. 

(i())    fsid.    Or'g.   I.    \.  ,    Curtius    f^alerian.    pig.    2289.,    Diomed. 
pag.  4'7'  j  Cassiodor.  de   Orthogr.  pag.  2286", 
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D.  M.( 

LEOPARDVS .  QVI  .VIXIT 
ET.  MENS  .  N  .  XI.  DEORs\ 
ELATVS.EST.VIII.IDVS.AVGÌ 

AVGf^ 


Raffaello  Fabretli  (i)  leggendo  in  fronte  alle  iscrizioni 
cristiane  le  sigle  D.  M.  interpretò  Deo  Magno  :  ma  se  gli 
fosse  stato  cognito  l' epitaffio  di  Principio  [i)  sicuramente 
cristiano  ,  dove  si  ba  DIIS.MAISIBVS  sAo^pa^^arw?  ;  e  l'al- 
tro di  Stercorio  (3)  col  DIS  .  MAJNIS  ,  avrebbe  senza  me- 
no ,  come  dice  Dante  (4)  . 

E  quale  è  quei ,  che  disvuol  ciò  che  volle 
E  per  novi  pensier  cangia  proposta 

mutato  di  parere  .    Per  me  penso  che  tali  marmi    incomin- 
ciati pe' gentili  ,  fossero  poi  adoperati  da' cristiani  . 

In  terza  riga  dissi  pubblicandolo  altrove  (5}  potersi  leg- 
gere DEO  .  V^eddidit  .  ^pirititm  . 

ELATVS  per  morto  si  ha  in  marmi  gentileschi  (5)  ; 
e  in  uno  cristiano  è  scritto  ACCERSITVS  .  AB  .  ANGE- 
LIS  (7)  . 


(0  pag-    564-   e  òja. 

(2)  Lupi  Epif..  s.  Sev.  pag.  io5.  ,  Murar,  pag.  MCMXXVHI.  4- 

(3)  Oderici  Diss.  pag.  43. 

(4)  lufeiJio  Canto  li.   vcrs.   3y.   38. 

(5)  opusc.  Bologa.   voi.   2.  luiiii.   XCVHI. 

(G)  Giut.  pag.  DLVI.   1.,  DCLXV.   i.  Flatus  est  in    lectica  dice 
Cornelio  jN'ipote  di  Pomponio  Atiico  . 

(7)  Fabr.  cap.  Vili.   pag.   58 1.  num.   LXXXVI. 
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MARC 

I    .   A 

N  V  S  .  E  NQN 

FI.      T 

V  S 

RE.  CE 

.  SI 

CE.  LI.  TI. 

BI.PA 

TEN  .  BIS 

.  BES 

IM  .  PA  . 

CE 

Non  fu  esattissimo  Giovanni  Cristofaro  Amadnzzi  nel 
piil)blicarla  (i):  ma  più  assai  la  scambiò  nel  rijirodiirla  il 
eh.  Vermiglioli  (i)  ingannato  senza  meno  da  una  qualelie 
copia   inesatta  . 

Il  Fabretli  ovunque  nelle  lapidi  sepolcrali  trovò  eflìgiato 
il  candclabio  ,  quelle  per  questo  segno  soltanto  attribuì  ad 
ebrei  ;  e  saviamente  :  e  noi  dobbiamo  ,  qualora  nulla  cel' con- 
tradica es|)vessa mente  ,  riconoscere  |)er  cristiano  sind)olo  i  pe- 
sci .  Anton  Maria  [jupi  (3)  credette  esprimersi  con  essi  la 
qualità  di  Cristiano  ,  che  pisciculos  Tertuìlianiis  ai>pellat  : 
e  il  canonico  lìoldelti  ('|)  stimò  rappresentarsi  in  quelli  il 
Salvatore   e   lo   stato   (h^'  battezzati  (.'>] ,  citati  a   [iroposito 


(i)  /inecd.   lict./ìoin.    voi.    IP',  pa^.  542.    nunt,  Go, 

(2)  Isniz.    Pei  iij^.   piif^.    33 1, 

(3)  E/nt.   s.  iSev.  pni^.  l)i\. 

(4)  Cimit.  pag.  5i^ì.   517. 
(5_)  Cimiu  piij^.    1G2. 
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Ottavio  Millevitano  ,    e  Tertulliano  .   Fu  opinione  del  Nico- 
la (i)  come  avendo  i  persecutori  vietato  ai  Cristiani  il  pro- 
ferire   il    sacro    nome    di   Cristo  ,    questi  Jìnxerunt   noinen 
'l;c9t/(r    (jUQ  Christum  vocare/it  ;  perchè  le   cinque  lettere  clie 
compongono   quella  greca   parola,  sono  le   iniziali  delle  cin- 
que  parole    Imrao"   Kpira?   ©««  vior  lonnp  :  figliuoli   del  pesce 
vengono  perciò  chiamali   da  s.  Girolamo  (2)  i  buoni  cristia- 
ni .  L' uso  di   questo  simbolo  si   ricava  da  testi  antichissimi 
ed  autorevolissimi  de'  Padri  ;  da  alcuni   versi  che  vanno   sotto 
nome    della  Sibilla     eritrea  ,     i    quiili   vengono     riferiti     da 
Eusebio ,   e   divulgati   correvano   fra    i    cristiani    sin    dal    se- 
condo secolo  dopo  la  venuta  del  Redentore;  da  Tertulliano  , 
S.Girolamo,  s.  Agostino  ,  s.  Prospero  ,    e  quegli  altri  Padri 
riferiti    dal   cardinal   Bellarmino   nella   terza   parte    delle    sue 
controversie   al   secondo   libro   de  sacramentis .   Fra  i  quali 
testi  placeml  riportare  quello  di  Ottavio  Millevitano  nel  ter- 
zo  libro   contro   Parmeniano  ,   allorché   parla   di  Cristo  :  ed  è 
il  seguente  :  Hic  est  piscis  f/iù  in  baptismate  per  invoca- 
tìonem  foìitalibus  iindìs    inseritur  ....  ciijiis   piscis  no- 
inen secundum  grcecaui  appellationem  in  uno  nomine  per 
singidas    litteras    tiirbam    sanctorum    nominwn    continet  : 
ICHTHÌS  :  quod  est  latine  ;  JESUS  CHRIS  TV  S  DEI 
FILI  US   SALVAI  OR  .    Onde  così  di   frequente  si    vede 
ripetuto  quel    simbolo   in    gemme  ,   sigilli ,   lucerne  ,   anelli  , 
pitture  ,    e   lapidi  .   Quello   del   nostro   marmo   rassembra   un 
Delfino  :   pesce   secondo  Plutarco  (3)  verso  i  morti  umanis- 
simo ;  come   potrebbe    provarsi   recando   in  mezzo    i    molti 
fatti   riportali   da   Plinio  ,   e  da  Ebano   [4)  • 


(1)   De    sjgìis  .   —  (2)  Epist.   VII.  (là  Chromatiuin . 

(3)  Conviv.   sept.  sapient. 

(/j)  V.  AiTÌiiglii  lib.  ò".  cap.  39.  ,  e  Pierlo  Ilierogl.  lib  27.  :  del 
Pesce  simbolo  di  Cr.  C  presso  gli  antichi  cristiani  so  avei'ue  scritto 
un  opuscolo  il  p.  Anselmo  Costadoni  ;  ma  non  lio  potuto  averlo  fra  mani. 
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L'iscrizione  termina  con  l'acclamazione  Cceli  tibì  pa~ 
tevt  :  vivas  in  pace ,  scritta  alla  peggio  ,  ma  non  ovvia  , 
e  forse  unica  in  parte  .  RECESI  sta  in  luogo  di  RECESSIT 
per  decessit  come  in  Roldetti  [i)  .  L'essere  il  marmo  pun- 
teggiato in  ogni  sillaba  è  esemj)io  ovvio  in  altri  sì  greci , 
sì  romani  ;  e  fu  usato  talvolta  anche  dagli  etruschi  (2)  :  né  fu 
proprio  del  secondo  secolo  soltanto  come  opinò  il  Lupi  (3] 
cui  giustamente  contradissc  Scipione  ^laffei  (4)  :  né  sol  le 
sillabe  ,  ma  talvolta  s' interpuntarono  tutte  le  lettere  di  ogni 
paiola   (5J  . 

N.  CXXXV. 


■ 
B    E    i\    E    INI    E   R 

EN  T  ISFI  LIl  S 

D  V  L  C  I  S  S  I  M  I  S 

Q  V  I    V  I  X  E   R 

V  N  T  0  L  I  M  P  I 

A  A  N  iN  0  S  X  X 

P  A  V  L  I   N  V  S 

A  N  NO  S  X  D  E  P 

OSI  TI  VALENTIN!      1 

ANOAVGIIIIETNEV 

TERIOVKALOCT 

(i)  Ciinit.   pag.    io8.    109. 

(2)  I.aiiii   Saggio   ec.   voi.   III.    pag.   ^Sa.  -54- 

(3)  Epit.    s.  Òev.    pag.    y'i. 

(/j)  Ovserv.    letioraiio   voi.    3.    cjp.   -i. 

(5)  Oriato  marin.  crai    voi.  t.  pig.  12.  ,  Lupi  Effit.  s,  Sey.  pag.  71.  , 
Fabretli  tap.  II.   pag.  ^9.  nuui.  ^y^. 
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Inserita  negli  opuscoli  lelterarj  Ijolognesi  (i).  Appartiene 
àll'auno  jqo.  ,  in  clic  ("luono  consoli  Flavio  Valentiniano  Giu- 
nioic  Angusto  ))er  la  quarta  volta  ,  e  Flavio  Neotorio  ;  er- 
roneamente scritto  Neiilerio  nel  nostro  marmo  (a)  :  questi 
nel  medesimo  anno  3()o.  era  prefello  del  pretorio  nell'Illiri- 
co oiientale  (3),  e  dieci  anni  piima  lo  era  stato  in  orien- 
te (4)  •  ^'^^  '^  lettere  di  Simmaco  se  ne  leggono  molte  a  lui 
dirette  (5)  . 

N.  CXXXVI. 


FILIO  .  BENEM  .  R  0  M  V  L  O  Q  V I  VI  X I T 

AN.  XI.  M 

III.  DECESSI!. 

IN.P.VI.ID.NOV     ! 

MATER  . 

POSVIT 

. 

Nella  chiesa  della  confraternita  del  Gonfalone  ,  che  di- 
ciamo di  s.  Giovanni  in  Plagis  ,  donata  dal  cardinale  Ste- 
fano Borgia  insieme  al  corpo  ed  alla  ampolla  del  sangue  di 
s.  Romolo  ,  proveniente  dal  cimitero  di  Ciriaca  :  fu  pubblicata 
negli  opuscoli  letterarj  bolognesi  (6)  .  Così  questa  ,  come 
r  altra  riportata  al  nnm.  CXXVIII.  servono  ad  anmentare  il 
lungo  elenco  de'  santi  fanciulli  martiri  ,  datoci  ultimamente 
dal    eh.  Cancellieri    (7). 

IN  .  P.  in  pace  :  frase  esclusivamente  cristiana ,  come 
credo    aver  provato  altrove  (8)  .  Men  frequente  di  questa  è 


(1)  voi.   2.    num.  XLV. 

(2)  Spoa  ini  se.  eriid.  Ànt.  pag.  20,  ,  Gnit.  pag.  XXVIII.  5. 

(3)  Pagi  in   Baron.    an.  890. 

(4)  Pref.   «il    voi.  3.  del   cod.  Teodosiano . 

(5)  lib.  V.    dal  num.  28.  .il    36. 

(6)  voi.   2.    num.    CLXXXV. 

(^)  Delle  ss  .  Martiri  Orsa  e  Simplicia  . 

(8)  Lettera     iuloruo   uu  aulico  marmo   Cristiauo  . 


Classe     VI.  2o5 

l' altra  tormola  /J?//,r  in   Deo  :   anche   i  pagani   solevano  dire 
felices  quando   loro   si    nominavano  i  morti  :   Orazio  non  ri- 
spose cìidjeìices  a   queir  importuno  che  nella  via  sacra  ira  le 
altre  cose  gli  disse  che   tutti   i   proprj    parenti  erano  morti  . 

N.    CXXXVII. 


15 1  TA 

BO  NA 

DVLCIS 

SKCVNDINA 


Presso  i  conti  Antoncili  ,  dove  io  non  potei  rinvenirla  : 
fu  pubblicata  da  Muiatoi'i  (';  ;  e  lo  spazio  lasciato  fra  le  due 
prime  righe  indica  forse  una  qualche  scultura  non  descritta 
dall'  editore  . 

N.  CXXXVIII. 


J5  SEVEHINVSNEGOTIASEMITSIVILOCVA 
SAFARGIVFOSSORESVBVIRGIASVA 


Pubblicata  negli  optiscoli  bolognesi  (2)  L  nella  chiesa 
di  s.  Lorenzo  ,  dove  pure  si  venera  il  corpo  e  il  sangue  di 
s.  Severino  :  al  di  sotto  della  lapida  si  legge  la  seguente  me- 
moria in  marmo  :  1  riVLVS  .  S.  SEVERINl  .  M.  CVI\S  . 
CORPVS  .  EX  .  C0I:M  .  CIRIACAE  .  IN  .  PATRIAM  . 


(0  p.j,'.  MCMXXxvin.  4. 

(2)  voi.   2.    uum.   XLVII. 


2o6  Classe      VI. 

TRANSTVLIT  .  EM.  PRINCEPS  .  S.  R.  E.  CAR»!).  RORGIA  . 
ET  .  II  Vie  .  ECCLESIAE  .  D.  D.  AN.  MDCCXCIII. 

Cosa  vogliono  signilìcare  quelle  parole  sub  virgia  sua? 
forse  sub  lurga  sua  :  cioè  sotto  il  segno  che  il  Fossore  Sa- 
fargio  avea  posto  nel  luogo  del  suo  sepolcro  ,  e  che  potè 
essere  una  verga  :  così  SIGNV^M  .  NABE  si  ha  nel  sepol- 
cro di  Rabira  presso  Fabretti(i)^  SIGNVM  .  LEONTIVS 
in  Muratori  (2)  :  e  nel  medesimo  ZINNVINI  (  per  signum  ) 
LOCI  .  Q VINTICI  .  ET  .  MARTVRIAE  (3)  .  Ovvero  sub 
Virginia  sua  ,  barbarismo  per  delractionem  -sillabae  ;  ossia 
sotto  il  luogo  nel  quale  era  sepolta  la  consorte  univira  (4) 
del  santo  Severino:  e  forse  la  consorte  anch'essa  fu  marti- 
re: perchè  molto  interesse  ponevano  qua' primi  fedeli  in  es- 
ser sepolti  vicino  ai  martiri  ;  senza  meno  per  assicurarsi  della 
protezione  di  essi .  Cosi  Valeria  e  Sabina  in  un  sasso  re- 
cato d,d  Boldetti  (5)  si  procacciarono  ancor  vive  il  se])ol- 
cro  in  una  grotta  di  nuovo  cavata ,  dietro  quella  di  alcuni 
santi  IN  .  CR  VPTA  .  NOBA  .  RETRO .  SANCTVS  ;  così  Po- 
locronio  diceva  di  esser  sepolto  IN  .  LOCO  .  SA^CTO  (6} 
forse  a  cagione  de'  martiri  che  vi  riposavano  :  così  una  vedova 
Valeria  si  dice  riposare  INTER  .SAINCTOS  (7)  :  un  2^/at^/o 
militare  POSITV  .  EST.  AD  .  SANCTO  (8);  un'altro  si 
dice  sepolto  BEATORVM  .  IN.  LOGO  (9)  .  ]\la  di  tali  in- 
terpretazioni sono  poco  soddisl'ato  ;  e  lascio  ad  altri  tentar- 
ne una  migliore  :  che  io  son   Davo   non  Edipo  . 


(1)  cap.   vili.  pag.  576.   num.  i63. 

(2)  pag.  MCCCiAXÀlI.  8.  :  egli  spiega  signum  leoni s . 

(3)  pig.  MCMXXX.  6. 

(4)  Glie  per  rirffinia   io  creda  la  consorte  Univira   lo  dissi  in  nò- 
ta  alla   iscrixioiie  CXXX. 

(5)  Cimit.   lib.    I    cap.  if\.  ' 

(6)  Boldetti  Cimit.  pag.   58. 

(7)  Calogei'i   nuova   raccolta  ,  voi.    XV.    pag.  ^i, 

(8)  Murat.  pag.  ìMDCCGLXXXV.    i. 

C9)  Bonari  Rom.  sO!t.   voi.  3.  pag.    ii5.  :   si   consulti  anche  Marini 
Papir,  Diploni.  pag.  c^t).   e   i3i. 
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SIMPLICIO 
VENEMEREN 
TI.FIUCKTE  i5 

.     IN  .^ACEM 

P.  T.    PR.    N.  S. 


Presso  di  me  ;  Imigamenlc  illustrata  in  una  lettera  che 
diressi  al  eh.  canonico  Bertoldi  (i)  .  Nell'ultima  riga  lessi 
Pel  e  .  PRo  .  No/'r'S  :  parole  ,  le  quali  dimostrano  a  mio  modo 
d' intendere  la  cristiana  {iducia  in  che  furono  i  genitori  di 
Simplicio  della  eterna  salute  del  figlio  loro  .  Foimole  stesse 
o  poco  diverse  si  leggono  in  Odcrici  [2)  Biagi  (3]  Maran- 
goni (4)  Boldetti  (5)  Muratori  (6J  Buonarroti  (7)  Fabretti  (8ì; 
e  Maffei  (9}  ;  se  non  che  tutti  i  marmi  recati  in  mezzo  da 
que'  dotti  ci  offrono  la  supjìlicazione  scritta  oXoyi)a.f^y,ot.TU)i  ; 
come  è  quella  bellissima  prodotta  già  da  Marini  (10)  HOGES  . 
PRO  .  NOr.IS  .  Q\  lA  .  SCIMVS  .  TE  .  IN  .  CllRISTO  :  e  la 
greca  TETXOT  .  THEP  .  HM'jON  che  vedremo^  al  N.  CXLV.  : 
dai  quali  monumcuti  appunto  perchè  di  siguiticato  non  con- 


(1)  Lett.  intorno  un   antico  marmo  Cristiano.  Bologna   1819. 

(2)  Sjll.   inscr.  pag.  262.    2t)J. 

(3)  Inscr.  hihl.   s.  Gre^.  in  Oderici  syll.  inscr.  jtag.  343.  344- 

(4)  cose  Gentil,  pag.  456.  ,  app.    ad  acta  s.  Victorini  pag-  90. 

(5)  Ciinit.   pag.   /\iH. 

(6)  pag.  MDCCCXXXIII.  6.  ,  MDCCCXXVI.  8. 

(j)    Vetri    liniilcriali    p:ig.   iGt. 

(8)  cap.    Vili.    pag.  55 1.    num.    3o. 

(9)  Mus.    rer.    pag.  CCLXIV.    i3. 

(io)  Iscr.  Alb.  pag.  3j.  :  vedi  piu-e  pag.  189.  ,  e  fr.  Arvali  pag.  a66. 
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troverso  ,   riceve   diritta   e  sicura  iiilerpretazione  quest'unico 
che  io   possiedo  . 

Nelle  parole  in  pacem  il  Muratori   (i)  sostiene  doversi 
intendere  la  sempiterna   pace  e  l'elicila  de'  santi  comprensori  . 

N.  CXL. 


TVRTVRA  .  VJGTORINA 

QVAE  .  VIXI T  .  ANNVS  .  XVIII 

FILIMATRIF£C£RVNT 

BENEMERENTIINPACE 


Nella  cliiesa  di  nostra  Signora  ,  denominata  del  Sangue  ^ 
con  il  cor[)o  e  1' an)[)olla  proveniente  dal  cimitero  di  Pre- 
testato :  si  ebbe  per  dono  del  fu  Giuseppe  IMaria  Caldero- 
ni ,  cavaliere  molto   benemerito   dei  patrii   sludj  . 

Scrissi  pubblicandola  altra  volta  ^aj  avere  osservato  Raf- 
faello Fabretti  (3]  che  le  antiche  donne  cristiane  amarono 
di  assumere  nomi  di  animaU  :  e  dirò  di  più  anche  gli  uo- 
mini ;  e  non  i  cristiani  soli  ,  ma  i  gentili  pur  essi  :  come  è 
da  vedere  in  un  lungo  elenco  datone  dal  eh.  Cancellieri  [4)  • 
alla  cui  somma  diligenza  per  avventura  alcuni  sfuggirono  ; 
e   fra  questi    Cervius  (5)  . 


(i)   Diss.  XVII.  voi.  I.    degli    Aneddoti   latini 

(2)  Opusc.    leu.  Boi.  voi.  2.  num.  XLIX. 

(3)  cap.  Vili.   pag.  586. 

(4)  Delle  .ss.  Orsa   e   Simplicia    pag.  g. 

(5)  Marini  ir.  Arvali  pag.  62. 
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I  due  ucelli  sculti  ai  lati  del  monogramma  sacro  mi 
sembrano  due  tortore  :  allusive  forse  al  nome  della  santa  : 
come  un  passare  è  sculto  nella  picti'a  sepolcrale  di  Arsace 
cognominalo  PASSAR  (1).  E  di  questo  costume  assai  piìi 
monumenti  se  ne  incontrano  appartenenti  ai  gentili  :  fra  i 
quali  ricordo  che  sull' epitaffio  di  Frenatore  in  Maffei  (2) 
è  effigiata  una  caccia  ;  il  cippo  sepolcrale  di  Beccone  in 
Grutero  (3)  mostra  un  becco  ,  o  capro  :  e  presso  il  mede- 
simo nel  marmo  di  T.  Slatilio  Apro  è  scullo  un  cinghiale  ; 
e  in  Fabretti  si  ha  un  toro  nella  iscrizione  di  P.  Elio  Tau- 
ro. Cosi  nelle  monete  di  f^oconio  Fitulo  vediamo  un  vi- 
tello ;  in  quelle  di  Furio  Crassipede  un  piede  ;  un  ntar- 
tello  nelle  altre  di  Pnblicio  Malleolo  .  Così  in  fine  leggia- 
mo in  Plinio  che  Scauro  e  Batraco  nelle  spire  di  certe  co- 
lonne per  essi  lavoiule  incisero  la  lucertola  e  il  ranocchio 
per  iiulizio  del  nome  loro  :  e  in  Lattanzio  che  la  meretrice 
Leena  fu  sculpita  in  forma  di  leonessa  . 

N    ex  LI. 


FÉ   NE    CES    TVS   PRE    FI    TER 
IN    PJ     CAE      DOM     DORMIT 


(i)  0[iu.s<;.  leti.  Bt)l.  vdl.  a.  num.  XCI.  dove  adilussi  alcuui  esenipj 
del    nome    Passcr  :    ai    (juali     no  agj^iuiigo    ora    assai    più  ,    in    INlui'aiori 

(pag.Lvii  y  ,(:ccxxni.-2. ,  Dcxii  6.  ,•  MCCCLXXXV.14..  mdcvi.j.. 

MUCXL.  7  ,  MD(.;CXXII1.  5.  ,  MCMXX.  7.)  Fabretti  (cap.  HI.  p.i38. 
nuni.  i34  )  Do. iati  pag.  89.  3.,  191.  2.)  Ddiii  (  ilas.  VI.  pag.  270. 
num.  162.  );    e  una  Passerilla  in  Biauchiiii  scp.  di   Livia   p.  23.  nuni    5 

(2)  Afus.  f-  eron. 

(3)  vedi  Labiis  note  all'  AmoreUi  Viaggio  ai  tre  Laghi  ,  quiiit.i 
edizioue  pag.  qo.  e  seguenti;  da  cui  ho  desunto  (juest"  esempio ,  e  gli 
alili   elio  sieguouo  . 
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2IO  ClasseVI. 

Eruta  prope  Velitras  è  scrllto  di  pugno  del  cardinal 
Borgia  in  alcune  schede  di  mio  fratello  Luigi  :  e  nel  muro 
della  cliiesa  della  Trinità  dove  sta  affissa  ,  poco  al  di  so[)ra  si 
legge  in  marmo  la  seguente  memoria  :  Tabula  marmorea  se- 
pnlchralis  extracta  ex  coeineterio  veteruin  Christi  Jìdelium 
prope  villam  Borgiam  extra  portam  inferiorem  civitatis 
Ali.  Juh.  MDCCL.  L' Amaduzzi  (  i)  inavvedutamente  la  die 
per  ancddota ,  avendola  già  prima  pubblicata  1' abate  Grego- 
gorio   Piacentini  (2)  . 

IN  .  PACE  .  DOM//n"  .  DORMIT  .  Dormire  in  pace  è 
frase  tutta  cristiana  ;  e  dal  verbo  Kii[ji,oi.of/,(ti  dormio  ne  de- 
l'ivò  coemeteriutn  ,  ossia  dormitojo ,  come  si  chiamano  tut- 
tora le  sacre  catacombe  nelle  quali  si  tumulavano  que' pri- 
mi fedeli  .  Il  Salvatore  stesso  parlando  di  Lazzaro  disse  non 
è  morto  ma  dorme  (3)  :  nel  canone  della  messa  per  i  de- 
funti ,  i  sacerdoti  dicono  che  dormiunt  in  somno  pacis  : 
San  Girolamo  scrisse  (4)  I'^  christianis  mors  non  est  mors 
sed  dormitio  et  sotnnus  apellalur -^  e  Prudenzio  (5). 

ISisi  quod  res  ereditar  illis 
Non  mortua  sed  data   somno  . 

x^ggiungo   che   i  gentili  anch'essi  ebbero   del  sonno  non 
dissimile   opinione  (fi)  .  Esiodo  (7]  lo    Unse  fratello  della  raor- 


(0  Anecd.  lict.  Rovi.  voi.  II.  pag.  484-    num.  53. 

(2)  De  grceca  proniincìatione  pctg.  36. 

(3)  Evang-   sec.  Joh.   cap.  XI.   vers.  1 1. 

(4)  Epist.   2C).   ad   Theod. 

(5)  Hynin.  X.   in   cxeq.   defunct. 

(6)  IN  .  MONVMEJNTO  .  MEO  .  QVO  .  DORMIENDVM  .  ET  . 
PERMANENDVM  .  EST  .  si  legge  in  un  sasso  presso  Muratori  pag. 
MDCCXXXll.    12. 

(7)  Deor.   Gener.  -v.    211. 
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le:  e  Pausatila  (i)  descrivendo  un'immagine  delia  notte,  la 
disse  accompagnata  dalla  morte  e  dal  sonno  suoi  figliuoli  . 
Altrettanto  indicano  que' versi  di   Virgilio  (2). 

Olii  dura  (jiiies  ocnlos  ,   et  ferreus  urget 

Somnus ,  in  ceternam  clauduntiir  lumina  noctem  . 

E  quel    d'Ovidio   nelle  cose  amorose  (3). 

Stulte  quid  est  somnus  ?  gelidce  nisi  mortis  im  ago  ? 

Onde  Epaminondn  rimproverato  dello  avere  ucciso  un  sol- 
dato che  era  di  vedetta  ,  rispose  taleni  reliqui ,  qualem 
inveni ,  perchè  l'avea   trovato  dormendo. 

Ma  per  tornare  alla  frase  dormire  usata  dai  primitivi 
credenti  ,  aggiungerò  che  nascondevano  forse  in  essa  il  dogma 
della  resurrezione  de' corpi  ;  quasi  dir  volessero,  dormire  i 
cadaveri  nel  sepolcro  ,  fino  a  che  la  tromba  dell'  universale 
giudizio    tornasse   a   destarli  ;   quando 

Ciascun  ritroverà   la   trista   tomba  : 
rii])iglierà  sua  carne  e  sua  figura  : 
Udirà  quel   rhc   in   eterno   rimbomba  ['j). 


(i)  P.m.sauia  nella  desci'l/.ioiie  di  quella  cassa  (donde  el)lie  iioint.' 
Cipselo  quel  finciullo  che  vi  In  iiasrosto)  situala  nel  tempio  di  Giu- 
none in  Olimpia  ,  fra  le  altre  figure  del  secondo  lato  a  mano  destra  , 
descrive  il  seguente  compartimento  «  Una  donna  tiene  nel  braccio  drit- 
J5  to  un  I)and)iiio  liiinco  addormentato,  e  nel  nianio  un'altro  1>and)ino 
>j  nero  addormentato  ancor  egli  .  llaiuio  ambidne  lo  gandie  storte  .  Le 
"  iscrizi()/)i  (ed  anche  senza  di  quidie  s'intenderebbe)  dichiarano  che 
»  que' bambini  j-aj)presentano  uno  la  morte,  l'altro  il  sonno  :  Balia 
»  d'andjidue  ò  la  notte  «  .  Questo  passo  fu  illustrato  dal  Lessing  nel 
Laocoonie  ,  da  Heyne ,  e  da  Ciampi,  nelle  dissertazioni  sulla  lassa  di 
Cipselo  . 

(a)  AUneid.   lib.   X.   vers.  "j^s^. 

(3)  Amor.  l\li.    -x.   fles;.  IX.    \'ers.  4>' 

(/{)  Dante   lai'eino  cant.   VI.    vers.   97.   e  segg. 
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V  1\  B  I  C  A 
IN     PACE 


Anche  questa  esiste  nella  chiesa  della  Trinità  con  le 
quattro  seguenti  .  Il  canonico  Boldctti  (ij  la  disse  trovata 
nel  cimitero  di  Callista  e  Pretestato  in  un  col  vaso  del  sangue  : 
ciò  che  vuoisi  indicare  il  martirio  di  Urhica  :  del  qual  nome 
raccolse  moltissimi  esempj  il  Genebrier  (2]  ;  e  moltissimi  se 
ne  potrebbero  aggiungere  nisi  sitdiosius ,  qiiam  utilius  fa- 
ctum judicaremus  ripeterò  con  Agembuchio  (3)  . 

N.  CXLIII. 


; 


ROINESPASTORIBENl 
\NVS  .  XXXVI .  MEjNSES  .  VI 
(TEMBRES  .BENEMERENTIINP^ 

TOQVINQVISCONSVLIBVS 


{ 


Pubblicando    altra  volta  (4)  questo   frammento  esternai 
una    mia  conghiettura    rapporto  all'anno   cui    è    da  credere 


(1)  Cimit,  pag.   368. 

(a)  dissertalio  de  Magnia  Urhica  . 

(3)  E/Hst.  epigr.  pag.   488. 

\l\)  Opusc.  leu.  Boi.  voi.  2.  num.  XLYIII. 
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appartenga  .  Se  il  marmo  ci  fosse  pervenuto  intiero  ne  sa- 
premmo r  epoca  con  sicurezza  :  ma  da  quello  che  ne  rima- 
ne ,  non  è  permesso  che  conghietturarlo  .  La  parola  QVIN- 
QVIS  ("che  leggerei  quìnquies  :  QVINQVIENS  (i)  in  un 
marmo  presso  Marini  )  la  crederla  di  un'  anno  ,  nel  quale 
fu  da  ambi  i  consoli  esercitata  la  magistratura  per  la  quinta 
volta  .  Potrebbe  essere  il  3o5.  nel  quinto  consolato  di  Co- 
stanzo Cloro  Augusto  ,  e  quinta,  ipure  di  Galerio  Massimia- 
no :  ovvero  il  402.  sendo  consoli  per  la  quinta  volta  Arca- 
dio  ,  e  Onorio  .  Questo  costume  di  collocare  dopo  il  nome 
del  secondo  console  soltanto  la  nota  numerica  de'  consolati 
esercitati  da  ambidue  fu  avvertito  dal  Fabretli  (2]  che  ne 
addusse  qualche  esempio  :  e  molti  ne  aggiunse  di  poi  Gae- 
tano Marini  (3)  togliendoli  dai  fasti  ,  dai  marmi  ,  dalle  leg- 
gi e  da  altre  fonti  .  fìiporterò  qui  l'annotazione  latta  da 
Giulio  Flavio  Trifone  nella  line  di  Persio  ,  e  Nonio  Mar- 
cello ;  cior  CONSS  .  DDNxN  .  ARCADIO  .  ET  .  IIONORIO  . 
QVINQVIES  ;  perchè  forse  conta  l' epoca  stessa  del  nostro 
frammento  . 

N.  CXLIV. 


BASIL  UANVS  .  AESSORCISTA 
CONJVG.B /  ENEMERENTIINPACAE 


Errai    nel   pubblicare  altrove  (4)  questo   frammento  come 
inedito  5  perchè   il   marn)o   intiero   leggevasi  nel  Muratori  (5]  . 


(i)  Arvali  p.-tg.  548. 

(2)  lap.   Vili.   paf:;.   fjotì.   mim.    126.   e  segg. 

(.?)  Gioi-tiale  PisMiii)  . 

(4)  (J|nisc.   Ioli.   Iiol     Vili.   a.    «um.  L. 

(5)  paj;.   ìMDCCCXM.  ti. 
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Nella  stessa  occasione  indicai  alcuni  esorcisti  non  conosciuti 
dall' Oderici  (i)  :  ne  aggiungo  ora  altri  tre  che  leggonsi  nel 
citato  Muratori  :  un  Flavio  Latino  (2)  un  Macedonio  (3) 
ed  un  Gennaro  (4)  ;  e  per  quarto  un  Orso  presso  Rovelli  (5)  . 

N.  CXLV. 


ANATOAICHMOONOPOOTO 

TOKONTGKNONOCTICH 

MeiNGAOGHCnOCOAirON 

xpoNONrerxoTTnepHMooN 


Avendola  pubblicata  altra  volta  ,  tradussi  Anatolia  no- 
stro primogenito  /ilio  qui  nobis  datus  unisti  ad  breve 
tempus  :   ora  prò  nobis  (6;  • 

N.  CXLVI. 


IC.  nHPANTIA 

EGNeM€PGN 

TI.e>HKGIT 


ìsperantia  benemerenti  fecit  dice  in  latin  dettalo  con 
greche  lettere   questa    lapida    pubblicata   dal  eh.   Vermiglio- 


(1)  Syll.    inscr.  pa^.  afiS. 

(2)  pag.   MDCCCLXXIII.    4. 

(3)  pna    MCMWr.    i. 

(4)  pag.   MCMLIV.   5. 

(5)  Storia  di   Como  pag.   3^4-    7- 

(6')  Leu.   iiuoruo  un  amico  marmo  cristiano  pag.  7. 


ara 
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li  (  I  )  .  ICflHPANTIA  sta  per  Sperantia  ;  come  in  altre  ISPES , 
ISMAUAGDVS,  IZMAUAODVS,  ISTEPHANVS,  ISTETIT, 
ISSPmilO,    ISTUATONIGVS,    ISTABERIVS ,    ISPENIS 

presso  Buonarroti  [ì]  Fabretti  (3)  Grutero  (4)  Reinesio  (5) 
Arriughi  (6)  Doni  (7)  Donati  (8)  e  il  lodato  Yermiglioli  (9) . 


N.  CXLVII. 


6N0AAeKITeZCOCIMOCAI2 


AACKAAOCGTCONNHGlPHNeCOIHHCO 


Nella  chiesa  di  s.  A[)o]loiiia  insieme  col  corpo  di  s.  Zo- 
simo  ,  che  sta  a  pubblica  venerazione  .  Vicino  a  questo  mar- 
mo si  legge  la  seguente  memoj'ia  TITVLVS  .  S.  ZOSIMI  . 
MAR.  CVIVS  .  CORPVS  .  EX  .  COEMET.  S.  SATVRNINI . 
IN  .  PA THIAM  .  TRANS  rVLlT  .  E.  ET  .  R.  PRINCEPS  . 
STEPIIANVS  .  S.  R.  E.  CARD.  BORGIA  .  ET  .  VEN.  SO- 
DALICK)  .  B.VIRGINIS  .  CARITATIS  (.0  .  ET.  MORTIS  . 
ET.  ORATIONIS.  NVNCVPATO.  DONO.  DEDIT.  ANNO. 
MDCCXCII  .  Fu  pubblicata  dal  Marangoni  (io)  quindi  dal 
Muratori  (1  '}  e  tiadoila  hic  jacet  Zosimus  magister  annos 


(1)  Iscriz.  perug.  pag.   337. 

(2)  Vetri    cimiteriali    paj^.    112. 

(3)  cap.  IV.   pag.   269.    nuiri.    jaS. 

(4)  pag.  CMXIIl.   3. 

(5)  clas,    XX.  imm.   83. 

(6)  Roma  soli.    j)ag.  4'^- 

(7)  clas.  XIV.   pag.  4^5.   num.    16. 
clas,    XX.    pag.    527.    iiiuu.    ly. 

(8)  pag.   3.8.  9. 

(c))  Iscrix.    perug.   pag.   336. 

(10)  /ipp.    ad  atta    s.  l'iclorini  pa^-  73. 

(11)  pag.  MOCCCCLXIV.   9. 


clas.  XV.  pag.  ^i"}.  num.  3.  , 
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flatus  LIX.  pax  tibi  .  Noto  che  l'uno  e  l'altro  editore  la 
dissero  proveniente  dal  cimitero  di  Pretestato  :  il  che  non 
coincide  con  quanto  si  legge  nella  memoria  qui  sopra  tra- 
scritta . 

N.    CXLVIII. 

(  Kedi  la  tai'ola  annessa  Num,"  Jf^.j 

Ho  voluto  qui  inserire  questa  lapida  benché  de' bassi 
tempi  ,  onde  conservare  memoria  dello  esserne  noi  stati  una 
volta  possessori  ,  Era  dapprima  situata  nel  fondo  del  Peschio  : 
e  da  nostri  antenati  tenevasi  in  molta  venerazione  ,  e  chia- 
ma vasi  dal  rozzo  volgo  la  pietra  di  Salomone  .  I  monaci 
basiliani  di  Grotta  Ferrata  la  fecero  trasportare  nel  loro  mo- 
nistero ,  dove  oggi  si  legge  affissa  in  un  muro  interno  del 
campanile  .  Vi  si  rammentano  i  nomi  di  tredici  abati  ,  dal 
fondatore  di  Grotta  Ferrata  beato  Nilo ,  a  Niccola  autore 
della  iscrizione  .  Fu  pubblicata  dall'  abate  Gregorio  Piacen- 
tini (i),  il  quale  abilissimo  com'era  in  quegli  studj  dopo 
averla  ridotta  a  buona  ortografia  greca  ,  la  voltò  in  Ialino 
così:  Obdormivit  beatus  Nilus  anno  6i53.  Paulus  II.  He- 
gumeniis  .  Cyrillus  III.  IP.  s.  Bartholomoius  .  V .  Leon- 
tius .  VI.  Arsenius .  VII.  Lucas .  Vili.  Theodosius .  IX.  Jo- 
nas  .  X.  Nicolaus  .  XI.  Nilus  .  XII.  Tlieodoretus  .  Accepi 
hegumeniam  ego  Nicolaus  alumnus  Crjptoferratce  et  Ru- 
frani  anno  6640.  Indictione  X.  La  quale  epoca  sembra  cor- 
rispondere  al   II 32.   dell' era  volgare  . 


(i)  Epit.  grcecce  paleogr.  pag.    Sa.   et  seqq. 


r.    y/     .\     un    ^  -./  —  —   — 

eKoiPtìoH'O^noc  HH7\oc-eTOC:^4ir/ 

TT^^^OC -B  •H^"M€NOa-KVPI?\7\0Cr->0A/l 

oc  B'^^oTvOMeoc-e^AeoNT  J  oc-^sAPceHi 

oc  ?4OYK:AG:nTe6'0ACJCI0C^èiCJNAC^?NI 
KOAAOCMAWIAOC^I  GGOAOP.ToC-nAP^^BOH 
THN  HVoYMeNf AH  eVcj  H I KOAAOC  TanALlTN  THC 

KPynTo(J)ePAO  KAIToVPoV$PA/Ì^OY>GrocÌ^XM» 
^   - 


\ 
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N.  CXLIX. 


^  ajc   <Kc%y^Jc^cJz 


cOcR. WS  ©TbJ  ^acR.^04L0'nii)<i:j  -z/i.c^Cf^»^^'^^ 


aja  £^js   cR.([:^^:i<!:sca   j"  ^ac<[:  ^ 


Anche  questo  marmo  h  di  tempi  a  noi  [)iù  vicini  di  as- 
sai ;  si  legge  in  Roma  nella  chiesa  di  s.  Stelano  del  Cacco ,  e  fu 
pubblicato  da  Gaetano  Marinici].  Desidero  che  qualche  con- 
cittadino mi  sappia  dire  chi  si  l'osse  questo  Bartolomeo  da  Vel- 
letri  del  quale  non  conosco  altra  notizia  all'in  fuori  di  questa 
mortuale  .  AIA  abbreviatura  di  anima  :  EVJS  j.er  ElVS  coft 
la  trasposizione  delta  I  :  della  quale  cacografia  scrissi  iu  nota 
alla   lapida  N.   LXXII. 


(i)  Arvali  pag.   342. 


a8 
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ISCRIZIONI      FALSE. 

N.    CL. 


DISMANIBVSSACRVM 

XVl  RALEN  OCTOBR 

CBELLICOVERO  NATALE  ET 

PCORNELIOSCIPIONEASIATICOCOS 

SEXEBVRIVSQFOVFENTSVAVISTRIB 

MILITLEG  VlICL  A  VDI AE  VICTRIC 

EBVRIAANNIAFAVSTAMATER 

MEBVRIOSEXFSEXNTIRONIQ  VI 

VIXITANN  XX  VTlI  DXViD  VLCISSI 

MOVIROPARENTESFECERVNT 

SIBIETSVISHEREDIBVSINFR 

PEDES  Xli  IN  AGR  PEDES  X  vTìl 


ara  per  avventura  meraviglia  a  taluno  il  vedere  ripor- 
tala fra  le  false  questa  epigrafe  sepolcrale  che  lesse  in  Vel- 
letri  Pirro  Ligorio  :  ricordando  che  il  cardinale  Corradini  (i) 
ed  Anton  Maria  Lupi  (2}  archeotìli  emunctae  naris  e  da 
non  lasciarsi  certamente  imporre  ,  la  pubblicarono  senza  so- 
spettarne :  e  che  xdtimamente  Enrico  San  Clemente  (3)  volle 
assolutamente  che  si  avesse  a  credere  per  vera  .  Eppure  a  me 
sembra  certa   ed   evidente   la   falsità  :  di  cui   dubitò  dapprima 


(i)   Felas   latiitm   \'ol.  2.  pag.   196. 

(2)  Dissert.  e   leu.   voi.   2.    pag.    i83. 

(3)  De  vufg.    y^r.   emend.   pag.  i5o. 
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il  Pratili!  (i)  poi  il  Muratori  (2)  :  non  però  Marqiiardo  Gu- 
dio  (3)  che  fu  il  primo  a  toglierla  dai  manoscritti  di  Pirro  : 
jiò  Rocco  Volpi  (4)  •  1  motivi  però  che  ebbero  Muratori  e  Pra- 
lilli  a  sospeltarne  ,  son  diversi  da  quelli  che  m' inducono 
a  dichiararla  falsa  :  e  se  pure  grossamente  non  m' inganno , 
potrebbesi  a   quelli  rispondere  assai   facilmente  . 

Fece  in  fatti  difficoltà  al  Muratori  il  BELLO  .  VERO 
in  terza  riga  ,  e  disse  scribendnin  est  C.  Bellico  :  e  così 
aveva  scritto  Ligorio  secondo  Gudio  ;  essendo  1'  errore  pro- 
venuto dalla  copia  del  Volpi  .  Dispiacquegli  pure  il  TRIVM 
in  ottava  riga  :  e  fu  anche  questa  una  inesattezza  dell'  apo- 
grafo Volpiano  ;  sondo  scritto  TIRONI  nelle  copie  del  Cor- 
radini  e  del  Lupi .  L'  essere  poi  segnata  la  lapida  co'  con- 
soli surrogati  fu  ciò  che  sopra  ogn'  altro  argomento  indusse 
il  Pratilli  a  spargerne  dubbio  di  finzione  .  Ma  vuoisi  rispon- 
dere che  sa  ognuno  come  nell'  anno  di  Roma  782.  furou 
consoh  i  due  Gemini  ,  e  surrogati  alle  calende  di  luglio 
A.  Plauzio  e  L.  Nonio  Asprenate  :  che  nel  775.  a  Decio  Ate- 
rio  Agrippa  ,  e  C.  Sulpicio  Galba  furono  surrogati  il  primo 
luglio  M.  Coccejo  Nerva  e  C.  Vibio  Rufino  :  che  a  Vespa- 
siano e  Tito  successero  nel  novembre  del  823.  L.  Annio 
Basso ,  C.  Cecina  Poto  :  che  nell'  anno  SaS.  Patruino  fu  suf- 
fetto  a  Sabino  :  che  noli' 801.  in  luglio  a  Vitollio  e  Vispa- 
nio  Publicola  furono  surrogati  Gneo  Offidio  Gota  e  Lucio 
Vagellio  ;  e  nel  79'!..  a  Calligola  ,  Q.  Pomponio  Secondo: 
e  nel  i3.''|.  dell'era  volgare  furon  consoli  sostituiti  P.  Lici- 
nio Pausa  e  L.  Altio  Macrone  :  lultavoha  abbiamo  marmi 
segnali  con  i  consolati  di  Pausa  e  Macrone  (:>) ,  di  Q.  Pom- 


(l)   Via    Api.ia   p.-g.    88.   (2)    pag.   CCCVII.  4. 

(3)  1)3},'    CCXXXiV.  5. 

(4)  jw.g.  5  5.  e  51. 

(5)  Mi'in.  (Iell'a((ail.  (li    Torino    voi.    23.  anno    1818.  :  diploma  di 
Adriano  s|)iegato  dal  baione  GiuùCjipe   N  ciiiajza  . 

28    * 
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ponio  (i),  di  Gela  e  Vagellio  (2),  di  P,  Valerio  Patrui- 
no  (3) ,  di  Basso  e  Peto  (4) ,  di  Nerva  e  Rufino  (5}  di  Piau- 
zio  ed  Asprenate  (G)  non  ancora  a  quanto  io  sappia  caduti 
in  sospetto  di  falsità  :  anzi  converrebbe  (se  quell'argomento 
del  Pratilli  reggesse  )  dichiarare  suppositizj  anche  quel  mar- 
mo Gruteriano  (7)  ,  e  quel  bronzo  (  io  dicono  onesta  mis- 
sione )  presso  Scipione  Maffei  (8j  dove  si  ricordano  i  me- 
desimi   consoli    che   in    questa   iscrizione  . 

Altre  ragioni  mi  consigliarono  a  riporla  in  questa  classe  . 
E  primamente  dirò  che  Bellico,  [  non  mai  Bellicio  )  se  ebbe 
per  cognome  Tehoniano  (9J  non  {)erò  si  disse  Vero  (io)  : 
del  che  non  resta  dubbio  ,  consultati  che  siano  altri  marmi 
die  cel  ricordano  in  Grutero  (11)  Fabretti  (12)  e  Murato- 
ri (i3}.  In  secondo  luogo  poi  è  da  notare  che  il  padre  si 
chiama  Sextus  Eburius  Quinti Jìlius  ,  e  il  figlio  Marcus  Ehu- 
rius  Sejcti Jìlius  Sexti  nepos  ;  quando  avrebbe  dovuto  scri- 
versi Quinti  nepos  .  Aggiungi  a  queste  ragioni  la  provenien- 
za Ligoriana  ,  le  cui  merci  sono  sempre  sospettose  (14)  ,  e  la 


(1)  Marini  iscriz.  Alt.  pag 

(2)  Reinesio   p:ig.    47^-  ^  477- 

(3)  Gnu.    pag.  CIV.  1. 

(4)  Gnu.    pag.  CCXXXIX.  3. 

(5)  Gnu.  png.  CLXXXVII.    i3.  ,  DCII.   4.   Questa   é  pure   in   Fa- 
bretti   cap.  II.    pag.  ^3.   num.  69. 

(6)  Noris  epist.    Cons.    png.  11. 

(7)  pag.   CCXXVIII.    12. 

(8)  Neil'  istoria  Diplomatica  . 

(9)  Gori    Insch-.  Etr.   voi.   2.  pag.    19. 

(10)  Paiivinio  nella  sua  opera  de'  fasti  finse  similmente  ,  ed  attribuì 
al  console  dell'alino  di  Cristo  179.  Vesprouic  Candido  questo  cognome 
Vero    (^vecU   Noris  epist.  cons.  an.  179.) 

(n)  pag.  CGXXXVIII.  12. 

(12)  cap.   II.  num.    262. 

(i3)  pag.  CCCYII.   2. 

04)  Nel  fascicolo  del  Febbrajo  1821.  del  giornale  Arcadico  ebbi 
occasione  di  scrivere  delle  falsità  di  Ligorio  :  e  benché  quelle  cose  che 
ne  dissi  fossero  poco  accette  al  eh.  Carlo  Fea  ,  pure  non  saprei  ricreder- 
mene :  che  sono  troppi   i  fatti   che  le  comprovano  ;  e  non  è  mai   troppa 
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non  esistenza  del  marmo  ,  e  il  non  averlo  veduto  che  il  solo 
Pirro,  e  vedrai  se  a  buon  giudizio  l'ho  riposto  fra  i  sogni 
di  quel   falsario  . 

N.    GLI. 


D.     M. 

EOLIVS  .  REHVSINVS  .  EOLIO 

PATRI 

WMA  .  SEIANVS  .  NVMAE 

VENATORIBVS 

ClNERITiVM  EX  AERE 

COMMVNI  VIRIS  CONIVI  CTIS 

AMICITIA  ET  MORTE 

P  O  S  V  E  R  E 

AVR.PROBO.ET.POMP:VTCTORINO.COSS 


L'urna  nella  quale  è  scritta  modernamente  questa  leggenda 
è  antica  e  sta  nella  villa  Albani  [i)  ;  e  Sebastiano  Donati  (2) 
la  disse  trovata  in  Velb  tri  ;  e  nella  terza  lesse  FRATRI  . 
Tanto  egli,  quanto  l'estensore  delle  novelle  di  Firenze  ^3j 
la  tennero  per  legittima  :  non  [)erò  Gaetano  IMarini  [4)  il 
quale   ne  vide  altra  copia  [)ur  falsa,  e  può  credersi  dal  con- 


ia <liligenza  da  usare  pi-ima  di  ricevere  per  huiitia  mia  lapide  »li  quel 
barattiere.  Il  eh.  Bai'iolomeo  B(ii'c;hesi  rhe  tiene  l'iste.ssa  npiaioiie  ,  ag- 
giunse nuovi  l'alti  ai  ninlii  che  altri  (lotti  avevano  atldotti  (  vedi  giorn. 
Arcadico   Ma^^gio    1821.   pag.    213.    in   nota) 

(i)  Indica/.ioiic  anticj.   per  la   villa   Albani  :   seconda    edlz.  pag.  i45. 

(■>.)  pag,   /\i)5.    12. 

(!i)  Toni.    ,'^1.   pag.    772. 

(4)  Iscr.   Ali),    pag.    199. 
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testo  della  narrazione  che  ne  conoscesse  l' impostore  .  Nell'an- 
no 282.  dell'era  volgare  f'uron  consoli  l'imperatore  Marco 
Aurelio  Probo  per  la  quinta  volta  ,  insieme  a  Pomponio  Vit- 
torino . 


N.    CLII. 


DEOSALVATORI 

.  OPT 

MAXOVEAC 

DIVEGENITRICI  . 

•      •       • 

.  SAC 

ANNO 

DKI 

■ 

e 

Poche  parole  abbisognano  per  dimostrare  la  falsità  di 
questa  lapida  affissa  tuttora  alle  pareti  della  chiesa  parrochia- 
le  di  s.  Salvatore ,  e  pubblicata  da  alcuni  con  molli  più  elo- 
gj  di  quelli  che  merita  (  i)  •  x\bbandonando  in  fatti  ogni  al- 
tro argomento  (  e  non  pochi  ve  ne  sarebbero  )  è  da  ricor- 
dare che  il  primo  a  segnare  l'era  Cristiana  fu  Dionisio  co- 
gnominato exiguus  nell'anno  Saa.  o  526.  :  questa  sola  ri- 
flessione spinse  r  Olivieri  [2)  a  giudicar  falsa  una  lapida  gru- 
teriana  (3)  nella  quale  è  notata  l'era  5o3,  cosa  dovrà  dirsi 
della  nostra  che  scrive  armo  domini  centum  ?  E  perciò 
che  potrebbe  reputarsi  suppositizio  anche  quel  marmo  mila- 
nese (4)  nel  cui  rovescio  si  legge  notato  l'annoCIV.  della 
cbiesa  cattolica  :  e  già  il  Fleetvv'od  lo  ripose  fra  i  supposti  : 
abbenchè  il  Muratori  (5)  opinasse  che  1'  epoca  fosse  quella 
della  restituzione  della  chiesa  milanese  dagli  ariani  ai  cat- 
tolici ;  lo  che  avvenne  sul   finire  del   quinto  secolo  ,  o  prin- 


(1)  11   Borgia   ed  altri  storici   pauii  ,  ed  altri  tcriltori  . 

(a)  Marni.   Pisan.  pag.   2o3. 

(3)  pag.  MXLIX.   5. 

(4)  Murat.  pag.  XLVII.  i3.  ,  e  di  nuovo  pag.  MCMLIV.  7. 

(5)  loc.  cit.  vedi  Zaccaria  diss.  /.  de    ^£1.  Chr.  inscr.  iisii.  cnp.  V- 
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cipiare  del  sesto  .  Ma  ini  trattiene  la  conghiettura  del  Cor- 
sini (i)  che  stimò  quel  marmo  mutilato  :  e  credette  che  V^a- 
lerio  nel  suo  anno  ^centoquattro  morisse  nella  pace  della 
chiesa  cattolica  {%) . 

N.    CLIII. 


OCTA 

C  JISAR 

A  V  G  .  I  M 

P.  VELIT 

ORTV 


Volgendo  l'  occhio  a  questo  cippo  esistente  in  cesa  San- 
tirecchi  ,  è  l'orza  dirlo  apocrifo  ,  sì  per  le  cose  che  si  leg- 
gono ,  sì  per  la   forma   de'  caratteri  . 


(i)  Diss.  2.   tlopo  lo  Noi.  Gì-cec.  pag.  XXXI. 
(a)  vedi  Olivieri //a^/j.  Cjr.  pag.  6\,  num.  50. 
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FIGULINE    E    LUCERNE    FITTILI. 
N.    CLIV. 

CAQVILIAPRILIS 
DOLEXPRAEDCAESlT 

iiesta  e  le  nntlici  seguenli  figuline  fecero  parte  della 
ricchissima  coìletUmea  boigiaf)a  ,  e  l'urono  trovate  nel  ter- 
ritorio di  Velletii  _,  siccome  resulta  dalle  note  onde  sono 
contrasegnale  le  schede  di  quel  museo ,  esistenti  presso  la 
sagra  congregazione  di  Propaganda  fide  .  Leggo  Caii  Aqui- 
li  Aprilis  doleare  eoe  praediis  Caesan's  nostri .  Del  tigu- 
lajo  C.  Aquiìio  Aprile  si  hanno  altre  memorie  in  Fabret- 
ti  (i)  e  IMauatori  (g)  segnate  con  i  consolati  del  laS.  ei24.  : 
«embra  dunque  che  il  predio  appartenesse  ad  Adriano  . 

N.  CLV. 

OPVSDOLIAREOPPIIIVSTI 
PAETINOETAPRONIA 

cos 

II  consolato  di  Petino  e  x'^proniano  cadde  l'anno  di  Ro- 
ma 876. ,  dell'era  volgare  laS.  Le  questioni  intorno  ai  nomi 
e  prenomi  di  questi  due  consoli  cessarono  solo  quando  Gae- 
tano Marini  fra  molti  errori  seppe  distinguere  il  vero  :  e  le 


(1)  cap.   VII.  pai,.  5oo.    luim.    39. 

(2)  pag.  CGGXXII.  b.  18. 
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fatiche  di  lui  furono  coronate  dal  trovamento  di  quella  la- 
pida discoperta  da  Luigi  Cardinali  mio  fratello  e  comunicata 
al  eh.  monsig.  Nicolai ,  da  questo  prima  ,  poi  da  me  pubbli- 
cata ("i)  .  Molti  Oppj  lcg<^onsi  in  figuline  :  fra  i  quali  ricordo 
Oppio  Verecondo  [ji] ,  Oppio  felice  ^  Q,  Oppio  Natale  , 
X^.  Oppio  Prisco,  C.  Oppio  Viirento  (3),  Q.  Oppio  Giu- 
sto Fortunato  (4j  }  Q-  Oppio  Giusto  (5) ,  C.  Oppio  Re- 
stituto  (G) ,  ed   Oppio  axA«s  spessissimo  . 

N.  CLVI. 

APR  ETPAETCOSS 
EX  PR   CL  MARC 

Una  simile  presso  Raffaello  Fabretti  {j^  :  il  predio  par 
che  a[)partenga  a  Claudio  Marcio  o  Marco  o  Marcello . 

N.    CLVII. 

EXPRMMACRIOFMASTRAG 
SERVIANOIIICOS 

Io  ne  posseggo  una  simile,  ed  un'altra  fu  edita  da  Gae- 
tano Marini  (8) .  L.  Elio  Serviano  (9)  esercitò  il  terzo  con- 
solato l'anno  i'ò\.  dell'era  volgare,  ed  ebbe  a  collega  C.  Vi- 
hio  Giovenzio  Varo  .  In  alcuni  marmi  (9]  ed  in  moltis- 
simi tegoli  trovasi  notato  questo  consolalo  del  cognato  di 
Adriano  senza  il  nome  del  collega  ,  siccome  in  questo  . 

(1)  gior.   Arcadico  Fehbrajo    1821. 

(2)  Marat,   pag.   CCCXXI.    5.  7. 

(3)  Fahietii  caj).  VH.   png.  5i8.  num.  ■i'^f\.  2^5.  276.  278. 

(4)  Muiat.  pag.  CCCXIII.  3.  :  nella  stampa  per  errore  si  lia  PVSTO. 

(5)  Marini   Ai'V.  |)ag.  48G.  :  forse  è  il  nostro  aggiuntovi  il  pronome. 
(G)  Fabr.  (ap.  VII.  p.  5i8.  num.  277.  ,  Vermigliuli  iscr.  Per.  p.  4(ì5. 

(7)  cap.   VII.   pag.   5o3.  num.  IX. 

(8)  iscr.  Albano   pag.   34- 

(9)  così   era  chiamalo  ;  Oderici    de  num.   Orcil.  /xii^.  ■j3. 
(to)  Gudio  pag.   XGVII.  8. 

29 
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N.  CLVIII.  N.  CLIX. 

SERVIANOIKCOS  DEFMACEDONI 

EXPRIClVVm  LETPCASSIOR 

La  prima  sembra  lual  trascritta  in  seconda  riga  :  nella 
seconda  leggo  defundo  Macedoni  Ludi  et  Pahlii  Cassio- 
rum  . 

N.  CLX. 

DOMITIGARPIEXPRDOMITLVCIL 

DOL  DELIG  .  VEROIII 

COS 

Doinitli  Carpi  ex  praediis  Dowitiae  Luciìlae  ;  Dolea- 
re  Deliciarum  Vero  tertiiun  [o  tertio)  consule  (i).  Chi 
fosse  questa  Doniizia  Lucilla  è  da  vedere  nel  giornale  Ar- 
cadico (aj  dove  il  eh.  Bartolomeo  Borghesi  a  lungo  descris- 
se e  dottamente .  Annio  Vero  fu  consolo  la  terza  volta 
nel  126.  unitamente  ad  Eggio  Amhibulo  :  e  forse  gli  fu  sur- 
rogato un  PROP.  (  Properzio  vuole  il  Muratori  ),  leggen- 
dosi questo   Ambibìilo  in   un'  altro  tegolo  . 

N.  CLXI. 

OPDOLEXPRAVGN  FIGVOCCOMA  "^ 

PVBLCRESGALPETFAV 

Opus  doìeare  ex  praediis  Angusti  nostri  :  Jìgulina 
Voccouiana  Pahlii   Crescentis   Calpetani  Va\>oris  .  Un   C. 

CO  interrogato  Cicerone  da  Gneo  Pompeo  ,  se  meglio  iti  latino 
conveniva  esprimere  consiit  tertiurn  o  consitl  tertio  nella  iscrizione 
(lei  tempio  della  Vittoria  ,  fu  di  parere  che  senza  entrare  in  brighe  inu- 
tili co^grammitici  discordi  su  questo  punto,  si  avesse  a  scrivere 
l^erl.  onde  ciascuno  leggesse  e  interpretasse  a  suo  talento  (  /J-  Gellius 
noct.  Attic.   Uh.  X.   cap.  I. 

(2)  anno   1819.   voi.   3. 
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Calpetano  Favore  Mnestere  fratello  forse  del  nostro ,  è  ri- 
cordato ili  altro  tegolo  Lorgiano  ,  pubblicato  da  Gaetano 
Marini   (1)  . 

N.  CLXII. 

TONKEIANA  .  ZOSIMI 
L.  IVLI  .  RVFI 

Altri  tegoli  col  nome  di  Lucio  Giulio  Rufo  sono  in  Fa- 
brelti  (aj  ;  e  con  quello  di  Zosimo   insieme  (3) . 

N.  CLXIII. 

DVORDOMITIOR 
CALLISTO 

I 

Simile  presso  Marini  (4) ,  e  poco  diversa  in  Boldetti  (5\ 
e  Muratori  (()) .  Questi  due  Domizi  sono  Tulio  e  Lucano 
ricordati  da  Marziale  (7)  come  esem[>io  di  amor  fraterno  ; 
e  lodati  per  Cornelio  Tacito  (8)  e  Plinio  Secondo  (9)  come 
chiari  per  specchiati  costumi  .  Callisto  fu  uno  de'  loro  for- 
naciari  ;  come  altri  furono  Primitivo ,  Agatoberlo ,  Faler- 
no ,  ed  Ameno  (io). 


(i)  Arvali   pag.    ii4. 

(2)  cap.   VII.    p;ig.   221.   mini.    353. 

(3)  cip.   \  II.   pag.   52  1.   imui.   358. 

(4)  A.vali    pag.    ;(k). 

(5)  Cimit.    pag.    328. 
(«)  pag.  CDXCV.    n. 

(2)  lih.  I.   iiiim.  37.  ,   lib.  IX.  nura.  Sa. 

(8)  llisi.   lib.   3. 

(()J  Uh.  8.   F-iiist.   18. 

(io)  Mulini  fr.  Al  vali  pag.    7C9. 


^9* 
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N.  CLXIV. 

OPVSDOLIAREEXPRAEDDOMNAVG 
EX  .  FIGVLINIS  .  DOMITIA 

L  facile  il  leggere  opus  doliare  ex  praedìis  domini 
nostri  Augusti  ex  Jìgulinis  Domitiaìii . 

N.  CLXV. 

R.     S.      P. 
OF.     DOM. 

s.    mi. 

Si  legge  presso  Raffaello  Fabretli  (i)  ;  il  eli.  Vermi- 
glioli  (2)  interpretò  la  seconda  e  terza  riga  Cìfjìcina  Domita 
(  vel  Domitiani  )  signa  quattuor  :  lasciando  senza  spiegazione 
le  tre  lettere  puntate  nella  prima  .  Né  io  so  fare  altrimenti . 

N.  CLXVI. 

EX  .  PR  .  SER  .   Ili  .  COS 
FEG  .  FÉ  .  CL  .    MAX   o' 

Pubblicata  da  Muratori  (3)  come  esistente  presso  i  con- 
ti  Antonelli  ;  non  assicurerei  che  fosse  ben  trascritta  . 

N.  CLXVII.  N.  CLXYIII. 

MARCIVS  STAT  RVTILIAELFOCRATI 

DEMETRIVSFEGIT  EXFIGLINVICCIAN 

Ambedue  presso  i  conti  Antonelli  :  edite  da  Rocco  Vol- 
pi (4)  e  Lodovico  Antonio  Muratori  (5]  . 


(i)  cap.  VII.  pag.   519.   imm.  3o8. 

(2)  Iscr.   perug.   pag.   461. 

(3)  pag.    CCCXXIV.   9. 

(4)  pag.   69.  (5)  pag.  CDXCVII.    20.   21. 
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N.  CLXIX. 

C  O  INI  M  U  N  I  S 

Lucerna  trovata  nella  stessa  cava  che  ci  restituì  la  la- 
pida di  Apollo  segnata  al  num.  III. ,  e  pubblicata  dal  Vol- 
pi (1}  sulla  fede  del  Teoli  (2}. 

N.  CLXX. 

OPVSDOLIAREEXPRAEDISAVGN 
...   MIN RINUNI 

Trovata  nel  territorio  l'anno  181 5.  :  questa  e  le  se- 
guenti sino  al  num.  CLXXXIII.  esistono  presso  di  me  . 

N.  CLXXI. 

OPOMPEIMAMMEIAN 
Q.         P.        M. 

Trovata  a  san  Cesareo  nella  vigna  dei  signori  Cella  agli 
angeli  ,  insieme  ai  sei  frammenti  seguenti ,  segnati  tutti  col 
consolalo  del   i23.  era  cristiana. 


N.  CLXXII. 

N.  CLXXIII. 

CLXXI  V. 

...APRONETP 

. .  .ETPAECOS 

...PAECOS 

...DPRIMl 

...YCHIS 

...F.I.FO 

N.  CLXXV. 

N.  CLXXVI. 

N.  CLXXVII. 

...APROE... 

...PRCOS 

...RONET 

...MEAE... 

...RSVL 

...OÌNPV 
...NIYFR 

(0  l'sg-  4i-  —  (2)  pg-  >"8. 


\ 
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N.  CLXXVIII.  N.  CLXXIK. 

ANTO  APBOETPAECOS 

ASERVIAN  PDECIMERITYN 

COS 

Rinvenute  nella  vigna  Tomassini  :  la  prima  appartenne 
all'anno   i34- ;  la  seconda  al   laS. 

N.  CLXXX.  N.  CLXXXI. 

....  LAVI  jviNiqiv 

...  LIPPI  ^Y 

La  prima  fu  trovata  nella  vigna  Angeloni  in  contrada 
sii  arcioni  l'anno  i8i5.  :  e  l'anno  istesso  la  seconda  nella 
mia  vigna  alle  ceppeta  :  altri  tegoli  litteris  ìnversis  si  pos- 
sono vedere  in  Fabrelti  (i)  e  Olivieri  (2)  . 

]Nf.  CLXXXII.  N.  CLXXXIII. 

ARISTIPVAE  EX.  FICEINA.  SEX.  QVING 

Il  nuni.  182.  mi  fu  donata  dal  fu  Giovanni  Battista  Pro- 
speri Lucarelli  da  poco  tempo  mancato  alla  patria  ,  e  con 
dolore  di  tutli  i  buoni  .  L'  altra  fu  trovala  nella  vigna  To- 
massini ;  e  venne  in  triste  mani  che  la  distrussero  ,  come  molte 
altre  antichità  .  E  da  osservare  la  forma  della  L  simigliarne 
ad  una  F  capo  volta;  come  si  ha  in  marmo  edito  da  Ga- 
spare Luigi  Oderici  (3] . 

N.  CLXXXIV. 

COSSAMBSVLP 


(1)  cap.  VII.  pag.  5o3.  num.  96.  —  (2)  Nelle  figline  Pesaresi 
(3)  Sjll.  inscr.  pag.  223.  num.  63. 


e    L    A    S    S    E       "Sin.  23 1 

Questo  e  i  due  seguenti  mattoni  furono  trovati  nella 
vigna  de  Santis  al  tempo  della  escavazione  della  celebre  Mi- 
nerva velilerna  ;  e  pubblicati  da  chi  stese  la  descrizione  di 
quella  statua  sotto  nome  di  Giuseppe  Piazza  (i)  .  Raffaello 
Fabretti  (2]  ne  ebbe  uno  simile  :  e  credendo  che  si  facesse 
menzione  di  due  consoli  ignoti  ,  lesse  COnSnlìbiiS  A^lBis 
SVLP/c//,y  .  Meglio  assai  però  Gaetano  Clarini  (3)  vi  lesse 
COSSiorum  AMBustì  SVLPìcianì . 

N.  CLXXXV.  N.  CLXXXVI. 

CVELICRISV  CLHERSVL 

Il  num.  186.  si  ha  pure  nel  Fabretti  (4) 

N.    CLXXXYII. 
CRVSCVS 

Statuetta  fittile  trovata  nel  territorio  l'anno  1767  ,  acquista- 
ta da  Giovanni  Winckelmann  che  ne  pubblicò  la  legenda  (l'i) 
e  reputolla  cosa  antichissima  :  rappresenta  un  Senatore  . 

N.  CLXXXVIIl 

ANAT 

Queste  lettere  si  leggono  dietro  la  bchiena  di  un  gla- 
diatore in  terra  colla  ,  pubblicato  ed  illustrato  dal  eh.  Giu- 
seppe Antonio  Guattani  (6)  .  Somiglia  in  parte  a  quel  no- 
tissimo   in   bassorilievo    della    villa    Panlilj  ,    edito   prima    da 


(1)  pag.    IO.   (2)  ini).  X!I    pag.  5io.  mini.  XIV. 

li)   Aivali    p.!-.  (J2i.  (4)  <ap   VII    i>ag.  5o3.  num.  97. 

(5)  Stniia  licllc  arti   ec.   eJiz.  ioni    voi.  I.  pag.  21. 
(6;  Mori.   ant.   ined.    1787.   Giugno  tav.  3.   pag.  43.  ,    e  nell' inilioe 
(Ila   parola   Gladiatore  . 
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Ilaffacllo  Fabretti  (i);  dal  Montfaucou  di  poi;  da  ultimo 
da  Gio.  Winckelman  (2)  .  Sta  il  gladiatore  in  allo  di  urta- 
re l'avversario  :  la  destra  spalla  ed  il  fianco  sono  guardati  da 
un  ampio  scudo  ;  la  coscia  avvolta  di  un  panno  ,  la  gamba 
difesa  da  un  ocrca  ,  calzato  il  piede  da  un  sandalo  :  tutta 
la  parte  sinistra  è  nuda  .  La  testa  e  il  volto  sono  coperti  di 
visiera  e  d'  elmo  cristato  ;  del  cui  ornamento  ,  che  servì  di 
manubrio  ,  è  bello  il  tacere  . 

N.  CLXXXIX. 

CCVLCHIVS 
NICRIVSFEC 

Fregio  in  terra  cotta  con  vaso  bacchico  nel  mezzo  , 
e  grifi  alati  da  ambe  le  parti  :  le  lettere  denotano  somma 
antichità  .  Esiste  presso  di  me  ;  fu  trovato  nella  vigna  To- 
massiui  l'anno   i8i5. ,  e  da  me  pubblicato  altrove  (3]. 

N.   CLXC. 

VESPICIA    .    PR 
E  SP 

Vasetto  fittile  presso  di  me  ,  pubblicato  nelle  Effeme- 
m^ridì  letterarie  di  Roma  (4)  •  Così  nella  forma ,  come 
neir  antichità  delle  lettere  somiglia  quelli  altri  molti  rinve- 
nuti a  s.  Cesareo  in  Roma  ,  poco  lungi  dalla  porta  s.  Se- 
bastiano ,  editi  da  Anton  Maria  Lupi  (5)  e  Gianfrancesco  Bal- 
dini  (6)  :  solo  differisce  in  questo  ,  che  quel  piccolo  ossicello 


(1)  De  Col.  Traj.  cap.  8.  pag.  258. 
(2)Mon.  ant.  ined.  num.    199. 

(3)  Opusc.  leu.  boi.  voi.  II.'  uum.  CVII. 

(4)  iium.  CXVIII.  (5)  In  Epist.  s.  Sev. 

(6)  Nelle  Dissert.  dell' Accad,  di  Cortona. 
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che  in  tutti  quelli  si  conteneva  racchiuso,  e  quasi  cacciatovi 
a  forza  ,  in  questo  mio  o  non  vi  fu  mai ,  o  ne  fu  estratto . 

n!  CXCI.  N.  CXCII. 

FABRICMAS  G  A  E  S  A  R 

N.  cxcm. 

e.  CLOD.  SVC 

Tre  lucerne  fittili  trovate  nella  vigna  Pellegrini  ,  con 
altre  senza  leggenda  ,  tutte  presso  di  me  :  nella  terza  è  scul- 
ta  una  Vittoria . 

N.  CXCIV. 

C  .     N  A  .     E  .  .  .  . 

Frammento  di  gran  mattone  con  lettere  semipalniari , 
rinvenuto  nella  vigna  Frugotli  alla  colonnella  ,  ora  presso 
di  me  . 

N.  CXCV. 
E  V  R  O  P 


tri     r" 

■«1 

►0        M 

-     o 

2 


Bella  tegola  trovata  nella  selva  dell'Ariano  l'anno  i8t6., 
acquistata  dal    sig.  Pietro  Piazza  ,  e  pubblicata  nelle    effcme 
ridi   letterarie  di  Roma  (ij. 


(i)  al  num.  CLXXXVI. 

3o 


aS'i  ..G  E  A  5  fs  ^  '.  y IJ f. 

j  J.XXCVI,/,^i  ,  N.  CXCVII. 

IVLIA  .  AVGYSTA  CN  .   DOMITIVS 

N.  CXCVIII. 

THALLVS 

Queste  ultime  tre  figuline  fiiron  trovate  nel  nostro  ter- 
ritorio ,  e  pubblicate  da  Bonaventura  Teoli  (i)  e  da  Alessan- 
dro Borgia  fa]  .  Un  liberto  amanuense  (  a  nianu  )  chiamato 
ThaUiis  ,  si  ricorda  da  Svctonio  nella  vita  di  Augusto  (3)  \  ed 
altri  Thalli  si  hanno  in  marmi  presso  Filippo  della  Tor- 
re (4)  e  Sebastiano  Donati  (5)  . 


(i)  pag.  104.  (2)  pag.  73.   (3)  cap.  LX\  II. 

(4)  Mon.  vet.  Antii  pag.   3oi.  4-  >  ^98.  48- 

(5)  pag.   3^5.  3.   6.  ,  /\io.  21. 

Grande  era  il  numero  delli  mouumenti  in  figulina  raccolti  dal  Car- 
dinale Stefano  Borgia  ,  e  provenienti  dagli  scavi  die  mentre  egli  visse 
si  fecero  nel  territorio  veliteruo  ,  e  non  poihi  scritti  ,  che  avrebbero 
avuto  luogo  in  questa  collezzione .  Ma  j^assarono  a  Napoli  senza  che 
potessi  farne  annotazione  ,  e  in  quel  museo  borbonico  sono  tuttora  non 
ordinati  ,  e  quando  sieuo  ordinati  ,  quelli  pochi  potranno  vendicarsi  a 
noi ,  che  acquistati  direttamente  dal  cardinale  si  trovano  di  sua  mano 
scritti  con  note  indicanti  il  luogo  ,  e  il  tempo  del  ritrovamento  .  Gli 
altri  comperati  dal  generale  Giovan  Paolo  di  lui  fratello,  e  sono  li  più, 
non  si  conoscevano  come  veliterni  ,  se  non  per  la.  classificazione  parti- 
colare che  era  stata  data  loro  ,  parte  nel  museo  ,  parte  in  un  gabinetto 
collocato  nella  villa  suburbaua  che  già  fu  di  quella  famiglia  . 


F  I  ?{  E 
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Pag.  27.  N.  XII.  —  Da  poco  tempo  mi  venne  alle  mani  la  Galleria  Mi- 
tologica di  Albino  Luigi  Milliu  ;  dove  viddi  pubblicato  iu  ra- 
me questo  monumento  Veliterno  (Tav.  LXXX.  N.  53o.  Voi.  2. 
pag.  61.  )  :  e  mi  confermai  nella  opinione  esposta  a  facce  28- 
Nota  3.  ,    cioè   che  le   tre  Ninfe    sono   seminude  . 

Pag.  /p,  Aucbe  da  pochi  giorni  ,  per  cortesia  del  eh.  signor  Filippo  de  Ro- 
manis  ,  potei  leggere  un  commentario  latino  sopra  questa  lami- 
na ,  edito  dal  eh.  Raimondo  Guarini  (  In  veterum  monumenta 
nonnulla  conimcnlaria  :  Neapoli  1820.).  Sembra  die  il  valen- 
te letterato  ignorasse  lo  scritto  del  professore  Orioli  ;  venuto 
a  luce  tre  anni  prima  ;  abbencbè  ne  avesse  fatto  onorevole 
cenno  il  giornale  enciclopedico  di  Napoli  :  sembra  pui'e  che 
ignorasse  averne  scritto  il  p.  Paolino  da  s.  Bartolomeo  ,  Mi- 
cali  ,  Becchetti  ,  e  altri  da  me  citati  .  Non  so  poi  sopra  qua- 
li fondamenti  tentasse  rivocare  in  dubbio  la  pertinenza  di  quel 
bronzo  a  Velletri  ;  accennando  più  volte  (dietro  l'opinione 
del  eh.  Carelli  )  che  f^elia  potrebbe  a  se  vendicarlo  .  Io  credo 
che  questa  opinione  non  fiantiieggiala  da  prova  alcuna  ,  non 
debba  meritar  nome  nej)pure  di  congettura  plausibile  .  Nella 
interpretazione  del  monuxnento  si  allontana  il  Guarini  si  dal 
Lanzi,  si  dall'Orioli,  e  si  dal  giornalista  Arcadico  ;  e  traduce  cosi 

Dco  Luno  staluni  .  Pontijex  maxinius  civitatis  f^elilcrnorum 
JFacilo  absovclndam  sex    tauris  vilutis    eximiis  .   Viiium  libalo 
Sacerdos  magnae   Curiae  praehelo  Jerctum  .  Piatum   esto  . 
Ac.  S.  /il.  Cosutius  ,  M.  C.  f.  Tafanius  :  Medix   decrevere  . 

Ricordo  perfine  ,  che  un  cenno  di  questa  lamina  fece  anche 
il  eh.  professore  Vermiglioli  nelle  sue  lezioni  Archeologiche 
Voi.  L  pag.  226. 

Pag.  /|9-  linea  17.  e  segg.  —  Il  eh.  Labns-  (  della  tribù,  e  decurioni  di 
Brescia  pag.  20.  )  scrivendo  del  marmo  di  C .  Fdlcrio  ciarla- 
no (  Grut.  pag.  CDLXXIX.  6.),  il  quale  fra  molte  altre  ma- 
gistrature, copri  .luche  quella  di  Uamine  IIO.M .  ET.  AVG  , 
dalla  mancanza  del  titolo  di  Divo  ,  prese  motivo  di  credere 
che  quella  jueira  fosse  sculta  vivente  ancora  Ottaviano  .  Mi 
pare  che  quella  mancanza  non  induca  di  necessità  la  con- 
seguenza che  vuol  dedurne  il  eh.  letterato  ;  perdio  manca 
pure  il  titolo  di  Divo  in  questo  sasso  veliterno  segnato  coi 
Consoli  del  i32.  ,  e  manca  iu  altri  molti  ,  scritti  senza  meno 
<lopo  la    morte  di  Augusto  . 

I''''tj-  74»  ^-  XXVI.  Quest'elogio  fu  pure  pubblicato  e  illustrato  dal  Mor- 
celli  (^dc.  stilo  inscr.  pag.  i65.  )  :  ma  io  nou  posso  convenire 
secolui  nel   credere  che  le    tronche  parole  a  destra  ,   spettassero 
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all'  elogio  di  C.  Giulio  Cesare  ;  e  che  nvesse  cesi  Augusto  riu- 
niti in  una  sola  pietra  gli  elogi  del  padre  naturale  ,  e  dell'adot- 
tivo .  Già  è  da  ricordare  che  Augusto  divinizzò  il  dittatore  : 
e  la  memoria  di  uu  Nume  jion  bene  si  sarebbe  unita  a  quel- 
la di  un  mortale  .  Poi  ,  se  pure  io  grossamente  non  m' ingan- 
no ,  le  parole  COS.  IN.  ASIA,  mi  sembrano  convenire  assai 
a  Cajo  Cesare  figlio  di  Agrippa  e  di  Giulia,  nipote  e  figlio 
adottivo  di  Angusto  5  niente   a  Cajo  Giulio   Cesare  dittatore. 

Pag.  7JI.  N.  XXVIII.  Anche  questo  frammento  fu  pubblicato  dal  Morcelli 
de   stilo   iscr.  pag.  36G. 

Pag.  c)i.  Nota  (6)  .  Ora  debbo  ri?iviare  il  lettore  a  quanto  ebl)e  scritto  il 
eh.  Bartolomeo  Borghesi  circa  le  medaglie  di  Q.  Poni/ionio 
Musa  (  Osser.  nutnis.  Decade  FI.  oss.  1.  e  If.  )  :  perchè  egli 
con  la  sua  usata  diligenza  ,  seppe  porre  nel  più  vero  aspetto 
la  quistione  ;  e  di  qualche  equivoco  corresse  anche  il  dottis- 
simo Visconti  .  Scrisse  pure  cjuel  dotto  del  cognome  del  nostro 
Q.  Pomponio  ,  e  ne  riportò  la  epigrafe  ,•  trascurando  di  no- 
tare che  io  l'aveva  pubblicata  nel  giornale  Arcadico  ;  dove 
dissi  più  cose  circa  i  Poinponj  ,  e  circa  il  nostro  :  che  anche 
egli  opina  esser   stato   Console  sufTetto   d' incerta   eth  . 

Pag.  f)2,  linea  ir).  20.  Ora  posso  assicurare  ,  che  le  medaglie  sono  molto 
anteriori  alla  lapida  :  perchè  alcune  di  quelle  furono  trovate 
nel  tesoro  di  Cadriano  descritto  dal  eh.  Professore  Schiassi  : 
donde  la  certezza  che  fossero  battute  prima  della  guerra  ci- 
vile fra  Cesare  e  Pompeo  :  la  lapida  al  contrario  può  al  più 
contar  l'epoca  di   Tiberio  . 

Pag.  i4i.  Nota  (4)  .  Agli  autori  citati  in  questa  nota  ,  aggiungo  il  eh.  La- 
bus  (  della  Tribù,  e  dei  Decurioni  di  Brescia  )  che  dotta- 
mente al  suo  solito  ebbe  motivo  di  scrivere  di  questi  pretesi 
Poligami  . 

Pag.  154.  N.  XC.  Ho  letta  questa  lapida  anche  in  Grutero  pag.  DLXVII.  3. 
che    la  tolse   dal   Mazocchi  . 

Pag.  209.  Nota  (3)  Agli  esempi  che  ho  tolti  dal  eh.  Labus  ,  aggiungo  i  se- 
guenti in  medaglie  ,  che  ho  desunti  dal  eh.  Borghesi  :  cioè  la 
cornacchia  iti  quelle  di  Antestio  Gracculo  ;  il  lituo  Augu- 
rale in  un  quadrante  di  Minucio  Augurino  ;  uu  fiore  in 
quelle  di  Aquilio  Floro  ;  Saturno  nelle  alu-e  di  Senzio  Satur- 
nino ;  La  Luna  co' sette  trioni  in  alcune  di  Lucrezio  Trione  : 
e  per  fine  le  Muse  in  quelle  di  Pomponio  Musa  di  cui  dissi 
alla    pag.    gì. 
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Marini  pag.  25.  85.  137.  iSg. 

Malocchi   pag.   139. 

Meiigotti  pag.   6. 

Morcelli  pag.   83. 

Muratori   pag.  5.  io3.  I2f.  i36. 
i4i.  163.  181.189.196.219. 

Occoue  pag.   84- 

Olivieri   pag.    i54. 

Paolino  da  s.  Bartolomeo  p.  i\o. 

Pa.ssioiiei    pag.    126. 

Pratilli   png.    219. 

Keinesio   pag.    ii3.    igi. 

Ricchi   pag.   95. 

Romanelli   jiag.    i6a. 

Scslini    pag.  20. 

Spanhciin   pag     82. 

Tedi  pag.  4.   3i.  88. 

Torrenio/.za  [lag.   7. 

Vermiglioli   pag.   201. 

Visconti  pag.  i4'  17-  «55.  iSg. 
170. 

Volpi  pag.   5.    »6.   24.  32.  5i. 
53.  77.  io3.  106.  1 /((i.  168. 

Winckelinanii   pag.   3o. 

Zaccaria    pag.  8. 
Barba  :  la    jii'iin.i    lanugine  si    consa- 
crava agli    Dei   pag.    18. 
Basìlica  Caii  el  Liicii  Caanris  N.  25. 
Qual  i'osse  la  prima  UasUita  iu  Ro- 


ma  pag.  58.  ,  Basilica    antica  Veli- 
terna  pag.  58. 

Basilidiani  e  loro  segni  misteriosi  p.3q. 

Bassorilievo  Veliteino  con  JNinfe  ,  Dio- 
sciu-i  ,  e  Genio  di  un  Oume  N.  12. 

Bastarnae   fi.   25. 

Bcllum  servai  uni  N.  25. 

Bene  dormit  N.  125.  :  fìase  cristiana 
pag.   190. 

Bene  sit  libi  qui  legis  et  libi  qui 
praeteris  .  N.  86.  altre  fiasi  cousi- 
mili   pag.    i5i.    i52. 

Bessi  ,  popoli  della  Tracia  da  chi  vinti 
pag.  75. 

Bila  bona  dulcis  N    1 37. 

Caja  prenome  il  più  usitato  fra  le 
donne    i58. 

Cajus  Caesar   N.  25. 

Capitolium  N.  25. 

Carruche  quali   fossero   pag.  inn. 

Caveas   ulrasque  cani  podio  i\."i8. 

Celeste  epiteto  comune  a  molti  Nu- 
mi   pag.  3. 

Ccnsilor  provinciae  Lugdunensis  N.3 1 . 

Censilor  provinciae  Hispaniae  cite- 
riori s    N.  3i. 

Gcnsiiori  chi  fossero  ;  e  se  esclusivi 
delie  Gallie  pag.  85. 

Cemus  /ìopuli  JN.  25. 

Centuria   Messiani   N.   loi. 

Centuria  Princ.  Leg.  XII IT.  Gemi- 
nae   N.  4o. 

Ceremonie  pe'  fulmini  ,  e  luoghi  ful- 
gurili    pag.  4. 

Chalcidicuni    N.    25. 

Chariides   N.   aS. 

Cibele  :  suo  culto  ,  e  informe  simu- 
lacro pag.  6. 

Cimbri  N.  25. 

Cineres  arca  condo  N.  114. 

Cineritium  ex   aere  comuni  N.  i5l. 

Classe  :  suo  antico  e  moderno  sicniti- 
tato   pag.   òo. 

Clnssis  Fontniiorum  N.  22. 

Claudio  imperatore  ,  ricii.sò  sempre 
tpicsto  titolo  pag.  9.  :  quando  fu 
chiaiiialo  Cwcrmnnico  [i.ig.  8l.  ;  sue 
Consorti  pag.  8  I.  :  quali  lettere  ag- 
giunse all'aUabeto  latino  pag.  io.  II. 

Clipei  votivi   scritti   pag.   i35. 
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Coeli  libi  patent  N.  i34- 

Cognomi  degli  Dei  png.  a.  :  Dio  e  Dia 
ai   mortali  pag.  gG.  i)y. 

Cohors  FU.  Praetoria  N.   ^2. 

Cohors  Vili,  Praetoria  N.   101. 

Collactia  N.  65.  Colhutauei  chi  fos- 
sero pag.    i3o. 
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che  per  lustri  pag.  16^.  168. 

CoUegium  Fabrum  Tignuarioruni 
N.    io3. 

CoUegium  XV  virorum  N.  25. 

Colomba  simbolo  de' cristiani  pag.i85. 
i8ti. 
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Colonia  Velilernorum.   N.   3i. 

Colonia  e  Municipio  ,  dicevasi  talvolta 
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Concubina  N.  79.   e  pag.  146. 

Congiarium   N.  aS. 
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724. 
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742. 
746. 

747- 
748. 

749- 
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751. 

762. 


Anni   di  Roma.  . 

C.  Maenius  —  N.  27. 
Irtius  —  Pan  sa  —  N.  2$. 
Augustus  IV  —  N.  25. 
Augustus    V  —  N.  25. 
Augustns  VI  —  N.  25. 
Augustus  VII  —  N.  25. 
Augustus  X  —  N.  25. 
Augustus  XI.  —  N'  25. 
C  Furnius  -  C.  Silanus  N.  25. 
M.   Crassus  —  Cn.  Lentulus 

Augur  N.  25. 
P.SulfHcius  -  C-Valgius  N.25. 
Censorinus  -  Asinius  N.  2  5. 
Ti.  Nero  -  Cn.  Pisoìi.  25. 
C.dntistius  -  D.Laelius  N.25. 
Augustus  XII  —  N.  25. 
C.  Calinsius    —  L.  Pasienus 

N.25. 
Lentulus  -   Messalinus  N.  25. 
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bri  cius  N.  25. 
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6. 

14. 
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68. 
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126. 

l32. 
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211. 

282. 
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31.  Aemilius  —  L.  Arruntius 
N.25. 
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lejus  N.  25. 

Ti.  Claudius  Caesnr  Augustus 
Gerinanicus  V  —  Ser,  Cor- 
nei ius   Orjitus  N.5. 

C  Bel  li  cu  s  Nat  ali  s  Verus  — 
P.  Cornelius  Scipio  Africa' 
nus  N.  i5o. 
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Germanicus  IV  ^  N.  21. 

Paetinus  -  Apronianus  N.  1  55 
ed  altrove  . 

Verus  III.   N.  160. 

C.Serius  Augurinus—  C.Tre- 
bius  Sergianus   N.  19. 

Servianns  III.  N.  157.  ed  al- 
trove . 

Q.  Hedius  lìufus  Lollianus 
Genti anus  N.  3i. 

Aur.  Probus  —  Pomp.  Ficto~ 
rinus  N.  i5i. 

Amantius  —  Albinusì^.  122. 

Neratius  —~  Cerealis  N.  129. 

Valentinianus  Aug.  IV.  — ■ 
Neoterius  N.  i35. 

Consolati  inceuti . 

Q.  Pomponius  3Tuia  N.  32. 

L.  Ma N.  35. 

.  .  .  quinquis  Consulibus  N.  1 43. 

Consolati  sufl'etti  nei  marmi  pag.  219. 

Consoli  municipali   pag.   93. 

Consulare   imperium  N.  25. 

Coutinens  N.  so. 

Contubernalis  N.  5i.  88.  :   Couiuber- 
uali  diversi    pag.  l53. 

Cornelie    famiglie    come    moltiplicate- 
pag.  125.   126. 

Correzioni  fatte  da' quadratavi  ne' mar- 
mi  pag.  161. 

Cussa  città  dove  situata  :   sua  antichi - 
chiià  ,  potenza  ,    e    ruine  :  Colonie 
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in  essa  dedotte  :  sue  medaglie  :  scrit- 
ta con  utj  S  e  con  due  j  suoi  deri- 
vati  pag.    i4     j5.    16. 

Credulità  degli  antichi  pagani  pag.  11. 

Cristiani  antichi  :  loro  simboli  uè'  mar- 
mi pag.  i84-  i85.  186.  201.  202, 
Adoperarono  talvolta  monumenti 
gentileschi  pag.  igo.  ;  assunsero  no- 
mi dagli  animali  pag.  208.  :  ama- 
rono esser  sepolti  vicino  ai  Santi 
pag.   206. 

Cubiculari  diversi  e  cubicularie  p.  1I6. 

Cultori  di  Cibele    pag   8. 

Carnm   o    Curiim  agente   pag.  gS. 

Curator  splenrl.  Col.  Puteoleanorum 
et    f'elilc.rnorurn    A.  3». 

Curator  Lusus  Jiwenuin     N.  8. 

Curia    N.   23. 

Dea  Bona  pia  N.  34, 

Dea  e  Dio  ,  cognomi  de'  mortali  pag. 96. 

Dei  urie   tre,  quali   fossero  pag.  118. 
Decurio  N.    11.   e  pag.    54- 
Decurio  a  veste  N.  ^6. 
Dei  ,    e  loro  cognomi  pag.    2. 
Delicia  cosa   fossero  pag.    1  Sg. 
Delicium  N.  97. ,  questioni   sull'one- 
stà di  tal  voce  pag.  i58.  iSq. 
Deo     salvatovi     optinio     maximoque 

N.  i52. 
De  sckola  Carrucarum   N.   i32. 
Dexlans   ossia  dieci  oncie  pag.  ii». 
Dioscuri  protettori  de' naviganti  p.  2;". 
Diva  Genitrix  N.  162. 
Dive    Vergini   pag.  lop.  iio. 
Divorsio  permesso  fra  i  rornuii  pag.i4i- 
D.  M.  in  marmi  Cristiani  N.  166.  pag. 

190.    200. 
Domina  N.   100. 
Domizia    Lucilla  pag.   226. 
Doniizj    Tulio  e  Lucano    pag.  227. 
Donare    parmis    et    hastis    argenteis 

N.  25. 
Dormire  in  paca  frase  cristiana  :  (jual 

dcij;inii   lini  liiudesse   [)ag.  210.211. 
Diirmia  g(!iite  pag.  32.  33. 
Diiumvir  N.  8.  33. 
Duunivir  Ulubrae  pag.  54- 
Duumvii i    Quinquennalcs    N.    i8.    e 
pag.  40'. 


Educatorio  di  Augusto  dove  fgsse  pas. 
55.  56. 

Flatus   est   N.  i33. 

Elia  Catula  chi  fosse  pag.  19. 
Elogi  •■  Classe  di  lapidi  accusate  a 
torto  di  falsità  :  quanti  finora  se  ne 
conoscano  :  opinioni  sull'autore  di 
essi  pag  78.79.  —  Elogj  mortuali 
pieni  di  adulazioni   pag.  ii3. 

Emerita  stipendia  N.  25. 

Enonjitus  per    Neojìtus  N.   i34. 

Enuntiator  ab  scaena  graeca  N.  87. 

Epigrafi  meiriclie  pag.    123. 

Eques  singularis  Augusti  nostri 
N.  71.  ••  chi  fossero  ;  di  quali  fa- 
miglie ;  da  chi  creati;  perchè  cosi 
chiamati  pag.  1  36. 

Era  cristiana  quando  e  da  clii  pri- 
ma  segnala  pag.   222. 

Ercole    Musagete  pag.  91. 

Esorcisti  in   antichi  marmi  pag.  214. 

Etiusci  N.  28.  :  se  fossero  progeni- 
tori de'  Volsci  ;  e  se  la  loro  lingua 
somigliasse  alla  Volsca  pag.  41. 
e  segg. 

Evis  per  ejus  N.  149. 

Evocatus  Augusti  IN.  106.  :  chi  fos- 
sero gli  Evocati  pag    172. 

Ex  bellorum  nianibiis   N.  25. 

Ex  visu  N.  5. 

Exercitus  Jiaeticus  N.  71. 

Eelici  ter  N.  17. 

Felix  in  Deo  frase  cristiana  pag.  2o5. 

Feiialis  N.  35-  —  retta  ortogiafia  di 
questa  parola  pag.  99. 

Tiguline  Ddinizianc  N.  164  —  Ton- 
nejime   N.  162.  Vocconiaue  X.  i6j. 

Fontanieri  e  loro  Collegio  pag.  60. 

Furi  ne' marmi  sepolcrali  a  qual'uso 
pag.  1 13.  114. 

Fortunae  /intiutinae  N.  8. 

Forum   Augustum  ]N'.  aS. 

Forum  Julium   N.  2  5. 

Fossor  N.  i3o.  i38.  — »  Fossori  chi 
fossero  pag.    197. 

Frasi  Epicuree  ,  e  Pittagorio  ,  e  con- 
solatorio ne'inai-mi  sepolcrali  pag. 
123.    124. 

Fregio  Hacihico  in  ferra  cotta  p.  23a. 

Frumcntalio  ÌV.  25. 
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Fttnus  per  sepolcro  pag.   lay. 
JA.  Furio  Camillo  :  suoi    trionfi  :  suo 
elogio  N.  28.  pag.  77.  e  segg. 

G  lettera   da  chi  introdotta   p.  i33. 

Gabio  ;  sua  decadenza  e  risorgimen- 
to pag.   Ss. 

Gallia   Coniala  N.  aS. 

Gallia    Narboneiisìs   N.  aS. 

Galli  sacerdoti  sacri  a  Cibele  pag.  8. 

Gemelle  perckè  dette  le  legioni 
pag.    102. 

Genius  N.  i3.  Genj  degli  uomini  , 
degli  Dei ,  e  e  delle  cose  animate 
e  inanimate  pag.  29.  3o. 

Gentes  Pannonioj-um  N.  26. 

Genti  che  trassero  il  nome  dalla 
patria  pag.    i6g.   170. 

Germani  popoli  N.   2  5. 

Giove  perchè  detto  ottimo  massimo 

Giudice  delle  questioni   pag.  ^5. 

Giunoni  delle  donne  pag.  2g    3o. 

Giuochi  della  gioventù  :  quando  e 
da  chi  istituiti  pag.  16.  17.  :  sino 
a  qual  tempo  durarono  pag.  18.19. 
se  vi  fossero  in  Velletri  pag.  21. 

Gladiatore    in  teri-a  cotta  pag.  23 1. 

Gordiano  perchè  sopranomato  Pria- 
mo pag.   146. 

Have   N.  86, 

Hispania  N.  aS. 

Hi  spania  citerior  N,  3i. 

Janus  Qiiiriniis   N.    25. 

Imperato!'  appellatus  N.  26. 

Imprecazioni  contro  i  violatori  de' 
sepolcri  pag.   164.    i65. 

In  conjugio  yixit  N.    127. 

India  N.  25. 

Innocentia  ipsius  N.   1  afi. 

Innocendssimo  pitero  N.  124. 

In  pace  frase  cristiajia  pag.  204. 

In   pace  Domini  Dormii  N.  1 4 1  • 

Interpunzioni  di  sillabe  e  di  lettere 
pag.  2o3. 

Jo7'i  optumo  maxima   N.  i. 

Iside  e  suo  culto  quando  introdot- 
to   iu   Roma    pag.    li. 

Isis  invida  et  Scrapis    N.  V. 

Issa  N.  55.   vezzeggiativo  pag.  iig. 

Islumennia  jjeute  pag.  25. 


Italia  N.   25. 

Iluin  adilum  ambitimi   N.  70. 

Jiidcx  tjuacstionum   N.  26. 

Junior  ,  major ,  minor  eie.  perchè 
aggiunti  ai  nomi  pag.  60. 

Juno   Caelestis  N.  2. 

Jussus  N.    6. 

Juxit  per  Vixit  e  altre  trasposi- 
zioni   pag.    137. 

Lapidi  Latine  con  lettere  greche 
N.   114.  146. 

Lares  N.  10. 

Lavazione  pag,  33. 

Lavinei  N.  27. 

Leclus  ,  allectus  ,  relatus  ,  trala- 
tus  ,   trajectuf  eie.  pag.  i36. 

Legalus  Legionis  IH-  Augustaé 
N.   111. 

Leges   novae  latae  N.  aS. 

Legge  Papia    Poppea    pag.   i3a\ 

Legio   III.    Augusta  N.   111. 

i>g(0  VII.  Claudia  Fictrix'H.X^O. 

Legio  VII. Gemina  Pia/ìdelis^. 3i. 

Legio  XI IH.  Gemina  N.  4o. 

Legio  xml.   Fictrix  N.  8. 

Legio  XII II.   Primigenia  N.  3i. 

Lettere  sovrapposte  ne'  marmi  an- 
tichi pag.  161.  ,  scritte  fuori  di 
luogo  pag.  i63.  raddoppiate  sen- 
za bisogno  pag.  101.  102.,  con- 
sonanti che  pronunziate  includo- 
no  la  vocale   pag.    108. 

Liberte  :  quai  matrimonj  gli  fosse- 
ro dalle  leggi  permessi  pag.  i32. 

Libri  sibillini  :  pareri  sull'  esisten- 
za di  essi  pag.  6. 

Liclor  trium  decuriarum  N.  53. 

Ligorio  :  sue  falsità   pag.  \.  e  220. 

Livia  N.  76.  quando  ascritta  fra  gli 
Dei  143. 

Loco  e  Loculo  ne'  marmi  sepolcrali 

I«g-  H)7- 
Locus  hisnmus  N.   i3o. 

Longevith  .-molti  esempj  p.  168.169. 

Lucius  Caesar  N.   aS. 

Ludi  saeculares  N.  a5. 

Lupercnl  N.  a5. 

Lupercus  T5.  1.  Che  sacerdozio  fosse 

pag.   2.  ,   ve  ne    furono  fuori  di 

Roma  pag.  3. 
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Lustrum  N.  io3. 

Lustruin  facete  N.  aS. 

Afdcedonia   N.  25. 

Mui^isler  Col  le  gii  N.  4- 

Magisler    Coloniae  pag.  G. 

Magisler  (juinquennalis  Collegii 
IN.   io3. 

It'Idgistri  Lanini   N,  10. 

Maiiciiielli  Antonio  :  sua  morte  p.8o. 

Mare  Uadrianiim  N.  2  5. 

Mare  pacatum  a  praedonibus  N.25. 

Marmo  Aiicirano  :  suoi  editori  e  co- 
meiitatori  :  fu  scritto  iu  Greco  e 
in  latino  ]>ag.  72.  y3. 

Malcr  Deuni  et  Navis  Salvia  N.  4- 

Medi  N.  2  5. 

Medix    N.  i5.  supremo    magistrato 
di  Velletri   pag.  34- 
C.  Meiiio  :    suo    trionfo    de' Vellefrani 
pag.  77. 

Miles  Cohortis  FUI-  Pracloriae 
N.  101. 

Moderatori  de' plausi  giovanili  p.20, 

Monogramma  sacro  N.  1 1 6. 1 22. 1 28. 
129.  i4o.  142.  pag.  182,  i83. 

Monumenii  sinceri  perchè  accusati 
talvolta   di  falsità  pag.  87.  38. 

Morti  coronati  presso  i  Greci  e  i 
Romani  pag.  i4i. 

Multe  stabilite  contro  i  cattivi  ar- 
tefici pag.  43. 

Municipio  e  Colonia  si  diceva  talo- 
ra promiscuamenle    pag.  22. 

Muniti  gladiatorium  IN.  25. 

Musa  cognome  della  gente  Pompo- 
nia    pag.  C)3. 

Muse  in  medaglie  e  in  marmi  :  loro 
sfida  con  le  Sirene  pag.  tji. 

N   lettera  sjìcsso  trascuiata  pag.  i3o. 

Neisonio  gentilizio  confuso  con  /V«- 
sone  cognome  pag.  28. 

IViivalit  prenda  apeeliiculuìii  N.  aS. 

Nave  adorata   dai  Gentili  pag.  7. 

Naves  rostralae  N.  25. 

Navis  salvia  W.  !^.  errore  del  Mu- 
ratori   pag.  5. 

Ncnius  Caasarunt  N.  2  5. 

Weroiie  :  ra|)pr(;seniato  sotto  la  figu- 
ra di  Apollo  :  suo  amore  siuotla- 
to  pel  ciiiilo  e  suono  pag.  18. 


Ninfe  rappresentate  in  amichi  mar- 
mi pag.  28. 

Nomi  di  divinità  ai  morti  pag.gO'. — 
monosillabi  ,  e  dissillabi  p.i2i.— 
di  animali  assunti  dai  Cristiani 
pag.  208. 

Numeri  invece  dei  prenomi  p.  162. 

Numero  ternario  nelle  divinila  se- 
condarie pag.  28. 

Nutritor   N.  112. 
Oceanus  N.  25. 

Octavius   Caesar  jéugustiis'H.  i53. 

Ofasia  gente  ;  diversa  dell'  Ofania 
e  O furia  pag.   14- 

Once  segnate  ne"  marmi  con  globuli 
pag.  111. 

Ordo  Ulubrarum  N.  19. 

Ore  del  matrimonio  e  della  vita  se- 
gnate ne'  marmi  mortuali  pag.  \r)i. 
.93. 

Orjito  di  qual   (iimiglia   fosse  p. io. 

Ornati  in  lapidi  e  medaglie  allusi- 
vi ai   nomi  pag.  209. 

Ottavia  gente  Veliterua   pag.  •^\. 

Ottaviano  Cesare  Augusto  :  oriundo 
da  ^'elletri  pag.  71.  72.  suo  Edu- 
catorio pag.  55.  56.  onori  a  Ini 
compartiti  in  vita  ,  e  dopo  mor- 
te :||  annoverato  fra  gli  Dei  : 
chiamato  Dio  dai  Poeti  :  scnlto 
cogli  attributi  di  Giove  pag.  47. 
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di  Giugno  MDCCCXXIIl. 
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IMPRIMATUR, 

Si   videbilur  Rcvercnd,   P.  Magistr.  Sacr.  Palat.  Apost. 
Joseph  della  Porta    Vìcesg^erens  . 
APPROVAZIONI. 


L-vendo  io  sottosci'itto  riveduto  ,  per  1'  onorevole  ccnunissione  datami 
dal  Reverendissimo  Padre  Maestro  del  sacro  Palazzo  Apostolico ,  il  ma- 
noscritto intitolato  Iscrizioni  anlicfie  yclilemc  illui^tiale  ria  Clemente 
Cardinali  ,  non  ho  riti  ovato  iij  esso  alcuna  to.'a  die  si  opponga  alla 
uosira  santa  Religione  ed  ai  buoni  cosliinii  ;  anzi  lio  animiiato  la  vasta 
e  solida  ertidizione  dell'  Autore  ,  il  quale  non  dipartendosi  mai  dalla 
»ana  critica  e  da  ogni  altro  fondamento  della  scienza  Archeologica  ha 
preso  a  coltivare  un  ramo  interessantissimo  non  solo  cicli"  istoria  Patria 
ma  dei  più  belli  fasti  di  Roma,  ponendo  in  luce  molle  iscrizioni  ine- 
dile,  ed  altre  molte  nuovamente  illustiandole  :  the  se  fj,li  è  occorso  spes- 
so di  dissentire  da  altri  preclari  A)  iheolcgi  ho  notato  la  forza  degli  ar- 
gomenti,  e  la  modestia  e  la  urbaoità  colla  cjuale  gli  contiadice  ;  per  lo 
che  io  credo  ,  che  non  solo  possa  esservi  e  osa  the  ne  impedisca  la  stam- 
pa ,  ma  che  giovi  piuttosto  la  pubblicazione  di  questo  liliro  per  vantag- 
gio   dell'  Aiiticjuaria  . 

Dalle  stanze   in   Sant' AppoUinare 

Li   i5  Decembre    1822, 

G.    A.    GuATTANI 

Segretario  pcriietuo   delle   J'oììiijicie   Pomone  accademie 
di  Archeologia  e  di   S.  Luca  ,   Pro/'etsore  ce.   eC. 

Nel  libro  intitolato  Iscrizioni  antiche  veliternc  illustrate  dal  si- 
gnor Clemente  Cardinali  cjuauto  ho  ve.!ulo  siibata  la  Religione,  eia 
buona  morale,  altretlaiito  mi  è  piaciuto  di  leggere  molta  classica  erudi- 
r.ione  ben  collocata,  e  definite  molte  cjuistioni  autitjuarie  con  ottima  cri- 
tica e  buono  stile  ;  jìer  lo  che  in  uhb.ilieiiza  ai  ventatati  comandi  di  sua 
Paternità  Rina  il  Padre  Maestio  del  baerò  Palazzo  Apostolico  ne  rila- 
tcio  di    buon  grado  l' approvazione  . 

G.  Gher.  de  Rossi 
Censore  nella  Pontificia  Accademia  di  Archeologia  . 

IMPRIMATUR, 

Fr.  Philippiis   Anfossi  Ord.  Prccd.  Mag.  Sacr.  Palat.  Apost. 
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